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Oaexcanap BE3APOB

YepHiBebKUI TOPrOBO-€KOHOMIYHHUM IHCTUTYT
KwuiBcbkoTo HaIllOHATBFHOTO TOPrOBO-
€KOHOMIYHOTO YHUBEPCUTETY,

T'PUTI'OPIV TEPIIIYHI TA
CTAHOBJIEHHS IJTIEOJIOT'TI
HOJITUYHOI'O TEPOPY
B POCIMCHKIV IMITIEPIT HA

Uepmnisiii (Ykpaina), IMOYATKY XX CTOJIITTA
bezarov(@mail.ru
Key words: G.A. Gershuni, Socialist-Revolutionary Olexander Bezarov. Gregory Gershuni and

Party, terror, Russia, Jews.

ideology formation of political terrorism in the Russian
Empire in the early XX century.

The article analyzes the role of the famous leader of
the Socialist Revolutionary Party G.A. Gershuni in
organizing and carrying out terrorist acts on the territory
of the Russian Empire in the early XX century. The article
had been suggested that the ideology of political terrorism
of radical leftist groups reflected not only the profound
socio-economic and political contradictions of late
Russian imperial autocracy, but was the result of an
exacerbation of the Jewish problem in the country, the
crisis of national identity of representatives of Russian-
Jewish intellectuals.

AKTyanbHicTh. Bimomo, mo cydacHe cyc-
MIBCTBO — II€ CYCHUIBCTBO BUCOKHX PH3HKIB.
Jlroau chOrojHi BTPAaTUIM HE JIMIIE SKOHOMIYHY,
colliaJIbHy, HAIlIOHANBHY W TOJITUYHY O€3MeKy.
[epemyciM, BOHU PUBHKYIOTH OE3MIEKOI0 BIIACHOTO
KUTTS 1 310poB’s. OmHIEW 3 NPUYMH TaKUX
CYCHUTPHUX BHKIIMKIB € 3aTOCTPEHHS MOJITHYHOT
CUTyaIlil BHACIIJIOK TOCHJICHHS TEPOPUCTUYHOI
3arpo3u riIo0aibHIi CBITOBIH cucremi'. OueBuj-
HO, IO AaKTHBI3allis TEPOPUCTHYHOI IisSUTBHOCTI
PI3HOMAHITHUX PENIrifHUX, ETHIYHUX abo MoJi-
THYHUX PYXIB 1 COLIaJbHMX MEHIIMH JUIS 370-
OyTTsl mpeBaru Haj OUTBIIICTIO, 8 TaKOX 3apaan
MOMCTH CTOCOBHO THX JIep>KaB 1 OUTBIIOCTI Hace-
JICHHS1, SIKI TEPOPUCTUYHI TPYNHU PO3TIBIIAIOTH B
SIKOCTi THOOUTEIIIB, IPUTIA/IA€ HA JPYTY TOJIOBUHY
XX cromitra. OpHak, mpoOiieMa TMOMITUYHOTO
TEPOPU3MY CSIra€ CBOIM KOPIHHSAM W Yy MO3aMH-
HyJIe CTOJIITTS, KoM B PocCiichkilt iMmepii, 1o
3HAXOJUNIACS Y CTaHI CUCTEMHOI KpU3H, aKTHBI3Y-
BaJIMCS JTIBOPAJMKaIbHI OpraHizaiii Ta pyxu, II0
MaJd Ha METi TOBAJICHHS caMoJiepiKaBCTBa Ha-
CHJIbHHUIIBKHAM IIUISIXOM.

Bigomo, 1110 Tepopu3M MOXKE MaTH MEpEBaKHO
CenapaTHCTChKUiT a6o imeonmoriunmii xapakrep’.
SKIo cemapaTUCTChKI OpraHizaiii BHKOPHCTO-
BYIOTb TEpOpPH3M ISl 3700YyTTS TEpUTOpii Ta
JiepiKaBH, sIKi BOHH O XOTUIM KOHTPOIIOBATH, TO
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17IeOTIOTTYHUI TepOPU3M TPEICTABICHHH PI3ZHOMY-
HITHUMH TPYyNaMH JIBUX pajJWKajiB, 1CTOPHUYHO
MEpIIMMH 3 SKHUX, O4eBHIHO, Oynau mapris «Ha-
poaHa BoOJs» Ta il mpaBoHAcTymHUIs — [lapris
COIlIaJIICTIB-PEBOMIOIIIOHEPIB (30KpeMa 1i Tepo-
puctuuHe Kpuiao — bBoiioBa opranizamis) B Po-
ciiicekuit immepii’. Ilapris couiamicTiB-peBonro-
mionepiB (mami — I[ICP) kpim Toro, mo y cBoii
MOJIITUYHIA JISUIBHOCTI BIZBEPTO IpomaryBajia
1JICOJIOTII0 MONITUYHOTO TEPOPY, MICTHIIA Y CBO-
€MY KepIBHOMY CKJIaJi UM HE HAWOLIBIIY, 3-TIOMIX
IHIINX TOJNITHYHUX OpraHizamiii Pociiicbkoi iMrte-
pii, KUTBKICTh OJ/IO3HHX TIOJITHYHUX OCOOHC-
TOCTEH, KOTPi, OUEBHIHO, MPATHYIH TTOMCTUTHCS
pOCIfiCbKOMY CaMOJIepKaBCTBY HE JIMIIEC 3a
COIIaJIHO-TIONIITHYHI YTHCKH, alie MepenyciM, 3a
CBOE HaIlllOHAJIbHE THOOJEHHS. 3 TMOMDK TaKHX
oco0HcTOCTe TOMITHE Miclle MOociae OAWH i3
3aCHOBHUKIB ecepiBcbkoro pyxy — . A. T'epuyHi,
MPEICTABHUK POCIHCHKO-EBPEHChKOT IHTENINEeHT-
11ii, 1[0 BUHUKJIA BHACIIOK Ji0epaibHuX pedopMm
Onexkcannpa II, He3aBepIlIeHICTh SKUX BlacHe i
nmpH3BeNa JI0 TpariyHux nopid B Pociiichbkiil iM-
nepii Ha moyatky XX CTOJITTSI.

Buxkaan ocHoBHoro Marepiany. Hespanatoun
Ha Te, mo «HapoaHa Boisi», sSika MPUITMHUIA CBOE
icHyBaHHs Ha mo4yaTky 1880-x pp.., OyJja €IuMHOI0
peBomoLliiiHOIO mapTieto B Pociiicekiilt iMmiepii,
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KOTpa TparHysia MOJIITHYHUX 3MiH 32 YMOBH IO-
BaJICHHS CaMOJICPKaBHOTO PEXUMY, HAPOJHHIILKA
17ICOJIOTis  3a/MIIaNacs JOBOJI IOMYJISPHOK B
POCIHCBKIH CyCHuIbHIM ayMii Hanmpukinmi XIX
CTOMNITTA. SIKIIO MAapKCHUCTH BBXKAJH, IIIO T'OJOB-
HE 3JI0 — 1I¢ KaIiTali3M, TO HApOJHUKH BH3HABAJIH
3HUIIEHHS KalliTalli3My CIIPaBOIO JIOBOJII CKIIaJI-
HOIO 1 MaJIONIEPCIIEKTUBHOIO, aJKe HOTo 3aHemnas €
HEMHUHYYHM BHACTIJIOK CaMOT0 iCTOPUYHOI'O PO3-
BUTKY CYCITUTBCTBA, a TOMY, TOJITHYHHUH, HaIlio-
HAJBHUM Ta PENiriiHUM THIT, SIKUH BiIYyBa€ThCS
HAKOLIBII TOCTPO, HIX OyJb-fKa KamiTadicTUYHA
SKCIUTyaTallis 110 3J1HCHIOEThCS Ha OCHOBI BiJib-
HOT'O JIOTOBOPY, € CYTTEBOIO IEPEHIKOJO Ha
HUIAXY J0 JeMOKpaTii i corianizmy. ExoHoMIuHMH
(deonaniam, 3JTOBKHBAHHS KaIliTaIiCTAMH CBOEIO
CKOHOMIYHOIO BJIaJIOI0 € HACTIJIKOM HEIOCTATHBOT
JEeMOKpATii, CYCIUIBHOTO 1 JIep)KaBHOTO KOHTPO-
J0. 3BiACH, 3a JYMKOI 1J€OJIOTriB HEOHApOI-
HUIBKOTO PYXY, 3A00YTTS TONITHYHOI CBOOOJH,
BCTaHOBJICHHSI JIEMOKpATii € aOCOTIOTHOIO 1 HE00-
X1THOIO TIEPEyMOBOIO JUISI HACTYITHOTO CYCIiIb-
Horo nporpecy. [IpoTe po3BUTOK MOTITHYHOI CBO-
0011 HEMOXIIMBUH 32 YMOBHU 30epeKeHHS caMo-
JIepIKaBCTBa, sIKE MPHUTHIYYBAIO HE IHUIIE YCi
KJIACH POCIHCHKOI0 Hapoy, aje i yTUCKAJIO0 Ipe-
CTaBHMKIB IHIIMX HaloOHaJIbHOCTEH PociiichKkol
immepii. Ti, XTO BUCOKO I[IHyBaB MOJITHYHY CBO-
001y, MaJii O BCTYIMTH y PEBOJIIONIIHY OOpPOTHOY
i3 camozepkaBcTBoM. ko B 3aximHiii €Bpomi
YPSAMOBUI JIECIOTH3M MaB OyTH CKAacOBaHUM Y
PEBOJIOLIAHUI CIIOCiO 3a JIOMOMOrOK YHCEIBHO-
ro MICBKOTO Kiacy poOiTHHKIB, TO B Pocii 1poro
MOTJIO 1 HE CTAaTUCS, aJKe BOHA JIMIIE MOI0JIaia
KpINaITBO 1 3auIajgacs KpaiHow riiuOoKo arpap-
HOIO, — CYCITUTLCTBOM CEJISIH, SIKE 38 BU3HAUCHHSIM
OyJI0 MOJIITHYHO HE CTPYKTYPOBaHUM, 13 HEPO3BHU-
HEHOIO TOJIITHYHOIO CBIJIOMICTIO. 32 TaKHX YMOB,
0opoTh0a 13 caMOJIep)KaBCTBOM IIpHUIIajajia BHK-
JIIOYHO Ha OO PEBONIOMIMHOI IHTENIreHINIT, SKa
pO3YMHSIACS Ha TJi BENWYE3HUX PO3MIPIB iMmepii
Ta MOTYTHOCTI JIepKaBHOI BIIQ/I.

Omxe, HaBecHi 1901 p. posmouaBcs mporiec
00’eTHAHHS HAMOUTBIINX HEOHAPOJAHUIILKUX TPYI
B €IMHY TONITHYHY TapTiio, SKa Yy TPYAHI T. P.
orpumaia odiriiiny Ha3By: «llapTis coriamicTiB-
peBoIoLIioHepiB» 3 odimiiHuME opranamu «Pe-
BonmoriiiHa Pocis» 1 «BicHuk pociiicbkoi peBo-
moniiy. ['omoBHUMU iHilliaTopaMH Ta oOprasiza-
topamu [ICP 6ynmu A.O. ApryHos, ['.A. TepuyHi,
M.P. Torr i B.M. YepHOB, KOTpi BUPIMIMIN THM-
4acoBO KepyBaTHCs Y CBOIM MapTilHil AissIbHOCTI
MporpaMor0 ArpapHOi COIIaNiCTHYHOI JIrH, M0
Jis1a 3aKOPAOHOM 1 KJIOMOTATH TEpe] HEK IPo
Te, abu BOHa B3sUla Ha ce0e MpeNCTaBHUIBKI
(GyHKIIIT HOBOCTBOPEHOI MapTii B €BPONEHCHKUX
COLIAJIICTUYHUX opraHi3aui;1x4. 3 METO BUpIIIIe-
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HHS 3a3HaYCHUX 3aBJIaHb, Ha TIEPErOBOPH 13 KepiB-
HUKaMH ATpapHOi comiagicTH4Hol Jirn, 10 bepay
Oyino Bianpasieno I'.A. Tepiiyni Ta €.0. Azeda,
BHACJIIIOK 4Oro Oyj0 BUPILMICHO YTBOPUTH 3 00-
paHMX 4JIeHIB ATpapHOi comiamicTHdHOl Jiru 3a-
kopnonny penerainiro [ICP. HezabGapom, «opra-
Hi3allii{Ha, MpornaraHAMCTChKa Ta aritailiidHa po-
0oTa 3aKWIIiia, SK 3aKOpAOHOM, TakK 1 B camiif
Pocii»’. Ouesnano, mo E.®. Ased i I'.A. Tep-
myHi Oynud JBOMa BH3HAHUMH TOJNITHYHHUMHU
JiepaMH, KOTpI YMOBHO NOAUIMIU Pociiicbky
iMrepiro Ha cdepu BIUMBY. SIKIIO meprmi MaB
MOBHOB&)KEHHS Bl MIBHIYHHX TEPOPUCTHYHUX
rpym, To [.A. T'epmryni — Bix nmiBaenHux. boiioBa
opraHizaiist Bxke Ha moudatky 1902 p. misna sk
MOBHOIIIHHA TEPOPHCTHYHA OpraHizallis i 3asBUIIA
npo cede MmepirM MOTITHYHIM BOUBCTBOM MiHic-
Tpa BHyTpimHiX cnpaB C.B. Cinaruna 2 KBiTHS
1902 poxy.

BonmHowac, TpuBaB Tpoliec OpraHizaliifHOro
00’€IHAHHS JIBOPaJMKaIbHUX TPYIl, IO CIO-
BIIyBaJId 1J€OJIOTII0 MOJITHYHOTO TEPOpy. S5
cepnast 1903 p. Ha xBaptupi B.M. Uepnosa y
XeneBi BimKpHBCS ycTaHOBUMU 3’131 HOBO-
crBopenoi [laprii cormianicTiB-peBoNIOIIOHEPIB Y
KimbkocTi 18 meneraris, OiIbIla MOJOBUHA 3 SIKUX
6ymu espesvu’. Ha 3’13111 Gyno yxsaneno Cratyt
3akopaonHoi opranizamii [ICP, a Takox BuU-
3HAUYEHO, II0 METOH AISUILHOCTI MapTii — € CKa-
CYBaHHS CaMOJIEP)KABCTBa, CKITMKaHHS 3EMCHKOTO
cobopy (YcraHoBUYMX 300piB) 1 CTBOPEHHSI HOBHX
JEMOKPATHYHUX THCTUTYTIB POCIHCHKOTO CYyCITiIb-
crea. Jlna mporo IICP, xpim Oe3nocepeqnboi
MOJITUYHOT TpOoNaraHi¥ 1 CTBOPEHHS Ta€MHHX
MOJITHYHUX Tpym, Oyna 3MylleHa BHKOPHCTO-
BYBaTH, SK OJWH 13 METOMIB PEBOIOIIHOT
00pOTHOU, «EJIEMEHT OpPraHi30BaHOI0 30POMHOI0
BTPYYaHHS» 3 METOI0 BUKJIMKATH MAacOBHI peBO-
monidHui pyx. [lozacTaHoBUi Ta IHTEpHAIliOHA-
npHui Xapaktep [ICP, mo 3akimukama BCTymaTu
JI0 CBOIiX JIaB YCI BEPCTBU CYCIIIbCTBA, OLIBII
mpocTa ¥ 3po3yMmiia, Ha HPOTHBATY COIliai-Ie-
MOKpaTaM, NapTiiiHa imeomyoris, W TOJOBHE —
MPHHA/IA «TEPOPY», — Yce 1€ HaIXaI0 MOJIOIIX
PEBOIIOLIIOHEPIB HA TEPOIYHY CaMOIOXKEPTBY 1
BUKIIMKAJIO CIIBYYTTS Ta PO3YMiHHS 3 OOKy Be-
TepaHiB HapoaHHUITBA. «CTOCOBHO TEpPOpy, — 3a3-
Havaja BiloMa HapOJHUIIbKA JisuKa, «badka pe-
somonii» K.K. Bpemxo-bpemkoscrka, — 000B’-
sskoBuM Uit TICP 3a myxom i ceHcoM yciel ii
MpOrpaMy € 3ampoBa/DKEHHSI TIOMDK CEJSTHCTBA
MOJIITUYHOTO Tepopy (arpapHoro Tepopy), IO
BHXOBYE HE JIMIIIC HEOOXIAHMH AyX OOpOTHOM Ta
3IATHICTH 3aXUIIATH ceOe BiJl CUIBLHOIO Ta HEMPH-
MHUPEHHOTO BOpoOra, aie # YCBiIOMJIEHHS MpH-
YHHHOTO 3B'SI3KY SIBHII, 3HAHHS MOJITUYHOI CTO-
pouu manytodoro jany. Otxe, I[ICP Bitae Oynb-
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SKHH MOYaToK OOpOThOM censiH 1 pOOITHHKIB B
iHTepecax Coliayli3My Ta 3asBJIs€E, 10 BOHA ICHYE,
BHKJIFOUHO 3 METOIO MOIIUPEHHS 1€l 00pOTHOM Ta
ii crpsiMyBaHHS B OiK HaWOUIBIIOI BUTOOM IS
POOITHMYOrO HapoAy Ta IIOBHOI'O 3BUIbHEHHS
yciei KpalHH BiJl €EKOHOMIYHOTO Ta TONITHYHOT'O
apMay .

[Ipore HaNOLIBIIMI BHECOK y PO30yIOBY Te-
POPHUCTHYHOI MisUTBHOCTI Ta MapTiHOI CTPYKTYpH
3pobuB I'. A. I'epuiyHi, koTpuii OyB epekOHaHUM
TEPOPUCTOM-IICOJIOTOM 1 TEPOPHCTOM-TIPAKTH-
koM. HesBaxxaroun Ha Te, mo (opManbHO BiH He
oy unenom [ICP, came 3aBnmsku HOro peBo-
JIOIIAHOMY (haHATH3MOBI JIaBH COLIAJIICTIB-PEBO-
JIOIIOHEPIB JOBOJI IBUAKO 3POCTAIH 32 PAXYHOK
HOBOHABEPHEHOI paJIMKAILHOI MOJIOJI, 1o Oyna
TOTOBOIO TIOKJIACTH CBOE KHUTTS Ha BIBTAp CIy-
kiHHs Pepomrorii. «[lapris comiasicTiB-peBo-
moIrionepis, — 3a3nauas . A. ['epmiyHi, — BBaxkae
cebe JyXOBHOI HacTymHuler HapomHoi Bodi.
Mpieto Ta mparHenHsm [ICP Oyno HaauxaHHs
MOJIOAOT MapTil TUM JYXOM PEBOJIOLINHOI CTi-
KOCTi, TPOMAaJSHCBKOI MY)KHOCTI Ta CaMOBiJ-
JMAHOCTI HApOAHIM copaBi, SKMM TaK CHIJIBHO
Bosioaiia HapomHa Bojs 1 siKMii BKpHUB i TaKOIO
HEBMHUPYIIOIO CIIABOIO»".

I'puropiit AnnpiiioBnu [eprryni HapoguBcs
29 BepechHst 1870 p. y KoBeHcbkiii TryOepHii B He-
OPTONOKCANBHIl eBpeiichKiil poxuui. Y 1895 p. i3
3BaHHSM aNTeKapChKOro MOMIYHHKA BCTYIHUB JIO
Kuiscpkoro yniBepcurery CB. Bonoammupa Ha
MeIMYHUAN (DaKyIbTeT, MICHs 3aKiHUYCHHS SIKOT'O
BiH mepeixaB g0 MiHCbKa, JI¢ HOMY BHAOCS
30praHi3yBaTH HaBKOJO ceO€ JO0BOJII YHCEIbHY
PEBOJIIONIHY IpyIy, IO CKjaaajigacs mepenyciMm
i3 MicieBoi eBpelcbkoi Mojomi. PimeHHs mpo
MOCEJICHHS caMe Y MIHCBKY /IS ABaALSATHPIYHOIO
nikapsi-Oakrepionora I'.A. I'epiryni He Oyino BH-
MajKOBUM, a/pKe HHUM pyXallo OakaHHS JIOMo-
MOITH CBOEMY HAapOJOBI «3aMKHEHOMY y CMY3i
€BpPEICHKOT OCLIOCTI», a OTXKe, «IK €Bped s
TIpaiioBaB Ha 61aro ceoro Hapoay»'’. Kpim toro,
I''A. Tepuryni MaB YMMajo TOBapHIIiB-€BPEIB,
KOTpi 3a0e3redyBaiu HoMy KOHCHIpaIlilo Ta 3B's-
30K 13 pOCIHCBHKOIO eMirpaii€ro. 3-oMik HUX Haii-
noMiTHimuMH Qirypamu Oynu mikapi JI.3. Iluk i
M.A. [onsk, KoTpi He nuIIe 3a0e3nedyBasn 3B's-
30K 13 3aKOPJIOHHUMH PEBOJIOIIHHUMU TPyMaMH,
aye i KOOPIUHYBAIU MiSUTBHICTh MICHEBHX TPYII
00IOBUKIB 3 IPUBOJY Oprasizaiii Tepopy B Pocii,
y TOMY 4HCIi #f Biporigauii 3amax Ha Muxomy 11"

VY mporecax opraizaiii Ta MOMIMPEHHS Tepo-
PHCTHYHOI  MiSUTBHOCTI  PI3HOMAHITHUX TYPTKIB
COIIATICTIB-PEBOMIOIOHEPIB, SIKUMHU OyJia BCUIIaHA
ycs  €Bporeiickka dYacThHa Pocilichkoi iMmepii,
yuManuid BIUIMB Yy cepemudi 1890-x pp.. mamm
PCBOITIOIIIOHEPU-«CEMIICCITHUKI», BETCPaHH Ha-
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POIHUIILKOTO PyXY, KOTPi HOBEPTAIUCS 13 3aCIaHHS,
ale TakuMH, [0 30epernm yBech CBid  3amac
PEBOJTIONIIHOI eHeprii Ta GpaHaTH3My, HEHaBUCTI JI0
YUHHOTO JIEP’KABHOTO JIaly. 30KpeMa, TIOBEpHYIUCS
K.K. bpemmxko-bpemmkoscrka, I1.1. BoitHapanbchkuii,
J.B. Bpumriant, C.B. banmanre Ta inmi. BrnacHe
K.K. Bpemxko-bpenikoBcbka, KOTpa HampHKIiHII
XIX cr. BigHOBWIIa BTpadeHi 3B’SI3KH MIiX pe-
BOJIIOIIIMHUMHU OpraHizaiisMud B Pocii, 3amyuunna
70 TapTiiHOI poOOTH MajoBioMoro toxai ¢ap-
ManeBta 3 Minceky [.A. T'epuryni, kotpuii BU-
JaBcsi i BUCOKO OCBIYEHOIO, CYCHUIBHO YYHHOIO
Ta EHEepPriiHOI0 MOJIOJIOI JIIOAUHOI0. SIK €Bpeid,
BiH BiJlYyBaB CBOIO CKYTICTh Y CYCHUIbHIH MisuTb-
HOCTI, YCBIJOMJIIOBaB HEMOYKJIMBICTh MMOBHOI[IHHOT
peaiizaiii CBOrO JIyXOBHOTO IOTCHIIATY, ajKe
«CaMOJICP’KaBCTBO JIMBUJIOCS Ha €BpEiB, SK Ha
JIBOHOTMI CKOT, SIKMi BOHO 3arHajio 0 CTikjIa Iif
Ha3BOIO “cMyra ocinocti “»'?. T.A. Tepuryi yra-
MOBYBaB CBOI JyXOBHI 3allUTH B 3arajibHO-
KYJIBTYPHIH MisZIBHOCTI 1, MOMIOHO 10 OaraThox
€BPEHCHKUX IHTENITCHTIB, BiH CIIIBYYBaB pajiv-
KamisMy Ta comiamisMmy. OCKUIbKH yci  eBpei-
MapKcucTH Bcrynanu 1o ByHmy 1 crnoBigyBamm
imei kmacoBoi OOpoTHOM pOOITHWKIB 13 Kamita-
Jm3MOM, TO €Bpei, KOTpi HE MO MapK-
CHCTCBHKOI 1J1€0JI0Ti1, ajie BiuyBaiu CBOE raHeOHE
i mpuHmkeHe craHoBuine B Pocii, mpueany-
BaJMCs JI0 HEOHAPOAHHUIBKOIO pyXy, 3 HOro
1IeIMH PEBOJIOLITHOTO CoLiaIi3My, IIHHOCTAMU
MOJIITUYHOT 1 IPOMaJITHCHKOI CBOOO/IH.

I'.A. TepuryHi MaB THUIOBI PUCH €BPEHCHKOTO
XapakTepy: 3 ofHOro 00Ky, BiH OyB HaJ3BUYAHO
CHEpriliHOI0, TMPAKTHYHOIO Ta CIPHTHOIO JIIO-
JMHOIO, alie, 3 JIPyroro — «pOMaHTHKOM Yy AYIII,
JIIOJIMHOIO IIMPOI0, CaMOBINAHO, 1 BOIHOYAC,
JMBOBIKHUM ineaicTom»’”. «Y Tepurysi, — npu-
raayBaB BiJJOMHI pOCICBKHI TEOPETHK IIOJi-
tnuHoro tepopy b.B. CapiHkoB, — 3Beprana Ha
ceOe yBary #oro 30BHIIIHICTb. BiH OyB THIIOBUM
eBpeeM. Ha 3Bu4aitHOMy m100poMy €BpeHChKOMY
004y, SIK KOHTpacT HOMY, BHOKPEMIIOBAINCS
a0COIIOTHO HE3BUYHI, BEIHKI, MOIOYHO-OIaKUTHI
oui. B mux ovax mpuxoByBaBcsi yBech IepuiyHi.
HocraTHbO OyJiO TOTJSHYTH Ha HUX, a0 YIeB-
HUTHCS, IO TIepe/l BAMHU JIIOAMHA BEIHKOT BOJIi Ta
HecTpUMHOI eHeprii. Moro cnoBa Gyinn Takox, 3a
MepIIMM BpaKeHHsIM, 0e30apBHUMHE. Jluie y Hac-
TYIHIH PO3MOBI BUSIBIISIACS CHJIA HOTO JIOTTYHHX
moOyI0B 1 4apiBHUI BIUIMB HOro rimbOOKoi BipH B
napTito Ta comianizmM» ' *. He IMBHO, 1O TIicis 3Ha-
HOMCTBa 13 BHJIATHOIO POCIHCBHKOIO PEBOJIOLI-
onepkoro K.K. Bpemko-bpemkoscrkoro, I.A. I'e-
pIIyHI TPUCTPACHO 3aXOMUBCS 1EEI0 CIYXKIHHS
CIpaBi POCIHCHKOI PEBOJIIOLIT, 3BUIBHEHHS 3 IIiJ
spMa CcaMOJIepPXKaBCTBa SIK POCIHCBKOro, Tak 1
€BPEHCHKOr0 Hapoay, AKUX 00’€IHyBajia CIiIbHA
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icropuuna goiyis. Y 1901 p. BiH 0ocoOUCTO BiBigaB
13 MOJITUYHOIO MICi€l0 Maibke yci BENHKI MicTa
€Bponeiicekoi Pocii, a Takox Tudumic ta Yy, B
pe3yabTaTi 40ro HoMy BIajocs 00 €QHATH 4YHMMa-
Ji TPyNH COLIaJCTIB-peBOOLIOHepiB Y Pocii.
Hanpukinmi 1901 p. I'.A. Tepmyni BuixaB 10
Bepniny Ta bepHy, e MaB Kinbka 3ycTpiued i3
JiiepaMu POCIHChKO-€BPEHCHKOT MOJITHYHOT eMi-
rparii, mcist 9oro Oyo 3asiBJIEHO PO CTBOPEHHS
MMaprii comiamictiB pepomotnionepi. «[Ipuizg
I'.A. Tepuryni 3 Pocii 1o €Bponu, — npuraayBas
B.M. YepHoB, — 03HauaB Jyisi HaIIOl Tedii BeNH-
KHAH TEepeBOPOT: SKYCh IHCTHHKTUBHY TATY HOBOT
ecepiBCbKOI TeHepalii a0 “TONITHYHOrO CcaMo-
BU3HAYCHHSI .

[Ipote Tepop 3amumaBcst HAKOUTBII SICKPABOIO
CTOPIHKOIO B ICTOPIi MapTii, Ha OpraHi3aIlilo SKOTo
CIIPSIMOBYBAJIMCS 3HAYHI KOIITH 1 B sKiii Opann
y4acTh BHJATHI peBoirominHi misdi. «Tepop,
3a3nayaB [.A. TepmyHi, — € Jnume omHuM i3
pi3HOBUAIB 30poi, IO 3HAaXOAWUTBCI B pPyKax
OJTHIET 3 YACTHH HAIIOI PEBONIOLIMHOT apMii. Asie
MU TiepIni O0yJeMO BUCTYIATH MPOTH OYyb-IKOTr0o
OJIHOOIYHOTO, BHKITIOYHOTO TEPOPHU3MY. 30BCIM HE
3aMiHUTH, a JIMIIE JIOTIOBHUTH Ta TIOCHIUTH XO04e-
MO MH MacoBY 00OpOTHOY CMUTMBHMH yaapamu 0o-
HoBOro aBaHrapjy, IO MOTPAaIUIIE€ Y caMe ceplie
Bopoxkoro TaGopy»'’. Tepopmsm mmst I.A. Tep-
IIyHI OYEBUIHO TOCTaBaB TUMYACOBUM, alie BH-
MYIIIEHUM 3ac000M MOJITUYHOI OOpOTHOM 3 pe-
xkuMoM. Toxx He TuBHO, 10 peBoitomis 1905 p.,
Ky BiH 3ycTpiB y [lerponammiBchkuit Qopreii,
Oyrna sl HbOr0 3HAYYIIOI0 BiXOI0 Y I1iid 60poThOi,
— CBOEPIIHUM MOMEHTOM ICTHHH, KOJIM «CIOBO
npaBay W CHpaBeIIMBOCTI 3MOXKE, HapellTi, 3a-
MIiHHTH ... peBonbBep i 6oM6y»' . .A. epryni
nepexonyBaB iHmmx Jigepis [ICP y Tomy, 1o
TEpop, B AKOCT1 €PEKTUBHOTO PEBOIIOMIHHOIO 3a-
co0y, MOXJIMBHH JIMIIE TOI, SKIIO BiH 3aCTOCO-
BYBATUMETHCS HE TUIBKH SK EIEMEHT MacOBOTO
pPYyXy, IpUMIpOM y CENsHCBKIA Maci, alie, HacaM-
nepes y MicTax, y poOITHUYMX KBapTajiaX, B SIKUX
OyJIM 30CepePKEeH1 KOMITAKTHI MacH.

Came 3a ininiatuBoro [.A. I'eprryni BoiioBa
OpraHizallisl yXBaJIO€ PIllICHHS PO 3aCTOCYBaHHS
MOJITHYHOTO Tepopy. Bin ocobucTo BiAmoBinas 3a
OpraHizaililo BOMBCTBa MIiHICTpa HapOIHOI IMPO-
ceitru  M.II. Boromenosa, MiHicTpa BHYTPIIIHIX
cupas /J[.C. Cinsaruna, ypuMcbKkoro ryoepHaropa
M.M. BormaHoBuua, a TaKoK 3a HEBJAI 3aMaxu
Ha K.II. Ilobemonocuesa, B.B. ¢on Bams i
XapkiBcbkoro ryoepraropa kus3s .M. OboneH-
cbkoro. HauanbHUK MOCKOBCHKOI'O OXOpPOHHOI'O
BigainenHss MBC Pociiicekoi immepii C.B. 3y-
0aToB, KOTpHil OyB BiJIOMUM aBTOPOM IOJITHKH
«IOMIIEHiChKOro  cowianiaMmy»'*, Tmicis apemry
I'.A. Tepmyni Ha mouatky 1903 p. y Mocksi 3a
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MiZIo3paMu Y PEBOJIOMIMHIN ISTIBHOCTI, KiTbKa
pa3iB 3ycTpivaBcs i3 HUM, 1 B «IIPUBATHUX PO3MO-
Bax» HaMaraBCs 3HAWTH «UIIOCTpAIlii A CBOET
TOJIOBHOI T€3U MO Te, 10 OUIBIIICTh €BpEiB-pe-
BOITIOI[IOHEPIB JIMIIIE Ti/I THCKOM ITOBHOTO Oe31pa-
B’Sl YXHJISIIOTBCS BiJl JIETaJbHOTO KYJIBTYpHHIIb-
xoro musixy»' . Ane C.B. 3y6aToBy He BRanocs
3aBepOyBaTH 10 CBOiX mpuxuibHUKIB [.A. I'ep-
IIyHi, KOTPUH, HATOMICTb, pazoM i3 JI.M. Kisuko
ta 0. lNanbnepinum crBopuiu PobiTHruy maprito
MOMITHYHOrO 3BiMbHEHHS Pocii, ska me a0 mo-
YaTKy OpPraHi30BaHOI'0 €CEePiBCHKOIo Pyxy, 00’ €i-
HaJla y CBOiX HEYMCIIEHHHX JIaBaX PaJuKaIbHO Ha-
JIAIlITOBaHYy €BpEUChKy Moyiofs. He3Bakaroun Ha
CBOIO KOpOTKY icTopito (y 1902 p. mapriro Oyio
00’eqnano i3 [ICP), BoHa Mana J0BOJII po3raiy-
KEHY MEPEKy MICIIEBHX KOMITETIB HE JIMIIE Y Be-
JUKUX MicTaX CMYT'H OCUIOCTi, ajie W y CTONHII
iMnepii.

Tum gacom, TepopusM HabHpaB CBOIX 00epTiB
B KpaiHi, sika Bxke Oyna OJIHM3bKOI0 IO MOJTITUYHOT
karactpodpu. Ilporsrom 1901-1907 pp. ecepu
BUMHWJIH OJM3BKO JIBOXCOT TEPAKTIB, SIKi HE JTUIIIE
JIe30praHi3yBaln JisJIBHICTh JIEPKABHOTO arapa-
Ty, aje W JeMopalizyBalld CaMHX POCIHCHKHX
YPSAMOBIIB, KOTPI Yy MPSIMOMY CEHC1 BHSBHIIHCS
0e3MopaIHUMH 11I0Ch TPOTUCTABUTH HABaJl MOJIi-
THYHUX BOMBCTB. OCOOJMBO pPE30HAHCHHM OYIJIO
BOMBCTBO BiJIOMOI'0 POCIHCBKOTO JEPKaBHOTO JTisi-
4a, MiHicTpa BHyTpimHixX cnpas B.K. [nese, momi-
THYHA (irypa SKOTo acollitoBajacs B CYCITLUIbCTBI
3 peakili€el0 Ta KoHTppedopmamu. Bizaram, Bix
PYK TepOpHUCTiB 3aruHyso 17 THC. 0ci0, 3-TIOMiXK
SIKUX BUSIBHIIOCS — 2 MIHICTpH, 33 reHepai-ryoep-
HaTopa 1 Bime-rybepHaTopa, 16 mpeacTaBHUKIB
MICIIeBOl BlIaau, 7 TEHEpaiB Ta aJMipalliB TO-
mo”. ITpore mepumii mepiox B ictopii BoiioBoi
opraHizaiii 3aBepIIUBCS Ojpa3y ICHs aperry
I'.A. Tepmyni y Kuesi B tpaBni 1903 poky. Hac-
tynaukoM [.A. Tepmryni Ha mocaxmi nigepa bBO
crap €.®. Azed, KOTpHii, 3 ypaxXyBaHHSIM HOro
aMOITHUX SIKOCTEH XapakTepy, BOUYEBHIb, OYB
3allikaBJICHUH B YCYHEHHI BIIMBOBOIO KOHKY-
peHTa B TapTiHHOMY KEpiBHHUIITBI, a MpEICTaB-
HukoM bO 3a kopmonom 3amummiaBcs wieH [[K
I[ICP M. P.l'on, korpwmii, KpiM CBOIX IMpEACTaB-
HUIBKUX (YHKIIH, 3aliMaBcs BepOyBaHHSIM HOBHX
KaJpiB JJIsl TEPOPUCTUYHOT NisuibHOCTI. [lo cxmany
BO, xoopauHaito AisUIHOCTI SKOI Ha TEPUTOPIT
Pocificekoi immepii 37ilicHIOBaB 3aKOpJOHHHHA
tentp [ICP na yvomi 3 €.0. Azedom i M. P. 'onem
y JKenesi, Takox Bxoaunu b.B. CasinkoB, M. bii-
HoB, O.Jl. ITokorimor, M.L. Ileeitnap, €. Ca-
30H0B, I.I1. Kanses.

I'.A. Tepriyni 3acymuim Ta BHHECIH CMEPT-
HUU BUPOK, SKWUU MIONpaBAa 3aMiHWIA Ha II0-
xuTTEBe yB’s3HeHHss 1o lmiccennOyp3pkoi



Icmopuuni nayxu

¢dopremi. Aje BKe micias amuicTii, mo Oyna
OTOJIOIICHA 3 TPHBOAY ONPWIIOTHEHHS I1apCh-
koro Mamnidecry Big 17 xoBtHs 1905 p., #oro
OyJo 3aciaHo Ha KaTopry 10 AKaTyHcKa, 3BiIKH
BiH He3abapoMm BTiK 10 AMepuku yepe3 Kuraii, e
MaB 3yCTpiu 13 JIiJEPOM KHUTAHCHKOI PEBOJIOLIT
Cynp Srtcenom, Ha sikoro I'.A. I'epuryHi crnpaBuB
Heabusikuii BB, Y CLLA mimep pociiicbkux ece-
piB 3HAWIIOB HE JIMIIE PO3YMIHHS Ta MiATPHMKY
CBOET MOJMITHYHOI IISIIBHOCTI 3-IIOMDK YHCIEHHUX
PEBOJIOIIMHIX Ta COIANICTUYHHUX TPYIL, ane W 3a
KUTbKa TWXKHIB 3yMiB TIEPEKOHATH POCIHCHKO-
epeiiceki koma CIHA y HeoOximHoCTi (hiHaH-
CyBaHHs pociiicbkoi pepostrorii. Bxke y 1906 p. TICP
BOJIOJIIIA JIOBOJII 3HAYHWMH KOIITaMH y 225 Tuc.
KpO., 3 sAkuXx 25 THC. — OYyJIO OTPUMAaHO BiJ €B-
PEHCHKOI Ta aMEPUKAHCHKOT COIIATICTUYHUX MAPTIi,
a I'.A. TepmyHi ocobucro 3i0paB B Amepurii 157
tic. paukis’. Haromicts, 3a crorazamu B.B.
CaBiHKOBa, cyMa aMepHKaHCHKOI TOKEPTBH Ha
noTpedr peBoNroLii Oyna Jemo OUIBIIOo 1 Moria
IiIKOM CATaTH OHOrO MilTioHy (hpaHKiB™.

Oueunnuit tpiymdp I'.A. Tepmryni y CIHA
JIOBOJIMB HE JIMIIE TOTOBHICTh POCIHCHKO-EBPEHi-
CbKOi MONITHYHOI eMmirpaiii MopajibHO Ta Ma-
TepialbHO MiATPUMYBATH PEBOIIOIIIHI MPOIECcH B
Pociiicbkiil iMriepii, ane i BH3HAYUB CYTO «EB-
PpEeHChKii» XapakTep Takoi maTpuMku. Hampunan, B
Opneci Oynu cpoOKM HABITh CTBOPUTH 3 MICIICBUX
€BpeiB 0COONMBY MapTIFO, siKa 0, 3a AYMKOIO OIHOIO
3 iHimiaTopiB i crBopenHs I. Mapromina, mana 0
nocictu take x micne y TICP, sike Bynn nocinas y
PCJIPIT®. Ha umcleHHHX MiTMHrax i 3ycrpiuax i3
MPE/ICTABHUKAMH  POCIHCHKO-€BPEHCHKOI  IpoMa/i-
cekocti CIIA, T.A. TepmyHi, sk «mapTidHAN
MIPAKTHK 1 OpraHi3aTop», HIKOJIM HE BIIMOBIISIBCS Bij
MPONIOHOBAaHUX TOHOpApiB Ta BHWIUIAT 3a CBOi
myOmivHi BUCTYMH. | Juie 3ycTpidi 3 poCiiChbKUMH
€BpesIMA — BUXIIISIME 31 CMYTHM OCLIOCTI — Yy
«IIPOCTUX E€BPEUCHKUX CHHArOrax» BUAATHUN PEBO-
JIOLOHEp TIPOBOMB GE3KOMTOBHO. «IM, — 3a3HaUaB
I'A. T'epuryHi mpo CBOIX KOJHIIHIX 3EMJISKIB, —
HIKOIT B KHUTTI HE MPUXOMUIOCS OMUHATUCS 32
CHTYaIlil IPUBLICHOBAHOIO CTAHOBHINA, HEXal X0 5
M M Takwuii manc»”. Ha onmiii i3 Takux 3ycTpideit
BiH BM3HAB, III0 HE OCTAaHHIM MOTHBOM Yy HOro
PEBOIIIOIINHIN TISUTBHOCTI Oyn0 OakaHHS ITPUITH-
HUTHU CTpaXAAHHS HOro Hapojy, IO MOTEPIaB Bil
«CBaBULISI KOPOHOBAaHWX raHrcrepiB». «llormsHbTe
xo4ya O Ha OOMH i3 €BPEHCHKUX IMOTPOMIB, —
3azHa4yaB [.A. [epiyHi, — 1 CKaXiTh MeHI, Y4 HE €
BiH IITyYHUM 200 HEHMOBIpHHM, 200 X 41 HE € BiH
MOTOPOIIHOIO PEabHICTIO?» .

Hanpukinmi 1905 p. TICP ¢aktauHO po3ko-
Jonacss Ha «MaKCHMAIliCTiB» Ta OIO3UIIOHEPIB.
Ono3uiis B 0cobi  MOCKOBCHKOI OpraHi3artii
[ICP, sixa BucTymaga 3a OUIbINY JTeMOKpPATH3AIIi0
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y mobynoBi maprii, HaBecHi 1906 p. 37ilicHuIa
eKcrponpianito «MOCKOBCHKOI'0 TOBapHCTBA B3a-
€MHOrO KpemuTy» (1o ckiaaaio Omau3bko 150
THC. Kp0..) 1 cTana He3aJleKHOK BiJ MiCIIEBOTO
komitery [ICP. V¥V cBowo depry, NpHUXHIBHUKH
MaKCHUMalli3My, KOTpi JOTPUMYBAJHCS TaKTHKH
«arpapHoro Tepopy», y JKeHeBi cTBOpHIIN caMoc-
TillHY Tpyny «ATpapHUX TEpOPHCTIB» Ha YOIl 3
M.I. CokonoBumM, sika Bocenu 1904 p. Biampa-
Bwiacs 10 Pocii. [0J0OBHMM TEOPETHKOM MaKCH-
Manizmy 0yB O.M. JlosuHchkuit (YCTiHOB), KOT-
pHil MPOAOBXKYBAaB 32 KOPIOHOM PO3BHBATH ijei
Mpo colianizaiiio (padpuK, 3aBOAIB Ta PyIHHUKIB
Ta BIJCTOIOBAB TEOPII0 «PEBOJIOLIHHOIO KO-
MyHI3MY»™. M. I. COKOIIOBY, KOTpHii OYB €ieHOM
[liBHiyHO-3aximHOI oOsacHoi opranizanii I[1ICP,
BJIAJIOCS. YTBOPUTH HOBY TPYIy OJHOIYMIIIB i3
HneHTpoM y bimocromi, sika, KpiM IpomnaraHiu
arpapHoro Tepopy, 3aKIUKaia JI0 HAaCHIbHHUIIb-
KOT'0 3axOIuIeHHs (paOpuK 1 3aBOIB.

Came makcuMmanmictTi 3 bBilmocToky, B SKOMY
nepeBakajo €BpelChbKE HACENEeHHs, CKIIaJajn
SOPO TIEPEKOHAHUX TEPOPHUCTIB, KOTPI B3SUIH
y4acTh y MiATOTOBIII TEPAKTIB Ta €KCHpOoIpialii
1905 p. y C.-IlerepOyp3i, Mocksi, Karepuno-
cnasi, JKuromupi, Xepconi ta Pocrosi. 3okpema,
Boiiosuit 3arin JI.I. 3ine6epbepra mpu LUK IICP
B3sIB y4acTh B OpraHizailii JI0BOJII aBaHTIOPHUX 32
CBOIM 3aIyMOM, aje HE 30BCIM BIaINX 32
BUKOHAHHSM, 3aMaxiB Ha ['onoBy Panu miHicTpiB
I[I.LA. Cronumina, MiHiCTpa BHYTpIIIHIX CHpaB
I[I.M. JlypHOBO, HayalbHUKA BIMCHKOBOI KaHIIE-
nsipii imrmeparopa, kHs3s B.M. OproBa ta cro-
JTUYHOTO rpajgoHadanbHuka B.®d. Jlaynina, BHac-
JIIOK 3IICHEHHS AKUX OyJ0 BOMTO JIMIIE OCTaH-
Hporo. Bopnouac 3arin JI.I. 3inebepbepra orpu-
MaB 3aBJAaHHS rOTyBaTH 3amax Ha Muxomy II Ta
foro Opara Bemukoro KHs3s Mukomy Muko-
naiioBuya. He MeHIN pe30HaHCHOIO CcTaja cIlipaBa
3 nmikBijamii Bimomoro mpoBokatopa I'. Tamona,
sKy peanizyBa wieH LIK [ICP II. M. Pyren6epr.
[Ipore, micns Toro, sik HaBecHi 1907 p. momimii
BJIAJIOCS BUKPUTH Ta HEUTpPai3yBaTH MPAKTUYHO
BCI0O MEPEXY TEPOPUCTHYHHX TPYI ecepiB-Mak-
cumadnicri, [ICP Bnepmie JeramizyBaia CBOIO
JISUTBHICTH 1 B3s1a ydacTh y BuOopax mo /Jlep-
KaBHOI yMU. 3a3HA4YUMO, 1110 TPpobIeMa MacoBHX
EKCIIpompialii, ski 3a CyTTI0, OylnH BiIBEPTUM
NIaHTQXEM 1 TrpaOyBaHHSIM 3aMOXXHHX BEPCTB
MICBKOT'O HACEJIEHHS, JI0 SKAX BJABAIUCS Pi3HO-
MaHiTHI OOHOBI 3aroHH, HiSUIBHICTH SIKMX HaBITh
HE 3aBXKIu KoHTpomoBamacs 3 Ooky IIK IICP,
BUKJIMKalla 3aHEMOKOEHHS Yy KEpPIBHUX OpraHax
naprii. 3okpema, [.A. I'epmyni ta K. K. Bpemxo-
BpemkoBcbka pi3ko 3acyKyBaiH MoJiOHy Mpak-
THUKYy mapriitHoi misuibHOCTi. Bynmo moBeneHo, 1o
HarpaboBaHi, HaueOTO B IHTEpecax pPEBOMIOLII,



bezapos O. ['pucopiii I'eputyni ma cmanognens i0eon02ii noriimuyHo2o mepopy ...

BEIMYE3HI CyMH TpOIICH, HACIpaBli JO PEBO-
JIFOIi HE Mald >KOJHOTO BITHOIIEHHS, IO €KC-
mpompiamii  BIAIITOBXHYJAM Macd BiJl Maprii,
3aBIIIKM YOMY 4YacTKa IIOKEPTB 3HAYHO 3MCEH-
nmiacst. [Ipore 4nmarno sigepiB ecepiBCbKOro pyxy
BBAXKAIM, M0 BHUMYIICHI «EKCH» € aKTaMu
TPOMaJISTHCHKOI BiliHM, IO po3ropHyiacs B Pocii.
Ipore I'.A. TepuryHi 3aiMmaBcsi HEMOXUTHUM 3
MPUBOy MOPAJBHUX HACTIIKIB Bifl 3aCTOCYBaHHS
TAKTHKWA EKCIIpPOMpiaiid, ski 3maTHi Oyau Jauc-
KpPEeAUTYBaTH HE JIMIIE ABTOPHTET PEBOJIOMIHHUX
JgepiB, ajie HacamIiepea caMy 1Ier0 PEBOJIHOLLIL.
«YcemnepeMoKHa CUJIa PEBOIIOLIT, — 3a3HaYaB BiH, —
B 1l MOpajibHI 4YHCTOTI, @ HE Yy CIPUTHOCTI
MaHEeBpPYBaHHs i He y 0e370oraHHoCTi Api0’sI3KOBOT
KaJIbKYJIALiD» '} (OKEPTOBHICTb, @ HE JIErKOBaXKHE
MOJIOICLITBO MOYKE BIJKPUTH JIIOJMHI JBEPi JO
Boiiooi opramizariii»*". 3po3yMino, mo opraHizaris
TEPakKTIB 1 3a0€3MEUCHHS PO3raly’KEHOro (GyHKIIi-
OHYBaHHS TAapTIMHUX TPyl BHUMAarajgo YUMAIUX
komrTiB, ane jusa [LA. [epuiyHi cama imes Haros-
HIOBATH TApTiiHy Kacy rpommma, siki Oynn 3a0-
PYyZAHEH] KPOB 10 OyIia HEMPHITY CTUMOIO.

Haromicte 17 Oepesns 1908 p. mapris par-
TOBO 3a3Haja BiIYyTHOI BTpaTu B ocobi I'.A. I'ep-
IIyHI, KOTPHHA TOMEp BiJ CApKOMH JIETeHb Y
ropixy. IToxopon I'.A. T'epruyni, koTporo 0yio
moxoBaHo y Ilapwxki Ha MoHMapTpi mopyd i3
moruioro I[1.JI. JIaBpoBa, mepeTBOpUBCS Ha CIpaB-
JKHIO MDKHApPOJIHY JEMOHCTPAIIII0 PEBOJIOIIHHUX
opraHizamiii. « cmoxiBaroch, — 3a3Hadanocs y
TeNlerpaMi rojlOBM aHTIICBKOI collial-eMOoKpa-
tiyHOi ¢enepamii I'. Tefinemana 3 mnpuBomy
cmepti ['.A. Tepruyni, — 1m0 3i0paHHS CTLIBKOX
comiajicTiB Ha moxopoHax Yy Ilapwxi, nae
BEIIMYE3HUN TIOMITOBX ICTHUHHOMY PEBOJIOIIN-
HOMY pyxoBi He ymie B Pocii, ane i ckpizb. Bxke
caMHil TOYaTOK POCIHCHKOI pEBOMNIONIl Ta cMi-
JMUBICT, 1 BiIIaHICTh TOBapwIIB 13 “‘iMmepii
MOCKOBITIB” BIHIIM HOBE JKUTTS Y KHIHU 3aXifl-
HOEBPOMEHCHKUX COLIaNicTHYHUX maptiid. OTxke,
CIIO/IIBATUMEMOCS, IO Y OJIM3BKOMY MaiOyTHBO-
My MU 3HaWJeMO y Halmx JjaBax Oaratbox ['ep-
IIyHI, TOTOBUX, MOAI0HO 10 HBOT'O, IIOKEPTBYBATH
CBOIM TiJIOM, CBOEIO JTyIIEI0, CBOIM JKUTTSM, — Ha
BEJMKY BiliHY 3a 3BiJIbHEHHS JIIOJICTBAY . .

TakuM YMHOM, CHpaBX)HIM anodheo3oM po3-
BUTKY HEOHAPOJHHIIEKOTO PYXY BHSBHIIACS TEPO-
puctnuHa mgisuibHiCTh [ICP, momitnune Ta Mo-
paJibHEe IiIepCTBO B SIKil 3amuimanocs 3a po-
CIMCBKO-€BPEHCHKOIO Tpynor0 Ha 4o 3 I.A. I'ep-
myni, E.®. Azepom i M.P. Tonem. Tepopusm,
SKHH CTaB CIPABXHBOK BI3UTHOIO KapTKOIO ece-
piB, )KMBUBCSl 32 paxyHOK BENMYE3HOi apMmii €B-
peticbkoi OiHOTH, IO KMBOTIIA Ta IOTEpIiana
BiJ Oe3npaB’si i IOrpoOMiB y cMy3i OciIocTi — Te-
puropii, mo Oynga OXoIjieHa TIOIyM sIM Tepo-
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pucTHYHOI OOpPOTHOW. AHTHUCEMITH3M, TOTPOMH,
o(hiniiiHO mMponaroBaHuil IMNEPCHKHUI HalioHa-
JIi3M, TIOCHJICHHS HaI[lOHAJIBHUX PYXiB, TJIHOOKa
COIliaJIbHO-eKOHOMIYHA Kpu3a — yci i (akropu
3aHenaly Mi3HboIMIepchkoi Pocii mpoBokyBamu
CIUIECK 3aXOIUICHHS JIIBOPAJANKAIBHUMH 1JIEIMHU.
OueBuHO, IO €cepiBChKa iACONOris, sKa IMpo-
MOHYBaJIa JI0BOJII IMUPOKHH CIIEKTP PEBOIIOIIIHOT
00poTHOH 3 pEeKHMOM (BiJ TEpPOpU3MY A0 MPO-
MaraHjay MNOJITHYHUX imeil), mpuBaOiitoBaia po-
CICBKO-€BPEHCHKMX MapTriHANIB THM, IO HE BHU-
Marajia BiJi HUX «IOCBIIYCHHS» Y BIIIAHOCTI
HalioHaJIbHUM ineanaM. KokHMIA, XTO BCTYIaB JI0
naprii, npuragyBas B.M. YepHoB, «Mir OBITEHO
OOIPYHTYBATH CBOE MPHUETHAHHS J0 Hel 3 MO3HUIiH
MatepianizaMy a0o imeanizMy, MapKCHU3My abo
aHTUMapKCU3My, peNliriiHocti abo aHTH peri-
ritinocti»’". HartomicTs aMBHA cyMinn ingeosnorii
CENITHCBKOTO COIlialli3My, sIKY CIIOBIAYBaJiU JIijie-
pu IICP, mapanokcadbHHUM YHHOM BHUSABHIIACS
MPHUBAOIMBOIO JUISI POCIHCHKO-€BPEHCHKIX PEBO-
JIOIIAHUX JIS4iB — KOJHIIHIX CIyXadiB €IINB, Xe-
JIEpiB, CTYIECHTIB YHIBEPCUTETIB, aHDK JJIs BJIACHE
pociiicbkoro censiHcTBa. [lomiTHUHMIA Tepopu3M
SICKPaBOTO TPEJICTABHUKA POCIHCHKO-€BPEHCHKOT
paaukaneHoi momyomi [.A. Tepruyni, 3amporo-
HOBAaHOTO HHMM B SIKOCTi 3aco0y pPEBOIIOIIIHOT
0opoThOM a1 HaiOLIbIIOl B Pociiichbkill imMmepii
JIiBOpaJAMKaJIbHOI NapTii, 3 OHOr0 OOKY, JOBOIMB
MPHUPEUYCHICTh TONITUYHOT CUCTEMH POCIHCHKOTrO
caMoJIepKaBCcTBa, aje 3 JPYroro — 3arocTpuB y
MaiiOyTHROMY HaIliOHAJIbHI OCOOJIMBOCTI POCIHCh-
KOl peBOINIfOLIi, aBTOpaM SIKOi, BOYEBHIb, HE
BJQJIOCA YHUKHYTH 3BUHYBA4Y€Hb CTOCOBHO IXHBOI
CIPaBKHBOI HAI[IOHATIBHOI 1IEHTHYHOCTI.
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L'article analyse le role du célebre chef du Parti des
socialistes révolutionnaires G.A. Gershuni dans [’orga-
nisation et la réalisation des actes terroristes sur le
territoire de l'Empire russe au debut du XXe siecle. Il est
suggeré que llidéologie du terrorisme politique des
groupes de la gauche radicale reflete non seulement les
profondes contradictions socio-économiques et politiques
de la fin de l'autocratie impériale russe, mais était le
resultat d'une aggravation du probléeme juif dans le pays,
la crise de llidentité nationale des représentants de
l'intelligentsia juive-russe.

Mots-clés: G. A. Gerchuni, le Parti des socialistes-
révolutionnaires, la terreur, la Russie, les juifs.

Anexcannp Besapos. TPUTOPUM T'EPIIYHHA
U CTAHOBJIEHUE MJEOJIOT'HUA I10JIU-
TUYECKOI'O TEPPOPHU3MA B POCCUMCKOMN
HUMIIEPUU B HAYAJIE XX BEKA

B cmamve npoanamusuposana ponb uzeecmmozo
smoepa Tlapmuu coyuanucmos-pesonoyuonepos I'A. Ie-
PULYHU 8 OP2AHU3AYUL U NPOBEOeHUU MEPPOPUCTIUYECKUX
axmog Ha meppumopuu Poccuiickou umnepuu 6 navane
XX eexa. Coenano npeononodicenue, umo uoeonoust
HOIUMUYECKO20 MEPPOPUIMA  Te60PAOUKATLHBIX 2PYNN
ompadicana He MONbKO 21YyOOKUe COYUATLHO-IKOHOMU-
yeckue U NOIUMUYECKUE NPOMUUBOPEYUsT NO30HEUM-
NePCKOUl CUCEMbl POCCULICKO20 CaMOOepAHCcasus, HO U
ovLIa credcmsuem 0OOCMpeHUsi espetickoeo 80npocd 8
cmpane, Kpuzuca HAYUOHAIbHOU UOEHMUYHOCTU Npeo-
cmasumernetl pyCccKo-e8pelicKoll UHMeLIUSEHYUU.

KuroueBbie caoBa: ["A. I'epuynu, Ilapmus co-
YUATUCMOB-PeBOTIOYUOHepO8, meppop, Poccus, espeu.
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‘WHITE SLAVE’ TRAFFICKING IN
TURN-OF-THE-CENTURY BUKOVINA
AND GALICIA: THE EXPERIENCE OF

IMPERIAL AUSTRIA’S EASTERN
PROVINCES

Karouosi cioBa: «bine pabcmeoy, Byrxosuna, Iamu-
uuna, Aecmpiticoka imMnepis, npocmumyyis.

Binrging H. M. “bine padcTtBo” aGo ToprisJjst
s)kinkamu B kiHoi XIX — Ha mouarky XX cT. Ha
BykoBuHi Ta B 'anquumui: gocin cxinnux nmpoBiHubiii
ABcTpiiicbkoi imnepii

B cmammi posensinymo npobnemy mopeiéni scinkamu
abo «binoeo pabcmeay, sxe icuysano y Llucretimanii
xinyi XIX — na nouamxy XX cm. Ha bByxosuni ma &
Tanuyuni ye seuwe mpaouyitino nos ’sa3ye8anu 3 €6pesimi.
Veaocniwe eusuenns numanmus noxasye nozawi ymosu
NPOANCUBAHHSL MOTOOUX JHCIHOK ma iX cimel, Wo wmoexaio
ix Ha yuacmv 6 maKux 3104UHAX.

3nauna yeaea 30cepediicena Ha  cnpobax  ypsaoy
noooramu npobnemy «0ino2o pabcmeay, a MaxKoxNC Ha
cmeopennti acoyiayiti, wjo OOPOIUCL NPOMU NPOCMUMYYIL.
3acanom 'y Oocnidoicenni  nopyweno NUMAHHA
000pOGIILHOCME  Ma  npuMycy woodo npoyecy mopeieni
arcinkamu 3 Byxoeunu i Ianuuunu. Biosnaueno, wo nepwa
€6imoea GIliHA CRPUYUHUIA 3HAYHE 3MEHUEHHs Macumaoie
«6inoeo pabcmesay. Iliokpecneno 3snauenns MiocHapoonoi
KOHGeHYiT npo 6opomvby 3 MOp2ienero HCiHKamu ma OimeMu
(1921 p.), wo 6yra nionucana 28 Kpainamu 3a CRpPUsIHHS
Jlizu Hayiii.

Few forms of socially deviant behavior
received so much attention in the sexually
saturated Austrian fin de siécle as Méadchenhandel
or trafficking in girls. Trafficking in women and
girls, also known as “white-slave trafficking,” had
also existed in preindustrial Cisleithania, but the
discourse from the turn of the century focused
above all on Bukovina and Galicia, two impo-
verished provinces in the eastern reaches of the
Monarchy with large Jewish populations.' This
discussion reflected concerns about the need for
social control in an increasingly anonymous,
modernizing, urbanizing, and capitalist society.’
Certainly, Madchenhandel_was in many ways a
modern crime, a crime associated particularly
with Jews, who were popularly believed to supply
white, unwilling girls to serve as prostitutes in
brothels worldwide. Modernizing communication
and transportation networks, together with the
anonymity of the growing metropolises in Habs-
burg Central Europe not only permitted large-
scale immigration and women to travel alone as
never before, but also facilitated trafficking in
women. Indeed, commercial sex was a flourishing
enterprise in the expanding urban centers of the
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nineteenth-century Habsburg Monarchy where
prostitution was tolerated and regulated by the
police rather than the courts. Bukovinian and
Galician newspapers regularly advertised the
Austro-Americana, Cunard, and Hamburg-
Amerika lines’ “newest, most comfortable, fastest,
and least expensive” steamers from the port cities
of Central Europe to New York, and elsewhere in
North America, as well as to Buenos Aires,
Africa, and East Asia.’

After the passage of 1 January 1900 law
eliminating the periodical-press stamp allowed for
the proliferation of inexpensive and often illust-
rated newspapers among an increasingly literate
audience, popular discussion of “white slavery” in
late imperial Cisleithania expanded. Muckraking
sensationalist newspapers of the imperial and
provincial capitals addressed the topic, together
with salacious details on a variety of other moral
crimes, including bigamy, homosexuality, Lust-
mord (sexual murder), prostitution, and suicide.
Journals intended for women also focused on
trafficking. These articles both served a didactic
function (warning them of possible danger), and
permitted women who were not involved in
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trafficking to follow with prurient interest, feigned
or real horror, the fates of their unfortunate
sisters.* These articles often discussed Bukovina
and Galicia, which were a regular source of
supply for stories about women and young girls
who had fallen victim to traffickers. Reflecting a
variety of European-wide developments, among
them eugenics, criminology, and racial nation-
nalism, the rhetoric facilitated the language of
difference. This debate included tropes such as the
corruption of “innocent girls,” especially by
Eastern European Jewish “Others.” These men—
and women—were alleged to have kidnapped and
even “enslaved” girls and taken them to racially
different faraway places to ply the sex trade. A
closer examination of the issue, however, reveals
a more complicated picture that involved young
women, some illiterate, attracted by the antici-
pated wealth of foreign liberators, hastily marry-
ing these men and going abroad with them in the
hope of a better life, often with the full support of
their often poverty-stricken families.” Their hopes
were perhaps encouraged by the occasional
glowing letter to the newspaper from emigrants or
newspaper articles, such as the one in 1905 about
Rosa Pastor, a young Russian-Jewish emigrant
who had worked in a cigarette factory for a decade
in Cleveland, Ohio before her successful marriage
to an American multi-millionaire.’

In order to supply the Monarchy’s tolerated
bordellos with fresh supplies of sexual talent,
pimps and other panderers, many of them Chris-
tian according to police records, regularly arran-
ged for the transport of prostitutes to bordellos
throughout Austria-Hungary and neighboring Ger-
many. There was sometimes slippage between
accusations of Maidchenhdndel and Kuppelei
(pandering). Criminal authorities regularly desig-
nated the activities of those accused—often not
Jewish—of moving women within the Monarchy
and to nearby Germany, even Italy, as “pande-
ring,” rather than trafficking. It was, however, the
“white slavers — both male and female, and
popularly identified as Jewish — and those girls
and women they trafficked abroad, often, but not
always, poor Jews from Bukovina and Galicia,
who aroused the greatest public indignation.

The European Response to Trafficking at
the Fin de Siécle

Although the worldwide traffic in women had
become a concern among European reformers in
the second half of the nineteenth century, the
international trade in European women and girls
had a long history. In his 1904 exposé, Der Miad-
chenhandel und seine Bekdmpfung, the police
physician Joseph Schrank, who became the pre-
sident of the Austrian League to Combat Traffic
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in Women (Osterreichischen Liga zur Bekdmp-
fung des Maidchenhandels, founded 1902), des-
cribed a lively trade in women and girls in the
Kingdom of Hungary while under Ottoman
Turkish domination that dated back several
centuries. Even after the Habsburg conquest of
Hungary, the Turks still had agents buy “pretty
Christian girls” to send to their sultan and other
important figures. It was only “later,” according to
Schrank, that Armenian and Jewish agents
became involved in this trade.” By the late
nineteenth century Hungarian Jews were parti-
cipating in the transportation of women, who had
been lured by promises of marriage to Argentina,
where there was a shortage of women because
female migration there had lagged behind that of
males. These women were then sold as prostitutes
in Buenos Aires.® Following the legalization of
prostitution in Buenos Aires in 1875, Hungarians,
later joined by Frenchmen and Polish Jews, were
the most active “white slavers” in that city.’

By the mid-1880s, English feminist and social
reformer Josephine Butler, whose International
Abolitionist Association had branches throughout
Great Britain and Europe dedicated to the elimi-
nation of prostitution, had been made aware of the
trade in women and girls connected with prosti-
tution. Association member William A. Coote
soon formed national committees for the sup-
pression of white slave traffic in various European
capitals, Egypt, South America, South Africa, and
the United States.

Western European Jewish reformers had noti-
ced a conspicuous involvement among Eastern
European Jews in “white slaving.”'° Thus, in
1885, the Jewish Association for the Protection of
Girls, Women, and Children was established in
London and in 1897 the Hamburg branch of B’nai
B’rith formed a Jewish Committee to Combat
White Slavery. The increased interest in trade in
women and girls clearly corresponded to a time of
great economic and social upheaval among the
Jews of Eastern Europe. Pogroms in imperial Rus-
sia in 1881 and1882 together with Russian anti-
Jewish legislation known as the May Laws
following the assassination of Tsar Alexander II
drove Jews from various professions as well as
from villages and small towns throughout what
was called the Pale of Settlement, the western
parts of Russia where Jews were allowed to live.
Galicia and Bukovina were among the major
destinations of hundreds of thousands of these
poverty-stricken Jews fleeing violence.'' These
destitute Jewish immigrants helped supply a
steady stream of young women to be trafficked
abroad.
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The legal status of Jewish women, who could
be married without civil sanction but whose
marriages were thus not legally binding, was a
causal factor in the Jewish white slave problem.
Some four million Jewish women in Eastern
Europe and the lands of the Ottoman Empire lived
under rabbinical law, where rabbis could perform
marriages. Such marriages required only two wit-
nesses. Thus, young, sometimes illiterate, women
from the poor and uneducated circles of the hin-
terlands, whose futures portended only the grin-
ding rural poverty of the shtetl or the miserably
paid work in dangerous, rundown factories, could
be tricked into marrying a man-a procurer, a
bordello keeper or a bordello employee—whose
intentions were criminal. These brides followed
their husbands abroad only to learn that their
marriages were not legally binding. Moreover, no
abandoned Jewish woman could remarry an ob-
servant Jew unless she had been granted a ritual
divorce from her husband or his death had been
established by a Jewish witness. Some women
ended up working as prostitutes for the men who
had taken them abroad in the first place. Alone,
destitute, and unfamiliar with the foreign lands in
which they found themselves, others also ended
up in bordellos."

The Fin-de-Siécle Austrian Response to
Trafficking

A defining moment in the Austrian public’s
perception of “white slaving” as a predominantly
Jewish trade was the trial in autumn 1892 in the
Galician provincial capital, Lemberg (Lwow/
Lviv),” a city of mixed German, Jewish, Polish,
and Ruthenian'® population. It involved twenty-
seven people, seventeen men and ten women, all
of them Jews, who were charged with transporting
women abroad against their will. Widely
publicized in Galicia’s and Bukovina’s diverse
Polish-language press, it was also covered in
Vienna’s explicitly anti-Semitic Deutsches Volks-
blatt, which consistently linked Jews to corrupt-
tion, perversion, and scandal.” The accused had
allegedly searched Galicia for decades, seeking
“Christian” girls whom they transported in the
hundreds to brothels and harems in the Middle
East, Africa, and the Americas. (Jewish brothel
owners abroad were rumored to demand from
their representatives in Lemberg, Cracow, War-
saw, and Budapest that “the ware not be ko-
sher.”)'® Although found guilty, none of the de-
fendants was sentenced to more than one year in
prison, which reflected the slight penalties in the
Austrian penal code for procuring and trafficking
in minors. There were long echoes of the case in
the anti-Semitic press, and it had lasting imp-
lications for the way trafficking was understood in
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Habsburg Central Europe. Indeed, the case helped
define the public’s perception of how sex tra-
fficking there functioned.'” Anti-Semitic diatribes
such as Alexander Berg’s 1892 book, Juden-
Bordelle: Enthiillungen aus dunkeln Hiusern,'
which closely tied international trade in girls with
international Jewry, furthered the notion that there
was a close connection between Eastern European
Jews and the trafficking in Eastern European
women.

The specter of women and girls from the
Monarchy being delivered to exotic, “less civi-
lized,” non-European points abroad seems to have
excited the Austrian public’s imagination. Vien-
nese bordello keeper Regine Riehl, the baptized-
Christian daughter of Jewish parents, was port-
rayed at her November 1906 trial, for example, as
having abused the prostitutes she employed using
the kind of “violence against girls that one heard
about in the bordellos in South America or God
only knows where.” One article on the Riehl case
claimed that “the bestiality against lost women
that had been dismissed as unverifiable was a
daily occurrence in one of the public houses on a
busy Viennese street.”’” In fact, Emil Bader, the
muckraking journalist who first broke the Riehl
story, compared the defendant’s bordello to the
brothels of Rio de Janeiro, which with other non-
European cities took pride of place in contem-
porary literature on white slaving as “epitomes of
depravity and veritable prisons of abducted
European girls.”*

Contemporary reports from the fin de siecle
reveal that bordello keepers throughout Austria-
Hungary frequently changed the prostitutes in
their employ. Some bordello managers regularly
traveled in search of new girls for their estab-
lishments, while others took on girls whom the so-
called panderers offered them. Local police
records also show that regulated prostitutes trave-
led throughout the Habsburg Monarchy and
Germany to find work.”’ Clandestine or unre-
gulated prostitutes traveled, too, but they came to
the attention of authorities—and thus into the
historic record—primarily when they were arrested.
To be sure, there was widespread trafficking
within Austria,” between Austria and Hungary, as
well as with nearby Germany, as is evident, for
example, in bordello keeper Riehl’s testimony at
her 1906 trial. Charged with embezzlement, fraud,
pandering, and other crimes associated with the
operation of her tolerated bordello, she asserted
that she had actually helped the prostitutes she
was accused of enslaving rather than harming
them. In one case, she claimed to have taken a girl
off the hands of a trafficker when the bordello in
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Prague for which that girl had been intended
rejected her.”

Although Jewish organizations focused on the
apparent preponderance of eastern European Jews
in “white slaving,” both as traffickers and traffic-
ked, non-Jewish men were also involved in tra-
fficking, and non-Jewish women were lured into
prostitution or voluntarily turned to it. Some
Christian men, allegedly working together with
Jewish traffickers, become engaged to household
servants in Galicia. After earning these women’s
trust by false promises of marriage, the men first
looted their savings, then often persuaded them to
travel under the pretence of a wedding in their
home region, but in reality took them to an
unfamiliar area and handed them over to a Jewish
trafficker and thus to “eternal ruin.”**

Trade in women may have been quite public
in Czernowitz (Chernivtsi/Cernauti/Czerniowce),
Bukovina’s provincial capital, as Schrank claimed
(he also alleged that ninety percent of the girls
transported from Czernowitz were Jews), but so-
me Czernowitz city fathers—as well as their wives
and daughters — supported the local branch of the
Austrian League to Combat Traffic in Women,
and were thus presumably aware of trafficking in
Bukovina. These men and women did not appre-
ciate the unwanted attention accusations of “white
slaving” brought their city and province.” Cer-
tainly some residents took offense at one alleged
case of trafficking in 1905 that they believed la-
beled their province as “uncultured,” somehow
beyond the European pale, and themselves as
“true ‘Asiatics.”” Local newspapers reported the
comments of a Czernowitz city council member at
a meeting on 28 March 1905. On his most recent
trip to Vienna, the council man reported that the
newspapers in the imperial capital had been filled
with the tale of two Viennese girls who had been
saved from a horrible fate at the hands of a
Czernowitz trafficker: ending up in a bordello.
The affair had even been the subject of discussion
in parliament. The city council representative
wanted to know what had actually happened and
what role the local police had played in the
events.”® The situation was, however, more com-
plicated than it appeared at first glance. The
unnamed Czernowitz cafe owner who was accu-
sed of the attempted trafficking—and the middle
man who helped him-rejected the accusation,
asserting that the advertisement he had had placed
in Viennese newspapers was “genuine.” He really
was looking for two female cashiers, “like those
found in all cafes.” When the two girls he hired
did not like the work, they left. The city council
member called for an explanation from the mayor;
indeed, he demanded that city hall fight the attack
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on the city’s reputation if the allegation of tra-
fficking proved to be incorrect. At the same time,
the café owner sought to save his reputation.?”’
This incident, like many others that involved
accusations of trafficking, disappeared from the
pages of the newspaper. In this case, perhaps the
resignation of the long-time mayor Anton Kocha-
nowski on 5 April overshadowed city hall con-
cerns about the alleged incident.®

Accounts about Alexandria shed some light on
how trafficking functioned. As a result of pressure
from foreign consulates in Alexandria concerned
that European women might have been brought
there against their will, again according to
Schrank, in April 1903 officials in that city un-
dertook searches of houses of people thought to be
involved in the international trade in women.
Some twenty girls aged twelve to fifteen from
Central and Eastern Europe, including Austria,
Germany, and Russia, were found.” A March
1904 report on white slavers and their victims in
Alexandria noted that the local police who worked
with morals issues in that city claimed that some
seventy to eighty percent of prostitutes in the local
bordellos were Jews from Galicia, Bukovina, and
Romania. The author of that report spoke to
twenty Austrian prostitutes, six of whom said they
came directly from their home regions with their
alleged husbands or lovers, thus confirming that at
least some Jewish women were taken abroad by
unscrupulous Jewish men only to end up in
bordellos. Although some of these women had
sailed from the Austrian port of Trieste, they more
typically came through Constantinople, which was
less-well policed.”

The traffickers were an international group
who sometimes attracted the unwelcome attention
of local officials, resulting in their expulsion and
repatriation to the Monarchy. Indeed, shortly after
the turn of the century, Egyptian officials expelled
a number of European white slavers, including
eight Austrian citizens, virtually all Galician Jews,
mainly from Lemberg and Przemysl. Numerous
Romanians, as well as a Prussian and an English
man were also expelled.’’ Traffickers abroad
included “a certain Elie Kupferschmiedt from
Cairo,” who Czernowitz officials claimed trans-
ported young local Jewish girls to foreign bor-
dellos.”* Sometimes Habsburg officials also noted
traffickers who were expelled from other count-
ries and repatriated to the Monarchy. In late
1907, for example, two “dangerous traffickers,” a
woman from Bukovina and a man from Galicia,
together with a group of eleven Austrian pros-
titutes were returned to Austria from Ottoman
Salonica, where they simply disappeared from the
historical record.”
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Like traffickers, female prostitutes hailed from
all parts of the Habsburg Monarchy. Viennese me-
dical inspection records reveal that prostitutes in
the imperial capital came from Galicia, Hungary,
Lower Austria, and Austrian Silesia.** Some tra-
veled much farther afield. Girls from the German-
speaking border regions of Bohemia, from
Vienna, and from Hungary were taken north to
Bavaria or Saxony. They were then moved from
one bordello to another or transported to Ham-
burg, Bremen, and other harbor cities in northern
Germany.” It seems that European-born women—
many of them Jews from Russia as well as
Bukovina and Galicia—filled bordellos in Buenos
Aires during the peak years of European
emigration between 1870 and 1914.%° In addition,
there were the women found in Alexandria who
had traveled through Constantinople. The move-
ment of women, both voluntary and forced, for
purposes of prostitution was clearly widespread
and international.

Increasingly organized opposition to prosti-
tution, including regulated prostitution, and con-
cern over the international dimensions of white
slaving found reflection in the various interna-
tional conventions dedicated to the problem of
white slaving that took place at the fin de siécle.
Together with Brazil and eleven other European
states, Austria and Hungary were signatories in
Paris on 4 March 1910 to the International Con-
vention for the Suppression of the White Slave
Traffic. The treaty went into effect in the Hab-
sburg Monarchy on 8 February 1913. Article 4 of
the treaty obliged signatories to bring all of their
relevant legislative measures into agreement with
the treaty. As required by the treaty, for example,
Austrian authorities sought to explain how re-
quests from the courts of signatory countries
would be brought to the attention of the relevant
officials in other signatory countries.”” Other
directives concerned arranging employment ab-
road, including the engagement of female per-
formers, measures for monitoring the railroads,
and suggestions to women traveling alone to help
protect their safety.”

The various religious and women’s organi-
zations that vehemently opposed tolerated pros-
titution sometimes helped the morals police to
track the activities of alleged traffickers when
they visited the Austrian lands—in order to prevent
them from finding new girls for their bordellos
abroad-and to trace the routes of “white slavers”
and their victims. Although Jewish committees
had formed early in response to the trade of
Jewish girls in Galicia, the organizations battling
white slaving were subsumed in 1902 under the
interdenominational Austrian League to Combat
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Traffic in Women, which took an active role in
attempting to stop the trade in women and girls.
The organization, which founded branches thro-
ughout Cisleithanian Austria, including Czer-
nowitz and Lemberg, helped police track down
known traffickers in Berlin, Budapest, and
elsewhere.” Moreover, its members participated
in the international conferences that dealt with
suppressing this activity.

The Trafficked from Bukowina and Gali-
cia: Victims, Willing Participants or Both?

The more sensationalist newspapers, not only
in Vienna, but also in the provinces, among them
the Czernowtizer Tagblatt and Lemberg’s Wiek
Nowy, helped encourage the popular perception
of young, innocent—often poor—girls falling into
the hands of Seelenrduber_(those who steal souls)
and disappearing into bordellos within the empire
or abroad, never to be seen again. Articles in the-
se newspapers sometimes claimed, often without
evidence that girls who had disappeared and were
presumed dead owing to accident or suicide, were
in fact, being held in “prisons of shame,” that is,
bordellos.*

While the rumors about “lost girls” that appe-
ared in these press reports were largely absent
from regional and imperial police and political
records, these accounts do contain letters from
parents desperately searching for their missing
daughters, some of whom entered bordellos of
their own accord and others who were lured there.
There were certainly cautionary tales in both the
official records and the press of young girls from
Bukovina and Galicia eluding white slavers, and
thus escaping an uncertain fate abroad. In one
turn-of-the-century case, a man named Markus
Lichtental found two “pretty” Galician girls to
work in Czernowitz. While traveling by rail with
him toward that city, one of the girls had second
thoughts and left the train at Kolomea (Kolo-
myia/Kotomyja/Colomeea), in southeastern Gali-
cia. The second girl spoke with the train’s conduc-
tor who called a policeman at the nearby Delatyn
(Delatin/Deliatin/Delyatin) station, about 100 ki-
lometers west of Czernowitz. The policeman reco-
gnized Lichtental, and “knew” he was taking the
girl not to the Bukovinian capital but rather to a
“coffee house” in Constantinople, where the girls
“had to be pretty.”"

Those traffickers living in foreign countries
who returned to Bukovina in an attempt to engage
girls and young women for bands playing abroad
were among the prospective employers of poor
women who became the targets of police scru-
tiny.* Indeed, a 1906 report from Czernowitz to
the Ministry of the Interior asserts that some wo-
men who went to the Ottoman Empire performed
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in women’s bands or worked at coffee houses
before and during their participation in prosti-
tution. An article about the Czernowitz branch of
the Austrian League to Combat Traffic in Women
two years later mentions the return of a Buko-
vinian-Romanian girl from Constanza in Romania
where she had gone with a women’s band, but had
been forced to work as an Animierméddchen (a bar
hostess meant to encourage male patrons to drink;
they sometimes also worked as prostitutes). The
organization also reported that the head of Buko-
vina’s provincial court had agreed to stop the issu-
ance of passports to underage girls whose pover-
ty-stricken parents, either owing to “naiveté” or
“stupidity,” were permitting them to go abroad
with women’s bands.*

In some cases, intended victims escaped their
captors. For example, twenty-year-old “Amiela
G” from Stanislau (Stanistawdw/Stanyslaviv)
complained to the police in 1906 that a certain
Kalman offered her a post as a cook in the house
of a Countess, but took her to a bordello instead.
As soon as she had realized the deceit, she esca-
ped her kidnapper, fleeing to the police. That
same year, several Viennese girls accused Salo-
mon Borger, a Galician-born Jewish resident of
that city, of attempting to lure them into practicing
prostitution. He offered them positions as haird-
ressers in Bielitz (Bielsko/Bilsko) in Silesia. Upon
arrival there, these girls found that the positions
they sought had been filled, but they were encou-
raged to go to a small town nearby to work for
Borger’s father. Having been told that the father
ran a bordello to which Salomon Borger sent girls
from Vienna, they did not go. In their anonymous
complaint to the police, the girls requested that
police have Borger explain his behavior—they
wanted to know why he sent them to his father’s
“notorious house” to have them “abandoned there
to their shame.”*

Most reformers considered these women to be
victims of white slavers, as “women and girls who
were lured, tricked or forced to go abroad by
traffickers who sold them into prostitution.”” The
situation seems to have been more complicated,
however. What are we to make, for example, of
the many girls from Bukovina whose parents had
themselves led their daughters to prostitution and
encouraged their migration to the Ottoman Empire
so that they could benefit from their daughters’
earnings, as one provincial official alleged? As
one official reported, such people were encou-
raged by the return of bordello keepers and pros-
titutes who lived in luxury during their visits.*
Other officials noted that women charged with
prostitution sometimes lied in order to protect the
men responsible for trafficking them.
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This provincial official reported that as a rule
these women who went to the “Orient” to work as
prostitutes had usually already been involved in
prostitution. The remarks of Golda Praeger, a
registered prostitute who hailed from Zborow
(Zborov/Zboriv/Zborow) in Galicia, appear to
confirm this official’s assertion. According to her
1906 testimony at the Austro-Hungarian Con-
sulate in Constantinople, she had been registered
as a prostitute in Lemberg. She left that city in
October 1905, and traveled to Constantinople of
her own volition, where she registered in a bor-
dello under the name “Maria.”" In a statement
made the following February at the Austrian Con-
sulate in the same city, another Galician-born
prostitute, Peppi Beiner, claimed to have been a
prostitute in Budapest for six years, before she
“borrowed” one Karoline Merczel’s passport. She
then went to Constantinople at the instigation of
an unnamed friend who allegedly worked in a
bordello there, to earn more money.” The
testimonies of “Maria” and Peppi Beiner depicting
women who made their own choices, if accurate,
contradicted the popular perception of traffickers
corrupting innocent girls and called into question
the government’s need to intervene.

The Austrian Government’s Efforts to
Combat Trafficking

How seriously did imperial, provincial, and
local authorities take the rhetoric of Médchen-
handel and what actions did they actually under-
take? Archival records indicate that the Habsburg
authorities did take trafficking in women and girls
seriously and demonstrate some of the efforts that
local, provincial, and imperial officials made to
combat the problem. European consular and dip-
lomatic officials in destination cities worldwide—
Alexandria, Buenos Aires, Cairo, Constantinople,
and Rio de Janeiro—sought to identify the routes
taken and the people responsible for the traffic-
king in European women and girls. Their dip-
lomatic reports described the plight of European
women in foreign bordellos. Responding to popu-
lar domestic and international concerns about
prostitution and white slaving, imperial authorities
applied a number of measures in their attempts to
combat it. Records from the Ministry of the Inte-
rior reflect the attention officials paid to traffic-
king in women at all levels. They also show the
relative lack of public outcry over the movement
of women within Cisleithanian Austria itself.

Certainly those Austrian officials and others
concerned with preventing trafficking in women
encouraged publicity to inform members of the
public—especially women and girls—about the
dangers that traffickers posed. They attempted to
involve more people in this effort, because they
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believed that the police and customs officials
could prevent only a few cases of trafficking.
Sometimes citizens provided information on
possible traffickers.” The police posted warnings
in railroad stations—even in the railroad cars—to
alert girls and women traveling alone about the
dangers strange men posed. Some concerned offi-
cials also called for close scrutiny of the news-
paper inserts that made such glowing promises to
new arrivals in the cities of the empire and
advocated using flyers, even assemblies, to inform
these innocents of the possible dangers they faced
once they left Austria. Moreover, officials encou-
raged Austrian consulates abroad to create infor-
mation centers where officials and others could
find out the nature of the “business” that seemed
to be appealing for workers, that is, whether the
establishment actually existed or if was nothing
more than a “human warehouse.””

Government directives not to issue passports
to known procurers seem to have been ineffective,
because traffickers used foreign passports for their
travels. Nonetheless, some hindrances to travel
happened. Administrative and police officials in
Czernowitz, for example, watched closely for
suspected panderers, and if the suspects acted the
least bit questionably, their passports were seized.
Border authorities there were also instructed that
in cases where they harbored any doubts what-
soever about travelers who might be involved in
white slaving, they were to delay their travel
while they gathered evidence.”'

Concern over the issue of Maidchenhandel,
heightened by on-going international congresses
intent on suppressing the white slave traffic (the
first of which was held in London in 1899) resul-
ted in a second decree of the Austrian Ministry of
the Interior on 26 June 1905. It called for the
centralization of police activities regarding Mad-
chenhandel in the Viennese police directorate as
the Central Office for the Control of the White
Slave Trade. Thus, in August of that year the
Viennese police directorate issued its own decree
that delineated the sphere of activity of this central
office. In addition to coordinating with local and
provincial police authorities, officials in the cen-
tral office would serve as mediators with foreign
officials. The centralization of activities reflected
a recognition that trade in women was an “inter-
national evil” and thus could only be dealt with
through international agreements. This stance was
in sharp contrast to thinking of prostitution as a
“necessary evil,” which was the defense that pro-
ponents of regulated prostitution regularly made
in their contests with the abolitionists who oppo-
sed all prostitution.”

AIICHIM, — 2014. — Ne 4 (4)

20

The police directorate in Vienna was expected
to coordinate and support local officials in the bat-
tle against trafficking in women, including iden-
tifying white slavers and their accomplices, as
well as any trafficked women who were to be
returned to their homes. With this mission in
mind, the police directorate planned to establish a
register of procurers and their accomplices and to
print pamphlets along the lines of already existing
criminal albums that would contain personal data,
their criminal records, and, if possible pictures of
the individuals in question. As part of the stricter,
more intensive regime of surveilling those sus-
pected of trading in women, the police directorate
envisioned the regular exchange of information
between local officials throughout Cisleithania
and the Vienna headquarters. Police officials were
expected to pay particular attention to railroad
stations and quays, especially those along the
borders of the Habsburg Monarchy. These were
all places where young women were considered to
be in the gravest danger of being accosted by
panderers. The Vienna headquarters instructed lo-
cal organs of public safety to pay close attention
to descriptions of suspects provided to them in
order to combat the trade in women. Local
officials were also expected to provide Vienna
with information on suspected procurers who
came from their region or were resident there.
Finally, police officials from the central office
planned to maintain relations with the concerned
officials in other countries as well as work with
Austro-Hungarian diplomats and the Ministry of
Foreign Affairs.”

Rumors of ‘Eastern European’ Traffickers
in Western Bohemia

Special attributes of some cities that made
them attractive to the general population also
made them attractive to traffickers. Karlsbad
(Karlovy Vary) at the other end of Austria-Hun-
gary from Bukovina and Galicia, in western
Bohemia, was one of the most popular spa
destinations in the Habsburg Monarchy. During
the “season,” its population expanded greatly, and
among the many visitors it attracted from abroad
were men and women who were allegedly invol-
ved in the international traffic in women. These
individuals included panderers and bordello ow-
ners and former residents of Austria-Hungary,
especially from South America, who sometimes
toured the Monarchy and were thought to be
searching for “new talent” to fill their bordellos.
Since these questionable characters sometimes
visited Karlsbad, local officials paid close
attention.

Between 1908 and 1914 several groups of
bordello keepers, traffickers, and pimps from
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Buenos Aires came to Karlsbad, not only to take
the “cure” in the spa’s waters—and some of them
apparently really did—but also allegedly “to find”
girls to take back to Argentina. Each time, the
appearance or rumored appearance of people
suspected of involvement in Maidchenhandel,
most of them Jews, many of them born in Russia
or Russian- Poland, although some of them also
hailed from Germany and the Habsburg Mo-
narchy, occasioned a flurry of correspondence
among local officials and those in Buenos Aires,
Berlin, and Vienna. Those who aroused suspicion
included the ‘“notorious” Russian-Polish born,
Buenos Aires-based procurer Salomon Goldstein,
who had allegedly been commissioned by a
consortium of white slavers to come to Europe on
the lookout for girls. There is, however, no evi-
dence that any of these people, whom officials
watched so closely, recruited prostitutes in Karls-
bad. In one case, local authorities reported that the
suspects “talked only among themselves” during
their stay. In another case, officials from Czer-
nowitz warned the Karlsbad police to be on the
lookout for one Rosa Hirsch, a suspected white
slaver. She and her husband, who ran a bordello in
Buenos Aires, had arrived in Bukovina on 3 May
1912. They apparently left there for western
Bohemia on 23 May. The Czernowitz authorities
requested that the Karlsbad police supply them
with any information on her activities that might
involve prostitution and white slaving. According
to Karlsbad authorities, however, Madam Hirsch
never arrived in their city.”* Indeed, the majority
of alleged traffickers who appeared in Karlsbad,
like many of the city’s other visitors, seem to have
come there for their health.

Wolf Goldenberg and Vasile Grigoreanu,
“Eastern European” Traffickers

While the Austrian police investigated more
alleged traffickers than they prosecuted, there
were some successful convictions for “white
slaving.” Wolf Goldenberg and Herman Brusli
were charged in Vienna with the attempted
kidnapping in late July 1907 of seventeen-year-
old Taube Schiwek, a native of Russian Poland,
and with providing false information to police.
The case of the thirty-year-old Warsaw-born Gol-
denberg, whose last known residence was Buenos
Aires, reflects police efforts to apprehend and
convict traffickers. They amassed a wealth of
information on Goldenberg, who had allegedly
come to Austria for his health. Police in London,
where he was reputed to make his living from
procuring and trafficking women, knew Golden-
berg as “Wolf Tonner,” while Buenos Aires police
labeled him a Jewish white slaver. In addition to
identifying Goldenberg and Bruski as traffickers,
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Buenos Aires police also informed consular
officials that Brusli was in fact married to
“Madam Helene Gesundheit” to whom he rented
his house. They also noted that Dora Greenbalgh,
who called herself Goldenberg’s “wife,” worked
at a bordello in Rio de Janeiro. (Greenbalgh, a
twenty-four-year-old Russian-Polish born prosti-
tute, told Brazilian officials she had lost her
virginity to Goldenberg in Warsaw, then followed
him to London and later Buenos Aires, where, she
claimed, he lived on her earnings.)” Austrian
police also learned that Schiwek, while clearly
naive, was perhaps not the “shy” victim she was
depicted as in newspaper coverage.’®

Representatives of the Austrian League to
Combat Traffic in Women interviewed Schiwek
in Vienna soon after the events, and her testimony
reflects some of the ambiguities in prosecuting
white slaving. It reveals a teenager, unhappy with
her boss and her salary, willing to accompany a
stranger to a foreign country, leaving her position
without notice, without informing her father, and
without taking her belongings. >’ Schiwek claimed
to have first seen Israel Londner about a year
carlier, while still living at home. She had been
curious about him because people said he had
been to America. She thought he might also have
noticed her. About six months later, with her
father’s permission, she had moved to Jaworzna,
Galicia to work. Sometime after that, the same
man who had been in America appeared, staying
at the very inn where she was employed. He
recognized her and because she was dissatisfied
with her position, he asked if she wanted to go to
America. Schiwek replied that she had no money,
but wanted to go to Paris where her brother and
sister lived. Londner allegedly said that he would
take her to Paris and she could repay him when
she got a position. She opted go with him, because
she thought she could get good employment.
According to Schiwek, “Thinking about seeing
my sister, I left without notice. Of course, my
employer had fired me several times, however,
without letting me go. As I said, I did not have it
good there.” Her departure had not been difficult:
she was owed no wages and Londner had earlier
told her not to bring any clothing “because styles
were different where she was going.””®

The pair left Jaworzna by rail-third-class
carriage — on the morning of 22 July, arriving in
Vienna that evening. They went straight to the
Hotel Romania, where Londner booked a room.
After Schiwek had gone to sleep, Londner
knocked at the door, wanting to be let in. While
she claimed to have no memory of what happened
that night, other than to say that she had been
“very dumb,” Schiwek’s testimony seems to
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indicate that she had sexual relations with
Londner. The next morning, Goldenberg appea-
red at the door. The men left together, but only
Goldenberg returned. He told Schiwek that Lon-
dner had had to leave, but that he-Goldenberg—
would take her to Paris, and if she did not like it,
to America. (At this point, Londner also disappe-
ars from the story despite subsequent police
efforts to locate him.) When the police arrived,
apparently tipped off by the hotel staff, Gol-
denberg claimed not to know Schiwek, and to
have no idea why she had packed her belongings
with his. Schiwek concluded that if Londner or
Goldenberg had told her that they had wanted to
take her to a bordello, she would not have gone
with them at any price. They only told her that
things would go well for her and she would see
her sister.”

At their trial in Vienna the following
November Goldenberg and Brusli were alleged to
have met Londner soon after he took the hotel
room. According to newspaper reports, the hotel
staff noticed that Bruli, Goldenberg, or Londner
was always with the girl, who stayed in her room.
A hotel employee secretly warned Schiwek that
the men might be traffickers. Schiwek allegedly
responded that she did not know what they
wanted, but thought they were taking her first to
Paris and then to America. That evening when
Goldenberg attempted to leave the hotel with
Schiwek, the hotel employee produced a com-
plaint, and Goldenberg and Brusli were arrested.”

Both of the accused contested charges of
kidnapping and providing false information.
Goldenberg asserted that he suffered from foot
pain and had come to Vienna to consult a
specialist, which was true, according to police
records. He insisted that he met Londner only in
the hotel, and when asked, declared himself ready
to take Schiwek to Paris. Brusli, who also claimed
to have had health problems, asserted that he had
not discussed Schiwek with Goldenberg or Lon-
dner, and only looked at the girl “out of curio-
sity.” Furthermore, he did not own a bordello in
Buenos Aires, but rather rented property to Helene
Gesundheit (his wife, according to Buenos Aires
police), and it was not his business what she did
with it. Convicted of abduction and providing fal-
se information, Goldenberg was sentenced to two
months’ hard time with two-days monthly fasting
and expulsion from Austria. Brusli, found guilty
only of providing false information, was senten-
ced to three days’ strict detention and expulsion.

Goldenberg was in many ways a stereotypical
trafficker: a relatively successful Eastern Euro-
pean Jew who spent time outside of Europe, who-
se source of income was unclear, if not illicit, who
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kept company with other men of questionable
reputation, and who had relations with women of
questionable reputation.’ Schiwek, however,
complicates the image of innocent young girls
tricked into leaving their homes and going abroad
with men to whom they believed they were
married. With her father’s permission, Schiwek
had already left home to work in Galicia. She
seems to have had some sense of adventure,
leaving her position without informing her father
and on the spur of the moment in the hope of
meeting up with family members, who were not
expecting her, in another country.

In May 1912, Austrian authorities arrested
Vasile Grigoreanu, described in newspaper reports
as “a simple farmer” rather than “a career
trafficker,” on the Bukovinian-Romanian border.
(Grigoreanu, who really was a farmer, apparently
did not fit the standard stereotype of a “white
slaver” in this part of the world: he was neither
urban nor Jewish.) He was accused of having long
made a lucrative business out of selling underage
Romanian children—a total of eleven cases had
been verified—from the Bukovinian village of
Theodorestiec to panderers in Romania. With
these poor girls’ fathers having long since gone
abroad as agricultural workers, Grigoreanu gained
the trust of their mothers by giving them a few
crowns and offering to get their young daughters
excellent positions in Romania. Grigoreanu then
transported these girls over the border to work in
bordellos. He had already left four girls—two fifteen
and two sixteen years of age-in a Romanian
bordello. The wvillage teacher realized what
Grigoreanu was doing and reported him, so when
Grigoreanu attempted to move another five girls to
Romania using false passports, the Austrian border
authorities apprehended him. When asked where
they were going, the five girls allegedly said they did
not know where this man they trusted was taking
them.”” The conclusion to this case, like many
others, did not appear in the newspaper.

Concerns about trafficking women and girls
from Bukovina and Galicia continued up to the
First World War. Members of the Austrian
League to Combat Traffic in Women were active
in both provinces. They sought to rescue “lost”
girls and women and return them to their homes.
Police continued to break up alleged trafficking
rings, arresting numerous suspected traffickers,
men and women alike.

Conclusion

Despite the popular fin-de-siécle represent-
tation of “innocent” girls taken abroad against
their will by unscrupulous Jewish traffickers to
toil in foreign brothels, the reality in the Habsburg
lands was far more complicated. Concern that
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young women from the Monarchy were being
forced into prostitution in exotic locations cer-
tainly helped fuel governmental and voluntary
efforts to “rescue” these women. Yet according to
their own testimonies, some of them neither
wanted nor needed rescuing. Some young single
women, reflecting their increased mobility at the
turn of the century, had gone abroad of their own
volition. Moreover, the evidence demonstrates
that at least some families encouraged poor girls,
often rural, many Jewish, to accept questionable
offers of marriage in the hope of their own
economic gain. Many of the alleged traffickers
reported to the Viennese-based police directorate
or identified by sources abroad were indeed Jews
from Bukovina and Galicia. The apparent
prevalence of Jews among “white slavers”
attracted the attention both of anti-Semites, who
condemned their participation in the trade as
another indication of flawed Jewish character, and
of Jewish reform groups, whose campaigns
against Madchenhandel were in part a response to
this Jewish participation. Neither all of those
women and girls taken abroad nor all of those
who moved them there were Jewish, however. As
police records and newspaper reports demonstrate,
the religion or ethnicity of the trafficker often
corresponded to the location from which the
women were trafficked. Examination of “white
slaving” in fin-de-siécle Bukovina and Galicia
also reveals that women were involved in
exploiting other women. In other words, not all
women by virtue of being women participated in
feminist, philanthropic, and abolitionist organi-
zations. Some traded in and sold women, inclu-
ding their own daughters. Women from all cate-
gories were consumers of news about trafficking,
The movement of primarily poor, often ill-
educated—even illiterate—women especially from
rural Bukovina and Galicia to the burgeoning
metropolises of the Habsburg Monarchy and/or
abroad, some coerced and some voluntarily, some
in response to marriage proposals and some in
search of employment, was an element of growing
industrialization, modernization, and urbanization,
as some contemporaries recognized. Greater mo-
bility, including large-scale emigration from the
two provinces resulting from an expanding rail
system and better roads, and greater anonymity
owing to the increased movement within the gro-
wing cities, also enabled the increased movement
of women with or without their consent. Concerns
about trafficking in women also reflected
numerous, sometimes conflicting popular con-
cerns. The expanding public sphere, including
greater literacy, the proliferation of inexpensive
newspapers, the spread of secular activist orga-
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nizations, and the increasingly vocal presence of
women all provided greater possibilities for
addressing this social issue. At the same time,
intellectual and especially scientific developments
and changing political conventions offered
commentators a new vocabulary with which to
articulate their varied concerns about the problem
that Maddchenhandel constituted.

The First World War caused a brief lull in the
international traffic in women.” The issue in any
case took the backseat to military concerns about
prostitution during wartime, especially its imp-
lications for the spread of venereal disease among
soldiers. One of the numerous continuities bet-
ween the Habsburg Monarchy and its successor
states, however, was the ongoing concern about
the disappearance of children, girls, and women,
some of whom were thought to have been
trafficked. Austria, Hungary, newly independent
Czechoslovakia, reunified Poland, and the enlar-
ged Kingdom of Romania were among the
twenty-eight states worldwide that signed the
International Convention for the Suppression of
the Traffic in Women and Children under the
auspices of the League of Nations on 30 October
1921. When these successor states assessed their
varied responses to prostitution and other issues
associated with women, concerns about traffic-
king in girls and women were repeated, and many
of the tropes associated with white slaving—
innocent girls lured abroad; their lives ruined—
remained the same because the stereotypes were
so firmly rooted in the popular imagination.
Similarly, concerns over the continued victim-
mization of poor, uneducated Jewish girls during
the interwar period led English and German
Jewish feminists to demand—unsuccessfully—a
general rabbinical convocation to modernize
marriage, divorce, and inheritance laws to the
benefit of women.* Still the debate continued to
reflect the same fears that European women and
girls, especially those traveling alone, would fall
into the wrong company, and be taken to
bordellos in the non-European world.

Portions of this article were previously
published in “Destination: Alexandria, Buenos
Aires, Constantinople: ‘White-Slavers’ in Late
Imperial Austria,” Journal of the History of
Sexuality (May 2011). I would like to thank Cath-
leen M. Giustino, Lisa Kirschenbaum, and
Christine Worobec for commenting on earlier
versions of this article and Ivanna Liakhovych for
translating material in Bukovyna from the
Ukrainian.
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Nancy M. Wingfield. “L’ESCLAVAGE
BLANC” OU LE COMMERCE DES FEM-
MES A LA FIN DU XIX-IEME -DEBUT DU
XX-IEME SIECLE EN BUCOVINE ET EN
GALICIE: L’EXPERIENCE DES PROVIN-
CES ORIENTALES DE L’EMPIRE D’AUT-
RICHE-HONGRIE

L article analyse le probleme du commerce
des femmes ou “l’esclavage blanc” qui existait en
Cisleithanie a la fin du XIX-ieme —début du XX-
ieme siecle. L attention particuliere est portée sue
les tentatives du gouvernement de surmonter le
probléeme de “l’esclavage blanc” ainsi qu’a la
formation des associations luttant contre la
prostitution. Plus généralement la recherche porte
aussi sur la question du libre consentement et de
la contrainte dans ce processus du commerce des
femmes en Bucovine et en Galicie.

Mots-clefs: “esclavage blanc”, Bucovine, Gali-
cie, empire d’Autriche-Hongrie, prostitution.

Bunrguang H.M. «BEJIOE PABCTBO»
HNJIX TOPT'OBJISI KEHIHIMUHAMMU B KOH-
HE XIX - B HAYAJIE XX BB. B BYKO-
BUHE U I'AJIMIIUUA: OIIBIT BOCTOYHbIX
IMPOBUHIIUMA ABCTPUHUCKOM MMIIE-
PUU

B cmamve paccmompena npobnema mopeosnu
acenuunamu umu «benoco pabcmeay, xomopas
cywecmeosana 6 Llucnetimanuu 6 xonye XIX — 6
nauanre XX 66. Ilpoananusupoeanvi nonvImMKU
npasumenscmea nobopoms npobaemy «beno2o
pabcmeay, a makdce co30anue accoyuayui,
Komopule 0OO0poIUCL Hpomue npocmumyyuu. B
uccnedo8anuL 3amponymuvl 60NPOCcsl 006PO 60.1b-
HOCIMU U NPUHYICOCHUSI OMHOCUTNENbHO npoyecca
mopeoenu dHcenuunamu uz bykosunst u I anuyuu.

KuroueBrble ciioBa: «beroe pabcmeoy, byko-
suna, I'anuyus, Aecmpuiickas umnepus, npocmu-
myyus.



Icmopuuni nayxu

VIIK 373.3 (477.85) (09)

Ogaena IEM’SAHUYYK
BykoBHHCHKUI NepKaBHUN
MEJMYHUN YHIBEPCUTET,
YepHnisui (Ykpaina)
Enchik-90@mail.ru

CIIEIU®IKA TOYATKOBOI OCBITH
HA BYKOBHHI
(IIEPILIA ITOJIOBHUHA XIX CT.)

Key words: the Austrian authorities, public school,

preparanda, diakivka, trivial school.

Demianchuk Olena. Spesifics of the Primary

Education (the 1* half of the XIX c.).

This paper refers to the formation of primary education

for children of Bukovina in the early XIX century. Having

analyzed the research works of famous teachers (S.Smal-
Stotskyi, V.Simovich, A.Zhukovskyi, O.Penishkevich) about
the establishment and development of the primary education
in the province. It is proved, that the primary education was
the basic element and one of its main components.

AKTyaIbHICTb i CTaH 10C/TiIzKeHHs] Tpod.Jie-
Mu. OcCBiTa € HEBiI’EMHOIO CKIIQJIOBOIO HAIliO-
HAJTLHO-KYJIBTYPHOT'O  BIIPOJDKEHHS KOXKHOTO Ha-
pony. B 11eii sxxe yac BOHa 3HAXOAUTHCS MiJ] BILIUBOM
0araTbOX YMHHUKIB, cepell SKAX HaWOUIbII
CYTTEBUMH € €KOHOMIYHi i CyCITUTEHO-TIONITHYH.

PoszButok Ta craHoBneHHs OcBiTH ByKoBHH-
CBKOTO Kparo TpeJCTaBiIcHO B Oarathox (¢yHIa-
MEHTAJIBHUX TIPAIIX YKPalHCHKUX, PYMYHCBHKHX,
HiMenpkux BueHnX XIX — XX cromite (C.Cmab-
Crorpkoro, B.CimoBuua, A.JKykoechkoro, O.Ile-
HIIKeBMY Ta iHMMX). He3Bakaoum Ha 3HAYHY
KUIBKICTh ~ HAYKOBUX  JIOCHIKEHb  OCBITHHOT'O
MpOCTOpY OYKOBHHIIIB, IIOYaTKOBA OCBiTa MOTpeOye
MOZIAITBIIIOTO JAOCHI/KEHHSI.

Omxe, MeTOIO CTATTi € aHai3 mporecy Ghop-
MyBaHHS KOHIICMIIT IMOYaTKOBOI INKOJM, 3MICTy
ocBiti bykoBrHM Ha movyaTky XIX cr.

Jo XVIII cr. Ha BykoBuHi He 0yI10 4iTKO chop-
MOBAHOi CTYNEHEBOI CHCTEMHM OCBITH. 3HaYHa
YacTUHA HaceleHHs OyNia HEeMUCEMEHHOI, ajhKe
4yepe3 BEJIMKI 3aTPaTH He KOXKEH MIr JI03BOJIMTH 001
HaBYATHCh.

Bigomuii 6ykoBuHchbkuid misty C.Cmanb-CTorb-
Kuii nmcas: ,,Cepen Takux 00CTaBHH HE MOTIIO OyTH
Oecii Tpo SIKYCh JIITEPaTypy, MPO BHUIII JTyXOBHI
notpebu 1 3aHATTs. HeBixectBo, 3a6000HHM, Tpy0i
3BHYAl, HEMOPAJIBHICTh MPOCTO PO3KOIIYBAIH COOi
Ha ByKOBI/IHi”]. OTxe, MU JIUIIIE MOYKEMO YSIBUTH, B
SKOMY ,,HeMi4YHOMY” cTaHi nepeOyBana ocita. Ky-
NBTYpHUH piBeHb OYKOBWHIIB OyB HaI3BHYaiHO
HU3BKUM. CTpIMKHI pO3BUTOK OCBITH TIOYABCS TOI,
Ko BykOBUHCHKHH Kpaii BBIHIIIOB 10 CKiIamgy AB-
CTpO-YTOPCHKOI iMIepii. ABCTpIMCHKHN ypsi cpsi-
MYBaB CBOIO TOJITHKY Ha MOKPAILICHHS OCBITHHOTO
PIBHS HaceIeHHs BiZICTaOl TPOBIHIT. ABCTpilichKa
aIMiHICTpallisi TpoBella psJi 3aXOMiB 3 METOI0
TIOMIIIICHHS OCBITHBOIO PiBHS GYKOBHHIIIB *.
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Teputopist bykoBrau nepeOyBana i BIIaJIOk0
pi3HuX nepxas, ane 3 kinng XVII cromirts BoHa
MOTpaniia Mg Biaay Iicapchkoi Actpil. Came
MaHyBaHHS aBCTPIACHKOI BIIaN CIIPUSIIO 3pOCTAHHS
SKOCTI OCBITH, ajpke 10 1774 poky B OYKOBHH-
CBKOMY Kpai YHKI[IOHYBaJIU TUIBKH ,,yXOBHI IIKO-
J” — MEIKIBCHKI Ta CBAIICHWIIBKI, 8 KyJbTYPHO-0OC-
BITHII piBeHb HacelleHHs OyB HU3BKUM. bepyun 1o
yBaru HHU3bKHI PIiBEHb OCBITH, aBCTpiliChbka Biaja
rovalia BiIKpHBATH HAPOJHI HIKOJH, ajic He yKpai-
HCBKI, a ,,9yxo03eMHi”. Hecrauy nemarorivHux Kaj-
piB BlaJa KOMIICHCYBaja iHO3€MHHMH BHKIaa-
YaMW, a BIJICYTHICTh HIIPYYHUKIB — KHIDKKAMH 3
Bimas HIMENBKOIO Ta PYMyHCHKOIO MOBaMH, 1
TUTHKH KaTeX13UCH — YKPaiHCHKOIO.

3 mouarkom XIX cT. posmoyanock pedop-
MYBaHHS OCBITM Ha 0a3l €JUHUX 3arajbHOJep-
KaBHUX BUMOT' y O0pOTH0i 3 TpaIUIlIHHAMH [IEPKOB-
HuMH BIumBamu. Britky 1805 poky  Oyno
po3pobneHo ,[lomiTHaHy MKiTbHY KOHCTHTYIIIO”,
sika BCTYNWJIA B JIit0 TUIbKK HaBecHi 1806 p. uepe3
HATIONCOHIBChKi BiifHY .

,,KOIu He omam’araeMocs 1 He BI3bMEMOCS IILH-
PO 0 HayKy MOKH 4ac, — MUCaB HAPOJHUIN BUMUTEIH
Hapiii ITirymnsk, — TO CTAaHETbCS 3 HAMH IO JIOBIIIIH
HY)XJI Te, IO 3i BCiMa THMHU HapojaMH, KOTpi cami
mpo cebe He nbaiu... Mu nmpomaaeMo, K 30DKKs B
oyp’sui mpomamae 6e3 cminy”™. Ile € cBimdeHHsM
TOro, IO CaMe MAJIOYHCENbHI TMpPEICTaBHUKH
IHTeNmIreH i (K1ac IHTEIIreHIIl MpeaCTaBIIsLIn
CBSIIIICHUKM Ta BYUTEJI) TOBOPHIIM PO MOTPEOy y
PO3BHTKY OCBIiTH Ha Teputopii bykoBunu. 3aBisku
iM Oyl0 3aKIaJeHO  IMJBAJIMHH  PO3BUTKY
YKpaiHChKOTr0 MIKUTLHUITBA.

INouaTkoBa OCBiTa € HAWHIKYOK JIAHKOK OC-
BITHBOTO TIpOLIECy, ajie B Il caMHii 4ac BOHA €
HaWBaXIIMBIIIOW 0a30r0 OCBIYEHOI JtoJuHHU. BBa-
KAETHCS, IO 1] YaC HABYaHHS y HAPOJIHUX IIIKOJIAX
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3aKIQJIAI0TBCS.  OCHOBH  3HaHb,  (DOPMYEThCS
ocobucrictb. Ilporec cTaHOBIEHHS Ta PO3BUTKY
HapomHuX (TIOYaTKOBMX) MIKiT Ha BykoBuHI Bin-
OyBaBcs Ml BIUIMBOM Oarathox (akrtopiB. Buok-
PEMUMO HAMBAXJIMBIII 3 HUX: COLIAILHO-EKOHO-
MiuHi ((piHaHCOBa MIATPUMKA OCBITH JIEPIKABOIO,
PO3BHTOK KaIliTAIICTHYHOIO CIIOCO0Y BHPOOHUII-
TBa), TOJITUYHI (CTIPUATINBA TONITHKA ypsiTy AB-
CTPO-YTOPILMHYU, KOHCTHTYIIIHHAN XapakTep cycIi-
TbCTBA), KYJABTYPHO-OCBITHI (MiABUILICHHS PIiBHS
OCBITH cepejl HaceneHHs] byKoBHHM, iCTOpHYHI Tpa-
I OCBITHBOI cHcTeMH ABCTPIi) .

Buwnreni He ManM JOCTATHBOI ITIATOTOBKH JUIS
Toro, o0 HaB4aTH JiTed. | TomMy mepen ypsaom
MOCTAJI0 MUTAHHS: XTO HABYATUME JIITEH Yy ToYart-
KoBuX mKkonax? 3a BkaziBkoro reHepana K. En-
1eHOepra 1Bi ,,HOPMaJbHI~ IIKOJIH IIEPETBOPHIN B
YUHTENBChKI Mpernapanmy. Yepes MarepiaibHi npu-
YUHY KUTBKICTh BUMTEIIB, sIKi TAM BUBYAIM HAyKOBI
METOIM BUKIIAJAHHS, Oyla HaI3BUYAHO MAJIOH.
ToMmy 1le HeraTWMBHO TMO3HAYMJIOCH Ha CTaHi
OykoBUHCHKOrO MKUTHHUITBA, C. CManb-CTOIbKHH
MUCaB: ,,YUUTeN HaldacTiiie OyJlId caMOyKH, IO
MOKIHYWIM, a00 W He MOKIHYMIM TPUKIACOBI
TpUBiaNBHI KOH. ...

He maroun OHATTS PO METOANKY BUKIIAJaHHS,
Oynydn OOMEXKECHHMH Y CBOiX 3HAHHSAX Ta He
O3HAaWOMIIEHI 3 TIPUIOMaMH IPaKTUYHOI Tepenadi
3HaHb CBOIM YYHSIM, BUMTENI WIILIM TMPAIIOBATH B
MIKONH. AJpKe JIMIIe 3aKIHYMBIIA HAPOIHY IIKOIY,
KOJIUILHI 11 BUITYCKHUKHM HABYaJIM JITEH, 110 JaBajo
CBOI HACNTIZIKM, HAWTONOBHIIMMH 3 SIKMX OyIu

rajbMyBaHHs ~ PO3BUTKY  IIOYaTKOBOi  OCBITH,
MaJIOOCBiY€HE  HAcelleHHs, HH3bKUH  pIiBEHb
KyJbTypyu BykoBuHN.

[No3zuTuBHI 3pylIeHHS Yy JaHOMY HAIPIMKY

BinOymucs Bxe y 1838 porii, ko Oysi0 BiIKpHUTO
KaTOJMIbKY YYUTEIBCHKY TpernapaHyy, ska sBisia
co0O0¥0 IIECTHMICSYHI KYPCH ITiATOTOBKH MaiOyTHIX
¢axiBuie ~ —  yuwmrenmiB. [lo  3aKiHYeHHIO
MIECTUMICSYHUX KypCiB MalOyTHI YUUTEN1 CKIIa[alIH
ICTIMTH 3 TIPEAMETIB, SIKI BUKJIAIATIMCh Y TPUBIAIbHINA
IIKOJI, 1 OTPUMYBald JI03BUI HAa BUKIAJAHHS Y
MoYaTkoBil mkomi. KinbKicTh 0axaiounx BCTYIUTH
JI0 YIUTEILCHKUX TIpEnapaH; 3pocTaia: Tak, y 1849-
1850 u.p. — 10 4onoBiK, a 10 1856-1857 H.p. 3pocia
BIBiUi .

Immiepatpuis Mapis-Tepesis nparaysia 3mill-
HUTA ABCTPO-YTOpPILMHY, a 0€3 BHCOKOOCBIUCHUX
Jiroziei e Oyao HepeanbHO. TOMy BOHA IOCTaBHIIA
nepes; cOOOK0 3aBJIaHHS — BHXOBAHHS OCBIYEHOI
Momomi. 3amist pedopMyBaHHS HAPOIHOI OCBITH
Mapisi-Tepesis 3ampocuia BiIOMOrO HIMEI[BKOrO
nenarora Slna ®@enprOepa. BimmoBigHo 10 3aKoHY
,»3araJbHUN IIKUTbHUA TMOPSIoK” B iMrepii Oyiio
CTBOPEHO TaKi TUIHM ILIKLI, K TPHUBIAJIbHI, FOJOBHI
Ta HOPMAJIbHi °.
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[Micns mpasmiaas Mapii-Tepe3ii Ha mpecron
sitimroB Mocur 11, sikuit mpoBiB cBoi pedhopmu 3awis
3MIIIHEHHS JiepokaBd. Y OYKOBHHCBKHX MiICTax
CTBOPIOBAITCH TOJIOBHI 1 TpPUBIAIBHI  IIKOJIU
HIMEIBKOI'0 THITY, a B ceylax — napadisiipHi. Hopma-
JIbHI IIIKOJM TaKOX iCHYBAJIH, ajie 32 CBOIM 3MiCTOM
X BIZHOCWIM [0 BHUIIMX HABYAILHUX 3aKIaiB,
TOMYy 10 3HaHHA TaM Oyad TIMOIIMMUA Ta
IIMPIIHMH, HDK Y TPUBIaIbHUX IIKONMAX .

VY 1805 pori ympaBiiHHS IIKOJaMd OyJio Iie-
pemaHo  JIATMHCBKIH — KoHcuctopii.  CTaHoBHIIE
IIKUIBHUITBA CTAJ0 HA0araTto TIpIIMM: IIKOJIH
3aKPUBAJIMCh, (YHKIIOHYIOYi IIKOJIH TIEPCTBOPHIH
Ha puMo-Karonuibki. 11100 BigcTosTH CBOI mpaBa,
nodanacss O0poTe0a MK JBOMa KOHCHUCTODISIMU:
JIATHHCHKOIO 1 TIpaBOCIaBHOW. BHaciimok aaHOro
MPOTHCTOSIHHS BU/IAHO Iicapchbkuii yka3 1818 p., B
SKOMY WIDIOCS MpO Te, IO BHBYEHHS Peirii y
IIKOIaxX bykoBunu 3IHCHIOBATUMETHCS
YKpPaiHCHKOIO MOBOIO. Hapomni IIKOJIN
MIAOPSIKOBYBAIMCH 1 JIATUHCHKIM, 1 IpaBOCIaBHIN
KOHCHCTOpisIM ' .

B kinmi XVIII c¢r. moyanu CTBOPIOBATHCH
[MOYaTKOBI HABYAJIbHI 3aKiIafu, SKi HA3HUBaJIH
,TPMBIaIbHUMHU IHKONaMK”, TOOTO HAPOAHUMH. IM
Jand TaKky Ha3By dUepe3 Te, MO TaM HaBYIH
YUTAHHIO, MUCBbMY, paxyHKy. CraTUCTHYHI JaHi
CBIJIYaTh MO CIPUSTINUBY TOJITUKY aBCTPIHCHKOrO
ypsily, OCKiTbKM Bxke y 1787 pomi Takux UIKiI
Hamgysanock 10 .

Ha Tepurtopii bykoBunu icHyBamu pizHi hopmu
HApOIHHUX MIKUL: OJHO- Ta JBOKJIACHI Oynmu Haii-
MOIIMPEHIINMY, aje Oyau 1 YOTHpH-, 1 T'STh-, i
mectkiacHl. DyHKIIOHYBaHHS! HAPOJHHUX IIKLT B
bykoBuHCBPKOMY Kpai perIaMEHTYBaJIOCh PSIOM
3aKOHIB — SIK 3araJlbHOICPKABHUMM, TaK 1 MiCIICBH-
MU. Y ,,3aKOHI MO0 peryJsiii 3aCHyBaHHS, YTpH-
MaHHS W BiJBIJAHHSA MYOJTIYHMX IIKUT HAPOAHUX
Bix 30.01.1873 p. HWumiocst mpo Te, MO y KOKHOMY
TMOCEJICHH1 MIOBUHHI 3aCHOBYBATHCH HAPOJIH1 LIKOITH,
MPH Tild YMOBI, OO KUTBKICTh JiTel MKLIBHOTO BIKY
Oyna He meHie 40. A TakoX BpaXxOBYBaJach CIEIH-
¢ika npupomu ByKOBHHCHKOrO Kparo — y Bimuale-
HUX Celax MPU3HAYaBCs MiAy4HTeNb, SKAH TPOBO-
JIMB 3aHSTTS 3 IIThbMU TPU Pa3d Ha THKIEeHb. [Lkomm
BIIHOCHJIUCH JIO TIEBHOT'O OKPYTY, MEXKi SKOTO CITiB-
Najiajy 3 aJAMIHICTPaTUBHO-TPOMaICbkuMu. B MaTte-
plalbHOMY TUIaHI HApPOAHI WIKOIM 3aJIeKald Bil
rpoMaj, aje JesKi IIKOIUM — BiJl TPaBOCIABHOIO
peniriiiHoro GoHIy ab0 KpaeBOro MKUIEHOrO (OH-
Iy KT HOpMaJIbHUX.

[ToyaTtkoBa OCBiTa Majna CBITCHKHMH Xapakrep,
ToMy IO Oysa OOOB’SI3KOBOIO Ta OE3KOIITOBHOIO.
He auBisumch Ha Te, 10 BiABIAYBaHHS HAPOIHUX
KT Oyno 00OB’SI3KOBUM, HE BCI JITH IIKUILHOTO
BiKy BinBinyBamu ix. ToMy pilieHHsIM OyJio BBEJICHO
mrpadyBaHHs OaThKIB, SIKi HE MyCKaIW CBOIX JiTel
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JI0 IIIKOJH, a SIKIIO BOHM HE MaJi 3MOTH 3aIUIaTHTH
mrrpad, To X HaBITh YB’I3HIOBAIIH.

BiamoBigHO 10 IepKaBHOIO MIKUILHOTO 3aKOHY
Bix 14 TpaBHs 1869 poKy 3aBIaHHS HAPOJHUX HIKLI
MOJIATAJI0 Y TOMY, II00 3a0e3MEUUTH MOpPAIbHO-
peniriiiHe BUXOBaHHSI, PO3BUBATH JyXOBHO, CIIPHSTH
CaMOpPO3BUTKY IIKOJNSAPIB, HajaBaTH 3HAHHS, SKi
3HA00ISTHCS IM y TTOJANIBIIOMY KUTTI .

BiamoBigHo 10 Kareropii KON BU3HAYAIMCS
3MICT OCBITH, KUIBKICTb HpPEAMETIB 1 rofauH. THxk-
HEBE HaBaHTaXXEHHs IIKOJSIpiB Oyno Bix 19 mo 30
roguH. HapuaHHs B HapomHHMX ImIKojax Oyino o6o-
B’SI3KOBUM JUIs JITEH IIKUIbHOrO BiKY (Big 7 10 13
POKIB) 1 TpUBaO 6 POKIB 3 AOJATKOBUM ITOBTOPHUM
KypcoM — 2 pOKH TiCIIs 3aKiHYEHHST HApOJIHOI LITKO-
. B OYKOBMHCBHKHMX HApOMHMX INKOJAaX BUBYAIN
TaKi MPeAMETH: PENirito, PiHy, HIMEIBKY, PyMyH-
CBbKY YH TIOJIbCbKY MOBH, apu(METHKY, T€OMETpPito,
MIPUPOIO3HABCTRBO, reorpadito, iCTOPIIO, MPaBOIIHKC,
MaJIIOBaHHS, CIIBH, MIMHACTHKY, PYKOAULISA Ta J0-
MOBOJICTBO (BUBYAII JIMIIIE JiBYaTKa). B HapoqHux
IIKOJIAX YYHI OTPUMYBaJId OCHOBH HayKOBHX 3HaHb,
CBITOIVISTY Ta HAIlIOHAJILHOTO BUXOBAHHSI.

VYcmixiB  gocsAriaa  HapoJHA OCBITA  3aBISKU
misuibaocti C. CMans-Cronpkoro, O. ITomosuua, 1.
KapOymunpkoro, . Ilirynaska ta OaraTbox IHIIMX
BUJATHUX  TIEAArOriB-PakTHKIB  TOr0  4acy.
OwmensHa OnekcanapoBruda [lormoBrua Ha3WBAIOThH
,,0aTbKOM MIKUTLHUITBA ByKoBHHU~ TOoMy, IO 32
CBIUEHHSIMH BHIATHUX AitdiB, a came: C. Cmaib-
Crorpkoro, 1. KapOymumpkoro ta B. CimoBu4a, BiH
3pOOHB 3HAYHHIT BHECOK y PO3BHTOK OCBiTH

[opsin 3 TaKUMH TMO3UTUBHUMH JOCSITHEHHIMHU
HApOJHOI IIKOJAM ICHYBaJM M IIGBHI HEraTHUBHI
MOMEHTH, cepe/ IKWX HalBaXKIMBIIIMMU OYJH TaKi:
HEBEJIMKA KUIbKICTh HABUAJIBHUX IMPUMIIICHb, He-
BEIMKA KUTBKICTh HABYAJIBHUX ITOCIOHUKIB, BIACYT-
HICTh BHCOKOKBaJTi()iKOBAaHUX YYUTEIB, HEBEIHMKA
KUIBKICTB [IiTei MIKITbHOrO BiKy .

HapuaHHs B HapomHuX IIKOJaX OyJI0 Ipak-
TUYHO HEMOCTYHHUM s ciibchbkux aiteil. O. Ilo-
MoBUY MucaB, 1o B 70-Ti poku Ha BykoBuHI Oyio
JICKiTbKa OJHOKJIACHUX HApOJHUX IIKUL, NI Kilb-
KiCTb J1iTeit Gyma ayKe Masow .

HesanexHo Bim TOro CKubKM KiIaciB Oynao y
IIKOJT, BOHA 3a0e3redyBaia HABYAHHS JHTEH Mpo-
TSTOM IIECTH POKIB; B CBOIO YEPTy, YUHI TOALTSLIIUCS
32 POKOM HaB4yaHHS. [IpUMILICHHS, B SKOMY
HaBYanoch Onmm3bko 80 y4HIB, HA3MBAJIOCh KJIACOM.
[MoTpibHO 3ayBaKUTH, IO TaKy KUIBKICTh YYHIB
HaBYaB OOMH  Y4uUTelIb. 100TO, HAIGKHUN
HaBYABHUN TIporiec 3abe3rneunTH Oyino HaIa3BH-
YailHO BaXKKO. TITBKH Yy HISCTUKJIACHHX IIIKOJIAX
HABYaHHS TPOBOAMIIOCH B OKPEeMOMY Kiaci 1 3
OKpEeMHUM BuuTeIeM. BimOBIAHO 1 piBEHb 3HAHD X
VUHIB BIpI3HABCS Bl IHIMX, SKi HaBYAIUCS B
IHINMX THIAX KL
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VY CKpyTHOMY CTaHOBHIIII IepeOyBaId CUIBCHKI
HApOJHI IIKONHW, OCKUILKM B3MMKY BOHH Oyin
3aKPUTUMH Yepe3 HecTauy KOIITIB Ha 1X yTpPHMaHHSI.
[Ikomwm BifBioyBadM HE BCi JITH IIKUIBHOTO BIiKy B
CIIy PI3HUX TPHYHMH, HANPHUKIAJ], HACEICHHS HE
PO3YMIJIO 3HAYEHHS! IKOJIM 1 HABYAILHOTO TIPOIIECY,
a HaBIThb TI MITH, SIKI XOTUIM BYHUTHCh, HE MOIIH
IILOI'0 3pPOOUTH Yepe3 3JTUICHHICTh OaThKIB.

VY raseri ,,Volkspresse” (1913) nwmcamu: ,,Haii-
YacTillie Bi CYBOpOI 3MMH CTPaKIAalOTh OimHI
MIKOJISIPI, iTH OiMHUX ciMed. 3 TOPOXKHIM IUTYHKOM
1 06€3 TeTIoro O/sTy BOHU ITOBUHHI IPOUTH JIOPOTY,
YacTO 3aBJOBXKKH KUIOMETpH, 10O MOTPAITUTH JI0
IIKOJIHK. .. 0c00MBO Y CTOPOKUHEI[BKOMY IIOBITI B
IIOMY BIJIHOMICHHI CTAHOBMILIE IPOCTO TaKH
ckanmanmpae. Y JKajoBi, HaceleHOMY NYHKTI B
JIEKUIbKa MHJIb, € TUIBKM €IWHa InKoia. Bix
BenbkoBa i Komapisiis 1o XKamoBu Beme gopora
3aBIOBKKU 12 kM. | JiTH 1TUX CUT 3MYIICHI XOAUTH
no mkomu B JKamomy... A gith OiHUX CeJIsH,
MEPeBaYKHA OUIBIICTh SKUX HE MAalOTh HISKOro
OJITy, HE MOXYTh WTH B TaKy JAale4iHb IPH
BEJIMKOMY MOpO3i. | Bce-Takw 3a 11e BIIacTi KaparoTh
0aThKIB”.

[epen ykpaiHChKMM MIKITBHUIITBOM Y BykoBuH-
CbKOMY Kpai mocrajio Oararo mpoOnem, sKi
notpioHo Oyno BupimyBatu. Ilicias 1786 p. xinb-
KICTh TPUBIQJIBHUX IIKLUT 3MEHIIMIAcCh 10 14, xoua
me y 1785 p. ix Oyno 28. KinbkicHuii aHaii3
MoKa3ye, 10 3 TPUXOJOM JO BJaJy JaTHHCHKOI
KoHcHcTopii y JIBBOBI, IIKONMM CTalM 3aKpHUBaTH.
[Ipote y 1814 p. Oyno crBopeHo 17 HOBUX Hapo-
nHUX ki, y 1820 p. ix HamigyBanock 10 20, y
1830p. umcino mikin 30ubimnocs 10 42, y 1840 p. —
mo 46, a B 1850 p. csramo umcnma 50. Orxe,
nounHaroun 3 1814 p. crmocrepiraerbcsi 3BOPOTHS
TEHJICHI[IS — KUIbKICTh HApOJHHUX IIKLUI 3POCTaE.
[onpaBaa, 3pocTaHHs BiAOYBAJIOCS IOBLIBHO, 1€
MOB’SI3aHO 3 HECTAa4yel0 NeJaroriyHuX KaJpiB Ta
HaBYAJILHHUX TPHUMIIIEHb (3aKnaiis). s Toro, 1moo
BUPIIIHATH MIPOOJIeMY 3 MENaroriyHuMH KajpaMu, y
1848 p. Oymo BIIKpUTO MiATOTOBYI KYpCH st
yuuteniB. 1llomo HaBYaNbHUX MPHUMIIICHD 1
YCTaTKyBaHHS, TO TYT CHTYyaIlisi Oyina JeIio CKiaj-
Hillla, ¥ OIUIaTa BYMTEILCHKOI Ipalli Oyna Misep-
Hoto. CTaHOBHUIIIE y4YHTENiB OYyJIO BKpail Ba)KKHM,
BOHH HaBITh JK€OpPaKyBaJM IS TOrO, 00 BHKUTH,
aJpKe IXHBOI 3apIUIaTHI IM HE BHUCTAYalIo 17,

CIMHAMH TIOYATKOBUMH INKOJIAMH, JI¢ He
3a00pOHSIIOCS HAaBYATH YKPATHCHKOIO MOBOMO, OYIH
napadisibHI, He3BKAKOUM HA X HU3bKUH OCBITHIM
piBenb. [HIIi mKomu Ha ByKOBHHI Malli TIEpeBaKHO
repMaHi3aliiHui 1 pyMyHI3alliiHIN XapakTep.

Ha nouarky XIX cromitrs Ha 00OpOHY YKpa-
THCHKOI MOBM Ta IIKOJM CTalO TPEKO-KaTOMUIBKE
JTyXOBEHCTBO.



Lem snuyr O. Cneyughiva nouamkosoi oceimu na BykosuHi ...

[NouaTkoBa ocBita 31ilicHIOBaNACh y Tapadisiib-
HUX (LEPKOBHHUX), & 3rOJIOM y TPUBIAIBLHUX (HAPOJI-
HUX) Ta TOJOBHUX IMOYATKOBHUX IMIKOJNaX. [HOMI yKpa-
fHCBKY MOBY BHBYQIM 32 JIATHHCHKUM IIPUQPTOM.
Vel modarkoBi IIKOIM MHOAULUIMCH HA MICBKI Ta
CUTBCBKI. Y CUTBCHKUX IIKONIaX HaBYaIbHA Tporpama
OyJa IPUMITUBHOIO, TOMY HE J]aBajia 3MOTH MPOJIOB-
KUTH HAaBYaHHA y CEpEIHIX 3aKiajgax OCBITH. Y
LHllomiTinynill mKUbHIA  KoHCTHTYHIT” (1805 p.)
BU3HAYaM HACTYIHI TUNWA HAPOJHUX  IIKLI:
TOJIOBHI, TPMBiaNbHi, HOpMabHi Ta peadbHi . B
TOJIOBHUX IIKONAX Y4HI 3700yBayu 0a30Bi 3HAHHS
JUIL BCTYIYy JIO CEpeIHIX HaBYaJIbHUX 3aKJIaliB
(peanbHi mIKONH, TiMHA31T). Taki MIKOMM 1MepeBaXHO
Oynu TpukimacHuMH. [Ipy TONOBHHMX —IIKONIAX
ICHyBaJIM MIATOTOBYI KJAacH, SKI CKIafanucs 3
HWKYOro Ta BuImoro Bimaumie. I[llkomu Bimkpu-
BAIUCS TaM, J€ 1X MODIM YTPUMYBaTH TPOMaJH
CBOIM BJIACHMM KOIITOM. BHACIIZOK LBOr0 Kilb-
KICTh HapOJHMX IWIKII 3MEHIIMIACh Yepe3 Marepi-
aITbHI 3aTpaTy, y SKUX JeprKaBa He pHriiMana HisKol
yuacti. Tomy 3 32 HapojHux uikin B 1787 p. Ha Te-
putopii ByKOBHHCHKOTO Kparo peaibHO iCHYBAJO
14, ane cepen HUX He Oyno ykpaiHcbKoi. KiibkicTh
HIMEIFKO-PYMYHCBKHX IIIKiJT TIepeBakasia — ix OyIo
10, MEHIICTh CTAHOBUIIM PYMYHCHKi — 2, 1 yrop-
cbka Ta | BipMeHchKa .

BucnoBok. Omke, iCTOPHYHO-TIEAATOTTYHUM
aHaNi3 CTaHy TOYaTKOBOi OCBITH BYKOBHHCBKOIO
kparo y XIX — Ha noyatky XX CT. 1aB MOXKIIHUBICTb
BCTAHOBUTH, IO I Mpomec BiAOYBaBCS IMif
BIUIMBOM CHUCTEMH YHMHHHKIB, CEpe/l SKUX Hak-
BKJIMBIIAMHI Oy COLIAIbHO-TIONITHYHI, OCKLIb-
kn bykoBuHa mepeOyBana i BIaJOK PI3HUX
iMIIepiid, KOXHA 3 SIKUX TPOBOJJIA CBOIO OCBITHIO
nomiTiky. Po3BHTOK — yKpalHCBKOi WIKOIM —Ha
BykoBuHI, BHACHiIOK TepMaHi3alii Ta pyMmyHi3allii,
OyB ycknamHeHuid. [lepcrieKTHBa MOAABIIHAX JIOC-
JpKeHb BOAUaeThCsl Y BU3HAYCHHI CIIENU(IKA Tisi-
nbpHOCTI TiMHa3ili BykoBuam y XIX — Ha mouatky
XX cr.
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Dem’yanchuk Olena LA SPECIFIQUE DE
L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE DANS LA
REGION DE BUCOVINE (LA PREMIERE
PARTIE DU XX SIECLE).

Cet article porte sur la formation de l'en-
seignement primaire pour les enfants dans la région
de Bucovine, au début du XIX-eme siecle. On a
analysé les écrits des professeurs célebres (S.Smal'-
Stoc'’kyj, V.Simovych, A. Zhukovs'kyj, O. Penish-
kevych) concernant la formation et le développement
de l'enseignement primair dans la région. Il est
prouvé que l'enseignement primair a été le maillon
de base dans [’éducation, sans quel il était
impossible d’obtenir un enseignement secondaire.

Mots-clés: le pouvoir autrichien, ['école
populaire, I’école des clercs, école triviale.

Jlembsinuyk Ejgena. CIIEIIM®UKA HA-
YAJTBHOI'O OBPA3OBAHUSI HA BYKO-
BUHE (IIEPBAS ITIOJIOBHUHA XIX B.).

Jlannas cmamovs noceswyeHa 6onpocam cma-
HOB.JICHUSL HAYAIbHO20 00pazosanus Oisi Oemell
Bykosunvr 6 wnauane XIX 6. Ilpoananuzuposarsi
mpyowl uzeecmuvix neoacozos (Cmanv-Cmoyxoeo,
B.Cumosuu, A Kyxoscxkuii, O.Ilenuwixesuy) no
CIMAHOBNIEHUIO U PA3BUMUI0 HAYATLHO20 00pa30-
eanusi 6 Kpae. Jloxazamo, umo HauaibHoe 00pa-
306aHUe AGTNOCH OA306bIM U OOHUM U3 2TAGHBIX €e
cocmasnsowux, 0e3  HauaIbHO20  00PA306aAHUS
NOTYYEHUSL CPEOHE20 ObLIO HEBOZMONCHBIM.

KuioueBble cjI0Ba: ascmputickas 61acmb,
HapoOHas wKoId, npenapanoa, /[vsxoexa, mpu-
BUATLHAS WKOAA.
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Alexander Kurochkin. Masked balls in Eastern
Europe

The report traced the pathways of European
aristocratic tradition costume masquerade balls in the
lands of Ukraine and Russia.

Medieval festive entertainment ruling elite gradually
democratizing and more becomes the property of the
general urban population.

Key words: masquerade, mask, Carnival, Maslyana,
dancing and entertainment.

Mackapan (¢ppani. mascarade, itam. Mas-
karate) — kocTIOMOBaHU#1 0aj1 3 MACKaMH BUHHUK SIK
ApUCTOKpaTUYHA BEpCisi Ta aHTHTE3a CEPeIHbO-
BiuHOro KapHaBasy. CepeaHbOBIUYS — Cymeped-
TUBa 1003, SIKy MOXHA XapaKTepu3yBaTH K TeMHI
Yacu, CIIOBHEHI JMKOCTI ¥ (aHaThu3My i K opH-
riHaJbHY IMBUTI3AIlif0 3 MPUTAMAHHUMH 1 €TH-
KETOM, CKJIAJIHOIO CHMBOIIIKOIO, PO3BHHYTOIO CHC-
TEMOIO I[EPKOBHHX 1 CBITCBKUX pHTyaliB. Jlroau
miei 10o0u SICKpaBO 1 TOCTPO BiMYyBald CMakK
KHUTTS, TIOCTIHHO OYIKYIOYM KiHIISI CBITY, BOHH
BiJIPI3HSUIMCH OCOOJIMBOIO EMOI[IHHOI0 BpasJHBic-
TIO, BUCOKO IIHYBaJ M IyOJIIYHICTh 1 BHJIOBHII-
HicTh. [IpeacTaBHUKM 3HATI IEMOHCTPATHBHO Ha-
TOJIONIYBAJI CBOE 0AaraTCTBO 1 COLIABHUMN CTAaTyC
Yyepes OJAT, KOIITOBHOCTI, MUIIHI KOPTEXKI TOIIO,
TOmi SK OIigHI HE COPOMIJIMCH BHUCTABIISATH
Haroka3 CBOIO BOOTicTh 1 xeOpantpo. 31 3Mill-
HEHHsSM (eoIaTbHO-ICPKAaBHOTO CYCIIBCTBA ic-
TOTHA PI3HMIA MDK OaraTisMu 1 OITHUMH Jenaii
BHpa3Hillle BHSBISUINCH HE JIMIIE B MaTepi-
anpHOMy mOOyTi, a W y cdepi 3aT0BOICHHSIM
JTYXOBHHX TOTPeO ¥ KUTTEBUX HACOJIOI.

Sk cBim4aTh iCTOpUYHI JpKepena, Mepir Mac-
KOBaHI 3i0paHHs 3HATI HE 3MilllaHI 3 HATOBIIOM
MPOCTOTO JIIOAY BiAOYBaIUCh MPU KOPOJIIBCHKHX
neopax ®panii, Icnanii, ITanii, [Toabii 31e011b-
1IOTO IMiJ{ 4aC KapHABAIBHUX BECENOIIB."

Komu 1 sk Ganu-mackapaiy NpUXOIATh Y Ky-
IpTypHUH mpoctip Ykpainun? Bimomo, mo i TyT
ICHYBaJId aBTOXTOHHI TPaJuIlii 0OpSIOBOrO psiji-
JKEHHSI, ajle He BOHU TOCTYXHIU MiATPYHTIM JJIs
MOSIBM JIOCITI[DKYBaHOTO Hamu siBuina. Ha BimMiHy
BiJl KaTOJNIMKIB, MPABOCIaBHMM B IIJIOMy HE Xa-
paKTepHHH 3BUYAN BiJ3HAYCHHS KapHaBaIy 3
Horo myOMiYHUME BeceNolaMu 1 Tearpali 30Ba-
HUMH TIporiecisMu. st ykpaiHiiB, pocisH 1 6io-
PYCIB KYJIBMIHAIII€}0 BCHOTO CBSITKOBOTO HAapoOJ-
HOT'O KaJleHJaps, 0 Bi3HAYAETHCS OCOOIMBOIO
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HaCHYCHICTIO JIpaMaTH30BaHMMHU 00XOJIaMHu, irpa-
MU 1 BUCTaBaMH 3 MAaCKaMH 3JIaBHA BBAXKAETHCS HE
MacnsiHa, a pi3ABSIHO-HOBOPIYHUN Tepiofl, KN
TpuBaB Bin 24 rpymHs 1o 6 CiUHS 3a CTapuM
CTHJIEM.

BaxyinBo HarosocutH, 10 Ha TEpeHaX YK-
paiHH, K MPUKOPJOHHIH CMy31 MK KaTOIHIIEKUM
3axonoMm 1 mpaBocnaBHUM CXOI0M, 3IIITOBXHY-
JIUCS  ABI 1JCOJIOTTYHI KOHIEMIIl CIPUHHATTS
CMIXy i CBATKOBOI pO3Baru. 3a CIOCTEPSIKECHHAMU
10. Jlormana i1 b. Ycnencbkoro, B KynbTypi 3axo-
Iy cMix HIOM BiJIOKpeMIJICHHI HEBUAMMHUM Oap’e-
POM BiJ penirifHux Ta eTHYHNX HopM. HaTomicTh
npaBociaBHuid CXill OIIHIOE CMiX HEMOBOH 3ce-
peavHA Ta 3HU3Y. ToMy Iiell CMiX HaJICKHUTh
«AHTHCBITY» 1 € TPIXOBHMM Ta KOIIYHHHM .
HenpuMupume cTaBieHHS TiA4iB CXiTHOI IEPKBU
70 CMiXy W pi3HHUX po3Bar ao0pe LTICTPYIOTh
MOTJISIIA BIZIOMOrO YKPAiHCHKOrO IoJieMicTa KiH-
g XVI cr. I. Bumencskoro. Sk anosnorer uepHe-
YOro MOJIBUTY, BiH YBaXKaB, 1110 «JIyMKH IIPO BidHE
JKUTTSI HIKOJAM HE CHOJOOUTHCS OaYyUTH PO3YM,
KOTpUH OJyIUTh Y CMiXax, JIaiIli, MapHOCIiB’1, B
KyHIITaX, 611a3eHCTBAX, [IyMyBaHHAX) .

Hemae cymHiBiB y TOoMy, IO caMme uepes
«TIONBCBKAM  KOPUAOP» B YKpaiHy NpHHMILIO
0araTo HOBUX COLIANBHUX 1 KYJNBTYPHHX JOCST-
HeHb 3axigHoi €Bponu 100U peHecaHcy 1 6apoko,
a cepel] HUX: TPaAUIIil MiCbKOTO CaMOYTIPaBIiHHS,
Marae0yp3bKe MpaBo, MIKUTbHA OCBITa, KHUT OJpY-
KyBaHHS, MOJICpHI BiSIHHSI B apXiTEKTypi, MaJsip-
CTBI 1 CKyNBITYpI TOII0. BecTepHizalii XpucTusH
CXigHOro 00psIy CYTTEBO cripusuia bepecreiichka
yHig (1595-1596), BHaCHiOK SKOT Y «HH3OBHI»
peniridHui modyT yKpaiHI[iB MOCTYIIOBO BIPOBa-
JDKyBallCS JIATHHCBKI CTEPEOTMNU W  Mojemi
CBATKOBOI TOBEIIHKH, TaKi SK BepTEl, 00X0au i3
3ipkoro Ta ixmn. [loBepHyTa, 3a cioBamu /JI. Uu-
JKEBCHKOT0, 00IMYYsiM Ha 3axin YKpaiHa, Ha Bif-
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MiHy BiIl JlomeTpoBcbkoi Pocii, panime mo3na-
HoMuacsi i3 CBITCHKOIO PO3Baror0 €BpOMNEHChKOT
apHCTOKpaTii — OajamMu W OajgaMu-MacKapaIaMH.
[IpoBigHMKAaMH [WUX MOJHHMX BisHb Ha CXITHHUX
«kpecax» Peui [ToconuToi BUCTyNanu npeacras-
HUKH OaraTtvx 1 3HATHUX MAarHaTChbKUX IMHACTIH
MOJBCHKOTO Ta PYCHKOT'O TOXOJDKEHHs: BumHe-
BellbKi, 3aciaBchKi, 30apa3bki, KOHEHMONbChKI,
Octposbki, Ilotorpeki, Pagsusinu, CaHrymku,
Yopropuiickki Ta iHII. Y cBOIX QopTeIIx-3aMKax
1 CBITCBKHX Mananax, NoOylI0BaHUX ITAHCEKUMHU
1 (ppaHIy3bKHMH apXiTEeKTOPaMH, BOHU 3aBOJHIIN
00CTaHOBKY M €THUKET HUTTEIISUTbHOCTI, 10 CBO-
€10 MUIIHICTIO Mall0 B YOMY TIOCTYIAllUCS PO3-
KIilIIHAM KOPOIIBCBKUM pe3uzeHIisM [lapumxky i
Bapmagu. Jleske ysBiIeHHA MNOpO Beaud LHUX
CIIOpYIl Jar0Th PEIITKH TaKUX apXITEeKTypHHX
KOMITJIEKCIB YKpaiHu, sk YKropoacbkuii, Myka-
yiBchbKuH, 30apa3bkuii, 30104iBChbKUi, Onechkuii
samku, namanu JIsBoa, JKoBkBu, Iligraenp Ta
iHmmx. Ha Oyunux OeHekerax 1 CBSTax, IiJ Me-
PEXTIHHS COTEHb KaHAENSIOpiB, MOIbChKE MTAHCTBO
BUTAyBaJO €JeraHTHI Ma Ma3ypKH, MOJBKH 1 MO-
JIOHE3y, SIKi Mi3HIlIe YBIWIIUTH 0 3010TOr0 GOHIY
€BPOIEHCHKOr0 TAHIIOBAILHOTO MHUCTELITBA.
[eprie nokymeHTallbHE CBiTUEHHS MPO Mac-
kapan y Kuesi 3Haxogumo y Memyapax [latpuka
Tlopaona. Onucyroun cBoe nepeOyBaHHS Y MiCTi
Han JainpoMm mnpotrsrom 1684—1685 pp., 1ei
o(inep-ipnanenp, 110 OyB BIAPSIHKEHUI LHApPCh-
KAM ypsZoM B YKpaiHy [uis BefneHHs Gop THdi-
KallifHuX poOiT, HEOMHOPA30BO 3rajye Mpo pi3Hi
csAta. B iioro 300pakeHHI BOHU IIOCTalOTh 3BH-
YaifHO y YITKO BU3HAYEHIH emiTapHiid pemaxiiii,
ockineku [II. Topmon minTpumyBaB HaWTiCHIII
CTOCYHKH 3 MICII€BOIO aJMIHICTpAII€IO 1 MpaBIIs-
YOI0 BEPXIBKOO. 3aB/SIKH CIUIKYBAHHIO 3 1HO3EM-
ISAMH Y TIOOYTi KHUIiBCBKOI apHCTOKpaTii akTUBHO
MPUILEIUTIOBAINCSA TPaAUIil  3aXiTHOEBPOICHCH-
kux ypouuctocred. 3okpema II. 'opmon 3ramye
npo ¢eepBepK, BIAMITOBaHUN y JeHb Piznsa ms
rocTei 0osipuHa, MPO CBATKOBI CAJIIOTH 3 TapMaTH.
Oco0OyuBHiA 1HTEpEC AJIi HAC CTAaHOBUTH 3aIlKC
moieHHuKa Bin 28 rpynus 1684 poky: «YBeuepi
Bci Oynm y [opnoHa, skuii jaBaB Oan-mMackapa,
0 TpHBaB Maibke 10 paHKy» *. Pi3nmsmi Bece-
JIOIII TIPOZOBXKYBAJIUCS 1 HAcTymHOro aHs: «ToBa-
pUCTBO OYJIO y HW)KHBOMY MICTi y OypmicTtpa
IBana Hoctuus, 3Binku npuiinniu g0 'opaoHa 1y
HBOrO TAHIIOBAIM [0 [IBHOYI» . BHIMCKH 3
[UTOBAHOTO IOJICHHWKA B IIJIOMY J03BOJISIOTH
TOBOPHUTH TIPO T€, IO 33 YaciB TeThbMaHyBaHHS
Maszenu iHimiaTHBa B TPOBEIEHHI apHCTOKPAT-
THYHUAX CBAT 3 TaHISMH HalieKaua IHO3EMIISIM,
TOMI SIK MiCIleB€ IaHCTBO BiIJaBajo TepeBary
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«cuasuuM» ¢GopMaM JT03BULIA 3a 0araTo HaKpH-
THM CTOJIOM.

[Ipomecn 3ampoBajpKeHHsT 3aXimHUX (GoOpM
KyIbTYpH Ha TepeHax mpaBociaBHoro Cxoxy
3HAYHO IOKBABWJIMCHh 3a 4YaciB mpasiniHHs [ler-
pa . Hamararoumchk eBporneizyBaT narpiapxxaib-
HY KpaiHy, BiH MMPOBOJMB pimrydi pe)opMH y BCix
cdepax KUTTEMSUTBHOCTI JepKaBH, HACHIIBHO, Y
HAKa3HOMY TOPSJIKY, BBOJHMB Y TIOOYT JIBOPSIHCTBA
3BHYAl, CTEPCOTUIN TOBEIIHKH, MOJH €BPOIEH-
cbkoi 3HaTi. Jlo IIMPOKOI MporpaMu «IepPCTBO-
peHb» HaleKalda W TOMyJspH3alis MyOTIuYHHX
MackapaliB, sKi BHKOHYBaJlH pENpe3eHTATHBHO-
npomaranucTchki GyHkimii. OcoOIMBO0O MHIIHIC-
TIO BiJ3HAYaJIMCs MAaCOBI BHJIOBMILA OpraHi3oBaHi
1722 poky, 3 Haroau piunumi Himraacekoro Mu-
py # mepeBe3eHHss Ooruka Ilerpa Bemmkoro 3
Mocksu o Cankr-IlerepOypra.

Koxnuit 3 nux MackapajiiB, HE3aJeXHO BiX
nepioy poKy, MPOXOMB MPOCTO HeOA 1 TIONATaB Y
TeaTpalizoBaHid Tmporecii, Mmo BKIOYANa [0
1000 yyacHMKIB, sIKI WIIUTM MIIIKH, TXaJld BEPXHU
a0o TmepecyBalMcs Ha CHEHiaJbHUX KOpaOJsix-
komicaungx. KocriomoBaHi ¢irypu Oynu pisHOMY-
HiTHEMU: Midornoriuni — Baxyc, Henrtyn, Catup;
icTOpU4HI — TaBHBOPYCHKi KH:31, Cuumion Adpu-
KaHCBKUH; CBSIICHHOCIYXUTEN — KHS3b-TIAla,
KapauHamy, abaTH, €3yiTd, miB4i y BOpaHHI «Xa-
nAeiBy; eTHOrpadiuHi — SIMOHIY, 1HIIHI, TaTap,
TYpKH, TIOJISIKHA; BOWpAaINCh TaKOXK Yy MacKu
TBapuH 1 repoiB iTalifichKkoi HapOmHOI KOMEil.
LikaBo, 1mo cam Ilerpol 1 ¥oro napyxwuHa,
JOZICPKYIOUNCh MPHUHIUITIB KapHaBaJbHOI 1HBEP-
Cil, 3aBX/IM BUCTYIAJIH B I[UX CBATKOBUX IMITPE3ax
Yy CEIHCHKOMY 200 CONIATCHKOMY OfIs3i .

XVIII Bik HeOE3MiACTABHO BBaXKarOTh «rparo-
YUM CTONITTAMY». llepeMoHianbHO-IrpoBa CTHUXIA,
B SKI TOCTIHHO JKWJIM KOPOJIBCHKI JIBOPH
[Mapwuxa i BigHs, Iy »XKUITH MPUKIAIOM JUTS THIITHX
MOHAapXiuyHUX cToNuIpb €Bponu. Hacmimyroun mei
npukian, y Cankr-IlerepOyp3i mopy4 3 Macka-
paZHOIO MPOIIECIEI0 OTPUMYE TPOMUCKY i apuc-
TOKpaTHYHMI Oan-mackapaa. [IpaBuma i ermker
miei HOBOI (opMH pO3Baru Ha MEPUIMX MOpax
OyJu HEBIIOMI «BHIIOMY CBiTY» 1 TOMY iX JTOBO-
JIAJIOCH TTOSICHIOBATH 1 periiaMmenTyBatu. [lokazoBe
B IIbOMY BimHOWIEHHI oQimiiHe «OroomeHHs»
1o mybmiyHoro Mackapany 1751 poky, miaroros-
neHe ropmapiraioM HapumkiHum mpu 1Bopi iM-
nepatpuni €mmzaperu [lerpiBHu. JoKymMeHT mic-
TUTH PSJI IIKABUX TOAPOOHIL 1 TOMY HOTO BapTo
HaBECTH 3 JesKUMHU Kymopamu. «Es wuwmmep.
BEJIINYECTBO U3BOJIMIIO YKA3aTh UMSHHBIMB CBOCTO
HUMIIEPaTOPCKOr0 BEINYECTBA YKa30Mb B HbIHBII-
HeMmb nekabpb mbesirk nmocnt Beicovaiimero Top-
KECTBA POXKIACHUM e HMMIIEPATOPCKAaro BeNu-
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4yecTBa, TO €cTh MO TpomiecTBin 18 umcma, mpu
nBOph e MMITepaTOPCKOro BETUYecTBa OBITh IMy0-
JUYHOMY MAacKapaJy MpPOTHUB TaKOBBIXb, KAKOBBI
npexe OblIi, Ha KOTOpbIi npib3ns umMbTh BchM
MPHUIBOPHBEIMB M 3HATHBIMB NEPCOHAMD U UYXKe-
CTpaHHBIMB ¥ BCEMY NBOPSHCTBY C (paMUITiSIMH,
KpoMe ManoabTHUX, TOUiI0 Bb OJHUXB TOJIBKO
JIOMHHAXb .., KAKD MY)KCKA, TAKb I JKEHCKA TOTY.
U uputoms, uTo0h BCh ORI B OayTaxb ,
KOTOpbIe-Obl OBLIM 10 CAaMON MacKH, YTOOB IIEKb
U L€ He ObU10-ObI BUAHO W UISI TONO OTHIOIb
OHBbIXb 0ayTOBbh He ObLI0-0b cablaHHBIXBD H3b
(GIIepoBh M IKEHCKOMY TIONY OBITh BB MallbIX
dumbenax . A kpomb omaro copry Mmackapaz-
HOT'O TUTAThsl HUKAKOTO Jpyraro oxbsHis He yrmoT-
peOasTh... Y 4T00h HA OHOMB MacCKapaJ HOM ILia-
Tpb MUIIypHAaro yOpaHcTBa W Bb ThXb yOpaH-
CTBaxb xpyctayieil uurab He Obu10, 12 HE UMbBTH-
ke Tpu ce0b HUKaKuXb OpYXKiH; U KTO HE JBO-
PSHUHB, TOTH-ObI BO OHBIM Mackapalb OBITh HE
JIep3HITh TI0]] ONaceHieMb mrpada...»’

OTxe, MOXEMO KOHCTaTyBaTH, IO BXE 3
cepenuan X VI ct. y imneparopcbkomy CaHKT-
[TerepOyp3i, K 1 B IHIIMX E€BPONEHCHKUX CTONH-
X, Oanu-mMackapaJyd CTaloTh  XapaKTEPHOIO
PHCOIO KYJIBTYPH 1 TOOYTY «BHILOTO CBITY». BapTo
3BEPHYTH yBary i Ha 3raJlaHy B IUTOBaHOMY
«OTOJIOIICHHI» 3a00POHY HOCHUTH IPU COO1 30pOF0.
CrpaBa B TiM, mo B atMmocdepi CBITKOBOIO
30y/UKEHHSI 1 aHOHIMHOCTI MaCOBHX 3i0paHb «ITij|
MacKOI0» HEpIJIKO TPAIUIsUIUCS Pi3HI HENPHEMHI
ekcuecu. [Iupokoro posronocy, 30kpema, HaOyna
Tpariyna momis 16 Gepe3nst 1792 poky: mim bac
Oanmy-mackapaay Yy CTOKIOJIBMCBKiH omepi OyB
cMepTenbHO nopaHeHuil kopouse ['ycras I, sikuit
CTaB JKEPTBOIO 3MOBH BOPOT'iB-apHCTOKPATIB.

[IpukMeTHO, 110 Y KATOMMIBKIA PEe3MICHII -
Bigni, ne mo XY I croniTTs Oysu Becesi BYJIMYHI
KapHaBaJIM, 1151 TPaJMIlis OyJia ITYYHO IIepepBaHa.

Immeparpuniss Mapiss Tepesis /1717-1780/ 3
MipKyBaHb O€3IEKH, TOJOBHE - OOSYHCH Tepo-
PUCTHYHHUX aKTiB "yCIM cTaHaM TaKOX JABOpsHaM"
MiJ 3arpo3ow CcrTporux ImTpadie 3abopoHUIa
HOCUTH MacK Ha OONMYYi B MyOJIYHUX MICISX.
Sk cBOepimHA KOMIIGHCAIlis JJIs1 IBOPSIHCTBA Bila-
MITOBYBAJIM BEIUKOCBITCHKI 0alMl y 3amax pemnyT
XodOypra. [IBipieBuii €THMKET CTPOro JIIMITyBaB

BIJ JiaT.
KOCTIOM —

" gomino (¢ppanm., iramn. domino,
dominus — maH). MackapaaHuii
JIOBI'UHM OZIST 3 KalTypoM

" GayTa — BeHeliaHChKa Oima IBMACKa, HEPLIKO
00JIIMOBaHa YOPHOK 00POJI0I0

™" gumben (mim.Fischbein — xuToBiit Byc, -
POKa CITIHUIIS Ha KapKaci 3 KHTOBOTO BYCY)
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HOMEHKJIATypy MacKapaJHuX o0pa3iB, BifCiKarouu
MacCK{d HENPUCTOHHI ab0 3 MOJITHYHMM IIij-
TeKcToM. °

Hepinko mackapaan oOMexyBalucsl TeHAEp-
HUM TPaBECTYBAHHIM: YOJIOBIKU TIEPEOAATAIUCS Y
XKIHOUE, a KIHKH B 4OJIOBiYe BOpaHHS 1 IIPU IIbOMY
HEe ojfrajd Mackd Ha o0iauyus. [lomiOHi mac-
KapaJay HazuBajmcs «Mmeramopdo3amu». Bigomo,
oo JyXe TMoMo0isia BOUpAaTHCS y BIMCHKOBI
cTpoi immeparpuns €nusaBera. Bixke B mepuri
MICSIIIi CBOTO MpPAaBIiHHS BOHA BCTHUIJIA Ha IPH-
JBOPHHX CBSTax 1 MackapaJiax OISTHYTH MYHJIH-
pH ycix cBOiX MONKiB °.

VY apyriit momoeuHi XVIII cr. y IliBHIUHIN
[ManpMipi HaMiTHIACh TEHACHIIISA O TOCTYIIOBOL
JIeMoKpaTH3alii 3amo3udeHux i3 3axony ¢Gopm
CBSITKOBOTO JO3BULIA. Byke B POKM TpaBiiHHS
[erpa III cranu BiamToBYyBaTH Tak 3BaHi «BUIbHI
Mackapaan», 0 HarajJyBaJld BXKE BiIOMI Ham
noJibebKi penytH. Kynmupmm kBUTOK 3a 3 Kapbo-
BaHIIi, JIIOJM PI3HOTO CTaHy, SKHM OYB 3aKpUTHH
JOCTYNI 70 3WMOBOTO Talally, MOTJIM TYT TOTaH-
IIOBATH, BUTIMTH, TTOBEYEPSITH 1 IOTPaTH B KAPTH.

[lupokoro po3Maxy KyinbTypa MacKapasiiB
HaOyna B «KaTepuHHHCBKY» /00y, MO3HAYeHY
PO3KBITOM «aJIeTOPHYHUX» MacCKapaIiB.

I'pangio3Huii icTopuYHMI Mackapaja Iia Has-
Boto «TopxkectBytoua MinepBa» OyB Bmacro-
BaHui 1763 poky y MOCKBI Ha 4eCTh KOpOHAIIil
Karepunu II. PexxucepoM 1boro moMmne3Horo Top-
KECTBA, B SIKOMY OyIo 3aJisHO 4 TUCSUI JrojeH y
Mackax i 200 KOJiCHUIb, BUCTYIIUB BiJJOMHIA pO-
citicbkuit aktop ®. Bomko. CTBOpeHHs CyIpo-
BIJTHUX BIpIIIB i XOpiB OyJ0 JOPYYEHO IHCh-
MeHHUKY M. XepackoBy ¥ Ipamarypry i moery
O. CymapokoBy. LlikaBo, 1o A1 y4acTi B IIbOMY
Mackapaji cremiajJbHO MPUBO3HIN Kpallux TaH-
IIOPHCTIB 3 TeTbMaHCHKOI pe3uaeHIii y ['myxoBi.

ITommpeHHI0 €BpONENCHKUX MOJEIEHN BENUKO-
CBITCHKOT po3Baru Ha mpoctopax Pocificekoi im-
Tnepii CIpUSITA PUTYaTi30BaHI MOMIIE3HI MTOTOPOXKi
MPaBJITYUX OCI0 3 BEIMKUM IIOYTOM IIaPEIBOPIIIB.
Bimomo, mo micns mikBiganii 3amopo3bkoi Ciui
(1775) i npuennanus Kpumchkoro xaHcTBa 0
Pociiicbkoi immepii (1783) KuiB craB TpaH3UTHUM
HEHTPOM IIUISIXY MepeCcyBaHHs APCHKOTO BOPY 3
niBHOYI Ha y30epexokss YopHoro mMops i Haszas.
CrewianbHO JUIS 3PYYHOCTEH IMITEPATOPCHKOI
poaunu y wmicti Haa JHinpom OyB moOymoBaHmiA
BennyHuid MapiiHchkuit nanan. KokHWA Bi3UT
npeAcTaBHUKIB JoMy PomanoBux nmo Kuepa 00-
CTaBJISIBCS IIUJIOI0 HHM3KOK IHINHUX LIEPEMOHIH 1
pi3HuX Bi3uTiB. Tak, mij yac cIaBHO3BICHOT MMOJI0-
poxi Karepunu II mo Kpumy y 1787 pori, Bona
3aTpUMaNach TYT 31 CBOIM IBOPOM HA TPH MICSIIL.
[onenHo o¢imuiiini npuiiomu, 6ayiu, o0iau, BiaBI-
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JMHU IIEPKOB 1 MOHACTHPIB 3MIHIOBAJIM OJHI
onHux. «Bci 1l aHI, MUcana IMIIEPaTPHUIS CBOEMY
HIMEIIBKOMY KOPECHOHJIeHTY ['pruMMy, MH TIpoBe-
mn y Oanax, cBsATax, Mackapajax, a ChOrOJHI Y
nmoHeaiok, Hacras, Ciapa bory, micT i mokias
KiHeup yciit miit meryumi» .

IcTopykamMyt KynbTypd TOMIYEHO, IO caMe B
poku mpaiinas Katepunu Il Ta 1i cuna [laBna na
BEJIMKOCBITCHKHX 310paHHsX BiIOYBCS Iepexia Bin
JIAIIEBUX MACOK JI0 TIOBHOI[IHHUX MacKapaJHUX KOC-
TIOMIB, KOJIp SIKUX MIl' CTPOTrO perjiaMeHTTyBaTHCS.
V 1eit sxe nepio] HaOyM PO3MOBCIOMIKEHHS MacKa-
paJM Ha 4ecTh MepeMor PociiichbKoi 30poi, sIK Takui,
HaNpHUKIAA, [0 BigOyBCA 3 HAroa¥ YCHIIIHOTO
mITYpMY Typerbkoi ¢popreni 3main (1791).

3arasom XVIII cTomiTTst MOXKHa BHU3HAYUTH
K yac ()OpMyBaHHSI KyJbTYpH apUCTOKPATUYHUX
OaniB-MackapaniB y Pocii, Tomi sk HacTymHHUN
XIX Bik O3HaMEHYBaBCS IHIIHAM PO3KBITOM
BOTO PO3BAXKANBHOTO XaHpy. llepemMorn Han
Typkamu 1 Hamoneonom, nmoainu Ilonbiri 3po0uiu
Pocito ofHi€I0 3 HAUBIITUBOBIMIMX KpaiH €BpPOIIH.
3pocTarouy MOTYTHICTH 1 amOinii kpainu i mpa-
BIIslYa BEpXiBKa Hamarajgach JEMOHCTPYBaTH W
YHCTO 30BHINIHBO Yepe3 apXiTeKTypy ¥ MUIIHICTh
APUCTOKPATUYHUX CBSITKOBUX PO3BAr.

VY craHOBill CTPYKTYpi pOCiichKOI MOHapXid-
HOi JiepKaBH MPOBIJHY POJb 3aiiMalio JBOPSH-
cTBO. BuKIIOUHE cTaHOBHINE Ii€l BEPCTBU HAro-
JIOIITYBAJIOCh Yepe3 BIJOKPEMJICHICTD 1 HABITh 3aM-
KHEHICTh y BJIACHOMY CEpelloBHINI. Y JHUCKypCi
APUCTOKPATUYHO-IBOPSHCHKOI  KYJIBTYpH — Oasin
3aliMan 0cOOJHMBE MICIle SIK CBOEpIAHE TPOMaJ-
CbKe JidcTBO I (opma coliangbHOI OpraHizarii
JBOPSHCHKOTO cTaHy. BMiHHS TapHO TaHIIOBATH 1
BUIBHO TPHUMATHUCS Y TOBAPHCTBI BXOIWIIO 10 000-
B’SI3KOBOTO KOJEKCY ONaropoJHuX MaHep. «Ale
HalOUIbIIa TepeBara TaHIlIB, — HACTABJISIB CBOIO
cuHa aHriiiicekuii Tpad Yecrepdinpa, — B TOMY,
[0 BOHM 3aBXKIW BUaTh TeOC MaTH MPHUBAOIMBHIA
BHIJISIZI, TAPHO CUITH, CTOSTH 1 XOAUTH, a BCE 1€
MO-CIPaBXHbOMY BaXKJIMBO JJISl JIIOJAMHU CBITHUCH-
xoi» . Cxmamui Tammi kinns X VI — TepIIoi mo-
snopuHM XIX cT. BUMarajgm xoporoi xopeorpad-
(IYHOT MIArOTOBKM 1 TOMY HaBUYaHHIO BiIIIOBIJ-
HUX HaBUYOK MpHUIULLIIach Benuka ypara. M. [la-
BHUJIOM y CBOiX cIlorajiax BiJ3Hauae, MO YPOKH
TaHI[IB, 3BUYANHO, MPOXOAMIN 3 IITbMH i3 HIIUX
POIUH: «IiJIITKU 000X CTaTel 3aBYacHO HaB-
YaJIMCs HE JIMIIE XOPOIIMM MaHepaM 1 rpailii, ajie
it MucrenTBy QuipTy» .

Knacnuauii BENMMKOCBITCHKHI 0Oan, sCKpaBi
OIUCH SKOTO 3HAXOJMMO Yy TOCTHYHOMY POMaHi
O. Ilymkina «€preniii OHerin» Ta B emnomei
JI. Toncroro «BiitHa 1 MHpP», TIPOXOAMB 32 TEB-
HUM, YCTaJIEHHM Yy JIBOPSHCHKOMY IMOOYTi pUTY-
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anom. Ha pyoexi XVIII-XIX crt. 6yno npuiHATO
BiIKpUBaTH Oan MOJNLCHKHM TaHIeM abo moio-
He3oM. BiH ygiiiiioB B Moay 3a waciB Karepunm 11
i TpuBaB Onu3bK0 30 XBuauH. llel TaHelb MOXKHA
Ha3BaTH YPOUYMCTOI MPOIECIE0, MiJ Yac SKOi
KaBaJIepH 1 JJAMU CXOIWINCH ¥ PO3XOAMIHCSH, Tie-
pekumadncy okpemumu (ppazamu. Tomy moio-
HE3 HEePIIKO HA3UBAH «XOJISTI0I0 PO3MOBOOY.

HacrynmauMm Taniem OyB Baibc, TPO SIKHH
O.Ilymkin nucas:

OnHooOpa3HbIil 1 6e3yMHBIH,

Kaxk Bux0pb KU3HU MOJIOJIOH. . .

XBuienomiOHi pyxw BalibCy, KOJW TapTHED,
00XOMUBIIM JJaMy 3a TaJliio, KpYXJIsiB ii 1o 3aiy,
Oynu imeaJIbHUMHU JUIS POMaHTHYHUX BIIHOCHH.
CaMe B 1[bOMY TaHIII cHaJiaxye Iepiia ickpa Ko-
xaHHs MK Haramrero PoctoBoro i Auapiem Bon-
KOHCHKHUM.

Masypka, sika npuOyia B Pocito 3 Ilaprxka B
1810 p., BBaxkanacs cepeaunoro Oany. Lle mBua-
KHii, IMIPOBI3AI[IHUI TaHEeIb, IO BIAPI3HABCA
Oesmivuro BuOarnuBux ¢iryp. Jlama B HbOMY
HIIIa MIaBHO 1 TPalio3Ho, B TOH Yac sSK KaBajep
BUSIBIISIB AKTUBHICTh, POOJITYH CTPUOKH-aHTpAIIIA,
i1 9ac SIKUX BiH IOBUHEH OYB BJAPUTH HOTOIO 00
HOT'y Tpuyi. MalicTepHe NMPUCTYKyBaHHS KaOIy-
KaMH HaJaBaJio Ma3ypili OCOOJIMBOTO MOJIOJCIIb-
Koro mapMmy. TyT 3HOBY MOXKHA TPOIUTYBATH
O. Iymkina:

Masypka pa3nanacs. beiBaiio,

Korna rpemen ma3ypku rpom,

B orpomnoii 3aiie Bce Ipoxkano

[Tapker Tpeman mox KadIyKoMm,

Tpscaucs, npede3Kaan pamsl. . .

Ma3ypKy TaHIIOBall B YOTHUPU Napu i mpH
IIbOMY JO3BOJISIOCS BECTH CBITCBKI PO3MOBH.
3 yacoM MalllOHOK IHOTO TaHIFO CTaB OUIBII CIO-
KiiHUM 1 rpaniosHuM. HameBHe B Takuil croci0
TaHIFOBAIM Ma3ypky BpoHcekwii i Anna Kape-
HiHa 3 Biomoro pomany JI. Torncroro, ais SKoro
BifOyBasacs Bxe B 0Oy MapoTsITiB.

[Micns mMa3ypku HacTymana 4epra KOHTpaja-
Hca abo Kaapwii. SKIIo J03BONSIIO PUMILICHHS,
KOTpaJaHC 3aBEpUIYBaBCS TajoNoM. 3a3BHYal
OCTaHHIM HOMEpPOM Tporpamu Oanmy OyB Becenuii
KOTUIbHOH. 1le TaHenpb rpu 3 GaraThMa TypaMu, ¢
napTHepy oOUpaH OMH OHOTO 32 «SIKIiCTIO», KO-
JTBOPOM, SIKHMHUCHh aTpUOyTaMH, JJIS 4OrO ydac-
HUKH pO3/IaBaid OYKETUKHU KBITiB, pO3ETKU, KapTH
TOIIO.

Ha cBitchkux Oanax vacis Onekcanapa I kpim
OCHOBHUX TaHIIB MOTJIA BHUKOHYBaTW MW iHIII
CTapOBWHHI — €KOCE3H, aHTJIe3H, MOJbKH. Bee 3a-
JISKAJI0 Bl MOIM 1 CMakiB OpraHizaTopiB iMmi-
pe3u. Ilicma TaHIiB, SK NpaBUiIO, Ui TOCTEH
BIIAIITOBYBAJM BEYEPIO, JIeé T'OCTEH MPHUTOMIAIN



Icmopuuni nayxu

[IaMIIAHCBKHM CyXMM BHHOM 1 (pykramu. J[Bo-
pSHCBbKHI 0all BUKOHYBaB HeE JIMIIE COIiaIbHO-
MPECTHXHY, a i MarpuMoHianbHy QyHKIHir0. Lle
Oyna mKoja CIIKyBaHHS, Ae (ipTyBamu, 3aKo-
XYBaJIKCS, BHOMPAIIM HapeueHy a0o0 JKeHHXa.

Ha pyo6exi XVIII-XIX ct., micis BXOIKCHHS
[IpaBobepexxnoi Ykpainun mpo ckmamy Pocii #
yrBopeHHs y 1797 p. Kuiscekoi ryOepnii, Kuis
crae TyOepHCHKHM MICTOM, a 3TOJIOM aMiHicTpa-
TUBHUM IEeHTpoM Yychoro [liBneHHo-3axigHoro
kpato. L1i BaXJIMBI 3MiHU MONITHYHOIO XapaKTepy
B IUIOMY CIPHSUTM TITHECEHHIO CKOHOMIKH 1
KyneTypH Micta. ['yoepHchkuit Kuie OyB HyaHUM
MICTOM, JIe TPOMaJIChKi PO3Bary i BECEJOMI JIUIIe
3piika TOpyIIyBajdl OJHOMAHITHI cipi OyaHi.
B3araui, KyapTypHI po3Baru KusiH TOTO 4acy, 30-
KpeMa y CBSATKOB1 JHI, HE BiJI3Ha4aluch Hi Oar-
aTCTBOM, Hi pi3HOMaHiTHiCTIO. Lle crocyeThcs
nepenyciM MpelCTaBHUKIB TaK 3BaHOro beau
monde — «BHIIOrO CBITY», IUIS SKUX JTO3BLLIA
CTAaHOBHJIO TOJIOBHHH 3MICT JKHTTENISILHOCTI.
Haiixapakrepnima ¢opma mpoBeneHHS Yacy B
cBsiTa JUIst apuctokpatii Kuesa — 6anu, 1o Hepi-
KO BijOyBanmcsi y OyAWHKY-pe3HJIeHIlii BiHChKO-
BOro rybOepHarTopa. 3 IOJICHHHKA MUTPOIOIHNTA
Cepamiona Bin 30 cepnast 1810 p. moBimyemMoch,
mo «3 HaroJW IAapChKUX IMEHUH OyB y BiiCh-
KoBoro ryoepuaropa M. O. MuiopasoBuya Xopo-
mmid eepBepk 3 rapMaTHOO nanso0r0. | Hapony
Oynma ThMa JI0 TiBHOYI, W OyB Oasl 1 yromieHHS
“BeuKe” BCiM» .

Herpusanuii nepion ypsayBanus M. Muno-
pamosuua (1810-1812 pp.) o3namenyBaBcst Onuc-
Ky4uMH OallaMH 1 IMyMHUMH TYJISTHHSIMH, TIPO SIKi
I[e JIOBI'O 3rajyBajl KUIBChKI cTapoxkuin. Ocol-
JUBOIO TOMYJSPHICTIO KOPHCTyBajucs Oanu 1
payru, mo BiamroByBamucs y Llapcekomy cany
Ha [leuepchbky, ne myOniKy po3Baxkala My3WKa
3aXOBaHa B KypTHHAX.

YV 1811 p. y Kuesi nobyeae ¢paHIy3pKuii
rpad-postrict ne Jlarapa, sSIKuii 3aWIIUB CIIOTAIH
Mpo BIIBIMHU BEJIUKOCBITCHKOIO 0ally y KHiB-
CBKOTO TeHepal-ry0epHaTropa. 3a HOro cioBaMu:
«Canu Oynu UTIOMIHOBaHI JI0 caMOro HU3Y Tip 1 B
Xam@ax JepeB CXOBaHi OylIW XOpH MY3UKH, SKi
HaJadM Wil MpeKpacHid HOYl SKHWICh YapiBHHUN
KOJIOPHT. 3a JIeKiIbKa JHIB Mepel] UM Po3iciiaHi
Oynu TiHII A0 JaM, sSKi Maibke BCl Temep Io
cenax. ['eHepan BigkpuB Oaj 3 ONOHIE 3 Haii-
YapiBHIINX 0ci0, SKy s 0auuB y JKUTTI, TaHEIO
JlaBUII0BOIO, BpPOKEHOIO Ariacio me-I'pamony.
He menme Bpasuna ¢paniry3a i Beueps. [lizHO
BHOUI myOuini OyB 3ampoNOHOBaHHUN KOHIIEPT Y
BUKOHAHHI 1HO3eMHHUX apTHCTIB — CKPHIAIS 1 Bio-
noH4enicra. [ToTiM TaHIIOBa M JI0 CAMOTO PaHKY.
O 9 roausi OyB IMoJaHui B caJi CHITaHOK 1
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Bimomo, 1m0 mis opranizaiiii odimiiiHux Gamis
1 payTiB y «BHCOKOYPOUHMCTI JHI» 3 JIepKaBHOI
Ka3HHU BiINyCKaJUCh CIIEIiajbHI KOIITH, ajie Ha-
[IaJI0K CTAPOBUHHOTO JABOPSHCHKOTO POJY 3aCHO-
BaHoro Buxifusamu 3 CepOil i yciaBiaeHUN repoi
OaraThox BilicbkoBHX Oataiiii rpad Menopamo-
BHY, JIFOOMB NMPUIMATH TOCTEH TaK PO3KIIIHO, IO
HIIKMX JOTalliii He BHCTAYWIO 1 BIH 3aBXKIU
ONUHSBCS Y OOpIKHUKAX.

Banu xuiBcbkoi 3HaTi mouatky XIX cT., x04a
W BIAIITOBYBAJIWCS IUJIKOM Ha «EBPONEHCHKUN
MaHip», 30epiraii NeBHI O3HAKH MICIIEBOrO KO-
noputy. Ak BigzHadae B. C. IKOHHIKOB, Ha HHUX
«MO)kHa Oysio 0auMTH 1 MaJIOPOCIMChKY MeTe-
JIMIO, 1 TOyOlsl, 1 Ko3ayka; TaHIFOBAJIM 1 MO-
POCIHChKH, 1 O-I[UTaHCHKH, aJIe 3aBXKIM TaHIII 10-
BUHHI OyJM pO3MOYMHATHCS TOIBCHKUM 1 3aKiH-
qyBaTHCS anarpekoM. Baibcis me He 3HaIM ",

Ha BigmiHy Bing CBITChKHX OajiB, 1o Oyiu
MPHUBIJICEM JBOPSIHCBKOI BEPCTBH H  MiCBKOT
apuCTOKpaTii, Mackapaau (Oamu-mMackapaan) 30u-
paii OUIBII JEMOKPATHYHY MyOJiKy: Ha HHX, 5K 1
10 TeaTpy, MIr NPUATH KOXHHUH, XTO KyIyBaB
Bximumii kBuTOK. CIijg 3a3HayuTH, IO HE BCI
Mackapaayd CyIpOBO/DKYBAJIUCS TaHUAMH. Tam
xe, Jie 0e3 TaHIiB He 00X0AMIIOCs, BOHU HE OyIH
T'OJIOBHOIO TPHHAA0I 310paHHS — HAHBaKIIUBIIIIC
MpPHU3HAYCHHS MAaCKapaiB MOJATaio Y BiIMTOYHHKY
BiJl CIIOCOOY JKUTTA, PEriiaMEeHTOBaHOTO HOPMaMHt
eTUKETY, Lle Oyna «30Ha IHTEHCHBHOTO MIX OCO-
GOBOTO CITLIKYBAHHS» .

V¥ 30-x pokax XIX ct. ryunoi cnaBu y Ilerep-
Oyp3i 3akinm Oanmi-mMacKapaau, SKi BIIAIITOBYBaB
MapHoTpatHuii Oarad B. Enremerapar. 3a BiacHi
KOIITH BiH 30yyBaB Ha HeBchKkOMY MpOCIIEKTi crie-
HiaJIbHO NPWJIAIITOBAHUN JIII MaCOBUX 3aXO[IiB Be-
MKW OyJIMHOK, SIKMHA MaB BHUKOHYBAaTH Ti K cami
(dyHKIII, Mo 1 cnaBHO3BicHMI apu3bkuii [lane-Po-
su1b. Ha myOniuanx Mackapajax B OymuHKy EHrenb-
rapara CTUpaucs mabmni comiansHoi iepapxii. 3a
cnoBamu FO. M. JlotmMaHa «IpHHIMIIOBE 3MillIAHHS
BiZIBIlyBauiB, COLIaJIbHI KOHTPACTH, J03BOJICHA PO3-
MYCHICTh TIOBEIHKU, SKa IEPETBOPIOBAA CHICIIb-
rapATiBChbKI Mackapaayl y UEHTp CKaHJalbHHUX iCTO-
piii 1 9yTOK — BCe 11e CTBOproBaIIo npotusary [lerep-
6yp3bKix 6aniB» . Kpim 6ymunky Enrensrapara, B
Ti K POKM IUIaTHI OajM-MacKapaay PeryysipHO Ipo-
xomuu 'y 3umoBomMy manani. O 8-iif romuHi Bedopa
HOro pO3KIIIHI 3alK HATIOBHIOBAB CTPOKATHH Ha-
TOBI JIOJIeH, mepeOpaHuX y KOCTIOMH IIPEACTaB-
HUKIB PI3HUX COIIAIPHAX CTaHIB 1 €THIYHUX TPyl
Pocii. Macku TaHIIOBAIM 1 BECEIMIMCS ITiJ 3BYKH
MY3UKH. 32 OKpeMy IUIaTy OaXkarouuX MPUTOINATIN
YaeM, MEIOM Ta IHIIMMHA COJIOIOIIAMH.

LepemoHianbHa MaHIPHICTD 1 €THUKET, Xapak-
TEpHI Al BEIMKOCBITCHKOr0 Oairy, Ha MacKapasi



Kypouxkin O. banu-mackapaou na mepenax Cxionoi €eponu

BTpayalld CBOIO YMHHICTh. TyT maHyBaja aToOM-
cdepa KapTiB, BUILHOIO, HEBUMYIIICHOTO CITLIKY-
BaHHS, Jie aHOHIMHICTh MacKH CKacoOBYyBalla 3BH-
yaiiHi mpaBwia 1 TaOy. Lo xapakrepHy 0co00-
JUBICTh MacKapaJHHUX 310paHb CIYIIHO IMiJMITHB
M. JIepMOHTOB:

ITon Mackoil Bce YMHBI paBHbI

VY Macku HHM [Iymid, HU 3BaHbS HET — €CTh
Teo.

WM ecnu Mackoro 4epThl yTaCHBI,

To MacKy ¢ 4yBCTB CHUMAIOT CMeJo .

[ikaBo, 1m0 Ha Mackapajax Hamarajiucs He
3’SIBJIATHCSL Pa3oM CiMeWHI TapH, TYT 3BepTavcs
OJIMH [0 OJHOTO Ha «TH», IO HAroJOIIyBajo
crareBy 1 craHoBy piBHicTh. llepmiicte y cmin-
KyBaHHI (Ha BIIMiHY BiJi OYJICHHOTO WTTsI) Ha/Ia-
BaJlacsl JlaMaM: BOHU MaJIM TPaBO 3adillaTd YOJo-
BIKIB 1 TOBOPUTH 3 HUMH Ha pi3HI Temu. Sk
BimzHauaB lO. M. JlormaH, Mackapaa TpaB poJib
«OpraHi3oBaHOI JIe30praHizallii», «3arIaHoBaHOro i
TepeGauyBaHoro Xaocy» .

B ocHOBiI nepMoHTOBCBKOT jpamu  «Macka-
pam» JEeXHUTh JIO0OBHA IHTpHra 3 O3HAKAMH
aJFOJIbTEPH, IO BiAOYBA€ThCS IiJ TOKPOBOM
Macku. Lleit ke croxker mackapagHoro QuipTy
obirpyeThes B omneperi Morana Illtpayca «Jlerro-
Ya MHIIa» Ta B IHIIMX TBOpax JiTepaTypu M
TeaTpajabHOro MucrenTra. [ificHo, my0OsidHi Mac-
KapaJu BBOKAINCH 3PyYHHM MICIIEM JUTS Pi3HOTO
poAy aMypHUX aBaHTIOp, TYT, 3a ciioBamu M. Jle-
PMOHTOBA, MOKHA OYJI0 IIOALEIHTE TI00YI0o» .
Bce 1ie migrBepmKye Te3y mpo Te, Mo Mackapaan
yCIaJKyBajdl BiJi CBOTO ICTOPHYHOrO MoOIepe-
HUKa — KapHaBally PYAUMEHTH €pOTUYHOI CBOOO-
JI B yMOBaX CBATKOBOTO OYyTTSI.

VY Kuesi, sk 1 IlerepOyp3i, Ha moOYaTKy
XIX cT. icHyBanHM NMpHBAaTHI pO3Ba’KalbHI 3aKia-
J¥, 10 BiIJAJICHO HaraJyBajM Ii3HINIC KIyOH.
[ToxomKkeHHs UX 3aKJIAJIB SAKOIOCh MIPOIO TMOB’-
s3ane 3 [lonbiero, Ha IO BKa3ye BXKe BigoMa HaM
Ha3Ba — penyra (IEPBICHO — KOCTIOMOBaHMHA Oa,
Mackapan). BnacHuku pemyt mepeciiayBain duc-
TO KOMepIiiHI I, BoHM BiamToOByBaid HE
JUIIE TUTaTHI OallM-MacKapaad, a ¥ KOHLEPTH 1
TearpalibHi BUCTaBH. [liSTIBHICTH PEAyT MPOJIIOB-
JKyBaJlaCh I1I€ KUIbKa JECATHIITH ITICISA MOSIBH Y
Kuesi micekoro Teatpy (1803 p.).

Benuke moxBaBlieHHS B OJIHOMAaHITHE JKUTTS
ryOepHCBKOT0 MicTa BHOCHIIM SpMapKu. 3a Bilo-
MocTAMU M. 3aKpeBCHKOT'0 MPOTATOM POKY iX
BinOysanocs y Kuesi cim. OcoOimBUM po3mMaxom
Bi3HauaBcsi XpemieHchknit ab6o KonTpakToBuit
sapMapok, neperecennii y Kuis 3 Iyono y 1797 p.
[opiuyHO HAa HBOTO 3’ DEKIKAIHMCS THCSYl KYIIIIB,
MTOMIIIMKIB, TPOMUCIIOBIIIB 3 0araThox MicT Ykpa-
inu, Pocii Ta 3-3a kopmony. Himens O. I'yH, sxwii
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no0yBaB Ha KUIBCHKMX KOHTpAaKTax Ha IOYaTKY
1800-x pokiB, AMBYBaBCs IX 0araToMIOJHOCTI 1
BiJ3HA4aB, II0 «CMULIMBO MO)KHa IIOPIBHIOBATH
Kuis 3 Jleiinmirom.

Kontpaktn y KwueBi mnepmoi monoBUHH
XIX cr. HOCWJIM CTaHOBUU XapakTep, 00CIyro-
BYBaJM HacaMmIiepell JIBOPSH, 3EMJICBIACHUKIB 1
MOMIIIMKIB, TOMY B JOKYMEHTaxX iX HepiaKo
HA3UBAIN «KOHTPAKTOBUM JIBOPSHCHKHM 3i0paH-
HiM». Llg opieHTaIlisi Ha «BHUIII CTAHW» BiJIOH-
Bajach 1 Ha CBSTKOBO-PO3BaXKalbHIH Mporpami
KoHTtpakToBoro sipmapky.

3a TpaJMIIi€r0 BiH BiIKPUBABCS BPaHIll MOJIeO-
HEM 1 IIEPKOBHOIO TIPOIIECI€r0, yBedepi JIBOPSH-
crBo maBano B KontpakroBomy Oyauuky Ha [lo-
noni Oan Ha 4ecTh TeHepan-rydepHatopa. bamm,
0 TPOXOJHMIIU TYT y TepioJ sSpMapKy Maibke
IIOJICHHO, BIJ3HAYAJIMCh MUIIHICTIO W KPUKIH-
BUMH pO3KOImamMi. MOXXHOBJIAJHI MarHatu i 1mo-
MIIIMKH — BJIACHUKU THUCSY KPIMOCHUX JYII — XH-
3YBaJIMCS OJMH IIEPEA OJHHM IIEeAPICTIO 1 Oarart-
cTtBoM. Ha omHOMy 3 Takux BeYOpiB Trocropaap
BiTaB KOXKHY aaMmy OykeroM 3a 10 mojabChbKUX
37I0THX, Ha IHIIOMY JIMIIE IyKEPKU OOIMILTUCS B
100 myxaris ',

Pikoto smnmocsi miamMmaHcebke, Oy4dHa TyJBHS
JIOTIOBHIOBAJIACH IIAJICHOI KapTSAPCHKOIO TPOIO: 32
JOMOEpPHUM CTOJIMKOM 33 KUIbKa TONMH MPOMO-
TyBajlach OAaThKIBChKA CIIAMIIMHA, IUTI MA€TKA 3
COTHSIMH KPIIIOCHHX CeIlsiH. Y KOJIaX apHCTOKpaTii B
Ti Yach ToBOpWwIM, IO «BapmiaBa TaHIIOBana,
Kpakie momuBcs, JIbBiB 3akoxyBaBcs, BinbHa mo-
moBana, a crapuii Kuis rpas y kaptu» ~*. Ha KoH-
TPaKTH TPOBIHIIAHI JBOPSIHU TIPUBO3WIIM CBOIX
JIOYOK-BIJIAHUIb W TAaKUM YHHOM KOHTPAKTOBI
0ayu cTaBali CIIPaBKHIMH SpMapKaMy HapeUeHHX.

Crnopymxennii Ha mouatky XIXcr. y crum
Kacurm3My, KoHTpakroBuili OyauHOK HE pa3 cra-
BaB MICIIEM YPOUYHCTUX MPUHOMIB 1 0ajiB 3 Haroau
MPUI3Ay 0 MICTa MOXKHOBJIQJHUX 1 KOPOHOBAHHMX
oci6. ¥ 1830 p., konu KuiB BifBinas imnepatop Mu-
kona [, xpoHikep Bim3Ha4aB: «1-ro 4epBHS CIIyxaB
o6iguio B Cogilickkomy coOopi, BEHOPOM BijIBiJIaB
OaJ1, 1aHui ABOPSHCTBOM 1 TpoMajsHamu y KoHT-
paKToBOMy GymMHKY»™. BinoMo, 1o mix gac 1poro
BI3UTY I1ap HaKa3aB MICIICBUM YPSAIOBIISIM 3MIHHTH
MOJLCHKI MYH/IMPH Ha 3BHYaliHY YHHOBHUTY (HOpMY
3araJlbHOrOCichKkoro 3paszka. lle HOBOBBeneHHs
Oyno CHIpUHHATO HETaTUBHO ¥ MMOCITYXHJIO e O-
HUM TIPHBOJOM HEBJIOBOJICHHS TMOJBCHKHX ITOMi-
IIUKIB ¥ IIUIIXTH, K& BHJIMJIOCH HEBIOB31 Yy IIOB-
cranns 1830-31 pokis.

HenTtpom 3i0panb BuIoi apucrokpatii Kuea
Oy /[lBopsiHCBKHE KiTyO, 3acHoBaHuii y 1838 p.
CesTKOBI Oanmy i MacKapajyd CTaHOBHIM TOJIOBHY
crartio Woro mpuOyTKy. [IpoTsrom poky ix Bnami-



Icmopuuni nayxu

ToByBasnocs 10 40 **. TIpo kynbTypHi 3amatu Jgo-
PSIHCBKOrO KIIyOy TOBOPUTH TOW (akT, 10 BIiH
BUIHCYBaB Jiie oaHy razery — «Turommik». [lo
y4acTi y CBATKOBHX Ta IHIIMX 3axojax L€l mpu-
BiICOBAHOT yCTAHOBH JIOMYCKAJINUCH TUIBKK i
YJIeHH, KOJIO SIKMX BH3HAYAJIOCS] CTAHOBOK HAJICK-
HICTIO ¥ IIOpIYHMM BHECKOM Yy cymi 25 kp0. I'po-
MaJIchKa JisUTbHICTh JIBOPSIHCHKOTO KITyOy 0OMexy-
BaJIach MEPEBAKHO IPOIO B KAPTH 1 HA OUIBSPIL.

Takoro X 3aMKHYTOIO OpTaHi3alli€lo 3i CBOIMU
caTamM 1 Tpaauiisivu 0yB Kynenpkuii kiyd Kuesa,
SKUH croyatky posMimascsi y KontpakroBomy Oy-
nuHKY Ha [lomosi, a moTiM y BIACHOMY CIEIiaJIbHO
noOyI0BAaHOMY TIOMEIIKaHHI Ha TIO4YaTKy Xpela-
THKa (HuHI 1e Qinapmonis). TyT BIamroByBaiuch
KOHIIEPTH, HOBOpPIUHI CiMElHI BEYOpH, JaBajvcs
Oany, MO CBOIM OJMCKOM HaMarajuch IepeBep-
IINTH JTBOPSHCHKI 3i0panHs. CesiTkoBa aTMocdepa
Oay y KiIyOl Kymerpkoro 3i0paHHs Ha 3aami 60—
70-x pokie XIX cT. peanmicTHYHO BimoOpaXkeHa Yy
nogicti . C. Heuys-JleBuibkoro «Xmapuy». «Op-
KECTp yJapuB Becelly MONbKY, 1 My3HKa IOINIACH
1o 3aJTi ¥ HIOM BOapuiia eNeKTPUYIHUMH TEJisIMU TI0
MOJIOIMX HEPBaX, MO MOJIOAMX AyIlaX. 3 yCiX KiHIIB
3a7M MOCHMIATMCh HA TapKeT mapm» . 3a cBil-
YEeHHSM TMCHMEHHUKA BXE B Ied Tepion Oanu
BJIAITOBYBAJIM HE JIMIIE y KITy0ax, a i B MPUBATHHUX
OyIMHKax 3aMOXHUX KUSH 3 HAarogy IMEHWH Ta
IHIMX CIMEHHHX CBSIT.

3a Tpaaumicto, mo npudnDia i3 3aximHOi
€Bpory, MackapaJHMM Cce30HOM y Pociiichkiit
iMmepii BBaxkaBcsi mepiox Big Hooro poky o
Macnsuoi BKIt09HO. 3 mogaTkoM Benmukoro mocty
3TiIHO 3 peNiriiHUM KaHOHOM OydHi myOiiuHi
pO3BarM THUMYAacOBO MPHUIIMHSUIMCS ax 1o Be-
JukogHs. «llepmuil THKIEHBb BEIUMKOTO IOCTY —
3a3Hayae KueBo3HaBelb 1. I'purop’eB, — Haramy-
BaB TpaypHE IMOXMULISA: BCI BUIOBHIIA i pO3Baru
Oynu 3aboponeni. Takuii ke mopsiiok 30epiraBcst
HAa YETBEPTOMY i CHOMOMY TIDKHAX» . KaneH-
JlapHa MPHYPOUYCHICTh MAacKapaJiB MiITBEpAbKY-
€TBCSl TOKYMEHTAIBHUMH TIOBIIOMIICHHSAMH. Tak,
3a CIIOrajlaMi XapKiBCHKOTO CTApOXKWIIa, «3 Mac-
KapaJiB HalWBUAATHIMMKA OyB, SIK MPHTAAYIO, Y
4yeTBep Ha MacisiHii 1835 poky, B OyAWHKY 1B-
OpSIHCBKOTO 3i0paHHs, B SKOMY Opallo yd4acTb
ONM3BKO TPHOX COTEHb MACOK, Y BHIIYKaHUX Oara-
THX KocToMax. Taki MackapaJW piIKicTh 1 B
CTOJIMIISX, 3 BIATYKaMH 0araThox» 7,

3 marepianiB "KuiBcbkoi crapoBuHH" mi3HaE-
MOCh IPO IMepedir BeceoliB Ha O0any B odiiep-
CbKOMY KiyOi M.€mizaBerrpaai /HunimHIA Kipo-
Borpay/ Ha moyatky XIX cr.. Tyt Ha MacisaHy ams
Mackapaay 3 oOpydiB 1 mamepy Copyauiv Kopa-
Oenb 0e3 AHA, B SIKUI MMOMICTHIIM YOTHPHOX JaM 1
CTUIBKH K KaBaliepiB, BOpaHHX Becispamu. [Hiia
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KOJIEKTHBHA Macka 300pakyBalla MIIMH-BITPSIK,
SIKHiT 0GepTaty cXoBaHi mix HUM Tpu odirepu.”

[Tepion MacisiHOI ik ce30H OalliB XapaKTepHU3ye
i razera «KuepnsHun» Big 15 moToro 1866 poky.
Tyr umraemo: «...JaBHO Bke He Oymo y Kwuesi
TaKOrO0 UIYMHOT'O, BECENIOr0 3WMOBOTO CE30HY...
Bamis Oe3miu: Gam Ha Oami ime, OajoM IIOraHse.
Mackapaay, KOHIIEpPTH, TOpsHA OIepa, Npedy-
JIOBHH TeaTp — BCE €, YOTO TUIbKK AyIna Oaxkaey.
3 1IbOr'0 K MOBIJIOMIICHHS JII3HAEMOCH TIPO Te, 110 Ha
KOCTIOMOBaHMH 0aJjl, KU MepIIoro JIIOTOro JaBaB
reHepai-ryoepHarop kparo «Maibke BCl TaHIIOHYi
JaMy 3’ SBUJIMCh, OISTHYTUMH MapKi3amu, 1 1s y
BUILIOMY CTYIIGHI pi3HOMaHITHa OIHOMAHITHICTh
CIpaBJIsa yapiBHMii edexr» .

TpamuiiiHuM MiCIIEM  «IIPOCTOHAPOIHUXY
MacCOBHUX CBSITKOBUX TYJISIHb KUSIH BBaxkaliach Bo-
noauMupebka ripka. Tyr, 3a ceimuennsim . C. He-
gys-JleBullbkOrO, Ha Tepaci Oins mam’sITHUKA
cB. Bomogumupa (BcranoBienuii 1853 p.) minkom
0e3IJIaTHO 1 CIIOHTAHHO BECEIHMIIMCH Y CBSATKOBI 1
BHXIZIHI JHI CUIbCBKI 3apo0iT4aHM 1 MEINIKAHIII
MPOJIETaPChbKUX OKONMMIL MicTa. Ha 11i 3i0paHHS,
HEHaye Ha CUIbCHKY «YJIMIIIO», MOJIOI JIFOIU MPH-
XOJIMJIH Y HapOJHOMY BOpaHHI, XJIOMIIi Tpajd Ha
Oananaiikax yKpaiHChKI IICHI 1O TaHIB H 0e3
0COONMBUX LIEPEMOHIil 3aIMILIACA 10 IiBYaT .
Haromnomytoun comianbHUN KOHTPACT y CIPHIiA-
HATTI TaHIIOBAIBHUX pO3BAar, JOPEYHO 3rajaTH
Mpo T€, 10 B YKpaiHCHKIA HApOIHIN CBIIOMOCTI,
He 0e3 BIUIMBY IIEPKBHM, BOHM OTpUMAaNH ippea-
JbHE, JIEMOHONOTiYHE 3a0apBIIeHHS I HepiaKo
acoLIOBAJINC 3 BIALOMCBHKHMM IadaiieM 1 Bigbo-
MchkuMH oprisimu. [lo Bciii €Bpomi Oynu momm-
PeHI YABICHHS PO «BIILOMCHKI KBS — BUTO-
JIOYEHI KPYTOBi JINCUHH HA TPaBi, SKi BBaXKaJHCh
MICIIEM TaHI[IB BiIbOM 3 4YOpTaMH. 300pakEeHHS
0ay HEYMCTOI CHJIM MiJi aKOMITAHEMEHT Hapo/l-
HUX MY3UK — OyOOHICTa 1 CKpHIajs 3HaXOIUMO
cepen erHorpadiunux mamonki 1O, [TarnoBuya,
aKki 30epiratotbest y ¢pougax IM®OE im. M. T. Pu-
aecbkoro HAH VYkpainu. V miii ke cepii Ma-
JIIOHKIB 3BEpTa€ Ha cede yBary €CKi3HHM CHOKET
«@pPHUCTOKPATUYHUN 0an», Jie MPHUCYTHI Ti K cami
MY3HKH, aje 3aMiCTh YOPTIB 1 BiJIbOM XBalbKO
BUTAHIILOBYIOTh YOJOBIKH y ()pakax W KIHKH Y
IIMPOKKX OGATbHUX CYKHAX ' . MOXHA TafaTH, o
o cuenky 0. [aBnoBuy 300pa3uB 3 HATYPH, SIKY
CIIOCTEpiraB y TaHIFOBAJIBHUX CaJlOHAaX YKpaiHu
JIOPEBOJIIOIIIIHOT J00H.

Heski 1ikaBi (akTW IIOAO0 PO3KPUTTS JI0C-
JIDKYBaHOI TEMH 3HAXOIUMO B ornoBifaHHi OJeHu
[Muinku "Mackapan', ormyOniKOBaHOMY B TaIHIIBKIN
"3opi" 1889 p. ['epoiHi LOro OMoBiIaHHS - KHIBCBKI
JaMy, IO SBHO HaJeXaTh J0 3aMOXHOI BEpCTBH,
TOTYIOUMCH JI0 Mackapaay Ha Bomoxpemni y kiy0i,



Kypouxkin O. banu-mackapaou na mepenax Cxionoi €eponu

HIMIOTH cO01 IOMIHO, a HEOOXiIHI MaCKU KYIYIOTh Y
"mapukMaxepchbkiid". 3a CBIAYEHHSM MUCHMEHHHUIIL,
Ha cBiTi y "opOi Kajgarounx BTiXU'" MOXHA Oyno
nmobaunTy Jroaer BOpanux "Medicrodenem”, "uep-
HUUKOIO", "TypkeHero", "yKpaiHKow", "pocilicbkoro
Oosipunero” Toro. LlikaBa aeranb: Mackd HE rOBO-
pATh, a "MUIIATh', CIIOTBOPIOIOYM CBOi T'OJOCH,
OYEBHITHO, U TOrO 00 HE OyTH prisHanumu.” Sk
1 B 3raJlyBaHOMY BHIIIE OJTHOMMEHHOMY MTOSTUIHOMY
TBOpi M.JIepmonToBa y "Mackapani" O.ITuinku 06i-
IPYETHCS CHOKET JIIOOOBHOrO (UIpTy, I SIKOrO
AQHOHIMHE CITUIKYBaHHS TiJ TOKPOBOM MAacCKH CTBO-
PIO€ HAMCHPHUSATIVBIIINA TPYHT.

3i0paHi HaMu (aKTH MIATBEP/KYIOTH TEHACP-
IiF0 J0 MOCTYIIOBOI JIEMOKpaTH3allil Takoi CIeIu-
¢iunoi Gopmu cBATKOBOI po3Baru sik Oanm-mac-
Kapaau, 10 JOBIMM uyac Oynu mnpuBlIeeM beau
monde - "BuIIOro CBITY".
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Alexander Kurochkin. BALS MASQUES
EN EUROPE DE L'EST

Le rapport a tracé les voies de dissémination
des traditions aristocratiques européennes sur les
bals masqués sur les terres de l'Ukraine et la
Russie. Les animations festives médiévales de
lelite se sont peu a peu democratizes et ont
devenus propriété de la population urbaine.

Mots clés: Bal masqué, masque, carnaval,
danse et animation

Kypoukun Anekcanap. BAJIBI-MACKA-
PAJIBI HA TEPPUTOPMU BOCTOYHOU
EBPOIIBI.

B coobwenuu npociesxcusaromess nymu  pac-
NPOCMPAHeHUsT e8PONELCKOL apUCMOKDAMUYECKOU
Mpaouyuy KOCmOMUPOBAHHBIX OANOB-MACKAPAO08
Ha 3emnax Ykpauner u Poccuu. Cpednesexogoe
Npa3oOHUYHOEe pazéieyeHue 20CHOOCmBYIouell -
mbl NOCMENeHHO O0eMOKPAMU3Upyemcs U CMaHo-
sumcsi docmosiHuem 0onee WUPOKUX Cloe8 20po0-
CKO20 HaceleHUs.

KuioueBble cjoBa: mackapaod, macka, xap-
nasan, Macnenuya, manybi, pa3eieyeHusl.
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SOUTHERN UKRAINE NOBILITY’S
ETHNIC STRUCTURE (LATE 18™ -
EARLY 19™ CENTURIES)

KarouoBi cioBa: deopsincmeo, KOMOHI3aYis, 3a2albHO-

Huranenxo Jlinis. ETHiYHA cTPpyKTypa NBOpPSIHCTBA

pociticbkuii nepenuc, emuiyni epynu, apucmokpamu, wina- Ilisgas Ypainu (kinens XVIII - XIX cT.)

xemcmeo.

Ananizyemocst emuiunull cknad osopsincmesa Kamepuro-

cnascvkoi, Xepconcewvkoi ma beccapabewbkoi eybepHii; yuacmo
apUCMOKpamis YKpaincbKko2o, POCIiCbKo20, MONOABCHKOZO,

2peybKo2o, HIMeYbKo2o, IMANICbKO20 NOXOONCEHHL Y Npo-

yecax KONOHI3ayil ma 0CB0EHHSL NIBOCHHOYKPAIHCLKUX 3eMelb

Pociticokoi imnepii npomseom kinys XVII- XIX cm.

Nobility stratum molding in southern
Ukrainian lands was accompanied by the active
nobility and incorporated processes. Unlike the
most other regions of the Russian Empire, where
the regional community of the nobility was
formed by the local aristocracy, on the Black Sea
lands the formation of the nobility stratum
occurred mainly on the basis of newly arrived
element by various flows, including the ethnic
immigrants, which resulted in the specific process
of the nobility formation in comparison with other
areas of the empire.

The history of the nobility development in
Southern Ukraine lands during late 18th - early
20™ centuries in the various aspects represents the
considerable scientific interest. It is evidenced by
the variety of the special researches, which belong
to the historians, economists, lawyers, literary
critics, philosophers, sociologists. The growth of
the interest in the history of the Southern
Ukrainian nobility takes place in 90's of the 20"
century. Some aspects of ethnic history of the
regional nobility stratum were analyzed, the
biographical researches were realized, new
sources and etc were published in the works of V.
Pirko, and N. Sureva'. At the same time the
question of the social and ethnic sources of the
nobility stratum replenishment, the degree of
property stratification, the intensity and the
specificity of the nobility processes requires the
solution or the clarification. Revealing the
regional peculiarities of the nobility in the south
Ukrainian lands, the specification of the ethnic
aspects determined by the process is the objective
of this article.

One of the elements of the linked areas power
strengthening was the colonization policy of the
tsarist regime under which the government tried to
increase the quantity of the population of
Novorossiysk region primarily due to the foreign
colonists — Bulgarian, Greek, German, Italian and
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Swiss immigrants. Thus, the tsarist did not lay
aside the settlement of the land and actually the
Russian nobility. Russians were the certain part of
the nobility mass in the south Ukrainian lands.

By mid of 70’s of the 18th century their
number was insignificant in the region. Only a
few representatives of the imperial elite risked to
settle on the dangerous frontier. This picture
changed radically after the Russian -Turkish war
1768 — 1774 years. The military men, civil
officials, businessmen and simply adventures
migrated in the south land. For the most part they
moved from the central provinces of the empire.
The  historian  N.D.  Polonska-Vasilenko
considered that the Russians were 40% of the total
number of noblemen who was settled in southern
lands in early 19" century.

Among the new owners of the south Ukrainian
lands, we meet the representatives of the famous
Russian nobility families — Y. Popov (V. Popov’s
grandson, the Secretary of the Count G.
Potemkin), Prince M. Trubetskoy, the Count O.
Musin-Pushkin ~ and  his  wife, Lyubov
Oleksandrivna (nee Kusheleva —Bezborod’ko),
the Princes Volkonsky). Among the landowners
on the Bessarabia lands — the representatives of
the Russian nobility families were Abramovy,
Burski, Demidovy, Serbinovy.

Most Russians, settled in the Novorossiysk
region were, as usual, the officers and had
diplomas of the nobility. The traditional
appointment for the Russian empire to the civil
posts of the military men became particularly
widespread in the southern frontier region.
According to the researcher D. G. Kayuk the
majority of the nobility military men were the
chief-officers in viceroyalty of Katerynoslav in
1783, who occupied the officer ranks from the 4™
to the9th classes. The number of the
representatives of this category amounted to 678
persons, representing almost 61% of the total



Tsyganenko L. Southern Ukraine nobility’s ethnic structure ...

number of the military viceroyalty. The
representatives of the army generals didn’t
disregard the Black Sea lands: 121 officers of the
higher ranks (from V to I class) bore their service
on the viceroyalty of Katerynoslav, which
accounted for more than 10% of the public officer
of this region °.

The first Russian officials came during the
war 1806-1812 years in Bessarabia. Headed by
the senator, the mystery adviser S. Kushnykov
and his successor V. Krasno-Milashevych were
engaged in the organization of the administrative
management in the Danube principalities
(Wallachia and Moldavia), and then in Bessarabia.
The first as the chairperson of the Special office
was O. Sorokunskiy - later the Bessarabian
civilian governor. After him (1809-1812 years)
this position occupied the exterior adviser O.
Somov. One of the prominent figures in Chisinau
that time was Russian - colonel Karnylovych.

In early 19" century, the number of the
Russian noblemen, particularly among the
government officials, was insignificant. Most of
them were the military officials, who participated
in the Russian-Turkish wars. Sometimes the
moving to Bessarabia was forced and dictated by
the official need: the transfer to the new place of
the service or the possibility of obtaining the
higher position. However, in those years the
persons wishing to move to Bessarabia were few.
P. Vihel pointed out that the service in Bessarabia
was equated to the service in the Caucasus or
Siberia, and those who had served in these parts
for three years, got ahead of the next rank”.

Among the Russians whose activities
connected with the land, it is necessary to allocate
the Bessarabia military and civil of the governor
the general-major Pavel Ivanovich Fedorov,
whom due to his vigorous activity the
contemporaries compared with the prince G.
Potemkin. His activity of twenty (1834 - 1854) is
an epoch in Bessarabia history. Let us recall some
episodes, connected with the activity of P.
Fedorov: in 1835 in Chisinau, the typography was
founded; 1836 — the cathedral consecrated in
Chisinau; in 1839 — the Bessarabia state property
chamber was created, the road from Chisinau to
Belts’ was built. The shipping traffic between
Ackerman and Ovidiopol was opened due to the
persistence of P. Fedorov in 1840; the permanent
forest guard was established in Bessarabia to
prevent and struggle against the forest fires; in
1841 the postal service in the region was realized
for the first time. P. Fedorov did much useful for
the improvement of the Bessarabia cities. The
plan of the redevelopment of Chisinau was
directly designed by P. Fedorov. Paul Ivanovich
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was able to approach the capital of Chisinau
region Chisinau to the level of the European city
through this project.

In late 19™ — early 20™ centuries Bessarabia
became the stay place and the permanent
residence of the large number of the Russian
nobility, who represented the servitor class of the
civil and military officials. They received or buy
the lands here, owned the real estate in the cities.
The Russians or the natives of Russia were almost
a quarter (110 of 468) of the noble families in the
genealogical book of Bessarabia province
nobility. Among the Russians, who owned the
land property in Bessarabia, were also the
representatives of the titled princely families —
Volkonsky, Svyatopolk-Mirsky, the count -
Petrovsky-Petrovo- Solovovo °.

According to the First all-Russian Census of
1897, 63071 noblemen lived in three Southern
Ukrainian provinces; they called Russian as their
native language. By the provinces, it was as
follows: 36393 persons were in Khersons’ka
province, 13447 persons were in Katerynoslavs’ka
province, 13231 persons were in Bessarabia
provinces.

Compared with other ethnic groups, the
Russian was one of the largest among the mass of
the nobility of the southern Ukrainian provinces
and formed as a whole by the region over 67% of
the general number of the nobility stratum.
Evaluating the obtained results it is necessary to
consider the following. Firstly, the tsarist
government, trying to keep its influence in the
newly connected lands, pursued the policy of the
open assimilation and the Russification of the
local population. The local aristocracy faced the
age-old problem of the choice: either accept the
Russian government, the imperial administrative
system, the Russian language and culture gaining
access to the privileged stratum of the empire - the
Russian nobility, with the subsequent obtaining
the power, ranks, awards, property, etc., or to keep
the ethnic features carefully. However, at the
same time forget about any support from the
government, the career, the opportunity of the
enrichment. Therefore, it is clear that the
predominant majority of the local nobility adopted
the conditions of the play, proposed by the
government, gradually turning into the con-
solidated privileged status. Secondly, pursuing the
policy of new lands colonization, at first the
government counted on the reliable nobility,
giving precisely the representatives of the Russian
aristocratic stratum of the land in the Black Sea
steppes. Thirdly, do not forget the existing
exaggeration and  sometimes even the
falsifications, inherent in the materials of the First
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all-Russian census. However told all above, in no
way detract the contribution and the role of the
Russian noblemen in the socio-economic,
administrative-political, cultural and educational
development of the Black Sea lands.

Besides the Russians, the most numerous
ethnic communities of the nobility in the pro-
vinces were in Khersons’ka and Katerynoslavs’ka
— the polish and Ukrainian nobility; in Bessarabia
— Moldovan, polish and Ukrainian.

Some part of the nobility mass of the southern
land was deeply Ukrainian routed. N. Polonska-
Vasilenko tried to count the number of the
Ukrainian among the landowners of the southern
Ukrainian lands. By her estimate the Ukrainians
made 10,5% by fifteen districts of the
vicegerency of Katerynoslav in 1787. We should
remember that this period of the active integration
of the Ukrainian officers to the ranks of the
Russian nobility, and therefore the part of the
Ukrainian has already had the time to obtain the
correspondent status or rank. That is why the
number of the nobility of the Ukrainian origin was
undoubtedly higher. Well known in Ukraine, the
representatives of the senior officers' families had
already considered the representatives of the
Russian nobility, for example, the general-
lieutenant Miloradovich, the general-major
Bezborod’ko, the prime-major Kochubey, the
ensign Kapnist, the ensign Malama, the exterior
advisor Poletik, the exterior advisor Levenets and
many others.

The considerable part among the new southern
Ukrainian nobility made the previous Cossack
sergeant major, which was able not to preserve
property and certain privileges, but also obtain the
new privileges from the new Russian government,
as a rule, in the form of land. The easiest way for
the nobility, cossack was service and availability
of the appropriate military ranks. In 1787 S. Biluy
and A. Holovatiy submitted for approval of the
ranks two lists of the cossack sergeant major: one
for 91 persons, the second - for 74 people, and at
the end of 1788 officers were 143 members of the
previous the Zaporizhian sergeant major .

There were the persons in the list of the
landowners of Katerynoslavs’ka and Khersons’ka
provinces early 19™ cent., whom we can identify
as the previous Zaporozhe sergeant major:
Captain  Visochin (regimental sergeant major),
ensign Perehrystov (cornet), Semen and Jacob
Rud (sons of the regimental Cossack captain),
Captain Ostroukhov (cossack colonel), the captain
Zolotarev (military comrade),Guarantor Gehenniy
(regimental Captain), Major Haradzha (the
regimental sergeant major Ivan Haradzha, from
1779 Captain, from 1791 — Colonel of the Black
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sea Cossack army with the rank army second-
major).

Joining Bessarabia to the Russian empire
opened before the representatives of the southern
Ukrainian nobility the new opportunities for the
development of the region, but the noblemen with
Ukrainian roots do not hurry to move on the new
lands. In general, the first significant stratum of
the Ukrainian population that settled in the lower
Dniester and Danube plains emerged here in early
18" century. Creating Ust-Danube Cossack army
in 1807, among other tasks, the royal
administration provided with it helps establishing
of the effective control of the Ukrainian
population in the region. In the detachment Ust-
Danube Cossack army that was situated on the
Danube lands, in the early of the XIX cent.
According to the "List of the Scribe of the Ust -
Danube Budzhatskiy force about the available
Cossacks in the service” 97.6% came from the
peasant, Cossack and soldiers’ families, and only
2.4% - came from the nobility, clergy, sergeant
and officer stratum®.

According to the researcher O. Bachyns’ka
from Odessa, who investigated in detail the
processes of settling by the Ukrainian population
of the Danube lands, the number of the Ukrainian
noblemen on the lands of Danube was negligible.
Thus, in Ackerman and Izmail districts in late 19"
century the Ukrainian noblemen with the
honorable citizens made for only 1% of the total
Ukrainian population of these administrative
units’. The amount of Cossacks of the Ust-Danube
army of the Ukrainian noblemen and those who
could pretend for that status was not enough. The
exception was the first Cossack chieftain of this
army the landowner of Elisavetgrad Ivan
Pidlesetskiy. In addition, in the early of the 19th
there were 15 military officers, 13 favor comrades
in the army. Among names the researcher cites are
T. Haydabura, D. Poloviy, I. Huba. The noblemen
of the following Ukrainian families — Terletsky,
Vishnevsky, Kolenky, Smolensky, Lishyny,
Mitrofanovy, Navrotsky, Dyachenky and others
had a great respect in Bessarabia.

According to the all-Russian Census of 1897,
the number of the nobility mass, who considered
the Ukrainian language as native, amounted to
1216 persons, representing 5.54% of the total
number of the community of the Bessarabia
nobility. This indication is the lowest among the
southern Ukrainian provinces. Most (140 people)
of the Ukrainian noblemen lived in the capital —
Chisinau'.

Additional  information is  given in
“Alphabetical list of the nobility families in
Bessarabia province which was given in the noble
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genealogical book on January 1, 1901
According to this list, the representatives of the
nobility families were made in the provincial
noble book that once came from Podil’s’ka,
Poltavs’ka, Khersons’ka, Volyns’ka, Chernihiv-
s’ka, Kharkivs’ka, Kyivs’ka and Katerynoslavs’ka
provinces. Obviously that not all noblemen-immi-
grants from the Ukrainian provinces were the
ethnic Ukrainians, among them there are also
polish, Russian and Moldavian surnames.
However, the primary majority still represented
the Ukrainian community of the nobility.

According to O. Yaroshevich, in late 19th
century the smallest number of the Ukrainians
lived in Novorossiya - only 47% population of the
land” ''. For the provinces of the Novorossiysk
region, here, in the opinion of the author, the
Ukrainian colonization somewhat was late,
clashing with the active Great Russian migration,
and the significant colonization by the foreign
migrants. The most  “Ukrainian”  were
Katerynoslavs’ka and Khersons’ka provinces
(68% and 53% respectively), and the smallest
number of the Ukrainians lived in Touraine and
Bessarabia provinces (42% and 19%). If to
compare the number of the noblemen with the
total number of the Ukrainian population, we will
come to the conclusion, the more numerous in
comparison with other were the community of the
nobility of Khersons’ka province — the total
number of the noblemen-Ukrainians made 5791
persons, equated to 11,5 % of the total number of
the stratum. The noblemen-Ukrainians of Katery-
noslavs’ka province were less numerous — 3454
persons, although by the correlation to the total
number of the noblemen of the province they
accounted for almost 17 % ',

Settling the southern Ukrainian lands, the
Ukrainian nobility was one of the leading groups
of the noble state, played the considerable role in
the cultural processes of the land, spreading
education, business affair, in the works of the
rural and urban institutions, settling and further
development of this region.

Another group of the nobility community of
the southern lands was Poles who appear on the
territory of Novorossiysk land from the beginning
of its official colonization. A. Skalkovskiy cites
the examples of the representtatives adoption of
the polish nobility in the service of the Moldavian
hussar regiment: the commander of the Serbian
hussar regiment Zhandr could help out 40 families
of the polish noblemen and settle them in
Bahmutskiy district about 1777 . From this
time, the representatives of the polish noble
families — Pototsky, Poniatowsky, II’insky — get
the large areas of the land in the region. The

AIICHIM, — 2014. — Ne 4 (4)

42

historian affirms that the emergence of the poles
in the southern land was associated not only with
the military service, but also with the trade. The
polish noblemen settled in Kherson and Odessa
together with the earl P. Pototsky, which creates
the trade office.

Obviously the Poles didn’t try to get the
nobleman status of the Russian Empire. They
were quite enough of their nobility. Generally, at
the beginning of the southern land settling the
poles and especially the polish noblemen at the
initial stage were few here. But over time the
number of the representatives of the polish
nobility greatly increased, gradually becoming
one of the strong nobility ethnic mass of the Black
Sea provinces.

The Tsarist government behaved with the
Polish nobility according to the traditional model:
first, it did not break the administrative, social and
cultural status quo, and then, gradually, carried
out the gradual integration. The czarism was
looking for cooperation with the loyal
representatives of the ruling classes, who later
integrated into the aristocracy of the empire. Like
most other non-Russian nobility circles (the Baltic
Germans, the Finns, the Georgians), the Polish
nobility guarded their ethnic identity. They lived
their isolated life, and didn’t mix up with the local
population. The difference in language and
religion made the confluence with the local
population almost impossible.

It should be noted that the relations between
the polish elite and the royal power were quite
complex and contradictory. Due to the political
opposition at the end of the 18" century, czarist
government repeatedly used to seize the estates of
the polish noblemen and to transfer them to the
state department. In October 1795 the czarism
bought the waterside estate (650 thousand des. of
the land) from prince Lyubomirskiy and
transferred the acquired land with the peasants to
the noblemen - Dolgorukov, Tutolmin, Puschin,
I. P. Saltykov (the general prosecutor who issued
the agreement with Lubomirskiy), Aprelov, S. P.
Yahushynskiy. Several hundred noblemen of
Podil’s’ka, Volyns’ka, Kievs’ka and Khersons’ka
provinces moved to Bessarabia in the first two
decades after 1812. Some of them settled in towns
and established their communities there; some
settled in the Southern Bessarabia, others went to
the property owners’ estates as the owners or
managers by the affairs.

We find the additional list of the inhabitants of
Ackerman of 1826 among the documents of the
Ackerman city council, which called 5 families
belonging to noble status. This is A.
Tomachynskiy, Y. Pawlowskiy, A. Dromitko, and
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M. Shaiko. The list is also contained Ahifton,
Paul, Stephen and Timothy Dolhonovski'*. For
example, in 1827 the Polish nobleman lived in
Izmail district in v. Chumachuk (6 persons), in the
colony Dolekyu (3 persons), colony Taraclia (3
persons), v. Hasan-Batir (19 persons), v. Gora-
Bukuluy (16 persons). The villages Cybulski,
Bukoyemka, Yanivka, Shyryaevo appear thanks
to the immigrants in Tiraspol’s’ka (Odes’ka)
district.

The first information indicating the number of
Polish population in the South of the country is in
the “Statistical Review of Bessarabia province of
1822 — 1828 for 1827. The total Polish population
in Bessarabia was 3.224 persons'. It is practically
impossible to identify what percent of the total
number represented the nobility classes. The
historian A. Skalkovskiy also tried to set the
number of the polish noblemen, who lived on the
territory of Bessarabia. After reviewing the church
lists, he proved that their number in early 19"
century reached about 2.000 persons.

More detailed information about the number
of Polish nobility is presented in the materials of
all- Russian Census. The analysis of the facts
shows that the number of the Polish noblemen in
Southern Ukrainian lands was the same as
Ukrainian noblemen and accounted for 10908
persons or 11.75% of the total number of the
noblemen in Bessarabia, Katerynoslavs’ka and
Khersons’ka provinces. The distribution by
provinces has certain features. If we compare
Bessarabs’ka and Katerynoslavs’ka provinces, the
number of the noblemen-Poles was almost
identical according to their origin, but the
correlation of the nobility total number in the
province is slightly different - in Bessarabia it is
almost 10%, and in Katerynoslavs’ka provinces -
more than 12.5%. The situation in Khersons’ka
region was signifycantly different from previous
regions: it gave only 6.64% mass of the nobility of
the land under much more number of the polish
element among the nobility of the province - more
than 6 thousand persons.

Most of the Polish nobility lived in the cities
of Bessarabia — 1.213 persons or 56% of the total
number of the Polish nobility of the land. The
most numerous Polish community was in
Chisinau, Bendery and Khotyn, the smallest - in
Kilia and Cahul (less than 1%). 44% of the Polish
noblemen, or 953 persons inhabited in the rural
area. Khotyns’kiy, Sorokskiy and Beltskiy
counties were the most appealing for the polish
nobility. We should name the families of this time
among the famous Polish landowners in
Bessarabia:  Jankowski, Dolivo-Dobrovolsky,
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Lehanzevych, Derozhynsky,
Tushynsky, Kulikovsky and others'.
Among the Polish nobility mass the military
service enjoyed the special respect. Most of the
Polish noblemen of Southern Ukrainian provinces
connected their lives with the service in the army;
particularly with the established Danube Cossack
army on the Danube lands in 1828. It is known
that there were noblemen in the army: M.
Tomachynskiy, Y. Ohotskiy, D. Romanivskiy, P.
Panfilovych, F. Kyslyavskiy, and P. Lozinsky. In
1836, the cossack chieftain of the Danube army
was Colonel Stanislav Timofiyovich Wasilewsky,
who came from the Polish family of the nobility.
The analysis of the alphabetical lists of the
nobility families in Bessarabia province on
January 1, 1911 allows us to define the
distribution of the representatives of the polish
noble status by categories or classes, which are
following: the representatives of the polish noble
families of Bessarabia province made only four of
the six parts of the genealogical book. Most of the
polish nobility was included in the first part of the
genealogical book - 25 persons or 52%. Eighteen
representatives of the Polish noble status were
included in the sixth most prestigious part of the
book, which constituted 37, 5% of the total
number of the noblemen-poles, made into the
genealogical book of Bessarabia province. The
small part was represented by the polish military
(8, 3%) and civil (2%) nobility. The majority of
the Polish noble families living in Bessarabia had
a long history and the considerable “experience”
belonging to the privileged stratum. 51.1% of all
poles registered in the genealogical book were
beginning their families from the middle of the
18" century and some of them — even from the
last third of XVI (Joseph Lysakovskiy). Only 8,
3% of the polish noblemen belonged to the so-
called “new nobility” - those who received their
]s7tatus only in the second half of the 19th century.

Sokolovsky,

One of the famous Polish noble families of
Novorossiysk ~ region  was the  Dolivo-
Dobrovolskys who belonged to the ancient Polish
noble family. Gregory Onufriyovych Dolivo-
Dobrovolsky was introduced the first in the
genealogical book of Bessarabia province, who
served in the guards of the Moscovian regiment
and since 1846 he settled in the v. Terzyeny of
Orhyeyevskiy district. The Dolivo-Dobrovolskys
were the famous Bessarabia landowners, they
owned the family lands: the estates Butseny
(1.500 des.) of Chisinau district; Bravicheny (404
des.), Dyshkovo and Poluputsyntey (1.800 des.) of
Orhyeyevskiy district; Byeshtamak (250 des.) of
Bendery district.
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One of the most famous representatives of the
family = Dolivo-Dobrovolsky ~ was  Roman
Grigorovich — the last marshal of the Bessarabia
nobility, born July 6, 1868, graduated from the
faculty of law of the Novorossiysk University, in
1893. Actively engaged in public works - was
elected on the elective rural and noble posts. From
1894 till 1914, he served as the trustee for the
rural schools, the honorable magistrate; he was the
member of the trustee of the council of the
Chisinau girls' school, the trustee of the
Kokorozensky agricultural school. In 1905 he was
elected the magistrate in three district at once -
Khotyn, Ackerman and Bendery. From 1899
- participated in the work of the noble class
organizations repeatedly elected the marshal of
nobility of various districts in Bessarabia
province, and on February 21, 1914 - on June 3,
1923 served as the leader of the Bessarabia
nobility ',

The Polish nobility of Southern Bessarabia
provinces occupied the prominent place in the
public and socio-economic life of the region,
objectively promoting the modernization of the
society, the formation of new interests related to
the industrial development and new achievements
of the progress.
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Hpiraneaxko  Jlnausa. ITHHUUYECKASI
CTPYKTYPA JABOPSHCTBA IOI'A YKPA-
HWHBbI (KOHEII XVIII - XIX BB.)

Ananusupyemes dmuudeckuii. cocmag 080psH-
cmea Examepunocnaeckoii, Xepconckou u beca-
pabckoil 2ybepuuil; yuacmue apucmokpamos yKpa-
UHCKO20,  PYCCKO20, MONOABCKO20, 2PeyecKozo,
UMANBLAHCKO20, HEMEYKO20 NPOUCXOHCOEHUS 8 NpO-
yeccax KoNOHU3AYUU U OCB0EHUSL IOHCHOYKPAUHCKUX
semenv Poccuiickoti umnepuu 6 konye XVIII- XIX as.

KaloueBble ciaoBa: 06opsaHcmE0, KOJIOHU-
3ayus, 00Wepocculickas nepenucs HaceneHus,
oMHUYeCcKUe epynnbl, ApUCMOKPambl, ULIAXMA.
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Tsyganenko Liliya. ETHNIQUE COMPO-
SITION GENTILHOMMERIE AU SUD DE
L’UKRAINE (LA FIN 18 - 19 ART.)

Dans article se dépouille ethnique compo-
sition gentilhommerie Yekaterinoslavskoy, Kher-
sonskoy et Bessarabskoy domaines participation
aristocrates ukrainienne, russe, moldavienne
grec, polonais, italien genése dans processuses
colonisation sud sols ukrainienne Russie empire
dans deuxieme demie 18 - 19 siecles.

Termes clés: gentilhommerie, colonisation,
recensement population, ethniques groupes,
aristocrates.
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PLIIOCOPCHKO-PEJITTMHUM 3MICT

IHOHATTA JYXOBHOCTI

Key words: spirituality, soul,

spiritual values, spiritual needs.

Spirit,

religious,

Bezarova G. 1. Philosophical and religious content

of the concept of spirituality.

In the article the author attemptes to explore the

concept of spirituality through analysis of religious and
philosophical  foundations

of the determination of

spirituality. The main directions of formation of spiri-

tuality as a component of human existence and human’s
being. Spirituality is presented as a morally oriented will
and reason, as the integration of morality, humanity and
the ability to self-willed.

AKTyaJlIbHiCTh TeMH J0CHimKeHHs. B cy-
YacCHUX YMOBax MpoOiieMa pO3BUTKY AyXOBHOT
chepu 0COOMCTOCTI 3aMIIAETHCS AKTYaJbHORO,
OCKUIbKH, HE3BaXkaloud Ha po3poOJIeHICTh Oara-
THOX acCIEKTiB OKpECIeHOI MpOoOJeMU, HAayKOBE
Mi3HAHHS JyXOBHOCTI TIOB’si3aHE 31 3HAYHUMH
TPYJHOIIIAMH: HEIOCTaTHE BHMBYCHHS (DEHOMEHY
«IyXOBHOCTI»; CKJIAQIHICTh HOr0 JIOCIIIKCHHS;
HEOJHO3HAYHICTh y KOHIICNITYaJbHUX MIiAX0axX;
MPaKTUYHE BHKOPUCTAHHS TEPMIHIB Cy4aCHHUMH
HAYKOBI[SIMH.

I3 nocuiaeHHSIM HAyKOBOTrO iHTepecy 0
O3Ha4yeHOoi MpobieMHu, Oe3nepedHor0 € aKTyalb-
HHAM BHCBITJICHHS THTaHHSA HAyKOBOTO 3MICTY
KaTeropii «JIyXOBHICTbY», IYXOBHOI'O PO3BUTKY
0COOMCTOCTI SIK BaXJIMBOTO acrlekTy il cra-
HOBJICHHSI.

Meta Ta 3aBaaHHsi Aociaigxenus. Jlocmin-
KYIOUU JIaHy MpoOJieMy 3 HAyKOBOi TOYKU 30Dy,
BaYJIMBO TPOaHATI3YBaTH Pi3HI mOriasmu Qimo-
copiB Ha TpoOIEMy JYXOBHOCTI 3 METOHO
BHU3HAYEHHS CYTHOCTI JaHOro ()eHOMEHa SIK
aTpuOyTy JFOJCHKOI CyTHOCTI.

Crynminb HayKOBOI PpPO3POOKHM NpPOOJIEMH.
[ToHATTS «AYXOBHICTHY» 3aBKAM 3aiMajo YiabHE
Miciie y dirocodii, 0coOGIMBO y BHPpIIICHHI
KIIFOUOBUX MPOOIEM: IOAuHA, 1 Miclle ¥ MpHu3-
Ha4YeHHS Yy CBITI, 3MicT i1 OyTTs, KyJIbTypa,
CYCIUTBHE JKUTTS. Y KOHTEKCTI HAIIOro J0c-
JIDKEHHST OCOOJIMBOI YBaru 3acilyroBye po3pooOka
npoOieMu JAyXOBHOCTI OCOOMCTOCTI B poOoTax
E.I'yccepans, I1.Ko3noeceki, E.MyHbe, C.Dpanka,
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M.®Dyko, A.lllBeitniepa, M.Illenepa, K.Scmepca;
3M00yTKH  pocilickkoi  peniriiiHol  ¢inocodii
(B.ConosiioB), ykpaiHcbkoi (imocodii cepist
(I'.CxoBopona, II. FOpkeBud); 3’sscyBaHHS TIEpCco-
HamicTruHoi no3uulii M.bepasesa. ®inocoderknit
aHajJi3 JyXOBHHUX OCHOB y XX CTOMITTI IOB’S-
3aHui 3 TakuMu ¢pimocodpamu, sik Maptin ByOep,
Makc Ilenep, IT'ep Teiisp ne Illapnen, Aypemrio
[euuei, Epix ®pomm, Bikrop ®panki Ta iH.
UYinpHe Micie mpobiaeMu JTYXOBHOCTI Mocijia-
10T Y BITYM3HSHIN (inocodii. 3okpema, 1s mpod-
JieMa IPYHTOBHO JOCHIKyBajach y Mexkax Kuis-
CBbKOi CBITOTJISIIHO-aHTPOIONOTIYHOT IIKOJH, SKY
MPEACTaBISIIOT, Taki BYeHi, sk B. IluHkapyk,
C. Kpumcobkwii. Cydachi Bueni M. Karan, H. Cu-
mystHOBa, A.Anekceenko, I. bex, b. bpatycs,
O. Bboiiko TakoX JOCITIIKYBaIH IPOOIEMH TyXOB-
HOCTI K OJHI€T 3 HAHBa)KIMBIIIMX CYTTEBUX Xa-
PaKTEPUCTHK JIOJUHHU, SK I[IHHICHUH 3MICT Ta
CHPSIMOBaHICTh OyTTs atoauHu. [lounHarouu 3 90-
X pp. XX cromtrs B YKpaiHi JOCITIIKCHHS
JIYXOBHOCTI CIPSAMOBAHO Yy TaKMX OCHOBHHUX
HampsIMKaXx: - peliri€3HaBuoMy, MPEIMETOM KO0
€ JIyXOBHICTh, BHTIIyMadeHa OOTrOCIOBCBHKH, SK
JOCKOHANICTh BIpM B HAIIPUPOIHI CHJIH; -
KYJIbTYPOJIOTTYHOMY, B KOHTEKCTI KOTPOI'O JyXOB-
HICTh IIOCTA€ K CIOCIO caMormoOymoBH O0coOH B
MEXKax KyJIbTYPHOI'O CBITY uepe3 CaMOBH3HA-
YeHHS 1 CaMOCHpsAMYyBaHHS 0coOH, IO mepei-
0auae HE JMINE 3HAHHSA, ajie ¥ IOYYTTS, OCMHC-
JIEHHS JIACHOCTI, 3JaTHICTD IO CIIBHEPEKMBAHHS,
- (p110cOCHKO-COIIOJIOTIYHOMY, B SIKOMY JTYXOB-
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HICTh PO3MIISAAETHCS K OaraTOMIpHHUH COLialb-
HO-ICTOPHYHME (heHOMEH, CIenH(IUHICTh BHUSABIB
SIKOTO 3yMOBJICHA CBOEPIIHICTIO BCECBITHROI ICTO-
pii SK MOTIIEHTPUYHOTO YTBOPCHHS.

Tpeba Bu3HATH, MIO MUTAHHS CYTHOCTI Y-
XOBHOCTI fK HediHimii, I 3MICTy Ta CTPYKTypH
noTpedye MoJAIBIIOro CHCTEMHOT0 BUBUYEHHS. 1o
BHU3HAYEHHS TOHSATTS AYXOBHOCTI Y BUCHHUX HEMae
oxHocTaitHoi nymMku. KoxxHuil HaykoBeupb Tiyma-
YUTh TOHSTTSA <«yXOBHICTB» IO-Pi3HOMY, PO3Y-
MilOYM JyXOBHICTh SIK SIBUIIE OaraToacreKTHE.
BaxmBo BpaxoByBaTH, M0 TOHSTTSA «IyXOB-
HICTB» 3aBXIH B (iyocodii Mano BaxIUBE 3HA-
YeHHs, 3aliMallo dYilbHE MiIClle Yy BH3HAuYCHHI
KIIIOYOBHX TMPOOJEM CYCHUIBHOT'O PO3BUTKY, a
came: JIIOJMHA, 11 Miclle i MpU3HA4YeHHS Y CBiTi,
3MICT 11 OyTTS, KyJnbTypa, CycliibHE XKUTTS. Ha
ChOTONIHI MpoOJeMa Molsrae me i B TOMY, IO
OKpPEMO KOXKHa 13 CHeU(IYHUX XapaKTePHCTHK
JTyXOBHOCTI JIFOJIMHU HA TOMY YH IHIIOMY piBHI 11
PO3BHUTKY BU3HAYAE il CYyTHICTh, aje He cKIaaae ii
3arajibHOr0 CUCTEMHOT0 Oa4eHHS.

dopmyBaHHSI KaTeropil «IyXOBHICTb» Iepe-
BaYKHO T1OB’SI3YIOTh 3 XPUCTHAHCBKUM  CBITOPO3Y-
MiHHsIM. Came XpUCTHSHCTBO 3 Yacy CBOT'O BH-
HUKHEHHS BiJIPi3HSUIOCS BiJl iCHYIOUHMX Ha TOH 4ac
peniriii TMM, IO BIIEpIIE MPUBEPHYNIO yBary Ha
SIKOCTi BHYTPIIIIHBOT'O CBITY JIFOJMHH, Ha3BaBIIH
Horo oayxoTBOpeHHUM (AyxoBHHUM). Bracue mo-
HATTS <«JIyXOBHICTB» XPUCTHSHCHKE BipOBUYECHHS
€TUMOJIOTIYHO TIOB’SI3Y€E 3 TMOHATTIM «IyX», SIKE
3a CBOIM 3MICTOBHUM IOXOKCHHSIM € KaTeropiero
peniriiiHolo, BimoOpakae sBUIE, SIKE BTUTIOE B
co0l IPHHIIMIT B3a€EMO3B'I3KY, B3a€MOJIil, ormoce-
pelKyBaHHS OJHOTO IHIIMM, ONHUPAIOYNCh Ha
(dbyHaaMeHTaIbHUNA BUMIp OYTTS - IUTICHICTS.

Ha mamr morusig, METOIONOTII0 JOCIIIIHKEHHS
JTYyXOBHOT'O 3MICTY OCOOMCTOCTI (JIFOIWHH) 3aro-
yaTKkyBaB ABryctuH braxennuit. s Asryc-
THHA JIIOJIMHA — 1€ JyIIa, SKifl CIYXHUTh TU10, Ha
BIAMIHY IUIATOHIBCHKIHM (inocodii, me TiIO BH-
TIyMadyBajoch SK TeMHMIS aymi.'  Jlns As-
IYCTHHA JIIOJMHA — [1€ €AHICTh aymi 1 Tita. Came
B TeonorivHo-inocodpcrkux morimsgax ABryc-
THHA IHHICTh JIIOJMHM BH3HAYAETHhCA 1i TyXOB-
HUM CTaHOM, IMPAarHEHHSM JI0 TYXOBHOTO CaMo-
BJIOCKOHAJICHHS, a HE TLIECHOTO, IO BIIACTHBO
OyJI0 aHTUYHOMY CBITOCTIPHHSITTIO. [ly1ia y BUeH-
Hi ABTyCTHHa € caMOOYTHBOIO CyOCTaHIIi€l0, sKa
HE MOXe OyTH Hi TUIECHOIO BIACTHBICTIO, Hi
BHJIOM Tina. BoHa He MicTuTh y cOOi HI4Oro
MaTepialbHOIO, BOJIOIE JHIIe (DYHKIIEW MHC-
JIEHHS, BOMJI, maM'sATi, aje He Ma€ HIYOro CIIijib-
Horo 3 Oionoriunumu QysakmisMu. Bin tima gyma
BIIPI3HAETHCS TOCKOHAJICTIO, SIKA OOYMOBJIIOE€Th-
csl THM, IO Ayiia Oim3bka A0 bora i 6e3cmepTHa.
Hymia, a He Tino, mizHae bora. [lepeBara mymii Hax
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TIJIOM BUMarae, mo0 JoauHa TypOyBamacs Ipo
AyIly, TPUTHIYYIOYM TParHeHHsS 0 YyTTEBHX
Hacomon. Jymia, 3a ABIyCTMHOM, € PO3YMHOIO 1
came I11¢ BUIUISE JIIOJUHY 3 TBAPUHHOIO CBITY,
ynonioutoe i bory Ta yocobmroe codor AGOIIIOT.
s imes 3 yacom Oyjia po3BHHYTa (irocodiero
®domu AKBIHCBKOTO.

B Toi1 e yac Bor Buctynae i mpuunHOO i3-
HaHHS, BiH BHOCHTH CBITJIO B JIIOJCHKUH ayX, B
JIIOJCBKY JyMKY, JOIOMAra€ 3HaXOIUTH JIIOISIM
npaeay. bor € nHaiiBummuM Onarom i MPUYUHOIO
Oynap-sikoro Omara. Tak camo sk yce iCHye 3aB-
nsiky bory, Tak i koxHe 01aro BUXoauTh Bif bora.
ABrycTuH aHanmizyBaB ijeto bora y cmiB Bij-
HOILICHHI 3 JIFOJIMHO0, a JIOJAUHY Y BIAHOIICHHI 10
Bora, Tum camMuM 3AiHCHUBIIM YK€ TOHKUU
aHaJli3 JKUTTEBOTO IUIAXY JIIOJMHH, SKa BOJIOIIE
CBOOOJIOIO BOJIi, @ TOMY TUTBKH B i CHJIi IparuyTu
70 BJIOCKOHAJICHHSI BIIACHOI IyIIl Yy CBOIH crpsi-
MoBaHocTi 10 bora, ToOTo mpoimarucs lyxom
CstuM, 0nyXOTBOpATHCS. TUIbKK Yepe3 €IHaHHS
3 borom, 3a ABrycTMHOM, JIIOJMHA MOXE JI0-
CSATHYTH IIACTS.

XpUCTUSHCBKA PEJIiris po3risaac JIAUHY HE
sSK mpocte boxke CTBOpiHHS, a SK ICTOTY, sKa
3yMiga mpuiiHaTH Bif bora i posBuHYTH Yy CO01
0OKECTBEHHUI Jap — TBOPUTH, XKUTH y IPOLeCi
JUSUTBHOCTI, BOJIOAIFOYM TMPHU 1OMY JapOBAHOIO
Borom cB060/1010 BOTI.

B XpHUCTHSHCBKIH aHTpPOIMOJNOrii JyXOBHICTh
PO3IJISIAEThCS SIK TMEBHHUM HaOIp OCOOMCTICHHUX
puc i popmye cTpykTypy ocoducTocTi. 3a Xpuc-
THUSHCBKOIO TpaJuilielo bor cTBOpHB NOauHYy 3a
00pa3oM CBOIM 1 11010000, TOMY, 3a (iocodiero
ABrycTuHa, JIOAMHA, K 1 bor, mMae TpueauHy
CYTHICTB: TiJIO, IyIlia Ta JIyX.

Jlywa — 11e peakirisi OpraHiaMy Ha JOBKOJIHIII-
HE CepeloBUINe: CTpaX, J0oB Tomo. Jyma —
IIe eIEMEHTapHa IICHXIKa, sKa YCKIIATHIOETHCS
LIUISIXOM €BOJTIOLIT Ta € TinoM s ayxa.” Jlyiia sk
BHYTpIIIIHE JDKEPENO JIIOJICHKOTO ICHYBaHHS 3
HEOOXITHICTIO, SIK 1 BCe JIIOJChKE, TOTPEOYE CBO-
6omu, cyBepeHHOCTI, He3anexxHocrti. I Tomi BoHa
peani3yeTbes y IparHeHHI BHMTH 3a MEKI BHYT-
PILIHBOrO CBITY JIIOJUHH, «BUXIIIONYIOUNCHY Y BHU-
ISl CWIIM, SIKA PEaJbHO CKEPOBYE JKHUTTS JIIO-
JMHH 1 CycriibcTBa. LI cuma okpecioeThes 1mo-
HATTAM «TyXOBHOCTI».

Jlyx — 1ie Te, 110 BiApi3HsIE JTIOIUHY Bill TBAPHH.
3 no3uiii peniriiioi ¢izocodii e obpa3 i momoda
Borka, TOOTO 11€ T€, 1110 MPUTAMaHHE TUIBKU JIFOIMHI.
[HIMMU clOBaMH — 1€ «TBOpYE CaMOITi3HAIOYE,
HespuMe 1 Oe3zcMepTHe Hawano. Jyx 3a CBO€EIO
MPUPOIOI0 NIMPIIMKA 3a BCl palfioHaNIbHI BH3HA-
yeHHs. Jlyx — Ile MHUCIICHHS, CBIIOMICTb, BOJIA
JIIOJIMHU, 1I€ BECh TOM MHOXHHHHUM CKJIaJHUH ap-



Dinocogis

CeHal 1 B TOH K€ Yac €IUHHUI IUTICHUI TOTIK, SKHI
CKJIA/1a€ OCOOTHBICTD JIFOHHID .

Ilyxoenicme B XPUCTHSHCTBI PO3MIISAIAETHCS
SIK ICHYBaHHS TaKHX SIBHMII, $Ki ITOTEHI[IHHICT
NIyXy TIEPETBOPIOIOTh Y PEaNbHICTh JyXOTBOP-
gocti. [IpuknagamMu pemiridiHoro yocoOaeHHs
SIBUIIIA TYXOBHOCTI € 6ipa y bora, 10606 1o bora,
Haois Ha bora. Ile Takox OOkecTBEHHA OCBSUe-
HICTh JIFOAMHH 1 BCBOI'O JIIOACHKOI'O YECTIO, CO-
BICTIO, TIAHICTIO, BIAMOBIZANBHICTIO, CBOOOIOIO
Tomo. Bce, YMM KOHKPETHO y CBOEMY JKHUTTI
KepYEThCsI JIFOIMHA 1 1[0 OCBsiueHe boroM, B XpH-
CTHSIHCTB1 HA3MBAETHCSI TyXOBHICTIO.

VY nepiox [IpocBiTHUITBA, KUTTS, BUNHKH JTHO-
JIMHH TIEPEBa’KHO OI[IHIOBAJIMCS 3 MO3UIIIH pallio-
HaJbHOI JOIIBHOCTI, @ XPHCTUSHCHKI IIIHHOCTI
MepecTayiv MPsIMO OTOTOXKHIOBATHCS 3 XPUCTUSIH-
CTBOM SIK PEJIri€l0, a BH3HABAIUCS SK YHIBEp-
CaJIbHI MOpaJibHI IIHHOCTI 3aXigHoi, TOOTO
XPUCTUSHCHKOI [WBLNI3aMii; B KYJIBTYypOJOITIU-
HOMY 11 BHMIipi, HaOynHu abCONIOTHOT'O 3arajibHO-
JIIOJICBKOr0 XapakTepy. Y OUIBIIIH Mipi 11 CTalo
HACIIIZIKOM TOTAJBHOTO 3allepeueHHs pelirii y
HoBuit yac. Ycmixu y po3BUTKY IPHUPOIO3HABCTBA
MPOIOHYBAIM HOBHWM MOMJIsLL Ha cBiT. TuM He
MEHIII, Ba)KJIMBO IO3HAYMUTH XOoua OM JBa (ak-
TOpH, AKi BIUTMHYJIM Ha Te, IO PENiridHui CBi-
TOIJISI Y TAKMX YMOBaX BCE JK TaKd HE 3HHKAE, a
HaBiTh HAaBIaKH, BiIOYBa€ThCS HABEPHEHHS 10
penirii. [lo-mepmie, MoauHI HEOOXIMHUI TyXOB-
HUW BUMIp >KHTTA. KilacuuHe 3BEICHHS TyXOB-
HOCTI JI0 paIlioHaJIbHOCTI BUALISE TUIBKWA OJUH ii
aCIIEKT, 1 TOMY 00OB’SI3KOBO NPUMITHUBIZYE KHUTTS
nyxa. TUIbKU JyIIEBHO-EMOIIMHE )KUTTS 32 YMOB
MOro iHTEHCUBHOCTI HE A€ HEOOXIIHOI IIIMONHM.
B pesynbrari parionanmicTiuHe OOIpYHTYBaHHS,
HATpUKIa], MOpalli TMPUBEIU JIO PENSATHBI3MY 1
3arepeyueHHIO JIFOJICKKOro B3arali.

[Moxii XX cTOMITTS CTaJM APYTUM MPHUBOJIOM
JUIA BIAPOJDKCHHSI penliridHoro ceitorysiny. Pos-
YapyBaHHS y BCEMOI'YTHOCTI HAayKH, SIKa CIIpH-
YUHWIA T700aJbHI SKOJIOTIYHI KaTacTpOo(H, Moc-
TaBUJIO CaMO BIDKMBaHHS JIIOJCTBA IIiJi BEIHKE
MUTAHHS 1 IITOBXA€ HOro 10 IMOIIYKY BUXOIY B
YOMYCh MPHUHIIMIIOBO IHIIOMY — 30KpeMma, B Jy-
XOBHOMY. 30Kpema, /0 MpoOjieM JIyXOBHOCTI
3BEpHYBCA Yy cCBoix mpausx M. beppases, skuit
posrysigaB il y TicHOMY 3B’sI3Ky 31 CBOOOJOIO
JIOAMHY Ta 1i Boseto. BiH po3pi3Hse aBa MOHATTS
— nyma i ayx. Jlyia € TBopuMi IpoIeC, aKTHUB-
HIiCTh. JlyX — 1€ HAAPUPOIHE, BHUCTYIIAE SIK CBO-
0o/a 1 BUIbHA GHEPTis, BHIIA SKICHA IIIHHICTh 4
Hyx € cMucin, skuii Hajae 00’ eKTHBAIlil qyXy, 10
BTUIIOETHCS Ta PEATI30BYETHCS B JIOJACHKOMY JKHUT-
Ti. A JIO/ickKa MPHUPOAA, IPU [[LOMY, € TUHAMIYHA
Ta MIHJIMBA 3aBASKH CBOOOJ1 BOJI JIFOAMHH, TOMY 1
nposiBM 1i JYXOBHOCTI MOXYTh OYTH PI3HHMH.
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TakuM YMHOM, JYyXOBHICTb, € HACNIJKOM aKTHB-
HOCTI Ta TBOPYOCTI.

[MocTynoBo Ha 3axoxi GopMyIOThCS pi3HI Mif-
XOJHM J0 BMBYEHHS JIyXOBHOCTI JIFOJWHHU: COIlia-
TIbHO-(PLTOCOPCHKUM, TICHXONIOTTYHUH, MOpPaIbHO-
ernuHui, peniriiiauii. ComiaabHO-(P1I0COPChHKHIHA
MIJXIJ TOJSIrae y po3yMiHHI YXOBHOCTI OCOOMC-
TOCTI K CYKYIHOCTI TaKMX IMaHEHTHO IIpUTa-
MaHHHMX IH SKOCTEH, AK CBIJOMICTb, CBITOIIIAI,
LIHHICHI OpieHTaIlii, COIliaabHI OYYTTS, 10 Big0-
OpaxkaloTh B iealibHIN (hopMi IHTEpecH, OTpeOu
0COOMCTOCTI Ta CYCIIIBCTBA SIK COLIAIBHO I[LJI0T0,
CIIPSIMOBYIOTH IIsUTBHICTE JIFOJEH 10 peaizalii Ta
3MiMCHEHHS YCBiZOMIIEHHMX iHTepeciB. Jlromuna —
II[E OJHOYACHO JIyXOBHAa, pPO3yMHa Ta isjib-
Ha icToTa. Iif mpWTaMaHHi perniriiiHa Bipa, IiH-
HICHI OpieHTAIlil, aM’sITh PO MUHYJIC 1 HAIIs Ha
MaiOyTHE, TOYYTTS TYMOpY, HEPESKUBAHHS CBOET
CMEPTHOCTI. 3aBASKM PO3yMy BOHa 3JaTHa KOH-
TPOJIIOBATH CBOI IHCTHHKTH 1 OTSru. CTBOPIOIOYN
HayKy 1 TEXHIKy, JIFOJWHA HE TUIBKHM OCSIra€e 3aKo-
HH JIIHACHOCTI, ajie i mepeTBopIoe ii.

JIyXOBHICTE € TI€I0 MTOTEHIIHHOIO CYTTIO JIIO-
JIMHH, sika 3a0e3me4ye i MOBHOIIHHUHN PO3BUTOK 1
CaMOPO3BUTOK, 3aCBOEHHS COLIIAJIbHOTO JOCBIAY 3
METOIO0 MEPETBOPEHHS BJIACHOI MpUpoau. Bucry-
MalyYu K CYTh JIOAWHHU, TyXOBHICTh, OJHOYACHO,
€ METOI0 1 pe3yabTaTOM CTAaHOBJICHHS JIIOAMHH.
Take moxBiiiHe OyTTS AYXOBHOCTI SIK CYTh 1 SIK
pe3yasTaT (popMyBaHHS 0COOMCTOCTI € € OTHIEIO
MPUYKHOIO, IO TIOPOIKYE MPOOIeMy B PO3yMiHHI
MIPUPOIN OyXOBHOCTI. BakiuBHM € BceOIUHMM 1
Oe3repepBHUI PO3BUTOK TBOPUYOrO 1 JYXOBHOTO
MOTEHIlIAy JIIOJMHM 3a JOIMOMOIOK BIIACHUX
3ycuib. [IpodieMa QyXOBHO-ETHYHOT'O OYTTS JIIO-
JUHU € OCHOBOIIOJIOKHOIO, OCKIIBKHU Ti PIIICHHS,
KiHEIb KIHI[EM, BH3HA4Ya€ XapakTep 1 HampsaM ii
pO3BUTKY, (hopmu B3aeMomii 3 cBitom. Ilcuxiuna i
JYXOBHA 3pLIICTh — OCHOBA TAPMOHIMHOCTI OCOOH.
Ha 1ie, sk mpaBuIi0, 3BE€pTalOTh HEMOCTATHIO yBary
HAaBITh IICHXOJIOTH.

3 nporo npuBoxay bepaseB M.A. nucas: «SIk-
IO JIFOJAMHY PO3IIIAIaTH BUKIIOYHO SK 3aci0 s
pO30yIOBU CYCHUIBCTBA, SKIO BOHA JIMINE 3aciO
JUIS E€KOHOMIYHOI'O TIPOLIECY, TO JOBOAMTHCS
TOBOPUTH HE CTUIBKH IMPO IMOSBY HOBOI JIIOJMHH,
CKUTbKM TPO 3HUKHEHHS JIOJUHH, TOOTO TIPO
OrINGICHHS POLECy AeryMaHi3alii» .

Y cy4acHOMY PEIIriiHOMY BXKHUTKY JyXOB-
HICTb, SIK IPABHJIO, IOB'SI3YIOTH 3 BHYTPIIIHBOIO
pENmiriiHiCTIO, BIPOIO, MICTHYHHM JOCBIIOM,
«CHuIKyBaHHSIM 3 borom». BHaciigok 00xecTBeH-
HOI TIPUCYTHOCTI CBiT HaOyBae pucC rapMoHiitHOT
VIIOPSIIKOBAHOCTI, CHUMBOJNIYHOCTI Ta PO3YMHOI
nornineHoCcTi (TenmeonoriyHocti). Pyx mo bBora,
BINOBIIHO, CHPUKMMAETHCS HE  IMPOCTOPOBO, a
3aru0seHO-1yxoBHO. OCTaHHE € 0CEPEIKOM TICH-
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XIUHHX 1 (I3MYHUX CHJI JIFOJAMHY, IHAWBITyaIbHUM
BMICTHIIMIIIEM MYAPOCTI, MICI[EM J1aJIoTy JFOAUHU
3 borom. Bipa sik mouytTss  cnpuiimMaeThcs SIK
BHYTpIIIHS, IHTYITUBHO-MICTHYHA pENIridHICTS,
mpoiec  OOromi3HaHHsS 1 CaMOII3HAHHS 3JIUBa-
10TbCsl B opra”iuHe 1ine, Came dyepe3 me XX
CTOJIITTS XapaKTEepU3YEThCsI HABEPHEHHSIM JIO pe-
JIirii, ajge BXKe 3a HOBHX YMOB. BHHUKaIOTh HOBI
pemniriiiHi pyxu, B SKAX BiIOYBa€ThCs CHUHTE3, a
TOYHIIIE, CHHKPETH3M CXiTHHX, XPUCTHSIHCHKUX 1
HayKOBHX YSBJICHb, IUIOAATHCSA Iapa-XpHCTH-
STHCBKI 1 TICEBJIO-XPHUCTHUSHCHKI pyxu. Jlo Toro x
BOHM KOPHCTYIOThCS Ha0araTto OUIBIION IIOMY-
JSIPHICTIO, HIXK TpauiiiHI penirii abo KoHdecii,
OCKUIBKM BCi BOHH BKa3ylOTh «IILISIX JyXOBHOT'O
CaMOBJIOCKOHAJICHHS» 1 Jal0Th <«JOCBiJ JTyXOB-
HOT'O JKUTTSD» JUIS THX, XTO Oaxkae [yXOBHOCTI.

ChoromHi, Ha xajb, OCOOUCTICTb, sSIKa paHillIe
posrisiganacs SK BUINA TPAaHCICHACGHTHA CHJa i
KA BOJOALIA O0XKECTBEHHUMHU SIKOCTSIMH 1 3710-
HOCTSIMH, IIPAKTHYHO BTPATHJIA CTATYC BUIIOI IIiH-
HocTi. B kpamoMy BHIIaJKy cydacHa JIFOJMHA PO3-
TIISAA€EThCS SIK 30CEPE/DKEHHS COMialbHUX 3B’S3-
KiB, CIPSIMOBaHMX Ha aKTHBHY EKOHOMIYHY Ta
noiiTH4Hy mnepedynoBy. [loTeHIianbHUIA JTyXOB-
HUW apceHall Takol «rmepeOyaoBH» BOAYa€ThCS
TUIBKH Y CBITCBKHX IIHHOCTSX KYJIBTYpH, TyMa-
HiCTHYHIN Teuii Tomo. Ha 3axo/i mo3uTHBHA POJIb
peIirii IpakTHYHO He BKa3yeThes °.

3acayropye Ha YyBary, Ha Hally JyMKY,
OaueHHs MpoOIeMU IyXOBHOCTI JrogvHH XXI
CTOJITTA BIIOMHM YKpalHCBKUM  (itocodhom
C.Bb. KpumMcbkuMm. 30kpema, BiH BUIUIIE ASKiTbKa
MPHUHIIMITIB JTYXOBHOCTI Cy4YacCHOI JIIOJWHHU: -
MPUHIUI I[IHHICHOTO CXOKEHHS, BHUXOMSIYH 13
«BEPTHKAIBHOI» CYTHOCTI JIOAMHU («il >KHTTA
BHUMIpPIOEThCS HE KUTBKICTIO POKIB, a CTYNEHIMH
LIHHICHOTO CXOKCHHS); MPUHIIMIT  TIOJTICH-
TEMHOCTI, TOOTO B HaIIii TISILHOCTI KOIHA METa
HE MOBMHHA OyTH €TMHOI0 («SKIIO 1€ CTaHeThCs,
TO BOHA TEPETBOPUTHCS Ha TpeaMeT (paHaTHIHOI
BipH»); - OyXOBHICTh sIK croci0 xutTs. JyxoB-
HICTB, 32 QYMKOIO (inocoda, BU3HAYAETHCS TEPII
3a BCE LIHHICHUM JIOCBIJOM JIIOIWHU 1 JIOJCTBA B
inoMy. «JlyXoBHICTh — TO B3araiyi Bech TOH IIiH-
HICHHI JIOCBiJ| JIFOJICTBA 1 BOHA 3a €MOXaMH HE
nofinseTbes. MaeThes Mpo aKTyawi3aliiio Toro,
10 HAKOIMHMYWIO JIFOICTBO; HE BCHOTO — & TOTrO,
IO BiANOBima€e HaioMmy 4acy. JIyXOBHICTh — Iie
3aBK/H IIHHICHE JIOMOOYIIBHUIITBO OCOOUCTOCTI.
e oroii Oe3kiHeunwmid NUIAX 10 (opMyBaHHS
CBOI'0 BHYTPIIIHBOTO CBITY, IO J03BOJISIE JIFOIUHI
HE 3aJieKaTH TIOBHICTIO BiJl KOHTEKCTY, 30BHi-
HBOI'0O JKUTTS, TOOTO 3aJIMIIATHCA COO1 TOTOKHUM.
CripaBKHsI JTyXOBHICTh — CIIY)KUTH IHIIMM ITIO-
nsM. Taki siBHIlIA HE BTPavaloTh CBOKO IIHHICTH 1 B
HAIIl YacH.
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Hocmimpkytoun BKa3aHy npoOiemy, MU Jiii-
JIU BHCHOBKY, II[0 JYXOBHICTh € TBOPYOK 3IaT-
HICTIO JIFOJMHHU JI0 caMopeasizallii Ta caMOBJIOC-
KOHAJICHHSI 1 Ma€ CKIagHy CTPYKTYpYy. 3 METOro
aHaJIi3y CKJIAJIOBUX JTyXOBHOCTI BaJ)KJIMBO OIHpa-
TACA Ha CHUCTEMHHMH MiAXin, SKUH mependoavae
BHBYCHHS JIyXOBHOCTI SK CHUCTEMH, CIIEMCHTHU
SIKOT 3HAXOJAThCS Y B3aeMoii. B cBoro uepry cami
CKJIaJIOBl €JIEMEHTH JYXOBHOCTI BHCTYIAIOTh SIK
cKiajHi cucteMd. MoBa Hze, B mepmy uepry,
PO TaKy CKIAJOBY IIyXOBHOCTI, SIK OVXO8HI YiH-
HOCmI ma YiHHICHI opieHmayii, aJpke ITyXOBHICTh
HacamIlepe/l BUSIBIISIETBCS Y CHpPsAMYBaHHI iHTe-
peciB, HaXWIIB JIFOAMHU Ha Mi3HAHHS, 3aCBOEHHS
Ta CTBOPCHHS JyXOBHHX I[IHHOCTEH.

HasiBHiCTh I1IIHHOCTEH € BHUSIBOM HeOaiimy-
JKOCTI JIFOJIMHU y CTaBJICHHI JI0 OTOYYIYOro, sKa
BUHHUKA€E 31 3HAYYMIOCTI Pi3HUX CTOPIH, ACIEKTIB
HABKOJIMINHBOTO CBITY JUIA 11 XKHUTTA. /JyxoeHi
yinHicHi opienmayii — 11e CKIIaJHa cucrtema, cdop-
MOBaHa Ha PIBHI NEPEKOHaHb 1 CHpsMOBaHA Ha
MPOIIEC 3aCBOEHHS JYXOBHHUX IIIHHOCTCH, aaeK-
BAaTHO IMPOSBISETHCS B peaNbHIM MOBEMIHIN U
JISUTBHOCTI JIFOJMHM. SIKIO IIHHICHA Opi€HTAIlis
3aBKIAM HOCUTHh IHIMBIIyalbHUH XapakTep,To
LIHHICHI YSIBJICHHS, X04 1 3al0ThCS JIIOJUHI CYTO
IHAMBITyaJIbHUMH, HACHPABI )X 3aBXIAH € THUIIO-
BHMH YSBJICHHSIMH II€BHUX COI[QJIbBHUX TPYII,
MPEICTABHUKOM SKUX JAHWH IHAWBIL BHUCTYIIAE.
BoHU € 30BHINIHIMH CTOCOBHO 10 KOHKPETHOTO
IHAMBiNA 1 JIMINE TPUBJIACHIOIOTHCS HUM Y pe-
3yJIBTaTI iX 3aCBOEHHA. Y Takuil croci0 3abe3re-
YyeThCsl MEXaHI3M B3a€MO3B'A3Ky 1 B3aeMomil
IHAMBiTA W CYCHUIBCTBA, OMMHUYHOIO 1 3arajb-
HOT'0, BHYTPIITHBOT'O i 30BHIIIHBOTO.

BonHowyac 1ie € MO3MTHBHA YCTaHOBKa OCO-
OMCTOCTI Ha JyXOBHI BUMHKU. 32 YMOB IIiieCrpsi-
MOBaHOro ()OpMyBaHHS TyXOBHI IIIHHICHI Opi€HTaILii
MOXYTh HaOyTH BuUIIOI (opMu — TpaHchop-
MyBaTHCS Ha OyxoeHi nompebu, TOOTO CHCTEMY
MOTHBIB aKTUBHOCTI JIFOJMHH, SIKa CIIOHYKA€ JIIO/IH-
Hy 10 PI3HMX BHIIB JYXOBHOI MisUTLHOCTI (IIi3HAa-
BaJIBHOI, ECTETHYHOI, KOMYHIKaTHBHOI). Ha BiqMiny
Bifl IHIIIMX BUJIB IISUTbHOCTI, TyXOBHA BU3HAYAETHCS
HE MparMaTHYHMMHU IUSIMH, a CHOpsSMOBaHAa Ha
33/I0BOJICHHSI OE3KOPUCIMBUX JIyXOBHHX MOTpED,
MICPEOPIEHTALlISA TyXOBHOI MPHUPOAX JIAWHM 3 I[iH-
HOCTEH CIIOKMBAHHS Ha JyXOBHi IiHHOCTI. CHcTema
LIHHOCTEH SIK BHYTPIIIHSA OCHOBA CTaBJICHD 1HIUBIIA
JI0 AIHCHOCTI J]a€ MOKJIMBICTh PO3KPHTH MEXaHI3MH
MOBEIHKKA OCOOMCTOCTI, TOSCHUTH Ta CIPOTHO-
3yBaTu ii. BrmacHe cucrema miHHOCTEH € OCHOBOIO
(hOpMyBaHHS JKUTTEBUX IIUICH 1 IUIAHIB Ta JTyXOB-
HOIO 0a3010, OPIEHTUPOM Y BUOOpPI HATIPSIMY JKHUTTE-
TisuTbHOCTI .

CKJ1aJI0BOIO TIOHSATTS JYXOBHOCTI € TAKOX MO-
PaNbHICTh, sIKa CTaja HEBiJ €MHOIO JIAHKOIO CITiB-
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ICHYBaHHS JIIOJWHH 1 BHCTYIA€ B I[bOMY TIyMa-
YEHH] AK CMHCIOKUTTEBA LIHHICTE. ETHYHA mis-
JBHICTH JIOAWHU 3yMOBIIOE, Ha nTyMKy C.Kpum-
CBbKOT'O, TTOBEPHEHHS JI0 XPUCTUSHCHKOTO BHUTIY-
MayveHHsI 0COOMCTICHUX BHSBIB JIyXOBHOCTI (TpH-
ennicth Bipa — Hanis — JIroOoB — sixk Gasuc mjis
PO3YMIHHS AyXOBHOCTI). «DeHOMEH yTBEpIKEHHS
€TUYHOT JTyXOBHOCTi, MOpPJIbHOI MOJITHKA 1 MO-
PalbHOIO CBITY € XapaKTEPHO PHCOI0 COIialib-
Ho-icTopuuHOoro mporpecy B XXI cromirti...Ha
MOPSIIOK JICHHWH HAIIOr0 4acy 3HOBY CTaBUTHCS
imean Myapocti B 1 €TUYHOMY BHUTIyMadeHHI.
OcobnuBicTIO TaKoi MYIPOCTi € pajuKaibHa Iie-
peBara IOACHKUX IIHHOCTEH mepen Oyab-sKUMH
{HTeTeKTyaIbHIMH CIIOKYCAMH i BUTOIAMID .

[lixBomstum MinCyMOK, 3BEpHEMO YBary, IO
JYXOBHICTh II€ CKJIaJ0Ba SKICTh JIIOJWUHH, 3/1aT-
HICTh JI0 CAMOBHM3HAYEHHS, TOOTO IisITH Y BiIIO-
BiZHOCTI 31 CBOIMH IIUJIAMHM 1 IIHHOCTSIMM, BMIHHS
JoJIaTH camy cebe SK BUHSTKOBO MPHUPOIHY ic-
TOTY 1 BCe OLITBLIOK MIPOK peali3oByBaTH cede
SK ICTOTY IyXOBHY. «MOXITUBO, TOEJHAHHS JKUT-
TEBOCTI Ta JYXOBHOCTI, IMIJICTABOIO SIKOi € HACAM-
nepes MOpalibHICTh CTOCYHKIB, HaOJIM3UTh HAC IO
TFapMOHIMHOTO 3I1MCHEHHS JIFOJMHHU Y CBITI, a/Ke
caMme JIyXOBHICTh BH3Ha4yae cBOOOIY BOJI JIFOJH-
HU, BHYTPIlIHIO MOTHBALIIIO il TTOBEIIHKI .
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Bezarova G. I. CONTENU PHILOSOPHI-
QUE ET RELIGIEUX DU CONCEPT DE LA
SPIRITUALITE.

Dans [article «Contenu philosophique et
religieux du concept de la spiritualité» on fait
l’essai d’étudier le concept de la spiritualité par
l’analyse de la détermination des fondements
religieux et philosophiques de cette notion. Ici
sont présentées les principales directions de la
formation de la spiritualité comme une
composante de l'existence humaine et de sa
vitalite, ou la spiritualité est présentée comme la
volonté et l'esprit moralement orientées comme
l'intégration de la morale, I'humanité, la capacité
d'autorégulation volontaire.

Mots-clés: spiritualité, esprit, dme, orien-
tations des valeurs spirituelles, besoins spirituels.

Be3aposa I'. ®UJTOCODPCKO-PEJIUT'U-
O3HOE COJIEPKXAHHUE IIOHSATHA Y-
XOBHOCTHU.

B cmamve coenana nonvimka uccne0ogams
nOHAmMuUe OYXO8HOCMU NOCPEOCBOM — AHATU3A
PENUSUOZHBIX U PULOCOPCKUX OCHOBAHUIL Onpe-
Oenenust codepaicanuss oyxosnocmu. Ilpeocmas-
JIeHbl  OCHOBHble HANPABNeHUsi  (OPMUPOSanUs
O0YX08HOCMU KAK COCMABHOU Oblmus yenosexa u
€20 JHCUBHEOeSIMENbHOCIU, 20€ 0YX08HOCHb NPeo-
cmaesniena Kak MopaibHo OpUEeHmMUPOSaHubvle 805
U pasym, Kaxk uHmezpayusi HpaeCmMEeHHOCMU, 2)y-
ManHocmu, CNOCOOHOCMU K BOAEOU  CaAMO-
pezynayuu.

KuaroueBnblie ciioBa: dyxognocms, 0yX, 0yud,
PenUSUOZHOCHDb, OYXOB8Hble YEHHOCHHbIe OpPOeH-
mayuu, 0yxo8Hble NOMpPeOHOCmU.
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Manuya b. Akcio-KOrHiTUBHMII mOTeHIiaI
iHTerpaTHBHMX NMPOIECIB y HAYIII.

Cmammsa  npucesaiena BUCBIMIIEHHIO OCHOBHUX
IHMeSpanmueHUX MmeHOeHYill y Hayyi i GUAGEHHIO PO
MIDICOUCYUNTITHAPHO20 CUHME3Y V (POPMYBAHHT YINICHOT
cucmemMu  Cy4acHO20 HAYK0B020 3HaHHA. Posxkpumo
cymuicmo, ICMOPUYHI  Pi3HOBUOU, CGIMO2TIAOHT Mda
MemoOoJI02iuHl  3acaou  iHmMezpamusHUx meHOeHYil,
KOCHIMUBHO-YIHHICHULL  NOmeHyian inumespayii ma
MIDHICOUCYUNTIIHAPHO20 CUHME3Y HAYKOBO20 3HAHHL.

The state of modern science indicates that, along
with the differences that exist between social and
humanitarian knowledge on one hand and natural on
the other, there is a lot in common, which emphasizes
the potential for further informative and valuable
synthesis of scientific knowledge.

The relevance of this topic is that the differentia-
tion of scientific knowledge is balanced by its integ-
ration, which involves not only the coexistence or
formal unity of science, but also mutually beneficial
exchange of approaches, research methods, concepts
and categories that contributed to interdisciplinary
synthesis and the emergence of new disciplines.

Therefore the purpose of this article is to analyze
the trends in modern philosophy and methodology of
science in synthesis of scientific knowledge into a
coherent natural and humanitarian world picture. For
many centuries, science has tried to follow the stan-
dards by which scientific knowledge of the world had
to reflect reality. However modern science has rather
complex structure with partly interrelated and incom-
patible elements which have integrative characteri-
stics. This brings us to the main questions: "How will
a new integrated science look?" and "What shall we
expect from it?"

In the past attempts have been made to create a
universal method (or methods) that would be accepted
if not by all disciplines then at least by most of them.
Emphasis was made on the methodological and narra-
tive unity. This showed the cause of the peculiar de-
pendence of cognitive science on natural science in
both methods and content, and its reduction to logical
manipulation of symbols. Therefore, it was assumed
that it is impossible for a certain discipline to be
independent of others. Moreover, as it turned out even
basic sciences such as physics may have some internal
disputes.
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In the subject area of science two knowledge
systems singled out -knowledge of the nature —
natural science and knowledge of significant
individual, group, and state values of mankind -
the humanities. Although both of them declared
the principle that truth is equal before all levels of
researchers that no past achievements are taken
into account when it comes to scientific evidence.
Science as a distinct culture of human knowledge
about the nature and value of social life was also
influenced by other areas like spiritual culture,
experience, wisdom, traditional medicine, moral
system, natural philosophy etc. This fact gives the
right to interpret the concept of "nature studies"
and "social studies" as the natural and human
sciences, but in the sense of a wide range of
scientific and non-scientific types of knowledge.

Modern philosophy of science considers
scientific knowledge as a social and cultural
phenomenon. And one of its objectives is to study
how historical changes influence the establishment
of new scientific knowledge and mechanisms of
influence of social and cultural factors on the
process. However if the research strategy and
scientific functions in society change, the science
starts to raise the following questions. Will science
continue to change or will scientific rationality
take priority in the scale of values? Are scientific
values unique to a particular type of culture and
civilization? Can science lose its previous values,
status, and its features? Which changes can be
expected in the system of the research in terms of
its interaction with other areas of culture? As a
matter of fact science develops so we should
expect both new discoveries and scientific
revolutions, the same as increasing trends in



Manchul B. Axiological and cognitive potential of integrative processes in science

integration processes both within science and beyond"

It is important to bear in mind that the process of
synthesis in science was made not only with a purpose
to reduce to a common denominator increasing volu-
me of empirical and theoretical knowledge, but also
with progressive disciplinary fragmentation and diffe-
rentiation of science. Certainly at different stages of
knowledge development synthesis occurred in diffe-
rent ways. It was subjected to the overall logic of
scientific cognitive activity that is evolving from an
encyclopedic classical cumulativism to modern scien-
ce methodological pluralism’,

The system of knowledge, since the 11™ century
when first universities were found in Europe and up to
nowadays, has been having disciplinary structure or
sectoral focus. In the process of development and
systematization of the existing production of new
knowledge science became more specialized. Later
this specialization was called disciplines. Such
disciplinary basis gave birth to different faculties in
universities. Although obvious is the fact that new
disciplines continue to emerge which is the result of
scientific synthesis.

The opposite of synthesis in science is the concept
of "disciplinarity", understood as "relatively self-
contained separate sphere of human experience, which
consists of experts of a field of knowledge, pursuing a
common goal and developing the relevant concepts,
facts and methodology'™. Therefore disciplines differ
in their approaches to research methods, norms, and
values. Disciplinary science is an artificial science
because it reflects the world in excerpts, not in its
entirety. In other words, disciplinarity is a demarcation
of knowledge that does not always correspond to the
processes and interactions that occur in reality.

Despite the fact that modern science is dis-
ciplinary, the idea of the synthesis of scientific know-
ledge becomes increasingly relevant today, given the
challenges, problems and obstacles faced by science.
Although there are critics to this idea such as J.Fodor,
J.Dupre. Once science was an integrated knowledge
and it was called "philosophy". In ancient philosophy
philosophers, scientists were interested in everything —
from space up to a man. The first attempt to break
science into disciplines was made by Aristotle (no
wonder he is now considered the founder of many
disciplines), and since then it has been having sectoral
focus of science as fundamental.

An interesting fact is that Greeks themselves for
the first time began to consider scientific synthesis.
The first attempts were made pre-Socratics. In particu-
lar there was an important issue of singular and plural,
as well as the question whether the world and our
knowledge of it matches. Ancient thinkers had tried to
define the principle on which they proceeded to form
their views. These principles had a unifying character
(Pythagorean numbers, Democritus’ atom, Plato's
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idea, and Aristotle’s categories). It should be noted
that this synthesis had inside knowledge and
external displays. Greeks made attempts to
combine science, mythology, and culture. Even
such "pillars" of rationality and logic, as Plato and
Aristotle in their works often turned to mytho-
logical characters, events, scenes and characters.
With the emergence and consolidation of Chris-
tianity the idea of knowledge, which was the main
content of Arabic science, was based on the
mapping of the law of the Creator, the center that
controls and directs all. It is this tradition that gave
impetus to the creation (or attempt to produce) the
first encyclopedias. In the Middle Ages the
realities of being determined system of values and
their relation with the divine perfection, their
attachment to grace. The definition of values met
hierarchy of knowledge, ranging from theology up
to other sciences.

One of the most prominent supporters of the
synthesis of knowledge was the Catalan philo-
sopher and theologian Ramon Llull. He believed
that it is possible to make a complete fusion of
philosophy and theology. He also attempted to
systematically explain the structure of science in
general and its particular areas (law, medicine,
theology, logic). The combination of this system of
knowledge of God's creation with a single
language of science has given impetus to the
synthesis of knowledge in the Middle Ages’.

There was a complete revolution in attitudes to
science in modern times. The first science is
defined not by its object, but by its method. This
epistemological revolution has its axiological
source that is associated with the over vision of the
concept of "hierarchy". However, during this
period a value terminates its link with the truth, it
changes its direction. Previously it (truth) was
associated with an object of science, but now it
was focused on method. The correct method is to
guarantee the truth. That was an attitude of science
in modern times. Another feature of the New Age
philosophy is that a man, his mind, his needs, his
life began to be perceived as the only true and
undoubted existence (as opposed to the Middle
Ages). The founder of the rationalist culture of the
West R.Descartes believed that there can be doubt
whether there is an objective world, God, nature,
other people, even our own body, but one cannot
doubt, that if he thinks, therefore he exist (cause he
exists through thinking).

Thel6™ century was a starting point of the ra-
pid process of establishment of the natural scien-
ces, with mechanics as its core. Social cognition
has been developing within the history of philo-
sophy, the philosophy section relating to the
interpretation of the historical process and
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historical knowledge. Contemporary science promotes
the new vision of the whole system of science. It is not
afraid to raise issues and problems that are
ambiguously interpreted by scientists. Moreover there
are increasing talks about the possibility of combining
sciences, but not yet clearly singled out, on what basis
such a union can be based.

Post-non-classical science continues to evolve and
expand its borders, and also change its methods. We
can clearly speak about a reconstruction of knowledge
in general. It seemed to be returning to the first
"beyond-disciplinarily" knowledge, which has always
been the aim of philosophy. In the late 20" century
such concepts as "united research", "hybrid research
area", "comparative science", "scientific holism",
"unification prospects" acquire a completely new me-
aning compared to their traditional vision. On one
hand increasingly it comes to the interpenetration of
sciences with no boundaries between disciplines, on
the other, the underlying epistemological crisis that
took place in the late 20" century. That’s why most of
research areas acquired integrative nature’,

In the second half of the twentieth century repre-
sentatives of the philosophy of science understood that
both subjects and their interaction have great research
potential. This approach enabled the transfer of me-
thods from one discipline to another. The result of
these experiments was the formation of so-called
binary subjects (biophysics, biochemistry). However,
it is extremely important to note that most disciplinary
synthesis combine scientific methods that are inherent
in each of them, but not mechanical unification of all
disciplines. In other words, specific knowledge rema-
ins within a particular discipline, and these disciplines
are in no way disappearing or transforming,

Cognitive and axiological potential of integration
of science, which reconsidered such concepts as
"ideals", "normal”, "value", "rationality", "objective",
"intersubjectivity", etc., is the basis for interaction and
synthesis not only within the natural sciences and the
humanities, but also between them. Thus cognitive
and axiological potential of integration of scientific
knowledge is seen from several positions.

The new interpretation of classical meaning of
"objective" and "subjective" in science is given. The
possibility of achieving objective knowledge by "rigo-
rous" sciences is questioned. The role of the subject is
analyzed in the study and the idea that social science
and the humanities are less objective than natural
sciences is rejected.

The question of true knowledge, on the one hand,
is the key to all areas of science, on the other — there
are different criteria of truth, according to the under-
standing of the final result of the study. Also, it is
assumed that the truth is endowed with axiological
aspect; therefore, socio-humanitarian knowledge
claims it is not less truthful than natural. This also
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shows moral aspect of scientific knowledge, which
indicates the general rules of conduct of "universal
scientist" in scientific research.

Synthesis of knowledge in classical science is
carried out by keeping up to scientific criteria
which are contained in the fundamental scientific
disciplines that united them in a scientific system,
while the humanities, because of its specificity,
could not keep up to those criteria that is why they
were considered as non-scientific. Classical me-
thodology of science tries to answer the question:
Can there be humanitarian ideals of science?
Firstly, the humanitarians always presuppose the
unity of science and art. This response is a result of
the identification of natural model of science, the
construction of any science to knowledge of
objective reality. Secondly, the legal recognition of
the existence of the phrase "human sciences",
"human knowledge" requires a reconsideration of
the nature of modern science’.

Non-classical paradigm of science, cultivating
relative thesis that one and the same reality can be
explored by various methods, gave a chance to the
humanities to establish a scientific status and the
real possibility of integration with the natural
sciences. Non-classical methodology of science
perceives science and humanities in a new way. It
highlights the feature of the humanities and
scientific ideal, which is a broader interpretation of
subject knowledge, which should be not only the
bearer of "pure reason", but also a man with all its
abilities, capabilities, feelings, desires and inte-
rests; the role of this entity is not confined to
participate in the cognitive process, but also
extends to assess cognitive outcomes. Thus, social
and cultural interests belong to the same scientific
standards. In the contemporary scientific and me-
thodological discourse synthesis of scientific and
non-scientific knowledge becomes important. It is
determined not only by the growth of potential of
the heuristic moral, aesthetic and religious values
in the worldview of modern man, but also with
awareness of the fact that "positive" science cannot
formulate or solve any problems concerning the
sense and purpose of human life.

Thus, the trends towards synthesis of scientific
knowledge are becoming more relevant in modern
philosophy and methodology of science. The
progressive differentiation does not turn science
into chaos due to integrative processes that occur
spontaneously or as a result of conscious syste-
matizing of subordinated philosophical and metho-
dological guidelines. If the Aristotelian classi-
fication numbered up to 20 scientific disciplines,
which also were internally undifferentiated, now
there are, according to statistics, more than 15
thousand of them. The synthesis of the entire array
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of modern scientific knowledge is indeed an
extremely complex problem that requires a specific
setting and professional solution. Trying to create a
single scientific picture of the world is closely
connected with the realization of two major trends of
science, attempts to understand the world as a single
integrated system and the need for its specific
(discrete) study, clarifying the identity of structural
elements and connections between them. Most
scientists are inclined to believe that no specific
scientific discipline has all the means to guarantee
acquisition of full knowledge, holistic explanation of
the world in which we live, and our place in it. Hence,
there is an urgent need for understanding the nature of
integration and synthesis of interdisciplinary science,
clarifying in this process the role of methodological
philosophy.

Potential role of integrative worldview of science
is that it defines the style of modern scientific and
rational thought in general, considering the fact that
under the influence of post-modern theories
subjectivism and relativism are currently spreading.
The only truth as the ideal of scientific knowledge is
considered fictional and non-realistic and as the
source of many problems existing today. Not only
culture in general, but science has become multipolar.
This attitude is very common in intellectual circles,
including scientific. Relativists believe that limits of
universal knowledge do not prove that pluralism is a
good thing and that knowledge should be acquired in
thousands of different ways (R.Rorti).

However, today there are many supporters of the
"old" ideas of rigorous science, who try to oppose re-
lativism in its belief of building a universal system of
knowledge that can unite all the sciences and provide
the key to a holistic understanding of man and the
world. They are convinced that culture cannot exist as
a plurality of truths which are in conflict without
universals; it leads in the end to moral degradation,
and ignores any persistent moral principles’. Of parti-
cular importance is the question of the single foun-
dation that could support the deployment process of
synthesis in science. Different scholars have different
interpretations of foundation on which to build a single,
integrated system of modern scientific knowledge.

Therefore, all these processes require a thorough
study of the problem of integration of scientific
knowledge, identification of key trends, metho-
dological principles and forms of actualization of
cognitive and axiological potential.
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Manchul B. LE POTENTIEL AXIO-
COGNITIF ET LES PROCESSUS D'IN-
TEGRATION DANS LA SCIENCE.

L'article est consacré aux tendances d'in-
tégration de base en sciences. On identifie le ro-
le de la synthese interdisciplinaire dans la for-
mation d'un systéeme intégré des connaissances
scientifiques modernes. On a révélé les variétés
historiques, les principes idéologiques et métho-
dologiques de tendances d'intégration, le poten-
tiel de l'intégration interdisciplinaire et la syn-
thése des connaissances scientifiques.

Mots-clés: méthodologie de la science, la
synthese, la science, disciplinarité, l'interdis-
ciplinarité, la vision du monde naturelle et
humanitaire.

Manuyn Bb. AKCUO-KOIHUTHUBHBIN
HNOTEHIMWAJI UHTEI'PALHTMUOHHBIX ITPO-
IHECCOB B HAYKE.

Cmamusi ROCESIYEHA  OCBEUJCHUIO  OCHOBHBIX
UHMESPAMUBHBIX MEHOCHYULL 8 HAYKE U GbIAGTICHUIO
PONU MENCOUCYUNTUHAPHO2O CUHME3A 6 (HopMmu-
POBAHUU  YETLOCMHOU  CUCEMbL  COBDEMEHHO20
HayuHo2o 3Hanus. Packpeima cywrocme, ucmopuu-
yecKue PasHOBUOHOCMU, MUPOBO33PEHYUECKUE U Me-
MOOONI0SUYECKUE OCHOBAHUSL UHINESPAMUGHBIX MEH-
Oenyutl, KOCHUMUBHO-YEHHOCMHBIU NOMEHYUATT UH-
meapayuu U MeNCOUCYUNTUHAPHO20 CUHME3d HAYY-
HO20 3HAHUAL.

KualoueBble ciaoBa: memodono2us HaAyKu,
CuUHmes, HAayKd, OUCYUNIUHADHUCTMb, MENCOUC-
YUNTUHAPHOCMb, €CMEeCMBEHHO YMAHUMAPHAs
KapmuHa mMupa.
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Upon to the Solving of the Problem of Integrity
in Gestalt Psychology

The article reveals peculiarities of solving the problem
of integrity in Gestalt psychology in accordance with its
basic scientific categories and historical stage of
development;  there have been grounded on
philosophical and psychological aspects of the
conceptual integrity in Gestalt therapy

lemransTOCHXOOriA BUHUKIA SK PEaKIIis
MPOTH aTOMI3MY Ta MEXaHICTHYHOTO MiXOay B
acOIllaTMBHIA TICHMXOJOril, SK IOMOBHEHHS 0
TPaIUIIHHOTO METOJy HayKoBOro aHamidy. ba-
JKQHHS OXOIUTH IUTICHICTh CIIPUUAHATTS JIFOUHOIO
CBITY MNpH3BEIO JIO BHUBYCHHS 1I SIK TPEAMETY
CIEliaJIbHOrO TEOPETHYHOr0 aHajizy 1 emiri-
PUYHOTO JOCHIKCHHSL.

lemrranbricuxoris € HaWOUTBII MPOXYKTHB-
HUM BapiaHTOM pO3B’s3aHHS MPOOIEMHU Miiic-
HOCTi B HiMeIbKiil Ta aBCTpilichKili Tcuxomorii'.
CBoe M’ I MIKOJNA OTpUMaJla BiJl HIMELBKOTO
CIIOBA «TEIITANBTY, 10 O3HAYa€e «(POpMay, «CTPYyK-
Typa», LUIiCHa «KOH(Irypamis». I[emransT B
MICUXOJIOTii O3HAaya€e opraHizoBaHe miie, Biac-
THBOCTI SIKOTO HE MOXYTh OYTH BHU3HAYEHI 3
BJIACTMBOCTEH Horo uacTuH. LlimicHIiCTb, moOmi-
JIeHa CTPYKTypa, OpraHi3alisi — Ii XapaKTeppHuc-
THUKH TEIITaIbTy MPOTUCTABIUINCS «aTOMICTHY-
HOMY» minxozosi. IlltydHicTs moOynoBU CTpPyK-
Typaii3aMy 1 METOJy aHali3y CBIIOMOCTI, IO BiH
MPaKTHKYBaB, BUKIMKAJIA Bce OUTBINI Pi3Ki 3amepe-
YeHHs1 3 PpI3HHUX CTOpiH. Po3rmsim mcuxivyHoro
XKHUTTS B HOTO MUTICHOCTI, BHYTPIITHBOMY B3a€MO-
3B’SI3Ky — aJbTEpHATHBA MCHXOJOTIYHOI HAYKH
king XIX — mouatky XX cromitts. Bonu Hane-
Kali TPUXWIBHMKAM PIi3HUX HANpAMKIiB. X
MokHa 3ycTpith B [inbres, xemca, Maxa i
Oaratpox iHIIMX. MaifOyTHI remTaabTUCTH BUXO-
BYBQJIUCS TOJNIOBHAM YHHOM Y JBOX ICHXO-
JIOT1YHHX JlabopaTopisx: B yuHs bpenrano [Itym-
nda B bepaini # y I'. Miomepa B ['eTiHreHCbKOMY
VHIBEpcUTETi, Jie¢ NpodecopyBaB IHIINK Y4eHb
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Bpenrano — E. I'yccepnp, sikuii 6a4nB CBOE 3aB-
JaHHA B TOMY, 100 pedopmyBatu JOTIKYy, a HE
TICUXOJIOTiI0. AJle BHCYHYTa HHM izmest (heHome-
HOJIOTTYHOI'O METONY SIK HIOWUTO «HE yIepemke-
HOTO», 3BUTHHEHOT'O Bijl 3BUYHUX CTEPEOTHUIIIB MHC-
JICHHSI OIUCY CBIZIOMOCTI Y BCiii i 0e3mocepeHoCTI
1 peanmbHOCTI 3poOWIIa TIIMOOKE BpPaXKEHHS Ha TI0-
KOJIIHHS HAyKOBIIIB, IO 3aiMaJMCs E€KCIICPUMECHT-
TaJIbHO-TICHXOJIOTYHOK POOOTOIO.

LikaBi dakTh, M0 TOBOPATH TPO IUTICHICTH
CIPUIHATTS 1 XUOHICTHh YSBJIEHHS PO HBOTO SIK
mpo Mo3aiky BiI4yTTiB, Oy OTPUMaHIi TaTCHKUM
ncuxosorom Py6GiHoM, 1o BuBuaB ¢eHOMEH «(i-
rypu i Gory». B pesynbrati oCHipKEHHs BiH BH-
3Ha4yMB, MO (irypa (AOMiHAHTa B CIPUIHATTI
JIFOJTMHOI0 OTOYYIOUMX 00’€KTIB) CIIPUHMAETHCS SIK
3aMKHEHE I[iJIe, BiqMeKoBaHe BiJl ()OHY KOHTYPOM
(mpo iXHE PO3XOIHKEHHS TEPEKOHJIMBO TOBOPSTH
«IO/IBIlHI 300pasKeHHS, KO MAIIFOHOK CIIpUiiMa-
€TbCS B JIBOX pakypcax). Karu, Py6in i iHmn mcu-
XOJIOTU-CKCIIEPUMEHTATOPH, 10 TEPEHIUTH Bij
«@TOMICTUYHOTO» PO3YMIHHSI YYTTEBOTO CIPHIi-
HATTS 10 ILIUTICHOrO, HE BBaXKaIH CeOC MPUXHUIIb-
HUKaMH OCOOJMBOI HAYKOBOi IIKOJNH, IO Mae
BJIACHY TEOPETHYHY NpOrpamy, aje HezadapoM Ta-
Ka IIKona 3’sBuiacsi. Bona Oyma mpencraBieHa
BueHnMu M. Beptreiimepom, B. Kemrepom i
K. Kodpxoro. CoepiHOIO BiMPaBHOI TOYKOIO
[BOT'0 BYEHHS, BiJ SKOTO ISl MIKOJA Bela CBii
ponosin, Oyno BueHHs Beprtreiimepa mpo «di-
(dbeHOMEeH», IO BUCTYINA€E HE SIK TOEAHAHHS OKpe-
MHX CEHCOPHHX CJIEMEHTIB, a K «IUHAMIYHE IILIe».
Hoceigu BeptreiiMepa CIpoCTOBYBaIM «aTOMiC-



3opiti H. Po36’si3anus npobiemu yinicCHOCMI 8 2eumaibmncuxonoii

TUYHY» KOHLEHINIO PO «I0AaBaHHI» BIAYYTTIB Y
HUTiCHY KapTUHY. BoHu Oy moBTopeHi Oaratbma
JOCITIIHUKaMH Ha HalPi3HOMaHITHIIOMY €KCIIepH-
MEHTAJILHOMY MaTepiaii. Bynu ony6mikoBaHi COTHI
cTaTell po CIPUHHATTS pyXy 00’€KTIB, IO PO3Pi3-
HSIIOTBCSL 32 TOJIOKEHHSIM, (HDOPMOFO, KOJIBOPOM i
T.J. SIKIIO TEPIIMM BiIKPUTTSAM TeIITAIBTHCTIB
OyB «(di-heHOMEH», TO TEPIIOD TEOPETUUHOIO
npanero — TpakTat Kemiepa « Di3u4Hi remTaibTy B
CTaHl CIIOKOIO 1 cTaifioHapHOMYy cTaHi» (1920).
Kemnep i Beptreiimep, mparaynu mnoOynyBaTH
TICUXOJIOTIYHAN  CIOCiO  TIIyMaueHHsI TICHXIYHUX
SBUII 32 THIOM (pisuKo-MaremMaTn4HOro. Teopist
ENIEKTPOMATHITHOTO TIOJIS, CTBOpEHA MaKkcBelIoM,
HOBI EHEepreTHYHi ysBIIeHHS, oOrpyHToBaHi [lnan-
KOM, — yce IIe, Ha JIyMKy TeIlTaJbTHCTIB, CTBO-
pIOBAJIO TIEPEIYMOBH Uil 3MIHH KapTHHH Opra-
Hi3My 1 OT'0 MCUXIYHUX QYHKITIH.

lemrranbTrCTH MIEPETBOPUITN TICUXIYHI QOpMH
B KaTeropianbHi cyTHOCTI. BOHM BH3HAUMIN iCHY-
BaHHS OCOOJIMBHMX 3aKOHIB ICIITAJbTY, OIUPAIO-
YHCh HA SIKi, TICHXOJOTISI TIEPCTBOPUTHCS B TOUHY
Hayky, Tuny ¢izuku. irypa i poH, KOHCTAHTHICTb,
TPaHCIIO3ULIISl — yce Iie crpaBli QyHIaMeHTalbHI
(eHOMEHHN B rany3i 4YyTTEBOrOo Mi3HaHHA. B iH-
IIOMY 3aKOH1 MMPETHAHTHOCT1 BUPAKAETHCS TEHIIEP-
Iis TMEPLUENTHBHOI OpraHizaiii 10 BHYTPIIIHbOT
BITOPSIIKOBAHOCTI, CBOEPIAHOTO CHPOIICHHS elle-
MEHTIB, SIKi pO3MHUBaIOTh (Girypy. 3akoH JOMOB-
HEHHsI JI0 I[JIOrO JOBOJAUThH 3aKOHOMIPHE I[LTICHE
JOBepIleHHs (irypd HalmmM CHPUHHATTIM, Ha
OCHOBI MPHHIMIY i30Mopdizmy. HisIbHICTS MO3-
Ky € (opMOYTBOPIOIOUMM IITICHUM IPOIIECOM,
JUHAMIYHOIO CHCTEMOIO, B SIKii aKTHMBHO B3a€-
MOJifOTh eneMeHTH. CTpyKTypH € Oe3HOCepeHIM
BiZIOOpaKEHHSIM B CBIZJOMOCTI (pi310I0T1YHHX TIpO-
LIECIB B MO3KY, 110 BUHMKAIOTh B PE3yJbTaTi 30B-
HIIIHIX BIUIMBIB, SIKI y BUTJSAI adepeHTHHX
IMITYJIbCIB JIOCSTAlOTh KOPTHKAIBHUX MONiB. [1pu
oMy (Hi310JIOTIYHI 3aKOHOMIPHOCTI TIyMadm-
mucs (GI3UYHUMH 3aKOHAMH EIIEKTPOMAarHITHOT'O
nofst. [emranbTiicuxonorist 3aiiMae mapasienicTHyHi
MO3UINT B PO3YMIHHI CHIBBIAHOIICHHS TCHUXIKHA Ta
MO3Ky". METOIMKH eKCIEepPHMEHTAIBLHOrO I0CHifI-
JKCHHsI CHPUMMAHHS, MHCJICHHS, OCOOMCTOCTI, a
TaKO)K OTPHMaHa B PE3yNbTaTi iX 3acTOCYBaHHS
(heHOMEHOIOTIST  CKITAJAI0Th BaXKIMBUI IiJCYMOK
JUSIIBHOCT] MEeITAIBTIICHXOJION].

INocepenarkoM Mix (i3UUHMM MONEM 1 IiTic-
HUM CIIPUHHATTAM IIOBHHHA CTaTH, Ha TyMKy ['e-
IITAJILTUCTIB, HOBa (bi3i0j0ris IUTICHUX 1 JUHA-
MIYHUX CTPYKTYp — T€UITAIBTIB, 130JIbOBAHUX HEP-
BOBHX eJEeMEHTIB 1 muisixiB. [IparHyuu 3HalTH
MarepianbHe MiAIPYHTS JUIsS MCUXIYHUX TellTa-
nbTiB, Kemaep TeopernyHo oOrpyHTyBaB (hi3MKO-
XIMI9HI OCOOMBOCTI TICHUXIKA 3 METOI PO3BUTKY
OIHIET 31 CTPMYKHEBMX I7CH T'eIITaJbTIICHXONOTIT —
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inero i3oMopdizmy MaTepianbHUX ((i3107I0TTUHIX)
1 TICUXIYHHX TPOIIECIB.

lemranbTreT BBaXAJH, 110 TPUHIMIT 130MOp-
(bi3My, BIANOBITHO IO SIKOTO CIEMEHTH 1 B3a€MO-
BIIHOCUHHM B OIHINl cucTeMi B3a€MHO BIIIOBIA-
FOTh €JIEMEHTAaM 1 BiIHOCHHAM B 1HIIH, JO3BOJIUTH
BUPIIMIHUTH NMCUX0]i3UUHY npodiieMy, 30epirmm 3a
CBIJIOMICTIO CaMOCTiHHY CYTHICTh 1 B TOW e 4ac
BU3HAYMTH i1 (DYHKIIOHAJIbHE 3HAYCHHS BiAIOBIJI-
HO JI0 MaTepiallbHUX CTPYKTYP.

Koddxa 3pobus cripody 3acTocyBaTH 3araiib-
HUU TNPUHIUI CTPYKTYPHOCTI B TIyMayeHHi
(akTIB MCUXIYHOTO PO3BUTKY 1 MOOYMOBH HA Mii
OCHOBI Teopil NCHXIYHOIO PO3BUTKY B OHTO- 1
¢inorenesi. Po3BUTOK, Ha HOro AyMKy IOJSIrae B
JNMHAMIYHOMY YCKJIaJHEHHI TPUMITHBHUX (QOpM
MOBE/IHKH, YTBOPEHHI OUIBII CKIIAJIHUX CTPYKTYP,
a TaKOXK Yy BCTAHOBJICHHI CITIBBIIHOIICHHS MIX
mUMH cTpykTypamu. CBIT HEMOBISITH B TEBHIiH
MIpi TeIITaJbTOBAHUMN, ajle CTPYKTYpH HOro He
MOB’s13aH1 OJIHA 3 OJJHOIO, 3 PO3BUTKOM HACTYIIa€
eTall CIIIBBIJIHOIIEHHS.

Ha po3BHTOK TeIITaNbTIICHXONOTIi BEJMKE 3HA-
yeHHss Mana Qitocodis Kanra, Maxa, denome-
HonoriuHa ¢inocodis ['ycepis. s remransTUcTiB
BRKIMBO BHBYATH TICPSKHBAHHS SIK ()EHOMEHH,
JIOCBIJI, 1110 HE IIBIAHUHN aHaJi3y, 1 pa3oM 3 TUM,
SKAH 30epira€ CBOK HEHOBTOPHY I[UTICHICTb.
Koddxra Bu3HAuUaB, IO OAHIEI 3 HANTOIOBHIIIAX
MTOMHJIOK TPaJUIIMHOI TICUXOJIOTi € PO34WICHYBaHHS
CTPYKTYpH Ha eJeMeHTH (¢ € INTy4HUM B
3aCTOCYBaHHI HaBiTh CaMOro CJIOBa JO IMPOOJIeMH,
OCKUIBKM BOHO BXKHBA€ThCA B 3HAYEHHI MOIUILHOCTI
Ha EIEMEHTH TICBHOTO SIBUINA, SKE MICIs po3ulie-
HYBaHHS HE TiIsirae oOPMIICHHIO B <OKUBY» Ma-
TepianbHy CyTHICTh). Llie HEMOXIIMBO PO3KIIACTH
Ha eJIeMEHTH, OCKUIBKH B PE3YJbTaTi bOTO BOHO
nepecrae icHyBaTH. besmocepenHiii JocBia aae
HUTICHICTh CIIPUIHSITTS CBITY 3 HEMOBTOPHUM apo-
MaTOM, TaMOIO KOJILOPIB MPUPOJIH, 3BYKaMH (JIFO-
JIMHAa 3a4apoBaHa HEMOBTOPHICTIO MHTI: crajiax
CBIUi BiIOMBAETbCS Y HAC TUIBKU HA (HOHI TEMHOI
KIMHATH).

Binomuii nicuxonor pagasHcbkoro nepiogxy M.I.
SpoIeBChbKUI  HAmoJsira€  Ha  METOMOJIOTIUHIH
HEJIOCKOHAJIOCTI TeIITaJbTUCTIB, 10 OyJia 00yMOB-
JieHa ()eHOMEHOJIOTTYHUM MOTJISAI0M Ha CB1IOMICTh
1 HECIIPOMOXKHICTIO BUMTH 32 MEXIi Mapalenizmy B
TIyMadeHHi 3B’SI3Ky TICUXIYHUX 1 TIIECHUX aKTiB.
[lig BMBOM (PEHOMEHOJIOITYHOI TPamMIIii 1 IICH-
X0(i3MYHOT0 MapaenizMy BOHH HE 3MOTJIH pealli-
3yBaTH MPAarHeHHs J0 IUTICHOT CUCTEMH, 1110 OXOII-
JIIOE sIK 30BHIIIHE, TaK 1 BHYTPIIIHE, 1, BJacHE
Ka)Ky4H, HE BUHIIUTM 332 MEXI MICUXIYHUX CTPYKTYP
iXHpol auHaMiku. [emrTangpTH3M, TaK camMo SK 1
MCUXO0aHai3, OiXeBiOpHM3M, NpeTeayBald Ha 3a-
raJlbHy TeOpilo MCUXIYHOro KUTTA B LoMy . Ajie



Ilcuxonocis

TeIITAIFTACTH BUCTYIMAIM TPOTH i€l 3BENCHHS
JIIOJIMHU 10 BUKIIOYHO palliOHaJbHOTO, MEXaHic-
THYHOTO, HAayKOBO-TIPHPOAHUYOrO Timxomy. CBir,
KMl CHOIVIANAE JIIOAUHA HEMOXMIIMBO BIIIUINTH
BizL il ocobrcTOro K0CBimy’.

Sk yxke Oyna 3a3HAuCHO, MIATPYHTSIM JUIS
PO3BHTKY TemTanbTicuxonorii Oyna ¢inocodis
KanTa, mo 6a3yBanacst Ha TBEp/PKEHHI — PO3yM B
mporeci CHpUHHATTS (GOPMYye €IWHHUIA JOCBIII.
CrpuiiHATTS — 1Ie HE MMACUBHE BIAYYTTS, 8 aKTHB-
Ha OpraHizaiis CJIEMEHTIB B  PalliOHAJIbHO
CIUTAaHOBaHWU JIOCBi, caMe PO3yM HAaJa€ TEBHY
dbopMy pe3yibTaTaM CHpUAMaHHS. Y CBOIO 4epry
ncuxonor EpHer Max  posriasgaB  mpoOieMu
CIPUIHATTS TPOCTOPOBUX 0O0’€KTIB (TeoMeTpu-
HUX (iryp) Ta YacoBUX NpOIECIB (My3HMYHHX
Menomiit). CripuiiMaHHs 1TUX 00’ €KTIB Ta MPOLIECIB
BUSIBUIOCS HE3aJOKHHM Bil 1X OKpeMHX erne-
MEHTIB. BueHnii cTBep/pKyBaB, IO HAlle CIIPHIi-
HATTS 00’€KTY HE TOB’S3aHO 31 3MIHOI HOro B
npoctopi. Kpicrian ¢on Ependensc BucCIOBUB
IYMKY TIPO T€, IO iCHYIOTh SIKOCTI, SIKi HE IMosic-
HIOIOTBCS MPOCTUM KOMOIHYBaHHSIM eJleMeHTap-
HUX BiquyTTiB. BiH Ha3BaB 1i SKOCTi — opmH, sIKi
HE CTIPUIMAIOTHCS 1HMBITyaTbHAMHU BiyTTSIMH.
dopma cama 1o cobi crnpuiimanacs SK HOBHH
ENIEMEHT, SIKWH CTBOPUB Hall po3yM. Ependenbc
BBaXKaB, 1110 PO3YM Hajae GopMy HAIIUM elIeMEH-
TApHUM BiTayTTsAM .

Hactynuuii gociia 3 TOCTIIKEHHS KOHCTaHT-
HOCTI CHOpPHIMaHb J03BOJIUB 1M 3MIIIHUTH CBOL
HayKoBi mosumii. Moro cyTh monsrana y mopis-
HSIHHI PE3yJIbTaTiB CHPUUHATTA 00’€KTa y #oro
PI3HOMaHITHUX TOJIOKEHHSAX BIZIHOCHO CITOCTEPIir-
rada. ToMy mepIentiiss He MOXe TIYMauUuTHCS SIK
Ha0Ip CCHCOPHHX eNIeMEHTIB abo SIK cyMa CKIaio-
BHX ii yacTuH. [leprieniist € MiTiCHUM TOHSATTSAM —
TOOTO remTaabToM — 1 OyIb-sKa crpoda po3apoo-
JICHHsI 11 Ha OKpeMi €JIEeMEHTH MpPHBENEe J0 MOpy-
nieHHs 11 HemoBTOpHOT niticHOCTI. [ToHATTS remi-
TaNbTy MOXE BTLTIOBATH SIK O0’€KT, TaK i HOro
cienudiuny Ghopmy.

BaxmBuM TeEOpeTHYHUM HaJIO0aHHSIM Tell-
TaJbTIICUXONOril OyJ0 TMOHATTA iHCAHTy — parl-
TOBE OCSTHEHHS a00 pO3YMIHHS HEBiJOMHX
paHilie B3a€MO3B’s3KiB. JltoguHa Mae mo0aduTH
B3a€MO3B’ 30K MK PI3HOMaHITHUMU YaCTHHAMH
npobieMu, Tepm HiK BUHUKHE iHcaiiT. Bept-
xeiiMep crpoOyBaB 3aCTOCYBATH TEHITANBT-TIPHH-
UK Y MUTaHHSIX TBOPUOTO0 MUCIEHHS JIIOJIeH, Ha
OCHOBI TPHUIYIICHHS, III0 MHUCJICHHS ICHYE B
MEKax I[UTICHOTO YCBIOMJICHHS pobiemu. Po3y-
MiHHSI TPOOJIEMH B MIJIOMY TOBUHHO TI€pEeBaXaTh
HaJl YCBIIOMJICHHS ii OKpeMHX ejeMeHTiB. Bix
CTBEP/DKYBAB, 0 OKpEMI JeTalli HeOOXiIHO po3-
mIggaTH B Oe3MOoCepeIHbOMY 3B’S3KY 13 3arajb-
HOIO CHUTYaIli€l0 1 II0 pO3B’sI3aHHSA MPoOIeMHU
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MMOBMHHO BiIOYBAaTUCS BiJ 3arajibHOr0 10 OH-
HUYHOT'O, a HE HABITAKH.

[MpubiunukM TemranpTTEpanii He MPOCTO
HACIIYIOTh TPaIuIlii TemTalbTTeopii, 1o cop-
MyBaJIach BIIEpILIC B MCUXOJOrii, & CYTTEBO PO3-
BHHYJIM JlaHE BYCHHs aXX N0 IHTerpaiii iioro i3
BucHOBKaMu (enomenonorii E. T'yccepns Ta
ex3ucTeHmianiamy M. Xarinerrepa ta K. Scnepca.

®. Ilepn3 BiAMOBHUBCS BiJ| y3araJbHEHHX TEO-
piii, 110 MOSCHIOKTh MPUYUHY JHOACHKMX BUHH-
KiB, 3BOJSIUM 1X JI0 Iii ojHIET a00 JEKUIBKOX MPH-
yiH. BiH BBaXkaB, 1[0 HEMA€ CEHCY MOSCHIOBATH
MOBENIIHKY JIIOJMHHU, BOHA 1 € 1l cyTHicTIO. [HIH-
BilyaJIbHUH JOCBI MOXKHA OIUCATH TUIbKU (DEeHO-
MEHOJIOTIYHO, Yepe3 OIMMC, IO MICTUTh IUIICHY
CHUTYaIlil0, B SIKIii HEeMa€e POTHCTABJICHHS JIFOAMHU
Ta cepeloBMINA, Cy0’ekTa Ta 00’€KTa, IymIl Ta
Tija, TyMKH Ta MOYYTTIB, AYMKHU Ta il JlroguHa
3aBXKIM i€ SIK €IUHE I[iJIe, B Hii BaXXIHBO 1 Te,
PO 10 BOHA TOBOPHTS, 1 T€, 1[0 BOHA BiYyBae, i
Te, SIK BOHA PYXa€ThCs, TOOTO BCHOrO, B YOMY
BHUPAXKAEThCS CMOCI0 TOOYAOBH BHYTPIIIHBOTO
cBiry. [emranbTncHxonoris Ta remTanbTTepanis
IPYHTYIOThCA Ha inei xonizmy’.

[To cyri, momiOHa XOJIICTUYHA KOHLEIMIlIS €
BIIPO/DKEHHSM JIFOJUHOKOCMIYHHUX YsBIICHb JOOU
CEpeIHBOBIUHOrO apicToTei3My. BiamosigHo, Ha
Cxoml TpOMNOBiAYyBaBCA JIyXOBHO-IIPAKTHYHHUH
MPUHIIMIT «BY-BEH», M0 03HAYAJI0 B TPaAMIISIX
naocbkoi ¢inocodii «po3yMHEe HEBTpydaHHs». B
KOHTEKCT] TellITajIbT-IICUXO0JIOrii 3alKOIUTA 03-
Hadae O€3yMHO BTPYTHTHUCS B (Qi3W4Hy pea-
JILHICTh 3 METOI0 3MIHUTH ii «10 Kpamoro» (Ha-
JNeKHUHN TemrTanbT). Alle B yMOBaxX BiJICYTHOCTI
MOBHOTH 3HAaHb TNPO IUTCHICTh TakKe <«IOKpa-
IIaHHSD MOXKE OOCpHYTHCS pyiHaliero abo 3HHU-
IICHHSIM TPUPOJOKOCMIYHOT HiTICHOCTI. 3BiACH 1
BHMOT'a My/IpOi 00EPEKHOCTI.

IMonibHo 1o QimocodiB-eK3UCTEHITIANICTIB
BiH PI3KO 3arepevyBaB MeXaHICTHYHE, TPUPOTHH-
40-HAayKOBE, YUCTO pallioHaJIbHE PO3YMIHHS MPHU-
pomu moauHH. Tak caMoO SIK €K3MHTCHIIAJICTH-
(heHOMEHOJIOTH, BiH CTBEP/DKYBAB, IO IHAMBITY-
aJbHMIA JIFOJCHKHH JIOCBIJ € HEIOBTOPHUM 1 HOTO
MOKHA 3PO3YMITH JIMIIE BHUXOASYU 3 YHIKAIBHOL
cutyanii. Sk 1 OUIBINCTH EK3UCTEHIIAJICTIB,
[Tbopa3 3amepeuyBaB igei pi3HOIJIAHOBOI'O ICHY-
BaHHS JylI Ta Tija, cy0’€kTa Ta 00’€KTa, opra-
HI3MY Ta JIOBKLIJIS.

BucHorku. ["emransTicuxosoris Oyna mepe-
JTYMOBOIO TIEpEOpieHTallii eKCIIEPUMEHTY 3 METOI0
BHSIBJICHHS y CBIIOMOCTI CTPYKTyp a0o IIiiic-
HOCTEH, OpIEHTYIOUMCh Ha KJIACHYHI 3acaiu
ncuxonorii. JIjs po3B’si3aHHSA I[LOTO 3aBIAHHS
KOJIMIIHIA IHTPOCTIEKTUBHUN MeTo OyB HeEpu-
JaTHW, HeoOXiaHa Horo moaudikaiiis. Bona orpu-
MaJla Ha3By (DEHOMEHOJIOIIYHOIO METOAY, SKHM



3opiti H. Po36’si3anus npobiemu yinicCHOCMI 8 2eumaibmncuxonoii

Oepe cBoi BUTOKU 3 dinocodii Kanra, Maxa, ['y-
cepist. AJie TeITaIBTIICHXOJIOTIS SIK OiXeBiopH3M Ta
MICHXOaHaI3 MPeTeIyBala Ha YHIBEPCAIbHY TEOPI0
B nicuxosiorii. HuHI mo)kBaBUBCS 1HTEpPEC 10 Telll-
TaJIBIICUXOJIOTI], BIIOYBA€EThCS CBOEPITHMIMN «pe-
HECAaHC» TelITANBTICUXOJIOTii Ta TremTanbTTepa-
mii. | cnpusie mboMy BH3HAYEHA TelITaIbTUCTAMH
npobieMa IUIICHOCTI Ta MUTICHOTO MiAXOAy Ha
MPOTHUBAry EIEMEHTApU3My Ta MEXaHICTHUIM3MY
CTapoi acoliaTUBHOI 1 HOBOI — 0iXeBIOPUCTCHKOI.
lonmoBHa imes remranpTTEpariii mouArae B TIy-
MadyeHHI JIIOJWHU HE K Takol ICTOTH, IO IMpPO-
THUCTOITh CBITOBI, SKUI MEPEIKUBAETHCA SIK BiJOK-
pemiienuii Bia Hei. Jlromu cami CTBOPIOIOTH CBOL
JKUTTEBI CBITH K HACNIJIOK Ta Pe3y/IbTaT BIACHOI
camopeai3allii Ta miJiCHOCTi 0COOMCTOCTI.
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Zorii N. LA RESOULUTION DU PROB-
LEME DE L'INTEGRITE EN PSYCHO-
LOGIE GESTALT.

L'article révele l'intégrité de la solution des
particularités de la psychologie Gestalt, selon ses
principales catégories scientifiques et les étapes
du développement historique; on a justifi¢ les
aspects philosophiques et psychologiques de
l'intégrité conceptuelle de la gestalt thérapie.

Mots clés: la Gestalt, gestalt psychologie,
gestalt  thérapie, [’ensemble, l'intégritée, la
méthode phénoménologique, ’existentialisme.

3opuii H. PEHIEHUE ITPOBJIEMbI IE-
JJOCTHOCTHU B TEHITAJBTIICUXOJIO-
T'nm

Cmambs packpviéaem ocoOeHHOCU PeutleHUs.
npooemMbl YeroCMHOCIU 8 2eUMAbIMNCUXOL02UU
6 COOMBEmMCmeulU ¢ ee OCHOBHbIMU HAYUHbIMU
Kamez2opusmu U UCTOPUHECKUMU IMANAMU pPas3-
sumusi, 000CHOBAHLL PULOCOPCKO-NCUXOI02UYEC-
KUe acnexkmvl KOHYEeNnMYAaibHOU YeLOCMHOCMU 6
2eumanvmmepanuu.

KiroueBble ci10Ba: zcewmanvm, 2eumaibi-
NCUXONO2USA, 2CUIMATIBINMEPANUS, Yeoe, YenoCH-
HOCMb,  (DeHOMEHONO2UYECKUIL ~ Memoo, — IK3UC-
MEHYUATUZM.



Ilcuxonocis

VIIK 316.64

Ouneca ITABJITIOK,

BykOBHHCBKMII Iep>KaBHUI METMUHUI
YHIBEPCHUTET,

UYepnipii (Ykpaina),
o_pokorna@ukr.net

OCHOBHI TEOPETHUKO-
KOHIEITYAJIBHI NI AXOAU 10
BUBYEHHS CAMOOLIHKHA
OCOBHUCTOCTI Y BITYM3HSHIN TA
3APYBIKHIA JITEPATYPI

Key words: self-esteem, ,,self-concept”, image of
.17, self-consciousness, inferiority complex.

Pavliuk Olesia. Basic Theoretical and
Conceptual Approaches to Study Self-esteem in
Domestic and Foreign Literature

The author analyzes and discloses psychological
views on the problem of self-esteem and the main
theoretical approaches of scholars concerning this
phenomenon. The basic conditions that affect the
development of identity and self-esteem are analyzed.
The author describes the views of scientists on the
structure of personality and place of self-esteem in it. It
was also considered various approaches of psychology
theories on self-esteem definition.

Po3zOynoBa mepxaBHOCTI YKpainu, moOymoBa
HOBOTO TYMaHITapHOrO, JEMOKPAaTHYHOTO CycC-
MiIbCTBa BUCYBAa€ Ha TIEPEHIN IUIAH TMPOOJIEMH,
MOB’s13aHi 3 (POPMYBaHHSAM BCEOIYHOIO PO3BHHEHOT
0COOMCTOCTI, 3/1aTHOI a/ICKBATHO CHPUIMATH 3MIiHH
B CYCIUIBHOMY JKHTTI, TIPOSIBJISTH CBiJIOMY aKTHB-
HICTb, CHpSMOBaHy Ha TIPUBEICHHS BHYTPIIIHIX
pe3epBiB Y BIAMOBIAHICTH J0 30BHIIIHIX yMOB. Came
CaMOOITIHKa OCOOMCTOCTI Ma€ BayKJIMBE 3HAYCHHS
JUIS YCHIIIHOI HABYAIBHOI JisUTBHOCTI, a TaKOX
npodeciiiHoi opieHTallii, BHOOPY KHUTTEBOTO IUISXY
Ta BIIACHOI'O CTAaBIIEHHS A0 IificHOCTI. Bix Toro, un
aJIeKBaTHO OCOOMCTICTh cripuiiMae cebe, Uyl HeMae
MICBHUX HEraTHBHUX BIIXWJICHb Y il CTaBJICHHI 10
cebe, 3aIIeKHTh il MaliOyTHE.

Bynyun BaxIMBOIO CKIIAIOBOIO  TTOBEIIHKH
0COOMCTOCTI, CAMOOIIIHKA BIUIMBAE Ha (OPMyBaHHS
o0pa3y comialbHOl JIMCHOCTI, BU3HAYa€E XapakTep
KOHTaKTIiB 3 HEl0, Iependayae pPiBEHb JOBIPU J0
pi3HUX JpKepen IH(opMallii, CTaBJIEHHS A0 HHUX,
3a0e3reuye OpraHi3allito 3BOPOTHHX 3B’SI3KIB Y BCIX
(dopmax 1 Buax B3aeMOIii.

SIk BiZOMO, IOHAIGKAN BIK € BHKIIOYHO BaXK-
JIMBMM TIEPI0JIOM KUTTS JitouHu. [1in yac BikoBHX
OlONOTIUHUX 3MIH Ta EHJOKPHHHOI Iepe0ymIoBr
OpraHi3aMy HECTPUSITIIMBI BILIMBU 30BHIIIHBOTO CeE-
penoBuiia 3 OUTHIIO WMOBIPHICTIO BUKIIMKAIOTh
ocobucTicHI nedopmaliii, 10 MPUBOIUTH 10 TSHKKUX
¢dopMm comianeHOl Aezananramnii. ToMmy edeKTHBHA
JIarHOCTHKA CaMOOI[IHKM CTAHOBHMThH BaKJIMBY 1 Ha
CBOTOJIHIIIHINA JICHb IE HE JOCTaTHHO BHPILICHY
npooiemy.
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AHaN3 OCTaHHIX JOCHI/DKEHb 1 IyOiKaIlii
MoKa3aB, 10 B CBill 4ac JI0 MUTaHHS BU3HAYCHHS,
ONHKCY Ta JIOCIIHKEHHS CAMOOLIIHKY 3BEPTAIICH BIiT-
YM3HSHI Ta 3apyObKHI HAyKOBIIi, 30KpeMa 3IHHIO-
BaJIUChH JIOCII/DKEHHSI CAMOOIIIHKK Yy CTPYKTypi f-
Konmnenmii (M. Pozenbepr, P. beprc), y crpykrypi
camocsigomocTi (L. I. YecHOKOBa), B KOHTEKCT1 KOH-
nernii cmucny ,,5” (B.B. Cronin), B cTpykTypi
camoBinaomenHs (C.P. [TanTinees), sk cnenudiqaoi
¢ynkiii camocBinomocti (JI.B. bopo3nina), xapak-
TepHucTHK Tporecy camoorintoBanus (P.C. Jlazapyec,
K.A. CMmiT), TakMx OCHOBHHX IIPOIICCIB CaMOOIIi-
HIOBaHHSI, 5K oriHKa i emoris (H. Emmep).

Oco0nuBa yBara MpUAUISIIaCh BUBYCHHIO THUIIIB
Ta pIBHIB caMoOIiHKHA. 3okpeMa, A.B.3axapora
PO3MIISIAE OCHOBHI TapaMeTpH 3araylbHOi 1 4YacT-
KOBOI CaMOOLIHKA. [IcuXoJoriydi OcoOMBOCTI Ta
cTparerii MOBEIIHKA JIFOICH 3 BUCOKOIO 1 HU3BKOIO
CaMOOIIIHKOI, a TaKOX ,,IIyTaHy” SI-KOHIIEMIIit0
nociaimkye P. Baymeiicrep. Jocnigauku JLI. bo-
xkoBud Ta M.C. HelimMapk MOAUIsIM CaMOOIIIHKY Ha
aJIcKBaTHy Ta HeaJeKBaTHY Ta BBENIH ,,a)eKT Hea-
nexkBaTHOCTI”. Ponb crabimbHOCTI 1 piBHS camo-
OI[IHKK Y TICHXOJOrYHOMY (YHKI[IOHYBaHHI PO3-
rsimaB M. Kepwic. Jocnigauku k. Tpetici, P. Po-
OIHC TOAUIIM CaMOOIIIHKY Ha 3aJIOKHY Ta He3a-
JIeXKHY, a XapaKTepHi PUCH CaMOOIIIHKH, [0 BU3HA-
YaOTh 11 HE3IGKHICTh Ta 3JISKHICT JOCIIHKYBaB
JIx. Kpokep. JIx. biymraiiH po3risiiaB  OCHOBHI
migxoau a0 mudepeHriarii ,,cuiIbHOT 1 ,,cl1a0K0i”
CAMOOLIHKMA Ta BHBIB MOJEIb OINTHMAJILHOI ca-
Mmoouinku. Kananacekuii ncuxorepaneet H. bpannen



Tasniok O. OcroHi meopemuko-KOHYenmyanbhi nioxoou 00 GUEHEeHHs CAMOOYIHKU ...

BBIB (YHIAMEHTAJBbHY CTPYKTYPY CAMOOLIHKH 1
0a30Bi THUITM CAMOOIHKH: BHUCOKA/HU3bKA, Ta, IO
0a3yeThcsl Ha IMOYYTTI BJIACHOI TiAHOCTI 1 Ta, IO
0a3yeTbCcs Ha BIAYYTTI BJIACHOI KOMITETEHTHOCTI.
PiBHi 6a30BHX THITIB CAMOOIIHKH PO3TIIS/IAB Y CBOIX
nocmimkeHasx C. Mpyk.

[pore, six BBaxkae M. Jlemo, xo4a caMOOIIIHKA 1
€ B IIGHTPI yBarW JOCIIDKCHb B rajly3l BUBYCHHS
JIFOJICBKOI OCOOMCTOCTI, Ta ,,BCE 3K KOHIICTYaJIi3a1lis
1 omeparioHamizamis miei 3MiHHOI Oymu Oe3cuc-
TEMHUMH Ta HenepeKOHJH/IBI/IMI/I”]. Cepen mociin-
HUKIB HEMa€ OTHOCTAHHOI MYMKH IIOA0 €IWHOIO
BU3HaYCHHS. ICHYE pI3HOMaHITHUI CIIEKTP METOAMK
BUKOHAHHS BHUMIPIOBaHb, & B 0araThbOX BHITQJIKaX,
MIPUCYTHS Cj1a0ka ab0 HEICHYKOYa KOPEJSIlis MDK
MOKa3HUKaMHU. TakuM YHHOM, Pe3ylbTaTH JOCIil-
KEHb HAYKOBIIB y Wil cdepi, moB’s13aHi 3 camo-
OI[IHKOIO, BA&XKO CITIBCTABUTH YU  IOPIBHATH
(JI. Yemwic ta I'. Mapgemn, P. Vaiini). A BUCHOBOK,
1o sikoro Aikinum Haykosi P. IllaBencon, k. Xro-
ounep i ['.Crenron y cBoiii mpami Self-concept:
Validation of construct interpretations (,,Camo-
OIIHKA: BaJIiallisl IHTepIperalii mooyaoBu’) 3au-
IIA€THCS aKTYyaJbHUM 1 CHOIOMHI, a came: ,,JOCTiJI-
JKCHHsI Yy HAINpsSMKY BUBUCHHS CAMOOLIIHKH TOPKHY-
JIACh ICTOTHUX Ta TPYHTOBHUX MPOOJIEM, TIepIl HDK
Oynu BupileHi npoOieMu il BU3HAYEHHS, BUMIPIO-
BaHHSI Ta iHTEpHpeTawii”.

Mera craTTi — mpoaHai3yBaTH OCHOBHI Te€O-
PETHYHI MIiAXOAM JO BHUBYCHHS CaMOOLIIHKH Y
BITYM3HSIHIH 1 3apyOiKHIl JiTepaTypi.

Buxnan ocHoBHoro watepianmy. OpHuMm 13
aCIeKTiB OCOOMCTICHOrO PO3BHTKY € CTAHOBJICHHS
CaMOOI[IHKY — HAaBKJIMBIILIOTO OpraHy IyIIEBHOI'O
KHTTSI, SIKUM PETYIIOETHCS TTOBEMIHKA 1 JisUTbHICTD
mroquau. CaMooltiHKa QYHKIIIOHYEe Y BOX (opmax
— sk 0a3o0Ba, ab0 3arayibHa, 1 SK MapliajbHa, ado
KoHKperHa. [lepia 4acTo OTOTOKHIOETBCS 3 CaMo-
MOBAror, CaMOITPUMHSATTAM, OCKUIBKH il 3MICTOM €
MEPSKUBAHHS BJIACHOI IIHHOCTI 200 HIKYEMHOCTI,
TOOTO T100ajIbHE MO3UTUBHE YW HEraTHBHE CTaB-
JIEHHS JI0 BChOrO, M0 BXOAUTh y cdepy . Komk-
pETHA K CaMOOI[IHKa aJipecoBaHa Oyb-sIKUM YacT-
KOBMM BHSIBAM YUYHUHKIB, i, SIKOCTEH, MOMJIH-
BocTeil. CaMe PO KOHKPETHY CaMOOIIIHKY MOXKHa
TOBOPHUTH SIK TPO OUIBII YK MEHII aJIeKBATHY,
CTiliKy, audepeHIiiioBany, YCBioMIIEHY, pedJIieKc-
cuBHy. Ili BIacTHBOCTI OYpXJIMBO PO3BHUBAIOTHCS
MPOTATOM YChOT'O IIKUTBHOTO Ta YHIBEPCHTETCHKOTO
HKHTTSL.

[Nepmonpoximem y raimy3i BHBYEHHS CaMo-
OIIIHKK MOKHa Ha3BaTH Y. [[kemca, skuii ImodyaB
BUBYATH Il (eHoMeH 1me B 1892 porli B pamkax
BUBYEHHsI caMOCBifoMocTi. BiH BUBIB (hopmyiy, 3a
SKOI0 CaMOOIIIHKA TPSIMO TPOIOpIiHA YCIiXy i
00CpHEHO MPOIOPLIifHA PIBHIO JJOMaraHHsIM, TOOTO
MOTCHI[IMHAM YyCIixXaM, SKUX IHAWBII MaB HaMip

AIICHIM, — 2014. — Ne 4 (4)

60

nocartd. BiH BHIUISIE Y CaMOCBIIOMOCTI ocoOuc-
TOCTI JBa acCHEKTH: ,,emmipuude A7 1 ,,uucre 57
Posrnspatoun ,,emmipuune 17, Y. kemc Tiyma-
YUTh OCOOHMCTICTh JIOAWHHM SIK 3arajibHy CyMy
BCHOI'O TOTO, IO BOHA MOXKE HAa3BaTH CBOIM. AHAJI3
0COOMCTOCTI B IILOMY IIJIaHI [TOBUHEH MICTHTH:

CKIIaJIOBI €JIEMEHTH, IO MOXYThb OyTH pPO3-
MO/UIEHI Ha TpU Kiach: (i3MYHAa OCOOUCTICTb,
coliaibHa OCOOUCTICTh Ta JyXOBHA OCOOHCTICTS;

MOYYTTS Ta €MOLlii, BUKJIUKAHI [IUMH €IEMEH-
Tamu (CaMOOIIiHKa);

BUYMHKH, IO CIPUYMHEHI LUMH eJeMEeHTaMU
(MiKTyBaHHS PO ceOe Ta CaMO30epEIKSHH).

IouyTTs Ta emorii XapaKTepu3yroTh OCOOHC-
TICTh 3 OOKY ii CAMOOIIIHKH, sIKa OyBa€ JIBOX BHIIB:
CaMOBJIOBOJICHHSI 1 HEBJIOBOJICHHSI COOOI0, 332 UMM
CTOSITH JIBAa TPOTWISKHUX KIACH TOYYTTIB, IO
MOB’s13aHi 3 yCImixoM a0o0 HEYyCITiXoM, i3 CHpHsIT-
JMBAM 200 HECTPHUSTIMBUM CTAaHOBHUILIEM y CycC-
nibetBl. CaMOBIOBOJEHHS OCOOMCTOCTI B JKUTTI
3yMOBJICHE CITIBBITHOIIEHHSM peati3oBaHHX Ta TO-
TeHI[iiHuX 3mi0HOoCcTed. Y. J)KeMC BHIUIAB 3alIexK-
HICTh CaMOOLIIHKHM BiJl XapaKTepy B3a€MOBIIHOCUH
IHIMBIMA 3 IHIMMHU JIOOpMU. Takui minxig Oys
1I€aTICTUYHIM, OCKUIbKH CHUIKYBaHHS IHAWBIIA 3
HIIMMH JTIOJIbMH  PO3TIBLIAIOCS HE3aJISKHO Bill
pealbHOT OCHOBH IIBOTO  CIUIKYBaHHS, TOOTO
TIPAKTUYHOI JIiSTTBHOCTI .

VY 3apyOikHIH TICUXONOril CaMOOLIHKY pO3-
TJSIIAI0Th Y CTPYKTYpi .51 KOHIIEMIIii’, sKa
BU3HAYAETBCS SIK  ,,CYKYITHICTh BCIX  YSBJICHB
iHMBiA 1Ipo cebe, 00’emHana ix ominkor”. Ocob-
NWBY yBary MpPUBEPTAOTh TOMBIAN 3apyOLKHHX
TICUXOJIOTIB B paMKaX IMCHXOJWHAMIYHOTO HAIPSM-
Ky. Ha mymky 3. @peiina, B CTpyKTypi 0COOMCTOCTI
iCHye TpH OCHOBHHUX CTPYKTYpH: ,,in’, ,,ero”’ Ta
»Ccymepero”. BueHuil BBakaB, IO Il CKJIaJOBi
Kpallle po3ryIsIaTh sIK JSsIKI IPOIECH, HDK SK MEBHI
»CTPYKTYpH” OCOOHUCTOCTI. ,,I7” TOXOIUTh Bin Jia-
THUHCHKOI ,,BOHO”, 1[0 MO3HAYa€ BHKIFOUHO MPUMI-
THBHI, IHCTUHKTHBHI Ta MPUPOJPKEH] acleKTH OCO-
oucrocri. ,,Ero”, mo 3 JaTMHCLKOI o3Hadae ,,a° —
KOMIIOHEHT TICHXI9HOT'O arapaTty, 1o BilIoBigae 3a
NPUIHATTS pillieHb. ,,Ero” Hamara€eTbCs BUPA3HTH
Ta 33JI0BOJILHUTH Oa)kaHHS ,,iI” y BIAIOBITHOCTI 3
OOMEKEHHSAMH, [0 HAKIAJAIOTECI  30BHIIIHIM
CBITOM.

,Cymepero” (Bif yar. ,,super” — Haj Ta ,,ego” —
s) — KOMIIOHEHT OCOOHCTOCTI, IO TPEICTABISE
IHTEPHAIII30BaHy BEPCil0 CYCHUTBHUX HOPM Ta
CTaHJapTIB MOBEMIHKA. 3 TOuku 30py 3.Dpeiina,
OpraHi3M JIFOJJMHU HE HAPOIKYEThCS 3 ,,CYIEpPero”.
Jlith moBMHHI HAOyTH HOro, 3aBIsSKA B3aeMOIL 3
0aTbKaMy, BUMTEISIMH Ta IHIIUMH ,,popMyrodnmu’
¢irypamu.

3. @peiin po3aLUB ,,cynepero” Ha Bl MiICHC-
TeMU: CYMJIIHHS Ta ,.ero’-igeas. CyMIIiHHS €



Ilcuxonocis

3MIOHICTIO 70 KPUTHYHOI CaMOOIIIHKH. 3a0X04y-
BaJIbHUM aCIIeKT ,,CyIepero” — 1e ,,ero”-igean. Bin
(dbopMyeTbcs 3 TOro, 10 OATHKU CXBAIIOIOTH a0
BHCOKO I[HYIOTb, Ta MPU3BOIKUTE J0 CTAHOBJICHHS Y
IHIMBIIyyMa BHMCOKHMX CTaHaapTiB. SIkio Mera
JOCSTHYTA, 1€ BUKIUKAE BIiAUYTTS CaMOIOBAry.
Hesnarnicts OyTr Ha piBHI ,,ero” — ifjeay BUKIUKA€e
BTpaTy CaMOIOBAarM Ta KOMIUIEKC HEMOBHO IIiH-
Hocti'. Ha mymxy 3. ®peiina, camoouinka ¢op-
MYETBCS T THCKOM KOHQIIIKTY MDK BHYTPIIIHIMU
CIIOHYKAHHSIMH 1 30BHINIHIMU 3a00pOHAMH, B CHITY
TaKOTrO0 TIOCTIHOrO KOH(IIKTY aJeKBaTHA CaMo-
OLIIHKA HEMOKJIBA.

Heodpeiiauct BBaXkayiy, 110 OCOOUCTICTh Ke-
PYETBCST B CBOI MOBEIHIII HECyMICHUMH 3 il
CTPM)KHEBUMH MOTHBAMU BHMOTaMH COIIAIEHOTO
cepe/ioBUINa i ToMy He3natHa OymyBaTh aJIeKBaTHI
OL[IHHI CymkeHHS mpo camy cede. I'. CamniBen
MPOCTeKYBAB BIUIMB PIi3HOTO POAY pPaHHIX Tep-
coHidikariii (eMOIIHO HAaCHYEHHX O00pa3iB TMpo
cebe Ta iHIMX Jroziel) Ha GopMyBaHHS XapakKTepy,
K. XopHi BuCyHyna NpHIYIIEHHS TPO 3HAYCHHS,
ke Mae Juisi (POPMyBaHHS OCOOMCTOCTI CIIB Bij-
HOIIIGHHS MDK ,,peasibHUM 17 Ta ,,ineanizoBaHuM
S7°. 3 Touku 30py K. XopHi, Ha PO3BHTOK OCO-
OMCTOCTI 3HAYHOK MIpPOK BIUIMBAIOTH COLIOKYJIb-
TypHi yMoBU. BoHa Buaimna 1Bi moTrpedu, IO
BUHHUKAIOTh Y TUTHHCTBI:

1. motpeba y 3a/10BOJICHH] (OCHOBHI 010JIOTiYHI
oTpedn);

2. motpeba B Ge3melri.

lonoBuoto, B po3Butky autuHH, K. XopHi
BBaXkajia morpedy B Oesmeri. Y 3a70BOJNICHHI IIi€l
MmoTpedu JWUTHHA 3aJIGKUTh BiJl CBOIX OaTbKIB.
JlutrHa notpedye ,,Teruioi arMocdepu”, 110 nae ii
BIIUYTTSI BHYTPIIIHBOT O€3MeKr Ta CBOOOIH, JI03-
BOJISIE MaTH BJIACHI JyMKH, Bupaxatu cebe. Otpu-
MaHHS JII000B1 MPU3BOJMTEL IO ITiBUILCHHS BIICB-
HEHOCTI Yy C00i, B MOJAJBIIOMY € 3alopyKOH
yemixy. K. XopHi 3a3na4ae: ,,IH1111 Hac OIIHIOIOTH HE
TUTHKH 32 CTYIIEHEM YCITiXY, BOJICIO-HEBOJICIO CaMO-
OITIHKa TIPSIMy€ THM ke IuisixoM”. SIkiio norpeda B
Oesreri He 3aOBONBHSETHCS, Y JHUTHHU (op-
My€eThcsl OazallbHA TPUBOra, SiKa CIPHUSE BUHUK-
HEHHIO 3 BIKOM HEBPO3y'.

3acHOBHUIK iHIMBITyaJILHOT TEOPii OCOOMCTOCTI
A. Annep cTBepIDKYBaB, IO BiYYTTS HEMOBHO-
LIHHOCTI Oepe IOYaTOK I¢ B JUTUHCTBI. JluTHHA
MepeKUBaE JIOBIHH TEpio]] 3aJIGKHOCTI, KOJIU BOHA
0e33axuCHA, 1 U1 TOro, 100 BIJKWTH, ITOBHHHA
crimparucs Ha OatbkiB. [losBa paHHBOrO BiMUYTTS
HCITOBHOIIIHHOCTI CBIMYMTH PO I10YaTOK JIOBrO-
TpUBAJIOi OOPOTHOM 3a IOCSATHECHHS BHIIOCTI HaJ
OTOYYIOUMMH, a TaKOK IparHeHHs 10 Oe3moraH-
HocTi. OmHakK Bim4yTTs HEMOBHOIIIHHOCTI MOXeE
CTaTy Ha MIpHUM. Y PE3yJbTATI 3 SBISIETHCS KOMIT-
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JIEKC HEMOBHOI[IHHOCTI — TepeOuIblIeHe BiMIyTTs
BJIACHOI CJTA0KOCTI Ta HECIIPOMOXKHOCTI.

A. Ansep po3pi3HsIB TPH BUIH CTPAXKIAHb, IO
BUHUKAIOTh Y JTUTUHCTBI, SIKi CIIPHUSIFOTH PO3BUTKY
KOMILIEKCY HETIOBHOIIIHHOCTI:

1. HEMTOBHOIIHHICTH OpPTaHIB;

2. HaJIMIpHA OITiKa;

3. BigTOprHeHHs 3 00Ky OaThKIB.

Y nite#t 3 Oyab-sKkow (hi3UYHOI HEMOBHO-
IIHHICTIO MOYK€ PO3BUBATHUCS BITUYTTS IICHXOJIO-
riYHOT HEMOBHOIUHHOCTI. JliTM, OaThkM SKUX
NPUAUIAIOTE IM 3aHanTO 0arato yBard, CTalOTh
HEIOCTaTHhO BIIEBHCHHMH Y CBOIX 3II0HOCTSX,
OCKUTBKHM 332 HHUX 3aBXKIAH Bce POOMIM iHI, iX
HEMOKOITh BIYYTTS HEMOBHOILIIHHOCTI, TOMY IO
BOHM BIIGBHEHI y HE3IaTHOCTI ImepeOOproBaTH
XKHUTTEBI Tepemkoad. B cBoro depry, BiaTopr-
HEHHs OaThbKaMH MOXe OYTH MPHYMHOK TaKOXK
KOMILUIEKCY HEIOBHOI[IHHOCTI, a/UKE BIATOPTHYTI
JITH BiguyBaloTh ceOe HeOaxaHuMHU. B momaib-
IIOMY B TUTUHU (OPMYETHCS HETOCTATHS BIICBHE-
HICTb y CBOIX 3II0HOCTSX OYTH KOPHCHUM Ta
OTPUMATH TiOHY OIIHKY BiJ IHIIUX JIHOACH.
A. Amyiep BBaxaB, IO KOXKEH 3 I[MX BHJIIB
CTpaXXJaHb y IMTHHCTBI MOXE BiJirpaBaTH BH-
pillaibHy poNb y BHUHUKHEHHI HEBPO3iB Yy
CTapIoMy Billi .

E. EpikcoH, npencTaBHUK emireHeTHYHol Teo-
pii O0COOMCTOCTI, TOJIOBHOIO O3HAKOI PO3BUTKY
0COOMCTOCTI BHUIUIMB cOLiadbHUN (akTop. Y
CBOEMY BUCHHI BiH BHUCYHYB IIOJIOKEHHS PO
»IIGHTHYHICTE  0COOMCTOCTI” SK IIEHTPaIbHY
BIIACTUBICTh JIFOJIMHK, IO CHUTHAINI3ye I mpo
HEPO3PUBHUM 3B’SI30K 3 HABKOJMIIHIM CBITOM.
[neHTHYHICTE OCOOMCTOCTI BHSBIISETHCS y KOH-
LIEHTPYBaHi JIIOAMHK Ha CO0l, B OTOTOXKHEHHI 11 3
COI[IaJIEHOIO TPYIIO0 Ta OTOYEHHSM, Y BU3HAYCHH1
LIHHOCTI JIFOIMHY Ta ii CoIliaNbHOT POJIi.

E. EpikcoH BHIIMB BiCiM CTaJiil MCUX OCOLIi-
aJbHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, KOXHa 3 SIKUX
CYIPOBOIKYETHCS KPH30I0 — MOBOPOTHUM MOMEH-
TOM y XHTTI IHAWBiAyyMa, IO BUHUKAE SIK Ha-
CITIJIOK JTOCSITHEHHS TICBHOTO PIBHS IICHXOJOTIYHOT
3pLIOCTI Ta COLIaIbHUX BUMOT, SKi TPaIUISIFOTHCS
IHAMBIIYYMY Ha ITill cTaii:

1) opanmpHO-ceHCcOpHA: Oa3anbHA NOBipa — Oa-
3aJibHa HEJOBIpa;

2) M’si3eBO-aHAllbHA: aBTOHOMIS — COPOM Ta

CYMHIB;

3) JIOKOMOTOPHO-TEHITaJIbHA: IHIIIATUBHICTH -
MPOBHHA;

4) naTeHTHA: MpPalEIOOHICTh — HEMOBHO-
LIHHICT;

5) MiUTITKOBA: €ro-ICHTHYHICTE — POJIBOBE
3MIILIEHHS;

6) cepenHs
3aCTiH;

3pUTCTh: MPONYKTUBHICTH —



Tasniok O. OcroHi meopemuko-KOHYenmyanbhi nioxoou 00 GUEHEeHHs CAMOOYIHKU ...

7) mi3Hs 3pUTICTh: ero-iHTerpalis — BiI4a.

JlocnmiIHUK CTBEpIKYBaB, IO (OPMYBaHHS
CaMOCB1JIOMOCTI, CTaBJIEHHS 110 cede (OpMYIOThCS
e B PaHHbOMY JUTHHCTBI — ,,[ICPIIUM COIliajb-
HUM JIOCSITHEHHSIM HEMOBJIATH € HOrO TOTOBHICTb
06e3 0cOONMMBOiI TPHUBOTM Ta THIBY IEPEHOCHUTH
3HMKHEHHS MaTepi 3 Moy 30py, OCKUIbKM BOHA
cTaja Juisi HbOTO 1 BHYTPIIIHBOIO BIIEBHEHICTIO, 1
30BHIIIHIM TepeadaueHHsIM. Taka y3roIKeHICTb,
0e3mepepBHICT Ta TOTOXKHICTH OCOOHMCTOrO J0C-
Billy 3a0e3ledye MOYaTKOBE BITUYTTS €ro-iJeH-
TUYHOCTI, 3aJIXKHE... Bil ,,pO3yMIHHS TOrO, IO
iCHye BHYTPIIIHS TOMyJIAIis BiAYYTTIB Ta 0oOpa-
3iB, SIKI MPHUTAAYIOTHCS, IO TICHO IOB’sI3aHi 3
30BHIIIHBOIO TIOMYJISIIEID 3HAMOMHX Ta Tepenoda-
yyBaHUX peuel, iroxer”. [lig moBipor po3ymi-
€ThCS BIICBHEHICTh, 1 3 CAaMOr0 MOYaTKy MPHUITyC-
Kae B3AEMHICTH; IIiJi YIEBHEHICTIO MAa€ThCS Ha
yBa3i BITYYTTS JWTHUHOIO BJIACHOI HAIMHOCTI B
TOMY CEHCI, IO 1 1HIIII MOXXYTh HOMY JIOBIPSATH.

ToBopstum nipo yHKIio ,,Ero” y dopmyBanHi
imenTH4HOCTI ocobucrocti, E. Epikcon migkpec-
JMOE HOro comialbHy NPUPOLY — CYCHUIBCTBO
HaJa€ JIOJMHI OCOOIUBUI CTUIIb CHHTE3Y Oa)KaHb,
HiHHOCTEH, 3aci0 CHiTKyBaHHS 3 IHIIMMH Ta
caMuM coBoro”,

BixeBiopricTr aHaNi3ylOTh CAMOOLIIHKY 3 TOYKH
3opy Tteopii HaBuaHHs (bammypa A., Min T,
Ckinnep B.). A. bannypa po3risiiae caMOOLIIHKY SIK
ornopy (¢akropy Aii, BIH BU3HAYAE CAMOOIIIHKY, 5K
OJIMH 3 KOMIIOHEHTIB, IO PETYIIOIOTh MOBEIIHKY.
[rpokwuii CrIeKTp MOBENIHKHU JIIOAUHU PEryITIOETHCS
3a JIONIOMOIOK PEakiliii CaMOOLIIHKH, SIKI BHCJIOB-
JIFOIOTHCS Y (hOpMi 33]I0BOJICHHSI COOOI0, FOPIOCTI 3a
CBOI YCIiXHM, a TaKOX HE3aJOBOJICHHS COOOI0 i
CaMOKPHUTHK.

[MpuGiuHMK KOTHITUBHOI Teopii ocoOMCTOCTI
JIx. Kemmi BBakaB, [0 CaMOOILIIHKA, SK 1 OILIIHKA
0COOMCTOCTI 1IHINOI ITIOAMHM, 3OIACHIOETHCS Ha
OCHOBI TMI3HAHHS ,,KOHCTPYKTIB”, IO BJIACTHBI
KOKHIA JtoauHi. OCOOMCTICHI KOHCTPYKTH — II€
Momen Ta imei, 10 BigoOpa)arTh OCOOMCTICHI
BIIACTUBOCTI. Bci KOHCTPYKTHM MaroTh ajbTep-
HATHBHUH Xapaktep. B HuX 3adikcoBaHi CX0XKi Ta
KOHTpACTHI pucu ocobucrocti. Hanpuknan, ,,n00-
puil — moraHuit”’, ,,ApYKHIH — BOPOXKHIL”, ,,po-
3yMHUI — IypHUi”.

JIromuui BilacTMBAa BEJIMKA KUIBKICTb KOHCT-
PYKTIB, IO B3a€MOIIOB’S3aHI Ta IIiIOPSIKOBAHI.
Big ckigagHOCTI KOHCTPYKTIB 3aJIKUTh CaMOITi-
3HAHHS, OLIHKA cebe Ta IHmmX Jronel. JIroguna, ska
Ma€ 4iTKO AuQepeHiiiioBaHi KOHCTPYKTH, JIETKO
MOXE BIIPI3HUTH ceO€ Bij IHIIMX, OLIIHUTH CBOI Ta
iXHI OCOOMCTICHI BJIACTUBOCTI, MEPEA0auUTH CBOKO
TIOBE/IIHKY Ta MOBEIIHKY {HIIHX JHOJEit .

VY rymanictiuHiii Teopii A. Macnoy, P. Mei,
I'. Ommopt, K. Pomxepc noTrpumyBammcst TOYKH
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30py, 3a SIKOKO 00pa3, 10 CKIANAEThC y IHIMBIIA
npo camoro cebe, Moke OyTH HEIOBHUM, CIIOT-
BOpeHUM. J[yMKH OTOYYIOUMX, 3aCBOEHI 3 JTUTHHC-
TBA, YSBJICHHSI, BJIACHI JIOMaraHHsi, BCE I1€ 3 TIeBHUX
YMOB CKJIQJIA€ThCSl B KapTUHY, sSKa HE 30iracTbcs 3
00’€EKTUBHOIO CTPYKTYpOro ocobuctocti. I1{06 mepe-
TBOPUTH IO KAPTUHY 1 TOOUTHUCS aJeKBATHOI CaMo-
OI[IHKH, TIOTPIOHO 3MIHUTH PEATIbHY CHCTEMY BiJTHO-
CHMH, B SKii BOHAa CKIamacsi, a caMme 3MIHWTH
COIliaJIbHY TO3MIIII0 OCOOMCTOCTI, cucTeMy i B3ae-
MHUH 3 HIIMUMH JIFOIbMH, XapakTep ii TisUTbHOCTI.

[pencraBHUKK iHTEPAKIIIOHICTCHKOTO MiJIOLY
Bebcrep M., Kyni Y., Min Ix., CoGiuek b. akiieHT-
TYIOThb YBary Ha OCOOHMCTOCTI, sika ()OpMyeTbCS Ha
OCHOBI JIOCBiTy, OZICP’KAHOTO 1HAWBIIOM IIPU B3a€-
Mofii 3 iHmmMH. TOOTO CaMOOI[IHKA 1 YSBJICHHS
JIOMIMHKA TIPO ce0e OOYMOBIIOIOTHCS PEAKIIIMM Ta
OyMKamd 1HImMX npo moauny. Kymi Y. crBopus
Teopiro ,,/I3epkanbHoro A7, ne BaxMBe 3HAUCHHS
Ma€ CyO‘€KTMBHO IHTEPIPETOBAHWI 3BOPOTHHI
3B’S30K, MO OTPHUMYETHCS BiJ IHIIMX JFOJCH SIK
TOJIOBHOT'O JDKEpEesa JaHUX MPo BiacHe ,, 57 Horo
Teopisl, 3TiHO SKOI YSIBJICHHS JIFOJUHH Tpo cede,
»imest 517, CKIIaIa€ThCs Mifl BIUIMBOM OTOYYHOUYMX Ta
MICTHTb TPH KOMITOHEHTH:

1. ysBIEHHS TPO Te, SIKAM 51 3/1A10CS 1HILIAM;

2. YSBJIGHHS MPO Te, SIK MEHE OIL[IHIOIOTH 1HIIII;

3. caMmoolliHKa, BiQUYTTs TiIHOCTI 200 MpPUHU-
YKEHHSI.

Buennii BBaxkaB, 110 ,.inest 517 GopmyeThes Bxke
B PaHHBOMY BIlli B pe3y/bTaTi B3a€MOil iHMUBI/A 3
HIIUMH JIFOJIbMH, TIPUYOMY BKJIMBHM (HaKTOPOM
BUCTYIAIOTh TIEPBUHHI IpynH (CiM’sl, OMHONITKA 1
T.ZI)]O.

Teopis ,,a3epkanbHOro S crama 0a3ow0 s
0araThoX IOCTIIKEHD, IO BHSBIIUIM 3aJIEKHICTD
,,00pazy 51” abo mpUBaTHUX CaMOOIIHOK Bifl JYMKHU
oTOuylouMX.  Pe3ynbraté  IMX  JIOCTI/DKEHb
CBIJTUMJIM, IO TiJl BIUIUBOM CIIPHUSTIMBUX CY/DKEHB
OTOYYIOUMX CaMOOIIIHKA TiJBUIIYETHCS, HECTIPHSAT-
JMBUX — 3HIDKYETHCS, TPHUOMY MOMKIMBA 3MiHA
CaMOOITIHKM OKPEMUX SIKOCTEH, 10 He MiIIaBaIncs
OL[IHIII 3 OOKY IHIIIHX.

Awmepukancbkuii gocmignuk Jhx. Miz, 3acHOB-
HUK IHTEpaKIioHicTchKOi (Bim interaction —
B3a€EMOIis) TeOpii, BUBYAB (DOPMYBaHHS JIFOICHKOTO
1”7 B mporeci peajabHOI B3aeMOil IHIUBimA 3
IHIIMMH JTIOJbMH TIEBHUX COLIAIBHUX TPy Ta B
3JIOKHOCTI BiJl PpOJICH, III0 BHUKOHYIOTBCS OCO-
oucricrio. k. Min cTBepKyBaB, IO CaMo-
CBIJIOMICTB — II€ MPOIIEC, B OCHOBI SIKOTO ITPaKTUYHA
B3a€MOZId IHIMBINA 3 IHINMMH JIFOABMH. ,,[HIUBII
mi3Hae cebe He MpsAMO, a TUIBKKM MOOIYHO, 3
MPUBATHAX TOYOK 30pY BCi€l Tpymu, IO SIKOI BiH
HAJIOKUTh, OCKUILKH BiH BXOIWUTH Y CBil BIIACHHI
JIOoCBin sk ,, 51”7 abo SK IHAMBIA HE MHOPIMO Ta
Oe3nocepeiHbO, a TUIBKA CTa€ il ce0e TaKuM
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caMUM 00’€KTOM, SIKMM € JUIS HLOTO 1HII 1HIUBIIH.
O0’ekToM I camMoro cebe BIH MOXKE CTaTH,
MIPUAHSBIIM BITHOMICHHS 70 ce0e IHIIMX IHIUBIIIB,
B paMKax Ti€l CyMICHOI, y3araJbHEHOI TisUIbHOCTI, B
SIKY BOHH 3afisHi”. s Toro, mo6 YCIiIIHO B3a€e-
MOJIISTH 3 IHINMMH JIFOABMH HEOOXiAHO mependa-
YUTH PEAKIIiIo apTHEPa Ha Ty 4M iHMIY Jito. Takum
YrHOM, peduieKcis Ha ceOe MpeICTaBisie 3Mi0HICTh
IIOCTAaBUTH ceO€ Ha MICIIE IHIIOro, 3aCBOITH Bi-
HOIIEHHs IHIMX 10 cede. k. Min y cBoix 1o-
CIIDKCHHSIX MTPUXOIUTh J0 TOr'O * BHUCHOBKY, IO 1
Y. Kymi: igmuBij crnpuiiMae Ta oLiHIOE cebe y
BIAMOBIIHOCTI 3 THMH XapaKTCPUCTUKAMH Ta
LIHHOCTSIMH, 1110 TIPUITHCYIOTh oMy iHui' .

[pencraBuuk (erHomenonoriynoro miaxoay H.
Bpannen Bkazye Ha TOW (hakT, IO CaMOOIIIHKa,
VSBJICHHS JIIONIMHU TIPO ce0e BilIrparoTh BaXKIIMBY
poNib B pO3yMiHHI JiroAMHM. BiH BH3Hadae camo-
OI[IHKY SIK ACIIeKT CaMOITOBard, BIEBHEHOCTI JIFO-
JMHA B TOMY, 1[0 BUKOPWUCTOBYBaHI HUM METOU
B3a€MOIIT 3 JIMCHICTIO MPHUHIMIIOBO MPABWIBHI Ta
BINOBIal0OTh BHUMOraM peajbHOCTI. CaMOOIIHKa
BUCTYIIa€ HEOJMIHHOIO YMOBOIO 37iHCHEHHs edek-
THUBHOI B3a€MOJii 31 CBITOM 1 pOOUTH TIHOOKHIA
BIUIMB Ha TPOICCH MUCIEHHS JIIOJMHW, EMOLIIl,
Oa’kaHHs, [IIHHOCTI Ta il

Kanazicpkuii micuxoreparneBT BBakae, MO ca-
MOOITIHKa CKIJIQJIA€ThCsI 3 JIBOX B3aEMO3AIICKHUX
acrekTiB:  caMOe()EeKTUBHOCTI Ta  CaMoOIOBa3i.
H. bpannen nmme, mo camoeeKTHBHICTh (Bill-
YyTTsI 0COOUCTOI ePEKTUBHOCTI) — I1€ BIICBHEHICTh Y
(YHKIIOHYBaHHI BIACHOI IICHXiKH, Y 3/IaTHOCTI
MHUCJIMTH, Y MpoIecax, 3a JOMOMOrO0 SKUX 1HIUBI
po3ayMye, BUOWpae, BHPINIye; BIIEBHEHICTh Yy
3[IaATHOCT1 PO3YMITH (DaKTH peasbHOCTI, 10 BXOSTh
y cdepy iHTepeciB 1 moTped; KOTHITHBHA
BIICBHEHICTh y COOI.

CamorioBary (BiquyTTsi OCOOHCTOI TiIHOCTI)
MICHXOTEPAIICBT PO3IJISIAE K BIICEBHEHICTh Y CBOIM
IIHHOCTI; TO3UTUBHUHN (CTBEPIDKYBAILHHUN) TPHH-
LIUI TI0 BiJHOIICHHIO JI0 MpaBa IHIMBIJA >KUTH 1
OyTM IIAacIUBUM; KOMQOPT TMpU  JIOPEIHOMY
3aTBEp/PKCHHI CBOIX JYMOK, OaxaHb 1 morpeo;
MOYYTTS PAJOCTi CTAHOBHTH HEBII €MHE IPaBO
inmBiga'’.

HaykoBellb BBakae, 110 HEOOXiTHICTH caMo-
OI[IHKU TPYHTYEThCS Ha JBOX (akrax. [leprmii —
HAllle BIDKUBAHHSA 1 OBOJIOAIHHS HAaBKOJMILHIM
CEPE/IOBHUILIEM 3AJISKHUThH BiJ] ONTHMAIBHOIO BHKO-
pucranHs cBigmomocti. [pyruii — B onTumizarii
MMCIIEHHEBOI ISUIBHOCTI KIIOYOBUM € IIUTaHHS
BHOOpY, TOOTO OCOOMCTOI BIAMOBIANBHOCTI. X04a
MHUCIICHHSI BaXJIMBE JUISl YCIIXy B JKUTTI, MU HE
3alporpamMoBaHi MUCITUTH aBTOMAaTUYHO — Y Hac €
BUOIp: JymMaTd 9¥ HE JAyMaTH, JiSTH paiioHaJbHO
a0o ipparlioHanbHO. 3BiICH 1 ITOTpeda B CaMOOITIHIII

AIICHIM, — 2014. — Ne 4 (4)

63

— HEOOXiNHICTh 3HATH, IO MH (QYHKIIOHYEMO
BIZIIOBIIHO 1O BUMOT JKUTTSL.

VY cBoiii mpari ,,I1licTh CTOBMIB CaMOOIIHKA”
H. Bpannan orucye MpUHIMIIHN, Bill SKUX 3aJEKUTh
CaMOOITIHKA!

1) BigmaBaii co0i 3BiT y CBOIX BUMHKAX;

2) npuiiMaii cebe;

3) BimmoBinaii 3a cede;

4) yMiii ocTosITH 3a cebe;

5) *KUBH TIUIECTIPSMOBAHO;

6) Oy/Ib YECHUM 3 CAMHUM COOOF0.

KpiM Toro, kaHaJICEKHii TICHXOTEpAIEBT PO3-
kputHkyBaB Gopmyny V. [Dkeiimca, 3a sIKOoO ca-
MOOILIIHKA 3aJIOKUTh BiJ piBHSA Aomaradb. H. Bpan-
JICH CTEPIDKYE, SKIIO ,,CAMOOLIIHKA JIOPIBHIOE
YCIIiXy, PO3IUICHOMY Ha PIBEHb JJOMaraHb”, TOJI, SIK
Bkazye Y. JlkelMC, caMOOI[IHKa HE 3MIHIOETHCS 1
MOXKE 3IUIIATHCH CTANOI IUISIXOM 30UIbIICHHS
CBOr0 YCHIXYy YM 3HMXKCHHS CBOI'O PIBHS JOMaraHb.
Le o3nHauae, 110 JIIOAWHA, SIKA Hi 10 4Or0 HE MparHe
Hi B po0OTi, Hi B 0COOMCTOMY, 1 IOCATa€ I1ILOro, Ta
JIFOJTMHA BHCOKOTO O0OB’S13KY 1 BUCOKHX MOPaIbHHX
IIHHOCTEH € PIBHUMH Y CBOIX CAMOOIIIHKAX.

ABTOp HE BBaXKa€ 1€ 171e€10, 3a JIOMIOMOTOIO0 SIKOT
OyIb-XTO MIr JIOOMTHCS YCITiXy, 3BEPTAIOUM YBary
Ha peabHUi CBIT. JIF01 3 HU3BKUMH TParHEeHHIMH,
npo SKi BOHM HAaBiTh HE 3aJyMYIOTBCS 1 HE
JOKJIIaal0Th 3yCHJIb 3aJIsl iX JIOCSTHEHHS, He
MaTh  YSBJIEGHHS TIPO  CBOE  TICUXOJIOTIYHE
Onarononyyust. CTaBjCHHS J0 HaIUX OCOOMCTHX
HopM 1 uinHocred (H. Bpanmen He 3romeH 3
BH3HAYCHHSM, sike mae Y. JDkelmMc, 5K ,,qoMary’”),

OYEBHUJIHO, Mae BIIHOIIIEHHS o HaIoi
: 1
camoorinka .

3apyOiKHI TICHXOJIIOTH  PO3IJISIIAIOTh  CaMo-

OI[IHKY B OCHOBHOMY SIK MEXaHi3M, 10 3abe3rneuye
Y3rO[DKEHICTh BHUMOI 1HAMBIZA 10 cebe 13 30B-
HIIHIMA YMOBaMH, TOOTO MAaKCUMAaJbHOI BpiB-
HOB&KEHOCTI OCOOHMCTOCTI 3 HaBKOJHWIIHIM cepe-
nosuieM. [Ipu iboMy came colliajbHe CepeIOBHIIE
PO3yMIETHCSI HUMH SIK BOpoXka JiFoauHi. OOMeKeHHS
poNli  CAMOOMIHKH € TUIBKA TPHCTOCYBAIBHOIO
(yHKIIi€0, sIKa 3anepedye aKTHBHICT OCOOMCTOCTI i
(OYHKITIFO CAMOOIIIHKHU SIK OJTHOTO 3 MEXaHI3MiB, 110
PeaTi3yIOTh 10 aKTUBHICT.

Y OCHiPKEHHSX paJsHCBKUX IICHXOJIOTIB
aKIIEHT POOHTHCS HA BHBYCHHS Ta aHAJI3 MPOIECY
(dopMyBaHHS OCOOMCTOCTI, ii MiACTPYKTYp, pPO3-
KPUTTSl MEXaHi3MiB ()OpMYBaHHS OCOOMCTOCTI, 3HA-
YYIIOKO JIAHKOKO SIKOi € CAMOOIIIHKA.

CamooIrIiHKa MOX€E pO3IJISIATUCS Y BHTJIAMIL
YCBIIOMJICHHSI  IHIMBIIOM MOpAJIbHUX  SIKOCTEH
ocobucrocti (KoBanmbos A.I'., Kpyrenkuii B.A., Msi-
cumieB B.M., Ilnaronos K. K.).

[IpoGiieMyr CTAHOBJIGHHS CaMOCBIIOMOCTI Ta
CaMOOIIIHKK SK 11 KOMIIOHEHTa PpO3MIAAAINCI B
poborax AmnanbeBa b.I'., boxouu JLI., Buror-
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cekoro JI.C., JleontheBa A.H., Mepaina B.C.,
PyGinmmreitn C.JI., Cromina B.B., Yecnokopoi LI,
IIopoxogoi €.B".

B.B. Cronin Buaisie Tpy piBHI TOOYJOBH CaMo-
CBIIOMOCTI, y BIIITOBITHOCTI 3 IIUMH PIBHSIMH PO3-
pi3HSE 1 OAMHMIN CaMOCBIIOMOCTI: Ha PiBHI opra-
HIYHOI CAMOCBIIOMOCT1 Ma€ CEHCOPHO-TICPIICITHBHY
MIPUPO/Y; HA PiBHI IHAUBUIHOI — CIIPUIHATTS OIIiH-
KU ce0e IHIMMHU JIFObMH 1 BIATIOBIIHY CAMOOIIIHKY,
CBOIO BIiKOBY, CTaTE€BY 1 COIiaJIbHY 1/ICHTHYHICTh; Ha
piBHI OCOOHCTICHOT — KOH(IIKTHUH CEHC ILIIXOM
3ITKHEHHS Y BUYMHKAX OJTHUX OCOOMCTICHUX SIKOCTEH
3 IHIIIMMH, 1110 POSICHSE JJIs1 OCOOMCTOCTI 3HAYCHHS
il % BJIACHUX BJIACTHBOCTEH 1 CUTHAIII3yE MPO IIe Y
¢dopMi eMOIIHHO-IIIHHICHOrO CTaBJIeHHS /0 ceOe.
Taxkum uyuHoM, 3a B.B. CrominuMm, caMmooIiHKa €
OJIMHUIICIO 1HMBIyaJIbHOTO PIBHS CAMOCBIZIOMOCTI.

B.C. MepiiiH BUAUIMB B CTPYKTYpI CaMOCBIIO-
MOCT1 YOTHPH KOMITOHEHTH, SIKi OTOTOXHIOFOTBCS 3
(dazaMu  PO3BUTKY CaMOCBIZOMOCTI: CBIJIOMICTb
TOTOKHOCTI; CBIIOMICTE ,,5” SIK aKTMBHOI'O II0YaT-
Ky, sIK CyO’€KTa isUTBHOCTI; YCBIJIOMIJIGHHSI CBOIX
MCUXIYHUX  BJIACTHBOCTEH;  COI[IaJIbHO-MOpaIbHa
CaMOOI[IHKa, 3[JaTHICTh JIO SIKOi ()OPMYETBCS B IMiJI-
JITKOBOMY 1 FOHAIIKOMY Billi HA OCHOBI HaKOITU-
YEHOTO JIOCBITY CIIIKYBaHHS Ta AiSUTBHOCTI.

M.L Jlucina, LT. Humurpor, A.l. Cinectpy
BHUBYQJI YMOBH PO3BUTKY KOTHITUBHOTO OOKY
CaMOCBIZIOMOCTI, TIpOT€ B iX poOOTax BHIUISETHCS
Takok a(peKTUBHA YacTUHA 00pasy ,,sI” 1 BKa3aHo,
IO CaMOOIlIHKa € MeXaHi3MOM TepepOOKH NaHWX
VSBJICHb Ha PiBHI a()eKTHBHOT'O TIPOIIECY .

CoriaJibHO-MOpajIibHA CaMOOIIHKa OCOOMCTOCTI
3aJIEKHTH BiJl PABHIBHOTO PO3YMIHHS COLIATBHUX
HOPM 1 KpHTEpiiB MOpaTbHOI OLIIHKM, JIMIIE B TPO-
1IeCi YCBIIOMIJICHHSI 30BHIIIHLOTO CBITY Ta, Hacam-
nepej1, COIiaTbHOro CBITY 1 B MIpY LILOTO YCBiIOM-
JIEHHS 311HCHIOETHCS HAMOUIBII ITOBHE 1 aJcKBaTHE
camoycBinomieHHs. CaMOOIIiHKa BiJirpae icTOTHY
pOJb i B YCBIOMIIEHHI TOTOXHOCTiI CBO€T 0COOHC-
tocti. B.C. MepiniH BKa3yBaB Ha 3aJIeXKHICTh CaMO-
OI[IHKM BIJ OI[IHKK OCHTIIPKYBAaHOTO CBOEKD COITi-
QJIHOIO IPYIIO0, Bijl HOro CTaBICHHS 10 Hel.

C.JI. PyOiHIuTeliH mix CaMOOI[IHKOI PO3yMi€e
CTPWKHEBE YTBOPEHHSI OCOOMCTOCTI, SIKE OYyeEThCs
Ha OLIHKAaX IHAWBINA IHIIMMY 1 HOro OL[HIOBAHHI
1ux iHmmx. CaMOOI[IHKa PO3IJISIIAEThCS Y BUTIISIL
OCHOBHOI CTpYKTypu ocobucrocTi. OCHOBY camo-
OL[IHKH TIPEIICTABIISIOTH I{IHHOCTI, IPUHHATI 0COOMC-
TICTIO 1 Ha BHYTPIIIHHOOCOOMCTICHOMY PiBHI BU3HA-
YalOTh MEXaHI3M CaMOPEryJIllil TMOBEMIHKA. Y
konueniii C.JI. PyGiHIuTeiiH caMOCBiOMICTh JIO-
JIMHY € Pe3yJbTATOM Ti3HAHHS, JUIsl IKOT'O MOTPiOHO
YCBIJIOMJIGHHSI ~peaibHOI OOYMOBJIGHOCTI ~ CBOiX
nepexxuBanb. CaMOCBIIOMICTh IIOB’sS3aHa 3 CaMo-
OI[IHKOIO, SIKa CYTTEBO OOYMOBJICHA CBITOIIISIIOM,
BH3HAYANILHIMH HOPMAMH OIHKH .
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3a JI.H. 3axapoBoro, CaMOOIIIHKa € ,,[IeHTPaIb-
HUM YTBOPEHHSIM OCOOHCTOCTI, Uepe3 MPHU3MY SIKOr0
TIEPEIOMITIOIOTECS. 1 OMOCEPEAKOBYIOThCSL BCl JIiHii
TICUXIYHOTO PO3BHUTKY iHJMBIIa, B TOMY YHCII CTa-
HOBJICHHS HOro OCOOMCTOCTI Ta IHAMBIAYaJbHOC-
1'%, Camoominka PO3IIISAAETHCS SIK CUCTEMHE YT-
BOPEHHSI, B3a€MOITOB’s13aHe 3 (paKTopaMu MCUXIYHO-
'O PO3BUTKY, 1110 € KOMITOHEHTOM CaMOCBIIOMOCTI.

3a JleonthesuM O.M., caMOOIIIHKA € OJHUM 3
ICTOTHMX yMOB, 3aBISKH YOMY IHIMBIJ CTa€e
ocobucricTio. BoHa ¢opmye y iHauBiga morpeldy
BIAMIOBIMaTH PIBHIO BHUMOI OTOYYOUMX 1 BiJ-
MOBIZIATH PIBHIO BJIACHUX OCOOMCTICHUX OIIHOK.

3eitrapauk b.B., Jlypist A. P., Py6inmreiin C.J1.,
Coxomnosa E.T., ®enorosa €.0. posrisaam ocob-
JIMBOCTI CAMOOLIHKHM TIPY PI3HUX BIAXHJICHHSX BiJ
HOPMAJIBHOTO 1HTEJIEKTYaJIbHOI'O Ta OCOOHCTICHOI'O
PO3BHTKY.

LI. YecHokOoBa mmiJi CaMOOLIIHKOI pO3yMina
B3aEMOJIiI0 JBOX c(ep: eMOIIHHO-I[IHHICHOTrO ca-
MoCTaBJIeHHs Ta chepu camorizHanHsA. Li chepu
CTBOPIOIOTH OCOOJIMBE YTBOPEHHS CaMOCBIIOMOCTI
0COOMCTOCTI — CAMOOIIHKY, SIKa BKJIFOYAETHCS B
PETYIISILIIO TTOBEAIHKH OCOOMCTOCTI. 3a JI0MOiMOroro
CaMOOIIIHKK  BIZIOOpa)Ka€TbCsl  PIBEHb  3HAHHS
0COOHCTICTIO cebe 1 craBieHHs 10 cebe, 110 €, Ha
nymKky LI UecHOKOBOi, HEOOXiTHOIO BHYTPIITHBOIO
MICHXOJIOTYHOK YMOBOIK TOTOXXHOCTI OCOOMCTOCTI,
il KOHCTAHTHOCTI .

JL.B. bopo3nina mix camOOLIHKOK —PO3yMi€
HAsBHICTh KPUTUYHOI MO3MUINI IHAWBIIA CTOCOBHO
TOro, YMM BIH BOJIOZIE, aje II¢ HE KOHCTATAIlis
HasiBHOTO TOTCHIliAy, a camMe HOoro OIliHKa.
CaMooI1iHKa € CaMOCTIHHAM €JIEeMEHTOM CTPYKTYpPH
CaMOCBIZIOMOCTI.

[IpoBeneHMiT TEOPETUUHMI aHAI3 IIXOIB
PI3HHX BYCHHUX TI0KA3aB, 10 B paMKax JTOCITIIPKSHHS
PoOJIEM CaMOCBIZIOMOCTI, CAMOOLIHII BIABOIUTHCS
MpOBiIHA pOJNB: BOHA XapPaKTEPU3YETHCS  SIK
CTPWKEHb LILOTO TPOIIECY, MMOKA3HHUK 1HAUBITyallb-
HOTO piBHSI HOTO PO3BHUTKY, IIIO IHTErPYe MOYATOK,
HOro OCOOMCTICHUI aCIeKT, OPTraHiuHO BKIFOYCHHH
B mporiec camocBigomocti (AnanwseB B.I'., Kon 1.C.,
Py6iamreiin  CJI Cnmpkun A.I'., Cromin B.B.,
Yamara I1.P., Yecrokosa L.I)".

TakuM YHMHOM, CaMOOIIIHKA € OnHi€ 3 (hopm
MIPOSIBY CaAMOCBIZIOMOCTI, OLIIHOYHOI CKIa10BOT ,,51 -
KOHIIEMIIii”’, a)eKTMBHOO OIIHKOIO YSBJICHHS 1HIHU-
Bijla 1Ipo camoro cebe, sika MOXKE BOJIOITH PI3HOIO
IHTEHCHUBHICTIO, OCKUIbKM KOHKPETHI PUCH ,,00pa3y
S1” MOXXYTh BUKIIMKATH OLUTBII-MEHII CHITBHI €MOIIil,
TMOB’s13aHi 3 X MPUHHATTSIM abo ocymoM. [Tix camo-
OITIHKOIO PO3YMIETHCSI YYTTEBO 3a0apBIICHE CTaBIIE-
HHS IHIWBIZA 10 OKPEMHX CBOIX SIKOCTEH, IIIO
BIUIMBAE HAa HOro TMOBEHIHKY, PE3YJbTaTH Hisib-
HOCTI, B3a€EMHHH 3 OTOYYFOUHMHL.



Ilcuxonocis

Po3BHTOK CaMOOITIHKK BiIOYBa€ThCsA I Hac
YChOTO JKUTTS JIFOJMHU, 1 ,,caM€ OpIEHTUPH IS
CaMOOI[IHKH, 3aKIaJIeHi B JUTHHCTBI, MiATPH-
MYIOTECSI TIPOTSTOM YCBOTO JKHTTSI JIFOJWHH, a
BIIMOBUTHCS BiJ HHX HAI3BHYaiiHO BaXKO”.
CaMOOIiHKa MICTUTh BMIHHS OLIIHUTH CBOI CWIH 1
MOXKJTMBOCTI, BOHA JIO3BOJISIE JIFOJMHI ,,[IPUMIPSITH”
CBOI CWIM JI0 3aBJaHb, BHMOI HABKOJHWIIHBOI'O
CepelOBMINIA 1 BIAMOBIIHO CaMOCTIHHO CTaBUTH
niepes; CoOOKO MEBHI I

Omxke, IOHATTS. CAaMOOIIIHKH, SIK TPaBUIIO, HE €
CaMOCTIHHM, BOHO 3a3BHYaii BBEIEHO B OLIBII
HMIUPOKY TeOpito ocobucrocti abo Teopito ,, 7. ¥V
3apyODKHIN TICHXOJOrii TaKk camo MPUIHATO PO3-
TJBSIIATH CaMOOIIIHKY B CTPYKTYDI ,,5 — KoHIIenii”,
KA BU3HAYAETBCS SIK CYKYIHICTh BCIX YSBJICHB
iHIMBiIA Tpo cebe, cromydeHa 3 iX OIIHKOI.
OnucoBy CKIQIOBY ,,51 — KOHIEMIii~ Yacrilie
Ha3UBalOTh ,,00pazom 17 abo ,kapruHow 7
CKJIaJIOBY, TIOB’sI3aHY 31 CTaBJICHHIM 70 ceOe abo 110
OKPEMHX CBOIX SKOCTEH, Ha3MBalOTh CaMOOLIIHKOO
Yl TIpUAHATTAM cebe. BupainenHs onmcoBoi Ta
OI[IHOYHOI CKJIAJIOBUX JIO3BOJISIE PO3DISLAATH ,,51-
KOHIICMIIIO” SIK CYKYITHICTh YCTAHOBOK, CIPSIMO-
BaHHUX Ha camoro ceoe.

TakuM YMHOM, MOKHA BII3HAYUTH, IO CaMO-
OI[IHKa — II¢ iEPapXiuyHO OpraHi30BaHE, CHCTEMHE
YTBOPEHHS, BCi €JIEMEHTH SKOr0 — CTPYKTYPHI
KOMIIOHEHTH, ()OPMH, BHUIH, MMOKA3HUKA — PO3BU-
BalOThCA B TICHIM B3a€MOIT 1 B3aEMO3YMOBIICHOCTI.
SkicHa crnernugika KOKHOTO 3 HUX BU3HAYAE JIOTIKY
HOro po3BUTKY, 1110 CHIBBIHOCUTHCS 3 BIKOBUMH Ta
IHIMBIIyaJIbHUMH OCOOIMBOCTSIMH 1HIUBIIA.
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Pavliuk Olesia. LES PRINCIPALES CON-
CEPTIONS THEORIQUES ET CONCEP-
TUELLES POUR ETUDIER L'IDENTITE
DANS LA LITTERATURE NATIONALE ET
ETRANGERE.

Dans cette article on analyse les points de vue
sur le probleme de l'estime de soi et les principales
conceptions théoriques des savants concernant ce
phénomene. Les principales conditions qui influent
sur le développement de l'identité et de l'estime de
soi. L'auteur décrit les points de vue des savants sur
la structure de la personnalité et le lieu de l'estime
de soi. Les diverses méthodes de théories de la
psychologie concernant la définition de l'estime de
Soi ont été examinés.

Mots-clés: ['estime de soi, le concept de soi, la
conscience, le complexe d’infériorité, 'image de soi.

Mapawk Oaecs. OCHOBHBIE KOHIIEIIT-
TYAJIBHBIE ITIOAXOJ1bl K H3YYEHUIO
CAMOOIEHKHA JUYHOCTH B OTEYEC-
TBEHHOM W 3APYBEXXHOH JIMTEPA-
TYPE.

B cmamve ananusupyromes u packpuliearomcs
632715106l NCUXONI0208 HA NPodIeMy CAMOOYEHKU
JUYHOCMU U OCHOBHbIE MEOPemu4ecKue nooxoobl
yueHvlx no OauHomy enomeny. Ilpoananuzu-
POBAHBL OCHOBHbLE YCII0BUSL, GIUSIOWUE HA PA3GUMUE
JIUYHOCIU U ee CAMOOYEHKY. ABMOP UBI0NCUT 83215~
Obl YUEHbIX HA CIPYKINYPY TUHHOCIU U MECMO 8 Hell
camooyenxu. Taxoce OblIU paccmompervl HOOX00bl
PABIUHHLIX  MEOPUll  NCUXOAOSUU  OTHHOCUMETbHO
OnpeoeieHUst NOHSIMUSL CAMOOYEHKU.

KmoueBble cioBa: camooyenka, ,,A-KoH-
yenyus”, obpaz A, camocosnanue, KOMIIEKC
HEeNnoJIHOYEeHHOCMU.
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USING OF THE TAG QUESTIONS
IN THE ENGLISH TEXTS

KurouoBi ciioBa: pozoinosi numanns, n’eca, nepioo.

AHTOQiliuyk IpuHa. BukxopucraHHsi po3aiToBHX
NHUTAHb B AHTJIOMOBHUX TEKCTax

B cmammi idemuvcsi npo Kinekicne sukopucmarts ma
PO36UMOK PO30LN0GUX NUMAHL Y AHSTOMOGHUX MEKCMAX
PanHb0o20 nepiody ma 0o cbo2odenns. Ha ocnosi senuxozo
3I0paHHs  AH2IOMOBHUX N'€C  MOJICHA NOKA3AMU, WO
P030in06i numMarHs Oyau 00CUMb NOUWUPEHUM SBULYEM.

Given the obvious lack of authentic data for
earlier periods of English, historical linguists who
are interested in features of spoken language must
necessarily base their investigations on written
representations of speech. For the purpose of the
present paper, I make use of a large corpus of
English drama that is available as part of the
Chadwyck-Healey Literature Collections. It con-
tains more than 3,900 plays from a large range of
different genres and covers a period of over 700
years, spanning the late thirteenth to the early
twentieth century. In basing my investigation of the
development and use of historical tag questions on
a collection of literary works, I will thus follow the
assumption that authors of English drama created
dialogues for their plays that are sufficiently close to
the actual speech patterns of their period in order to
be used as a proxy for spoken language.

This approach raises a number of important
methodological issues which would no doubt
deserve a detailed discussion in a separate study.
For example, differences in literary conventions of
the various periods may have influenced the extent
to which the reality of spoken interaction is reflected
on stage. Also, authors of historical plays may
choose to portray their characters as belonging to
an earlier period of time by deliberately assigning
conservative speech patterns to their lines. The
results obtained from an analysis of a diachronic
drama corpus must therefore certainly be interpret-
ted with caution. For the purposes of the present
paper, however, I will assume that such factors do
not greatly influence the use of tag questions in
English drama and that my database is an adequate
basis for the description of their development in
English drama and that my database is an adequate
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basis for the description of their development in
English.

The Chadwyck-Healey Literature Collections
can be accessed with the help of a Web-based
search interface. Its query syntax is restricted to
lexical searches but a number of wildcard options
are offered to account for spelling variants in earlier
texts. The retrieval of tag questions thus involves a
search for all possible operator-pronoun combina-
tions followed by a manual selection of relevant
instances from the query result. In contrast to many
other Web-based facilities, the search engine
provided for accessing the English Drama Collec-
tion does not implement a list of stop words. As a
result, a basic search string such as ,,is it not”,
which consists of three very common lexical items
that would typically be ignored by search engines,
can be used to retrieve all potentially relevant
instances of this particular question tag.

A purely lexical search for all possible
operator-pronoun combinations retrieves almost
50,000 instances. A number of structural and lexical
constraints were therefore introduced which consi-
derably reduced the overall size of the query result.
For example, instances were discarded if they occu-
rred at the beginning of a turn or if they were imme-
diately preceded by a w/z-pronoun (e.g. Where is
it?). After applying these restrictions 8,612 instances
remained for closer manual analysis.

While most of these remaining sentences
presented no difficulties for the categorization, a
number of uncertain cases required closer attention.
In order to be counted as a tag question, the
retrieved instances had to conform to a relatively
restricted set of formal features.
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A considerable number of instances were
retrieved whose status as potential tag questions is
difficult to assess without access to information
about their prosodic features.

Finally, only a limited amount of material was
allowed to occur between anchor clause and tag.

After manually discarding all irrelevant in-
stances, the final set of data consisted of 5,899
historical tag questions.

The quantitative description of diachronic
trends requires that relative frequency counts can
be calculated for different categories and periods of
the corpus. Unfortunately, for the English Drama
Collection no detailed information is available
about word-counts for different periods or indi-
vidual texts. However, a complete list of biblio-
graphical information is provided which contains
links to the full contents of all texts, and it is
therefore possible to establish a relatively accurate
estimate of the overall size of the corpus. Table 1
displays the number of texts and their estimated
word-counts in periods of 50 years (excluding stage
directions and other elements that do not contain
written representations of speech). Thus, the com-
plete corpus contains approximately 50 million
words, and all except the earliest two periods and
the twentieth-century plays represent sizable chunks
of data amounting to several million words of text.

In order to compare my findings for the
historical development of tag questions with
current usage, | will draw on the results presented
in Tottie and Hoffmann (forthcoming), who report
on tag questions in Present-day British and Ame-
rican English on the basis of two large spoken
corpora, with the spoken component of the British
National Corpus (spoken-demographic section on-
ly) and the Longman Spoken American Corpus
(LSAC). Given the exclusively British content of
the English Drama Collection, direct comparisons
of frequencies of tag questions will be restricted to
the British data.

I first present a general overview of the dia-
chronic development of tag questions in the
English Drama Collection. The distribution of the
complete set of 5,899 tag questions over 50-year
periods.

Figure 1 shows that tag questions are virtually
absent from the earliest periods of English drama.
In fact, my search retrieved only a single instance
from texts that were written before the year 1550.

The second oldest instance in the English
Drama Collection is found in an anonymous Tudor
play which was performed in the early 1550s. A
total of seven tag questions were retrieved for the
time between 1550 and 1574. A further 122 instan-
ces found in plays written between 1575 and 1599
attest to the fact that canonical tag questions had
become firmly established as part of the commu-
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nicative system of Early Modern English by the
end of the sixteenth century.

Figure 1 further shows that the use of tag
questions was relatively stable for 200 years (
between 1550 and 1750) but then, after 1750,
dramatically increased in frequency: with 428
instances per million words the early twentieth
century texts contain about seven times as many
tag questions as Tudor and Elizabethan drama.
However, this figure is still relatively low when it is
compared to Present-day English spontaneous
conversations as represented by the spoken-
demographic component of the British National
Corpus, where tag questions occur with a frequency
of 4,383 instances. Even though a direct com-
parison between spontaneous interaction and the
written representation of speech in drama is prob-
lematic, it seems reasonable to interpret these figu-
res as signs of a continued increase in the use of tag
questions throughout the twentieth century rather
than as a sign of changing conventions in the repre-
sentation of spoken language.

Period N texts  estimated
-1500 218 500,000
1500 - 1549 42 300,000
1550- 1599 184 3,000,000
1600 - 1649 595 9,250,000
1650 - 1699 430 8,000,000
1700 - 1749 457 6,000,000
1750 - 1799 683 8,250,000
1800- 1849 743 8,500,000
1850- 1899 485 5,750,000
1900- 73 750,000
Total 3,910 50,300,000

In Present-day English, tag questions are
particularly common in spontaneous conversation.
Thus, in the British National Corpus, they occur
about four times more frequently in the spoken-
demographic than in the spoken context-governed
part which predominantly contains language use of
a more formal nature and it is therefore likely that
the different genres covered by, they will also
exhibit considerable differences in the use of
historical tag questions. However, since this set of
data was not compiled as a balanced and repre-
sentative corpus, the genre composition of various
periods may vary greatly. As a result, the fre-
quency development displayed above and may be
partly showed by the overrepresentation of indi-
vidual genres. Also, some genres go out of fashion
(e.g. ,,History”, which is only found in texts dating
from the sixteenth and the first half of the
seventeenth century) and new ones are established
(e.g. ,,Farce”, first found in texts of the second half
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of the seventeenth century). A brief look at some
major genres is therefore required to verify the
validity of the findings presented in the previous
subsection.

Figure 2 displays the frequency of tag
questions in texts belonging to the genres Comedy
and Tragedy, which are the only two genres that
are found in all periods of Early and Late Modern
English. Together, they cover about 60 per cent -
approximately 30 million words of all texts in the
English Drama Collection.

As is immediately apparent, the historical deve-
lopment of tag questions in these two genres is
radically different. While their use in Tragedy re-
mains more or less stable at a low level, Comedy
exhibits an even greater increase in frequency (67
instances in the sixteenth century; 1,293 instances
in early twentieth century plays) than shown for
the complete English Drama Collection in Figure 1
above.

The third largest genre in my data carries very
general label Drama; it contains approximately
five million words. This genre is only represented
in sufficient numbers in the three periods between
1750 and 1900. This genre thus matches the overall
development as shown in Figure 1. Most other
categories are too small to provide reliable fre-
quency counts, but genres belonging to the area of
light entertainment (e.g. Farce) seem to exhibit
particularly high levels of increase over the
nineteenth and twentieth centuries.

In sum, with the exception of Tragedy, all of
the larger genres contained in the English Drama
Collection appear to conform to the general
development described for the complete corpus. It
is thus not the case that the information contained
in Figure 1 is heavily showed by conflicting
developments in various genres. Furthermore, this
cross-genre comparison also shows that the
correlation between formality of the language
situation and the use of tag questions in spoken
interaction also holds for English drama. Tragedies
typically contain a large proportion of formal
language situations, while the opposite is the case
for comedies and other humorous text types.

The complete set of 5,899 tag questions
retrieved from the English Drama Collection covers
a total of 455 types of verb-pronoun combinations
in tags, many of which are found in very low
frequencies. However, the number of different
types is considerably reduced (203) if spelling
variants for the different pronouns and auxiliaries
are normalized. The most frequent question tags
are ,,will you”? (431 instances, 7.3%), ,,is it”? (359
instances, 6.1%) and ,,do you”? (326 instances,
5.5%). Almost half of the instances of ,,will you”?
are found in tags that are attached to an imperative
anchor clause. When only declarative anchor
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clauses are considered, ,,is it”? (357 instances,
6.4%) is most frequent, followed by ,,do you™?
(326 instances, 6.5%) and ,isn't It”? (281
instances, 5.1%).

Interestingly, the distribution of different ques-
tion tag types does not change dramatically during
the whole period covered by the English Drama
Collection. This is shown , which lists the ten most
frequent question tags in the period from 1550 to
1649 and in plays written after 1850. If full forms
and contracted variants (e.g. is it not? and isn't it?)
are considered equivalent, seven types retrieved
from sixteenth and early seventeenth drama also
rank among the most frequent question tags in the
nineteenth and twentieth century data.

As already briefly stated in the introduction,
reversed polarity is the norm for the Present-day
English use of canonical tag questions. Tottie and
Hoffmann report that only eight per cent of all
instances retrieved from the British National Corpus
exhibit constant polarity, virtually all of which are
of the positive-positive type. Among the reversed
polarity tags, positive-negative combinations are
more common than negative-positive variants
(75% vs. 17% of all tag questions). Wikberg's
findings for Shakespearean plays suggest that the
situation was not dramatically different in Eliza-
bethan times. He lists a total of 44 tag questions,
33 of which (75%) are positive-negative instances.
Interestingly, positive-positive tag questions are
more common in Wikberg's material than the
negative-positive reversed polarity type. No
negative constant polarity tags are found in
Shakespeare's plays.

As in Wikberg's data, constant polarity tags
outnumber the negative-positive reversed polarity
type (30% vs. 20.3%). However, with just under
half of all instances, positive-negative tag
questions account for a considerably smaller
proportion than they do in Shakespeare's plays and
Present-day English conversation.

Negative constant polarity constructions, fi-
nally, are clearly a rare phenomenon throughout
the history of tag questions. In fact, their existence
has occasionally been questioned. Nevertheless,
with a total of 24 instances in my data, they are
certainly too frequent to be dismissed. Sentences
exemplify the use of this rare type of tag question
in different periods of English drama:

Yes, Sir, but, you see, he has not appear’d, may
not I put up my rapier now, and go home again with
my honour, may I not! (William Clark: Marciano,
1662).!

You won't, Old Pluto, won't you, then, ma'am,
observe! (Frederick Reynolds: The dramatist,
1789).2

And he wouldn't be persuaded by the ladies,
wouldn't he? (Frank E. Emson: The Weller family,
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1878).

The unexpectedly low proportion of negative-
positive tag constructions can be explained when
a diachronic dimension is added to the picture.

Figure 3 shows the relative proportion of POS-
NEG, NEG-POS and POS-POS tag questions in
English drama in 50-year periods starting from the
year 1550. Due to their low overall frequency,
negative constant polarity tag constructions are
excluded from Figure 3.

Interestingly, positive-negative tag construc-
tions start out from a relatively high proportion of
67.5 per cent but then gradually decrease until the
second half of the eighteenth century. During this
period, positive-negative tag constructions are in
fact even slightly less frequent than constant
polarity tags (39.7% POS-NEG vs. 40.6% POS-
POS). From the beginning of the nineteenth century
onwards, this trend is again reversed: positive-
negative tag constructions once more account for the
majority of all tag questions while the proportion
of constant polarity tags decreases by half.
Considering the low proportion of constant
polarity tags in the British National Corpus, this
development appears to have continued during the
twentieth century. From the point of view of
polarity, sixteenth century tag questions are thus
closer to Present-day English usage than any other
period in between.

It is difficult to speculate about the underlying
reasons for the development. A possible explanation
may be found in the different pragmatic functions
performed by tag questions of the various polarity
types. Thus, a closer look at the period between
1750 and 1799 - ie. the period where constant
polarity tags are most frequent - reveals that a
considerable number of constant polarity tags
express an adversarial stance on the part of the
speaker. Reversed polarity tags, conversely, do not
exhibit this kind of attitude to the same extent.

Oh! what, you are asleep, are you— I'll waken
you, with a vengeance. (Knocks with his heel.)
(Isaac Bickerstaff: Tis well it's no worse, 1770). >

I know you, Mammon! You will tell a different
tale tomorrow. I'm a coxcomb, am 17 I'll punish
you! (Thomas Holcroft: Love's frailties, 1794).”

What, dost thou dare to appear before me with
that serpent's tongue of thine, sloughed over with
lies? You dare to bring your stories to me, do you
[shaking him violently by the collar.] (Joanna
Baillie: The election, 1798) [21, 45].*

While I would be wary of equating syntactic
form with pragmatic function, a certain level of
correlation certainly appears to exist, at least for
the second half of the eighteenth century. In
Present-day English, 'aggressive' tag questions - of
any polarity type - are a marginal category; they
only account for one per cent of all tag questions in
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the spoken-demographic component of the British
National Corpus. It could thus be speculated that the
loss of this particular pragmatic function may have
contributed to a decrease in the frequency of
constant polarity tags during the nineteenth and
twentieth centuries. However, only a detailed dia-
chronic analysis of the pragmatic types of historical
tag questions could reveal whether this hypothesis
is indeed correct.

In Present-day English, the position of the
negative particle in questions depends on the
choice between the full form not and the enclitic
n't. If the full form is used, it generally follows the
subject (e.g. Did he not call you?) where as n't is
appended to the auxiliary (e.g. Didn't he call you?)
and thus precedes the subject. The use of the full
form is normally considered more formal than its
contracted variant. In the sixteenth century,
however, the situation was quite different. The
contracted form of the negative particle was not
yet available and the position of not in negative
questions was variable between pre-subject and
post-subject position. As a case in point, consider
the two typical instances.

Will not the Ladies be afear'd of the Lyon?
(William Shakespeare: Richard III, 1597).’

Howe like you the Ladies, are they not passing
faire? (John Lyly: Sapho and Phao, 1584) [24, 56].°

The choice between the two variants appears to
have been conditioned by a number of factors,
including the phonetic weight of the subject as well
as its status as given or new information. Rissanen
(1994, 340-1), who investigated the placement of
the negative particle in questions in the Early
Modern subperiod (1500 - 1570) of the Helsinki
Corpus, concludes that when the subject is a
personal pronoun, it precedes not in the majority of
examples.

With respect to their syntactic form, the
appended clause in tag questions with POS-NEG
and NEG-NEG polarity belong to the category of
negative questions with pronominal subjects.
However, in the sixteenth century data, the order
of their individual components is much more fixed
than in other types of negative questions. Thus, in
virtually all occurrences of question tags the
negative particle follows the subject, as shown in
example. The only instance where not precedes
the pronominal subject is displayed in.°

In Present-day English, by contrast, negative tag
questions are almost exclusively formed with the
enclitic n't and structures such as the one shown in
no longer exist. Given these considerable structural
changes, it is necessary to look at the development
of the different variants in more detail.

Figure 4 displays the proportions of tags
containing the negative particle in pre-subject and
post-subject position over 50-year periods of the
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English Drama Collection. Pre-subject position
variants with an enclitic n't are listed separately from
their full counterparts. Figure 4 shows that the
carliest examples of tag questions containing the
enclitic n't are found in the first half of the
seventeenth century. They then steadily increase in
frequency and account for 90 per cent of all
instances by the early twenticth century. As a
consequence, the proportion of tags containing post-
subject not drops from almost 100 per cent to a more
ten per cent. The third variant with pre-subject not
only plays a marginal role. Its proportional share
gradually rises until the second half of the eighteenth
century but never reaches more than 18 per cent. Its
frequency then drops sharply and it virtually ceases
to exist as a possible variant by the second half of
the nineteenth century.

The question remains whether there is a
connection between the use of the uncontracted not
in pre-subject position and its contracted variant.
For example, it would not be unreasonable to
assume that the uncontracted version could have
paved the way for an increase in the use of enclitic
n't in tag questions. Indeed, the earliest occurrence
of the uncontracted variant predates the use of
contracted forms, and once contracted forms beco-
me available, they quickly outnumber the uncon-
tracted variants. Even so, frequencies are far too low
to draw any reliable conclusions. Alternatively, it
could be hypothesized that the full variant is simply
the written representation of the contracted form in
spoken language. However, this interpretation does
not receive strong support from my data. If this
were indeed the case, it would perhaps not be very
likely that authors would employ both variants in
the same text. Yet, of the 77 texts containing an
uncontracted not in pre-subject position, 21 also
contain at least one instance of a contracted tag
question. Furthermore, other uses of the enclitic n't
can be found in all except three of these 77 files,
which suggests that authors would clearly have had
the choice of opting for a contracted variant of tag
questions. It thus seems more likely that other
factors - e.g. prosodic features such as stress and
rhythm may have been a more important influence
in the choice between the variants.
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Antofiychuk Irina. L'UTILISATION DES
QUESTIONS DE LA SEPARATION DANS
DES TEXTES ANGLAIS.

Dans [l'article il s’agit de ['utilisation
quantitative et du développement des questions de
la séparation dans des textes anglais de la
premiére péeriode et jusqu'a aujourd’hui. Les
recherches sont basés sur une grande quantité de
pieces de thédtre anglophones ce que permet de
voir la fréquence de ce type de questions.
Mots-clés: questions de la séparation, piéeces de
thédtre, période.

Antoduituyk Hpuna. HCITIOJIb3OBA-
HUE PA3AEJUTEJIbBHBIX BOIIPOCOB B
AHI'JIOA3BIYHBIX TEKCTAX

B cmamve ananusupyiomes konuuecmeo uc-
NOAB306AHUSL U PA3EUMUE PA3OCTUMETbHLIX G0N~
POCO8 8 AH2NOSAZBIYHLIX MEKCMAX PAHHe20 Nnepu-
00a u 0o Hawux owuell. Ha ocnose 6onvuio20
COOPAHUSL AH2NOSAZLIYHBIX NbEC MONCHO NOKA3AMDb,
umo pazoenumenvhvie GONPoOchl OblLIU 00B0JLHO
PACNPOCMPAHEHHBIM S8NECHUEM.

KuaroueBble cioBa: pazderumenvivie G0N-
pocul, nveca, nepuoo.
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NUTAHHA KOTHITHBHOI JIHIBICTHKH {K

In the mid-twentieth century structuralism as
a linguistic trend seemed to be exhausted and
scientists returned back to the study of language
on the principles of anthropocentrism. The
exploration of human thoughts, experience,
cognition and their verbalization became a key
issue of modern language science. Language
functioning is investigated as a special cognitive
ability of men and not as a sign system. Three
areas, developed under the influence of anthro-
pocentrism, can be distinguished in linguistics:

1) Cognitive linguistics is a direction, which
explores the relationship between language and
consciousness, the role of language in the con-
ceptualization and categorization of the world,
cognitive processes and synthesis of human
experience, the relationship between certain
cognitive abilities of human language and forms
of their interaction. Language is a cognitive
mechanism, system of signs, which transforms
information and is specifically codified.

2) Functional linguistics (functionalism) is a
set of schools and trends that have emerged as
one of the branches of structural linguistics,
characterized by their overwhelming focusing on
the functioning of language as a means of
communication. The basic principle of func-
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tional linguistics consists in the understanding of
language as an integrated system of expressive
means.

3) Generative linguistics (transformational-
generative grammar, chomskyan linguistics) —
the most popular from the late 1950s trend in
world linguistics, which aims at developing and
introducing linguistic theory similar to natural
sciences; its founder and leader is Noam
Chomsky (USA). The purpose of Chomsky's
linguistic theory is to explain the fact of imp-
ressively rapid assimilation of native language
by the child on the basis of insufficient external
stimulus, i.e., the information that can be taken
from the speech of others. At the core of human
language ability there is an innate, biologically
caused component that defines the parameters of
human thought and, in particular, the structure of
language knowledge.

Cognitive linguistics is the study of the mind
through language and the study of language as a
cognitive function. Cognitive linguistics has two
main goals: 1) to study how cognitive mecha-
nisms (memory, categorization, attention, and
imagery) are used during language behavior; and
2) to develop psychologically viable models of
language that cover broad ranges of linguistic
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phenomena, including idioms and figurative lan-
guage. Research in cognitive linguistics is multi-
disciplinary; evidence is drawn from text ana-
lysis, language acquisition, language change,
psycholinguistic experimentation, and brain
imaging, among other sources.

The most influential linguists working upon
these fields of study and focusing centrally on
cognitive principles and organization were Wa-
llace Chafe, Charles Fillmore, George Lakoff,
Ronald Langacker, Leonard Talmy, Eleanor
Rosch, William Croft, D. Alan Cruse, Sydney
M. Lamb, Paul Allen Miller; among the do-
mestic linguists-scientists Yu. Stepanov, R. Fru-
mkina, I. Melchuk, V. Zhaivoronok, N. Aru-
tiunova, V. Karasyk, V. Zusman, S. Askoldov,
S. Liapin, H. Slyshkin, V. Manakin, I. Holubov-
ska, V. Maslova should be noted; they suppose
that the main task of cognitive linguistics is to
find out and explain how the knowledge about
world is organized in human consciousness, how
the notions about world are created and fixed.

The purpose of this paper is to provide a
general orientation in cognitive linguistics, an
understanding of its central themes and assume-
ptions, and exposure to its empirical methods. It
is also important to trace some major commit-
ments that make cognitive linguistics a distinct
and worthwhile enterprise. The areas of research
and theory construction which characterize
cognitive linguistics and make it one of the most
lively, exciting and promising schools of thought
and practice in modern cognitive science have to
be briefly surveyed too.

Cognitive science meets the parameters of
research of interdisciplinary nature, so the study
of cognitive linguistics implies the fulfillment of
such objectives: 1) review and analyze major
trends and prospects of development of this
branch in modern linguistics; 2) confirm anthro-
pocentric nature of cognitive linguistics; 3) des-
cribe its main principles; 4) characterize basic
processes stimulated / regulated by cognitive
linguistics.

Main part of the research. The label "Cog-
nitive Linguistics" has been given to an ap-
proach to the study of language that began in the
1970s and has become more and more fruitful
since the 1980s. Most of the research has focu-
sed on semantics, but morphology and syntax
also figure significantly, plus other linguistic
areas like language acquisition, phonology, and
historical linguistics. As W. Croft and D. Cruse'
together with Wellesley College researchers’
state there are three major hypotheses which
guide the cognitive approach to language:
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» language is not an autonomous cognitive
faculty, but depends on and is embedded in our
general cognitive faculties;

» grammar is conceptualization, i.e. lin-
guistic structures are closely connected to our
non-linguistic concepts of the world; for
instance, syntactic functions like subject and
objects mirror the participants in an event that
we witness.

= knowledge of language emerges from
language use; in effect, this means that we are
not genetically equipped with an abstract and
universal grammar which only needs input from
the language which we are exposed to as
children, but that the language acquisition pro-
cess is closely connected to pairings of non-
linguistic situations with linguistic expressions
which we encounter at an early age.

Establishment and development of cognitive
linguistics was stipulated by a dynamic interdis-
ciplinary investigation of the nature and origins
of thought and language. Cognitive scientists
seek answers to fundamental questions about the
mental processes: How is it that we can learn
and remember? Sense the world around us?
What is the relationship between the mind and
the brain? How has evolution shaped the mind?
Could a computer think? Linguistics is the study
of questions relating the structure, history, phi-
losophy, psychology, and use of language: What
are the properties of languages and how are they
acquired? How did language evolve and how ha-
ve languages changed over time? How is lan-
guage organized in the brain?’

Answers to these questions are found by
using techniques and expertise from a number of
different disciplines including psychology, lin-
guistics, computer science, philosophy, and cog-
nitive neuroscience. Despite differences in me-
thods of investigation, cognitive scientists have a
commitment to a set of ideas: that the mind is a
function of the brain, that thinking is a kind of
computation, that language and cognition can
best be understood as a set of specialized proce-
sses and representations. More recently, greater
attention has been given to the impact of evo-
lution on thought and language”.

Cognitive linguistics sees language as
embedded in the overall cognitive capacities of
man, topics of special interest for cognitive lin-
guistics include: the structural characteristics of
natural language categorization (such as proto-
typicality, systematic polysemy, cognitive mo-
dels, mental imagery, and metaphor); the func-
tional principles of linguistic organization (such
as iconicity and naturalness); the conceptual
interface between syntax and semantics (as
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explored by cognitive grammar and construction
grammar); the experiential and pragmatic back-
ground of language-in-use; and the relationship
between language and thought, including ques-
tions about relativism and conceptual universals.
Crucially there is no single, uniform doctrine
according to which these research topics are
pursued by cognitive linguistics. In this sense,
cognitive linguistics is a flexible framework
rather than a single theory of language. In terms
of category structure (one of the standard topics
for analysis in cognitive linguistics), as D. Gee-
raerts and H. Cuyckens® believe that cognitive
linguistics may be considered as a category, ha-
ving a family resemblance structure: it constitu-
tes a cluster of many partially overlapping app-
roaches rather than a single well-defined theory.

One of the most important principles of
cognitive linguistics is that meaning is central to
language to the extent that it should be the primary
focus. The structures of language are strongly
connected to the semantics, they seek to depict.
Linguistic specialists seek to understand how se-
mantics and syntax work together, to understand
the relationship between language and thinking.
They also try to understand how language influen-
ces, how people form concepts®’. Cognitive lin-
guists seek to understand how memory, categoriza-
tion, imagery and attention affect language. They
try to create psychological models for language
that cover various linguistic phenomena, such as
figurative language. This area of study covers
multiple disciplines, such as brain, imaging and
language acquisition. Cognitive linguists rely on
empirical observation, neuroscience and experi-
mental psychology. They see grammar as coming
from the properties of neural systems. They also
study and theorize about the functional principles
of linguistic organization®.

Developing the question of main principles
we can not ignore an issue “New Directions in
Cognitive Linguistics”, in which the authors
single out four principles of cognitive linguis-
tics: “Perhaps the most fundamental distin-
guishing characteristic of cognitive linguistics as
a research paradigm is the hypothesis that gram-
matical structures and processes in the mind are
instances of general cognitive abilities. In other
words language is not an autonomous cognitive
faculty. A second principle which has guided
much work in this field of science is that gram-
mar is symbolic and thus meaning is an essential
part of grammar. The third and forth principles
focus on meaning and differentiate cognitive
semantics from formal, logic-based, truth-condi-
tional semantics. It denotes that meaning is en-
cyclopedic. Everything we know about the real
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world experience denoted by the word or con-
struction plays a role in its meaning. Memory is
involved in the organization of knowledge and
the production of utterances. Categorization is
involved in all of the above, since it plays a
central and pervasive role in human cognition.
All of these are essential for understanding the
nature of language” '°.

One of the most central human cognitive capa-
bilities is the ability to generalize or as D. Gee-
raerts and H. Cuyckens say “the ability to sche-
matize is one the most important cognitive human
skills, since it involves the recognition of core
commonalities, abstracting away from less impor-
tant (for the cognitive task at hand) details which
may differ from one concept or cognitive expe-
rience to another”''. This ability may be operative
in any domain or combination of domains of cog-
nition. The relationships of schematicity thus es-
tablished are one of the main kinds of relationships
that structure the “inventory of conventional
linguistic units” which constitute a language'*".

Basic processes used by cognitive linguistics
are those by means of which schematization and
arrangement of reality is provided: they are
categorization, conceptualization, verbalization,
frame representation of knowledge.

Categorization is defined by linguists ™ as the
most basic cognitive process. It is the ordering of
phenomena according to similarity with the
purpose of guiding our interaction with the envi-
ronment. Categories are formed in accordance with
a functional and adaptive structuring of reality. At
the culture level categories come to be formed by
becoming coded in language. The process of
cultural category formation is functional in nature
since it is based on a speech community’s adap-
tation to its environment. Semantic change reveals
a great deal about this process as it shows how
reality can be construed in alternate ways to faci-
litate this adaptation due to the fact that the
semantic structure of a language is the product of
conceptualization processes'®. In the course of the
examination of conceptual structure and identi-
fication of the main principles of conceptualization
of the reality one should bear in mind that cate-
gorization is a step-by-step process: first an indi-
vidual’s perception of the world is conceptualized,
and then this conceptual representation is revealed
in the language. The sensitive perception is based
on the reflection of reality objects and phenomena
in the human mind shaped as different concepts in
the lexical meaning of words. In other words, the
semantics of linguistic units “grasps” a particular
part of reality. Obviously the language and lexis in
particular is a means of objective world reflection.
Consequently the lexical meaning of word presents
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a specific part of human knowledge about the
object or phenomenon and is related to the word
use in typical situations and contexts'”"®.

The process opposite to categorization is
conceptualization — presentation of objective
reality from larger structure to the smallest one.

Conceptual system reflects the totality of
human knowledge obtained in the course of the
people’s cognitive activity and shaped as separate
concepts, which correlate with lexical items. Thus,
any area of human activity is reflected in the
conceptual structures. Studying of this part of the
conceptual system is aimed at the detection of the
minimal units (concepts) which form the basis for
the categorization of these linguistic units as lan-
guage representations of the concepts'’. Cognitive
conceptualization of human experience is based on
the principle, according to which human ability to
learn languages, is a product of general cognitive
processes in the brain. The repetition of cognitive
experience leads to establishment of cognitive
structures, which are later involved into the
interpretation of new knowledge. And language
reflects presence of such universal experience™.

R. Dirven’' notes that conceptual categories
which are laid down in a language are linguistic
categories or linguistic signs. Any linguistic sign
has a form and meaning, which roughly speaking
is identical with a concept. A meaning or concept
relates to some entity in our experienced world. A
more comprehensive view of language as a system
of signs must also include the human “concept-
tualizer” and the world as it is experienced.

Conclusions. Cognitive linguistics undoub-
tedly became a new vector in modern science. It
enabled the researchers to investigate the con-
nection of language with thinking and to prove
that lexical unit names, expresses, reflects and
accumulates the acquired experience or know-
ledge. Most scientists agree: the main principle
of cognitive linguistics is that meaning is an
essential part of language, its primary focus; one
of the most important human cognitive skills is
the capability to generalize or, in other words, to
schematize. In cognitive linguistics this ability
results in two interconnected processes — catego-
rization and conceptualization which are oppo-
site to each other, i.e. represent objective reality
from larger structures to smaller ones and vice
versa. They schematize the world reflecting its
universal arranged structure.
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Makovska Oksana, Vakhotskyi Mykhailo.
PROBLEMES PRINCIPAUX DE LA LIN-
GUISTIQUE COGNITIVE COMME SCI-
ENCE.

L article a pour objectif de présenter la
linguistique cognitive, en caractérisant les types
de faits, les problématiques et les paradigmes
théoriques qui relevent de facon spécifique
d’une linguistique cognitive. Pour les sciences
de la cognition, qui étudient le fonctionnement
de l’esprit et du cerveau, le langage constitue un
objet d’investigation de premiére importance:
[’espéce humaine est en effet la seule a disposer
de cette “faculté supérieure” particulierement
complexe. Plusieurs disciplines engagées dans
l’étude de la cognition s’intéressent donc au
langage: psychologues, philosophes, anthropo-
logues, spécialistes de neurosciences ou d’in-
telligence artificielle s’ attachent, chacun dans
son ordre, a caractériser la place de la langue
dans la cognition naturelle ou artificielle, et a en
étudier le fonctionnement.

Mots-clés: linguistique cognitive, catégori-
sation, conceptualisation, présentation de la
réalité objective.
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MakoBckasa Oxcana, Baxouxkuii Muxau.
OCHOBHBIE BOIIPOCblI KOI'HUTHUB-
HOM JIUHT'BUCTUKHU KAK HAYKH.

OcHogHOUL Yenvblo cmamvl S811emcs ocee-
WjeHue NONONCeHUU O KOSHUMUBHOU JUHEBUC-
MmuKe KaK Hayke, NPUHYUNOG U MEOPemuiecKux
napaouem, Komopwvie AGIAOMCs chneyuguyec-
KUMU UMEHHO 011 OauHolu ompacau. [na xoe-
HUMUBHBIX HAYK, U3YHAIOWUX, KAaK @YHKYUO-
HUpyem uenogeyeckoe CO3HAHUe U MO32, S3bIK
gbicmynaem 00BeKMoOM UCCIe008AHUS NePBO-
CMeneHHOoU 8adNCHOCIU. Yel08eK, NPU dMOM, HA
camom Oene AGNACMCS eOUHCMBEHHbIM CYOb-
eKMMOM, CHOCOOHBIM YNOPSOOUUMb MY 0CO-
OEHHO CNLOJCHYIO BbICOKOOP2AHUZOBAHHYIO CUC-
memy. Yuenvie MHOSUX OUCYUNTUH, 3AHUMAIO-
WUXCSL  UCCIe008aHUeM NO3SHAHUS, 3auHmepe-
COBAHbL MAKMCE U 6 MUHSBUCMUKE. NCUXOA02U,
¢unocoghvl, amwmpononocu, cheyuarucmvl 1O
HEeUpOHAYKAX U UCKYCCMBEHHOMY UHMEIeKny
oenarom NonvlmKU Kaxncowvlil co c80etl CMOPOHbl
oxapaxmepu3o8amsb Mecmo s3bIKa 8 NPUPOOHbLIX
UNU  UCKYCCMBEHHBIX Npoyeccax MNO3HAHUSA U
U3 YUMb 0COOEHHOCMU €20 (YYHKYUOHUPOBAHUSL.

KnrwueBbie ¢JI0BA: KOSHUMUGHAS JTUHS-
BUCMUKA, KAme2opu3ayus, KOHYenmyaiuzayus,
npezenmayus 00beKMUBHOU PEaIbHOCHIU.
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RETHINKING
THE HERMENEUTIC CONTENTS
OF ANTHROPOLOGICAL
LINGUISTICS

KuiouoBi cnoBa: anmpononociuna ninegicmuxa,
KYAbMYPHA GHMPONOL02IS, 2EPMEHeSMUKA, NPASMAMUKA.

Irop Poman, Jliia Poman. Ilepeocmuciienusi rep-
MEHEBTHYHOI0 KOHTEHTY AHTPOINOJIOTiYHOI JIiHI-
BiCcTUKH

B cmammi Oocnioocyemvcs nepeocmucients e6o-
TOYii 2epMeHe8muyHO20 KOHMEHMY 8 AHMPONONOIUHIl
JiHegicmuyi. Asmopu npedcmasisiioms aHali3 HOBUX Nepc-
NeKmue aHmpoOnoNOSiUHUX MA 2EPMEHEGMUUHUX O0CTIO-
JICEHb 8 CYUACHIU TiHegiCMUY.

Languages are studied or taught in the modern
university at all faculties and colleges regardless of
their professional orientation or scientific specia-
lization. Whereas the pragmatic aspect of language
as means of communication is beyond discussion,
questions arrive concerning language as a psycho-
logical habitat, as a means of formation and ex-
pression of person’s world outlook, regulator of
social motives and energies. As usual, scientists of
non-philological disciplines take interest in langu-
age as a kind of universal instrument of coordi-
nation and organization of collective creative effort.
Most often the attention of learners and teachers is
focused on lexical and grammatical issues or
rhetorical drills. Yet, the today’s fever of language
teaching technologies should not overshadow the
educative and regulative potential of language in
the personal and social life. Language is not a mere
instrument of communication but also a powerful
means of organization of intellectual and psycho-
physical energies both on individual and social le-
vel. Here we come to questions of studying langu-
age as an attribute of human nature. In this respect
the practical and the theoretical field of anthropo-
logical linguistics may be essentially modified,
taking into consideration the technical and theore-
tical progress of modern sciences such as medicine,
psychology and sociology. The new technical and
theoretical achievements have opened the door to
new approaches in investigating the human body
and psychology. The new technological level of in-
vestigation of the human body as well as the
amount of information about socio-cultural environ-
ments of the human creatures provokes reconside-
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ration of the traditional linguistic paradigms as a
serious part of humanistic inquiry.

Definition of the search problem. Anthro-
pological linguistics is traditionally considered
as a field of anthropology. In the publications
within the field, predominantly language was
considered as an important means of investi-
gations of social organization and mentality of
the non European cultures and societies. Yet,
most of the theoretical potential of anthropo-
logical approach in linguistics and other huma-
nitarian disciplines has not been realized. On the
present stage of development linguistics in gene-
ral and the anthropological linguistics in parti-
cular it tends to be a science of facts rather than
a science of regularities. According to the well
known Hegel’s dialectic law, the amount of field
material and empirical facts sooner or later gives
forth to quantitative leap but this qualitative
increment is impossible without restructuring of
the intentional structure and of the intellectual
contexts of the anthropological discourse.

Within anthropological discourse the lin-
guistic aspect of investigation is gaining a lot of
advantages as compared to traditional philology.
First of all, this is taking place because anthro-
pology is gaining force as one of the most influ-
ential approaches to interdisciplinary research of
human creatures in their social, biological and
cultural surroundings. As soon as social and
philosophical ideas of anthropology are intertwi-
ned with historical, psychological and sociolo-
gical concepts, the linguistic research is getting
more space and more dimensions for its prag-
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matic functions as well as for methodological and
ontological reflection of language and speech. At
the same time, the new interdisciplinary integration
demands adaptation of the intentional structure of
scientific quest to the properties of the subject of
investigation. According to tradition, tracing back
to Franz Boas anthropological linguistics regarded
language as an integral part of culture, it is
presupposed that a good anthropologist needs to
understand or speak the language of the culture one
is studying. Yet, even those anthropologists who
did not think of language or culture in evolutionary
terms were far from using the whole heuristic
potential of language as sorce of information about
human intellectual and phenomenological experie-
nce. The reason for this is rooted in the intellectual
context and intentional structure of anthropological
investigation. Many anthropologists believed that
there was no correlation nor between language and
culture neither between language and race, thus the
linguistic aspect of research had been constantly
underestimated, or negatively influenced by many
prejudices and expectations of anthropology,
especially by those connected with biology and
other natural sciences. Another aspect of the
problem is heuristic evaluation of heremeneutics as
an anthropologically minded approach to language.

The approaches worked out in hermeneutics and
anthropological linguistics have much in common.
First of all, both of them have to do with facts and
symbols of other cultures or historical epochs, ant
what is more, both the hermeneutic and anthropo-
logical traditions presuppose not just how to
understand texts or cultures but really how to
engage with them.

The hermeneutic trends to be discussed can be
traced back both in the pragmatic and semantic
tradition of anthropology, linguistics, sociology,
history and other humanitarian fields, such as
cognitive linguistics, speech acts, discourse, critical
discourse analysis, generative semantics, and other.
In the field of sociology the hermenecutic trend
would develop of Weberian interpretive, historical
sociology on the European continent and around the
axes of the Anglophone world, exemplified in the
works of British structural functionalism or socio-
logy in the United States.

As to anthropological linguistics the “herme-
neutic turn” in it correlates with various theoretical
and pragmatic quests engaged in the social critique
of language in religion, education, economics, jus-
tice, medicine, and other kinds of controlling social
instances. Hermeneutic ideas can be traced in the
works of Franz Boas, Sapir, Benjamin Whorf, Ro-
man Jakobson, Dell Hymes, and John Gumperz,
J.R. Firth, Raymond Williams, E.P. Thompson,
Stuart Hall, Emile Benveniste, Roland Barthes,
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Louis Althusser, Jacques Derrida, Michel Fou-
cault, Gilles Deleuze, Marx, Weber, Theodor
Adorno, Walter Benjamin, and Jurgen Haber-
mas, Antonio Gramsci, Mikhail Bakhtin, Duran-
ti and other authors.

One of the interesting problems of the evo-
lution of hermeneutic content in social anthro-
pology is the fact that anthropologists had their
own way to the approaches akin to hermeneutic
and phenomenologic ones. Among them, first of
all, there should be mentioned the anthropolo-
gical surveys of Edward Sapir. Although many
of the theoretical ideas or hypothesis of Sapir
later on were rejected, the hermeneutic content
of his retrieval was preserved and developed by
Sapir’s students Stanley Newman and Mary
Haas who passed the hermeneutic ideas to the next
generation of anthropologists, whose represen-
tatives included John Gumperz and Dell Hymes.

The hermeneutic content of the linguistic
anthropology of the last decades of the XX-th
century along with Sapirs ideas integrated the
semiotic approach by Franz Boas, Charles
Sanders Peirce and Roman Jakobson. Although
the term “hermeneutics” could hardly be found
within the texts of North American linguistic
anthropologists, the titles of their publications as
well as the key concepts were very close in their
meaning to the hermeneutical ones. This was
especially characteristic of theories of commu-
nication, like “ethnography of speaking” or for
the interpretive, contextual, or (neo-)pragmatic)
turn in the social sciences. The hermeneutic
trends in anthropological linguistics showed
themselves by locating language squarely at the
intersection of history, ideology, and practice.
The anthropologists, as usually, were focusing
on the historic, ideological, and pragmatic as-
pects of language, however along with positivist
traditional approaches included not only gram-
mar, but also contextualization, language change
and variation. While analyzing cultural ideolo-
gies and practices (such as modernization, lingu-
istic nationalism and imperialism, language
purism, standardization, feminism and gender,
etc) the anthropologists tended to consider their
problems through the prism of sociocultural
context, trying to interpret the local sociocultural
meanings in a wider onthological context. By
the end of the XX-th century both North Ame-
rican and British schools of anthropology where
inclined to study language as personal and social
identity, and language as a space for meaning
production, daily face to face uses of language
from the point of view akin to the methodological
concepts “ERLEBNIS”, “ZUSAMMENHANG”,
“LEBENSAUSSERUNGEN”, “NACHERLE-
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BEN”, “HINEINVERSETZEN” worked out in the
hermeneutic philosophy of V. Dilthey.

In terms of modern anthropological linguistics
the Dilthean concepts first of all correlate with the
analytical notion of presence. One of the main
points in anthropological linguistics relevant to
Dilthey’s hermeneutic approach is the recognition
of the fact that to be a speaker of a language means
to be a member of a speech community. To be a
competent speaker of a language means then to be
able to do things with that language as part of larger
social activities which are culturally organized and
must be culturally interpreted. The notions of
communicative event, speech event, and speech
activity are some of the notions relevaqnt to
hermeneutic experience, described in Dilthey’s
aesthetic investegations. The mentioned above
Dilthey’s concepts point to the spheres of
communication where speaking is seen above all as
a social activity involving always more than
linguistic expressions.

G.Gadamer, who mentioned in his “Trooth and
Methos” Dilthey more than 330 times, finds the
concept “ERLEBNIS” to be a crusual one in Dil-
they’s hermeneutics wd According to Gadamer,
Dilthey's concept of Erlebnis clearly contains two
elements, the pantheistic and the positivist, the
experience (Erlebnis) and still more its result (Erle-
bnis). This is not an accident, but a result of Dil-
they’s intermediate position between speculation
and empiricism. Since he is concerned to legitimate
the work of the human sciences epistemologically,
he is dominated throughout by the question of what
is truly given. Thus his concepts are motivated by
this epistemological purpose or rather by the needs
of epistemology itself—needs reflected in the
linguistic process analyzed above.

Gadamer writes: “The spiritual creations of the
past, art and history, no longer belong self-evidently
to the present; rather, they are given up to research,
they are data or givens (Gegebenheiten) from which
a past can be made present. Thus the concept of the
given is also important in Dilthey's formulation of
the concept of Erlebnis.” '

In this point the anthropological principle of
presence is very close to Dilthey’s interpretation of
the concept of "experience" is the special nature of
the given in the human sciences. Following Des-
cartes' formulation ol the res cogitans, he defines
the concept of experience by reflexivity, by
inferiority, and on the basis ol this special mode of
being given he tries to construct an epistemological
justification for knowledge of the historical world.
As Gadamer notes :”The primary data, to which the
interpretation of historical objects goes back, are
not data of experiment and measurement but unities

of meaning”.” That is what the concept of expe-
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rience states: the structures of meaning we meet
in the human sciences, however strange and
incomprehensible they may seem to us, can be
traced back to ultimate units of what is given in
consciousness, unities which themselves no
longer contain anything alien, objective, or in
need of interpretation. These units of experience
are themselves units of meaning. Thus the
hermeneutic experience of a scientist is
something that proves to be important in quite
pragmatic situations of sociolinguistics and
anthropological linguistics. A vivid example of
pragmatic use of the mentioned hermencutic
experience is given in the book by Charles
Briggs “Learning How to Ask: A Sociolinguistic
Appraisal of the Role of the Interview in Social
Science Research” where he wrote: “I
committed in research with Mexicanos ... |
simply assumed that a knowledge of Standard
Spanish, a research project that proved accep-
table to the couple and their community, and the
development of a friendship would enable me to
begin interviewing. I similarly believed that
interviews would provide the best means of
gaining social-cultural and sociolinguistic com-
petence Because 1 was ignorant of the
community’s oral traditions and lacked com-
mand of any of the requisite pragmatic skills, the
elders had no choice but to regain control of the
interaction by breaking the interview frame”.
As it appears the common questions of inte-
rest of hermeneutics and linguistic anthropology
are not only within the lexicology and syntaxes
but also in the extralinguistic spheres of socio-
cultural contexts. Since life objectifies itself in
structures of meaning, all understanding of
meaning consists in translating the objectifi-
cations of life back into the spiritual life from
which they emerged. Thus the concept of expe-
rience is the epistemological basis for all know-
ledge of the objective. As it was noticed in the
above mentioned quotation of Briggs, investi-
gations in the field of anthropological linguistics
in many cases approved the hermeneutic me-
thods: they circumscribed the ideal of construc-
ting knowledge of language from atoms of
sensation represented in the traditional vocabu-
laries. Thus, both in the hermeneutic epistemo-
logy of the human sciences and in anthropo-
logical linguistics we find a concept of life that
restricts the mechanistic model. These herme-
neutic aspects of anthropological linguistics
have been analyzed in the works by J. J. Gum-
perz and D. Hymes. As to the difference bet-
ween academic linguistic knowledge of langu-
age and the “ERLEBNIS” type of linguo-cultural
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knowledge of here is a quotation from Hymes’s
“Sociolinguistics™:

“We have ... to account for the fact that a
normal child acquires knowledge of sentences, not
only as grammatical, but also as appropriate. He or
she acquires competence as to when to speak, when
not, and as to what to talk about with whom, when,
where, in what manner. In short, a child becomes
able to accomplish a repertoire of speech acts, to
take part in speech events, and to evaluate their
accomplishment by others. This competence,
moreover, is integral with attitudes, values, and
motivations concerning language, its features and
uses, and integral with competence for, and
attitudes toward, the interrelation of language with
the other code of communicative conduct”.*

The important constitutive concepts, structures
and meanings revealed by heremenutics and anth-
ropological linguistics within the communicative
process exceed the frames of traditional linguistic
stuff. As a result, on the one hand, the aspects of
communication in the focus of hermeneutic and
anthropological linguistics do not belong to
linguistics in its traditional meaning. And on the
other hand, it would not be quite correct to define
these communicative processes as extra linguistic.
In hermeneutic tradition these structures are tradi-
tionally associated with G.Gadamer’s concept of
“prejudice”, or M.Hedegger’s “fore-structure of un-
derstanding”, Dilthey's concept of the structural
quality of the life of spirit, Husserl’s theory of the
intentionality of consciousness or intentional struc-
ture and significance.

Alessandro Duranti derives the above menti-
oned tendencies of anthropological linguistics from
poststructuralist interpretation of culture in the late
1960s and early 1970s. Among the basic intentions
of this movement the author mentiones rethinking
some basic assumptions of the structuralist para-
digm, including the idea that there is a one-to-one
correspondence between a meaning and its expre-
ssion, interest in multiculturalism and transnational
communities. According to A.Duranti it is not by
accident that poststructuralism originates in France,
especially in the writings of scholars like Lacan,
Foucault, and Derrida Postwar French intellectuals
had been strongly influenced by Martin Heide-
gger’s philosophy and this philosophy can be seen
as at the heart of the poststructuralist agenda,
regardless of its different versions and beyond its
criticism of Heideggerian thought .

At the same time linguo-philosophical ideas of
M.Heidegger, G.Gadaner, P.Ricoeur, and other pro-
minent representatives of hermeneutic thought were
not so often mentioned in the publications of an-
thropologists of the XX century. One of the reasons
for this may be the fact that hermeneutics was too
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often engaged in ideological, philosophical and
theological discourses, while anthropology was
focused on fieldwork. Boas, Sapir, and Whorf
on the one hand and Bloomfield, Kroeber, and
Voegelin on the other stressed upon the prag-
matic and experimental side of sociolinguistic or
linguo-cultural investegations. Their methodo-
logical intention to avoid metaphysical and
teleological statements is an additional evidence
of the objective presence of hermeneutic content
in anthropological linguistics, as many of the
specialists on this field arrived to conclusions
very similar with Heidegger’ hermeneutic phe-
nomenology. In the course of their field in-
vestegations of language and communicative
habituses of the societies, anthropologists rea-
lized that human relationships with the world
cannot easily be represented with the analytical
tools used by social scientists who are experts at
isolating elements from their contexts, exis-
tential where objects are encountered as prag-
matically useful, situations are experienced in
the context of particular attitudes or “moods,”
and people are beings to be-with. In this regard
the pragmatic bias of anthropological linguistics
has a resonance in M.Heidegger’s hermeneutic
phenomenology, especially in his later works,
like “Being and Time”. While reasoning about
Heidegger’s  linguophilosophy  Hubert L.
Dreyfus ° insists that in Being and Time
Heidegger seeks to undermine the Cartesian
tradition of the priority of knowledge over
practice. Indeed, at first it looks as though
Heidegger seeks simply to invert this tradition
by arguing that detached contemplation is
parasitical on everyday involvement. By Drey-
fus’s idea Heidegger seems to be saying that the
detached, meaning-giving, knowing subject, still
at the center of Husserlian phenomenology, must
be replaced by an involved, meaning-giving,
doing subject. Hence the traditional for the
philosophy of Modernity rational thinking
Subject - identified by Descartes, Kant, and
Husserl - is not the exclusive or privileged
source of our understanding of the world. Not
only Gadamer and Ricoeur but also many of the
leading specialists of linguistically oriented so-
cial disciplines were inclined to extend Heide-
gger’s reasoning to contemporary social science
and came to realize that binary oppositions and
propositional knowledge are not enough to
explane the anthropological mechanisms of so-
cio-cultural experience of the world.

In his “Basic problems of Phenomenology*
M.Heidegger wrote: “All practical-technical
commerce with beings is also a comportment
toward beings. ... In all comportment toward
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beings — whether it is specifically cognitive, which
is most frequently called theoretical, or whether it is
practical-technical — an understanding of being is
already involved. For a being can be encountered
by us as a being only in the light of the understan-
ding of being... Self and world belong together in
the single entity, Dasein. Self and world are not two
entities, like subject and object ... but self and world
are the basic determination of Dasein itself in the
unity of the structure of being-in-the-world.”’

Many of the linguistically minded anthropo-
logists of the seconf half of XX century fell under
the influence of Heidegger’s intuitions about the
existential roots of human knowledge and human
understanding of the life-world, his interpretation of
the inextricable relationship between knowledge
and action-in-the-world, past and present condi-
tions. Among the ideas inspirited by Heideggers
hermeneutic phenomenology is the approach in
which objects of knowledge are constructed (not
passively reflected or inprinted) within a system of
dispositions constituted and always oriented to-
wards practical functions.

The important perspective of hermeneutic
trends in anthropological linguistics is based on an
approach that considers language not as an auto-
nomous system — but as a system that is actively
defined by sociopolitical and aesthetic processes,
including not only development of literature but
also juridical and educational discourses. One of the
attractive features of hermeneutic discourse in anth-
ropology is that language in hermeneutics is never
treated without taking into consideration the social
conditions that allow its existence. A language here
is interpretd a set of practices that imply not only a
particular system of words and grammatical rules,
but also an often “forgotten or hidden struggle over
the symbolic power of a particular way of commu-
nicating, with particular systems of classification,
address and reference forms, specialized lexicons,
and metaphors (for politics, medicine, ethics)...
Words carry in them a myriad possibilities for con-
necting us to other human beings, other situations,
events, acts, beliefs, feelings.” ®

Hence the mentioned above facts and ideas
show the evolution of hermeneutic content within
the history of anthropology in general and anthro-
pological linguistics in particular. Yet the influence
of both paradigms is reciprocal. The drawbacks and
prejudices of hermeneutic interpretation of langu-
age and culture could be cured to a great extent in
case of hermeneutic collaboration with anthropo-
logical linguistics. The pragmatic approach worked
out in cultural anthropology makes it possible to
measure words with deeds and align emotions with
symbolic and behavioral performances — judge the
idea by its consequences. Many anthropologists
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noticed, hermeneutics is underestimating the
role of body in the mind-body language triangle.
In this respect we cannot but support the
position of sociologist Dmitri N. Shalin who
suggests that: “interpretation in the pragmatist
key pursues the reverse distanciation which
realigns the linguistic forms with the somatic-
affective and behavioral-agentic signs. What
phenomenological hermeneutics dismisses as
“noise” obscuring “universal meaning,” prag-
matists treat as a sign of indeterminacy and a
signal of repressed affectivity occluded by the
dominant textual practices”.’

Analysis of positive influence of anthropo-
logical linguistics upon hermeneuticas is a matter
of a separate publication. Yet in short terms it
should be said that the pragmatic bias of
anthropological linguistics stimulates to consider
the linguistic content in a wider ontological di-
mension. In the anthroplological dimentions while
interpreting words with deeds, deeds with moods,
moods with discursive outputs, and so the
reflexion of interpreters own prejudices (affective,
somatic, agentic, discursive) is stimulated.
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BUCTUKH
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260NIOYUU  2EPMEHEBMUYECKO20 KOHMEHmAa 8
AHMPONONOUYeCKOU  JuHe8ucmuke. Asmopul
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Mariia Teleky. Subjective modality of statements
in written communication. The subjective modality of
Statements in written communication was reviewed in the
following article. The scientific views on the subjective
modality in the interpretation of modern linguists have
been analysed; the most used types of values subjective
modality of statements in written communication have
been analysed and established; some of the differentiated
features ways of expressing subjective-modal meanings at
different levels of language were revealed.

HaiinoBimi JIHTBICTUYHI JOCTIIKEHHS pa3 y
pa3 3BEpPTAIOTBCSA 0 IPoOJieM CyO’ €KTUBHOCTI B
MOBi, TIOB’SI3aHUX 3 MOHATTAM Cy0’€KTHBHOI MO-
JaIbHOCTI Ta MOAyCy. 3’ICYBaHHs HAasBHOCTI Cy0’-
€KTHBHOTO 3HAYEHHS Yy BHUCIIOBJICHHI BHKIUKAE
TPYAHOIIl Hacamrmepen 3 OISy Ha OaraToruia-
HOBICTh TOHSTH MOAYCy. BHyrpimms audepentis
MOJIyCY BUPI3HSE cepell IHIINX KaTeropito MoJaib-
HOCTI SIK KaTEropiro MOAYCY.

[NosiBi TepmiHa ,,MOmMyc” IIHTBICTUKA 3aBISIUYYE
(paniry3skomy MoBosHapmo 111, bamm. Jdocmimky-
I0YM MOBJICHHSI, BUCHW BCTaHOBHUB, IO y OYIb-
SIKOMY BHCIIOBJICHHI PEATi3yeThCS MPOTHUCTABIICHHS
(dakTHUHOrO 3MiCTy (IMKTYMy) ¥ iHIMBiTyaJbHOT
Cy0’€KTHBHOI OLIHKH BUKIAAeHHX DaKTiB (Moxycy)'.

MoganbHIiCTh K  KaTeropis MOAYCYy Mae
Cy0’eKTHBHHMI XapakTep’, KOHKpETHi (opMu Ta
Cy0’€KTUBHO-OI[IHHI 3HAYCHHS SKOi 00’€IHy€E KOJIO
KBaJTiiKallii, IHTErpaJIbHUIM KOMIIOHECHTOM SIKUX €
BIJJTHECEHICTh JI0 TUIAHIB PEAbHICTH/ippeasbHICTh,
TOOTO TIepeAaBaHUil MOBIEM CTOCYHOK 3MICTY
peUEHHST 0 MIHCHOCTI, XapaKTePUCTUKA IOBIIOM-
JIIOBAHOTO K peajbHOro abo ippealibHOrO.

MonanbHi 3HaUeHHs TPAKTYIOTh HO-Pi3HOMY. IX
MOJUISAIOTh Ha O0’€KTUBHI W CyO’€KTHBHI, 30BHI-
HBOCHHTAKCHYHI 1 BHYTPIIIHbOCHHTAKCUYHI, IEp-
BUHHI if BTOPUHHI Ta iH’.

B ykpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI MOJANIBHICTh
XapaKTepU3YIOTh SIK CHHTAKCUYHY KaTeropiro, sika €
,»BUSBOM Cy0’€KTUBHO-00’€KTMBHHMX BiJHOIICHb Bi-
JNOOpa)KEHOro B PEUEHHI SABUINA AIMCHOCTI”, a00 K
SK PEUCHHEBY KaTEropiro ,,cy0’€KTUBHOI'O CeMaH-
THKO-CHHTAKCHYHOTO CIIPAMYBAaHHS™. J[OCIiIHUKH
HATOJIOIIYIOTh Ha TOMY, WIO ,,...3a CBOEI MPHUPO-
JIOK0 MOJIAJIbHMN 3MICT PEUEHHS € JyMKa sSK Bilo-
OpakeHHs AIMCHOCTI, y3sTa 3 00Ky ,,MOAyCy” iCHY-
BaHHS JIMCHOrO sBHIA (MOXJIMBICTh, MIMCHICTD,

HEOOXiHiCTB)"™.
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MopanbHiCTh BU3HAYAIOTh SIK (QYHKI[IOHA-
JTHHO-CEMaHTUYHY Kareropito, il BmacTHBa
MOJbOBA OpTraHizallis, 0 CKIaay SKOi BXOMASATh
MIKpONOJS AIHCHOCTI/HEAIMCHOCTI, 110 OXOILITIO-
I0Th 3aCO0M PI3HUX MOBHHUX PIBHIB Ui BHpa-
JKEHHS [IUX 3HAYCHD' .

Posrisimaroun MopanbHICTh SIK BIIACHE CTaB-
JICHHSI MOBIIS JIO CBOTO MOBIJIOMJICHHS, MOJIajlb-
HICTh PO3KPUBAIOTh SK 0araTtoacneKkTHy KaTe-
ropito, 10 TOB’sI3aHa 3 IHIIMMH (DYHKIIIOHATb-
HO-CEMAaHTHYHUMH KaTEropisiMH MOBH, y TOMY
YHCIl 3 KAaTeropisMu MparMaTu4yHoro piBHA. 3
OIJIAy Ha TaKi MO3MIlI, MOJAJIBHICTh BigoOpa-
JKa€e CKJIagHI B3a€MOJIi MDK YOTHPMa YHWHHH-
KaMH KOMYHIKAIlii: MOBIIEM, CITIBpPO3MOBHHUKOM,
3MICTOM BUCJIOBJICHHS 1 MIMCHICTIO .

Cy0’€KTMBHY MOAQJIBHICTh PO3MIISIAIOTEH K
IEpapXi4YHO OPraHi30BaHy CHCTEMY MOJATbHHX
3Ha4eHb, 00 €JJHAHUX KATEropi€lo cyO’ €KTHB-
HOCTI, IO BIAA3E€PKAIIOE y4acTh MOBLS y (op-
MyBaHHi BuCIOBIeHHs . Ha nymxy M.B. Mip-
YeHKa, cy0’€KTHBHA MOJAAJbHICTh € Cy0’ €KTHB-
HUM IHTEpNpEeTyBaHHIM TOii, CUTyalii, pakTy
JIHCHOCTI B Jliania30Hi MOXIIMBOCTI, HaMIpy, Bi-
pOrimHOCTi, HEOOXiMHOCTI, CYMHIBY, KaTero-
PUYHOCTI .

Ha cemanTHYHOMY piBHI, 32 CIIOCTEpPEIKEH-
HamMu O.M. OpexoBoi, Cy0’€éKTHBHA MOJAjIb-
HICTh € KOMIUIEKCOM THIIOBUX CY0’ €KTHBHO-MO-
JalbHAX 3HAYCHb, SIKI ypPaxOBYIOTH XapakTep
KOMIIETeHIIii Cy0’eKTa MOBJICHHS, CTYIiHb HOTO
MoiH(OPMOBAHOCTI, EMOIIMHUN CTaH, MparHeH-
HsS BCTAHOBJIIOBATH KOHTAaKTHU 31 CIIIBPO3MOB-
HUKOM, MIITPUMYBATH HOTo yBary i BKIIIOYaTH B
XiJl BIACHUX PO3ayMiB i omiHoK .

Y TpakTyBaHHI Cy0’€KTHBHOI MOAaIbHOCTI
BapTo He 3a0yBaTH 1 Mpo comiaabHui acrekT. Ha
XapakTep BUCIOBICHHS MOXKE BIUIMBATH CHTY-

82



Tenexu M. Cy6 ekmuna MoOAIbHICMb GUCTLOBLEHHS Y NUCEMHIU KOMYHIKAYIT

aIlisl CIUIKYBaHHS, CTaBJICHHsI MOBIIA 0 ceOe 1 ai-
pecata, cy0’eKTHBHICTh B iHTepecax MOBISA i Cy0’-
€KTHBHICTb B iHTEpecax ajpecara Tomo' .

JocmimkeHHs cy0’€eKTMBHOI MOAAJIbHOCTI BH-
CIIOBIICHHS Y MUCEMHOMY CIUIKYBaHHI IOIISITA€ B
aKTyaizalii cy0’€eKTHBHO-MOJANBHUX 3HaYeHb, T10-
B’S3aHUX 3 PO3BUTKOM Cy4YacHOi YKpaiHChKOi MOBHU
y HamnpsMKy IHiJICHICHHS OCOOMCTICHO-CYyO’ €KTHB-
HOT'O KOMITOHEHTY. He3Bakaroun Ha 4yuMaii pos-
BIJIKM PI3HUX aCIIEKTIB MOJAJIbHOCTI, 3aCO0M BHpa-
KEHHS cy0’€KTHBHO-MOJANIbHUX 3HAYEHb MOTPeOy-
I0Th Cy4aCHHMX IHTEPOBAHUX MIAXOIB O BUBUCHHS
MOBH 1 MOBJICHHSI.

Metoro nyoaikamii € onuc cyd’€KTHBHO-MO-
JalbHUX 3HA4YeHb PI3HUX THITIB BUCIIOBIICHHS, BH-
CBITJICHHSI IXHIX NMparMaTH4YHUX acleKTiB, BUSB Ha
mizcTaBi audepeHIiiioBaHuX 03HAK JISSIKUX 3aC00iB
1 crmocobiB BHpakeHHS Cy0’€KTUBHO-MOAATbHHUX
3Ha4YeHb Ha PI3HUX PIBHAX MOBU. B crartTi mpoana-
JII3yEMO HaWyKHMBaHIII THIH Cy0’€KTHMBHOI MO-
JIaITHOCTI BUCIIOBIICHHS y TUCEMHIM KOMYHIKAIIii.

OCoONMBICTIO THCEMHOI0 CIUIKYBaHHS € Te,
0 MOBIII pO3MEXOBaHI y 4aci i BijcraHi. 3Baxa-
I0YU Ha IIe, MPOIeC KOMYHIKaIlii MoXke OyTH IliKa-
BHMM 3a YMOBH, SIKIIIO BiH BifjoOpaxkae cy0’€KTHBHE
CTaBJICHHS MOBIIB J0 TOAIH, (akTiB, sBuml. CHUTy-
aIlist CIUIKYBaHHS MOXE XapaKTEepU3yBaTUCS Pi3HU-
MU YMHHUKAMU: OQIIiHHICTIO/HEODIIHHICTIO CITii-
KyBaHHS, HasBHICTIO/BIICYTHICTIO 3HaHb aJI[pecanTa
PO JIIMCHICTB, CTABJCHHAM aJpecaHTa/aapecara Jio
BioOpaskeHHX (parMeHTiB piicHOCTI Tommo. Y
CIIIIKYBaHHI MOBEIb PO3B’s3ye Pi3HI crenudivni
KOMYHIKaTHBHI 3aBJaHHS.

Jnst miATpUMYBaHHS KOHTAKTIB y THCEMHOMY
CIIJIKYBaHHI aJpecaHTH YacTO BUKOPHCTOBYIOTbH
MOBIJOMJICHHS, B SIKUX BioOpakeH1 TXHI JyMKH,
HaMipH, CHojiBaHHs, odikyBaHHSA. OOOB’SI3KOBHM
Cy0’€KTHBHMM 3HAYCHHSIM € TIepelaBaHe MOBIEM
CHIBBIJHOIICHHS 3MICTY BUCIIOBJICHHS JI0 IHCHOCTI
— peanbHOCTI/ippeaNbHOCTI. METOr BHUCIIOBJICHHS €
MparHeHHs aJipecanTa TOBIIOMHTH aJIpecaTy CBOE
CTaBIICHHSI, CBIi MOTJIA] Ha iCHYIOUHMH CTaH CIpaB,
3HAWTH OMHOAYMIIS a00 3MIHMTH HOro IOIJIsAI Ha
CHUTYyallilo, 10 CKJIajlacsi YM MOXKE CKIACTUCS B
MaitGyraromy'’. Ha rpamatimdnoMmy piBHI cy6’ek-
THBHAa MOJAJBHICTh YTOYHIOE 1 KOPEKTYE 00 €K-
TUBHO-MOJIaJIbHE 3HAUCHHS pPEYCHHsI, MOB’s3aHE 3
OITO3MIIIEI0 PEaTbHOCTI/IppeasibHOCTI, IHAKIIE Ka-
KY4H, BUCTYIIA€ SIK OIUH 3 aCHeKTiB BiTHOIICHHS
BUCJIOBJICHHSI, K IPEIUKATUBHUN acrekr. Y Ccy-
KYITHOCTI 3 00’ €KTHBHO-MOJAJIbHAM 3HAYEHHSM CY-
0’€KTHBHA MOJANBHICTh YTBOPIOE MOJANBHY Iapa-
JMrMy pedenss, Hanp.: Meui 30aemucs, wo Baw
AimepamypHuti. maniaHm IMeHHO HAO0AEMbCA 00
Manio8aHHs WUPOKUX KAPMUH CYCRITbHO20 HCUMMSL
(M. Korroouncekuii 10 H. KoOpuHCBKOi, marto-
BaHumii 6 ciuns 1900 p.)'". 3HaueHHs cy6’eKTHBHOI
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MOJIANIHOCT1 MepeaeThCsl SIK CTABIICHHS MOBIIS
0  TOBIIOMIIOBAHOTO 1  TO3HAYAETHCS
MOJAJIEHUM CIIOBOM 30Q€MbCAL.

Cy0’ekTUBHA MOJAJBHICTh BHCIOBJICHHS Y
MHACEMHIM KOMYHIKAIll MOXe TMpPE3eHTYBaTHCh
KOMYHIKaTHBHAMHU THIIAMH PEUYCHb, SIKI Mepes-
0ayaroTh HaJaHHS TOMY YA TOMY pEYECHHIO
0COOJIMBOT'O MOJAJIBHOTO PO3KPUTTS MOBIIEM
3MicTy. Taki pedeHHs BUSBIISIOTH BiJHOIICHHS,
BCTAHOBJICHI Ha IIiJCTaBl BJIACHOTO aHaIi3y
MEBHOr0 (pparMeHTa 00 €KTUBHOI MIMCHOCTI U
nepenani yepe3 cy0 €KTHBHE CIIPHUHHATTS MOB-
us, "Hanp.: ,,Kyniwa” Bawozo uumas oydice 3a-
J0OKU, OUBYIOUUCH, OOHAK, W0 i 8 NPOGIHYII YeH-
3ypa dewyo 0o360.a5¢€ 206opumu. Yu Bu nycmume
tioeo 6 npooadxc Hapizno? (A. KpuMmcekuii 10
B.JI. Ipinvenka, qatoBauii 4 muamast 1899 p.)".

OTKe, KOHTaKTOYCTAaHOBIIOBAJIbHA MOJalb-
HICTh HacaMIepe]l MOB’s3aHa 3 KaTeropicro aj-
pecaTHOCTi, OCKUIBKH Tependadae HasBHICTh
oTpuMyBava iHpopmarii, B siKiii BimoOpakeHo
CTaBIICHHS aJ[peCaHTa JI0 MOBIJIOMITIOBAHOTO. Y
BHCIJIOBJICHHI aJ]pECaHT BTUMOE OakaHHs OyTH
MOYYTHM, TIATPUMYE KOHTAKT, 3/IHCHIOE Cy0’-
€KTHBHY XapaKTEPUCTHKY 3MICTY pPEUYCHHS 3
MOTJISITY peasibHOCTI / ippeantbHOCTI.

VY nuceMHOMY CHUIKYBaHHI INOIIMPEHE BH-
KOPUCTaHHS BOJIOHTATUBHOI MOJAJIBLHOCTI, OCKi-
JBKU aBTOp JIUCTA PO3Ka3ye PO CBOE BOJe-
BHSIBJICHHS, CITOHYKA€E JI0 [Iii, SIKi Ha HOro BjacHe
MEpEeKOHAHHS 1 Cy0 €KTHBHE CTaBJICHHS JIO TMO-
BIJOMJIIOBAHOI'O CJIiJl BUMHATH / HE BUNHATH ajl-
pecaty. [yl BUpakeHHS CIIOHYKaHHS aJpecaHT
MOCITYTOBYEThCS. MOP(OIOTIYHOI0 KaTeropiero
C1oco0y, MO TICHO MOB’A3YETHCS 3 MPEIUKATHB-
HUM SJIpOM pedeHHs. TpajaulliiiHa rpamaTuka
KBaJlipiKy€e KaTeropito crnocoly SIK cCaMmOCTiiHY
JIECITIBHY KaTeropito, mo o00’€IHye TpaMeMu
JiiCHOr0, yMOBHOIO Ta HAKa30BOIO CHOCOGIB'’,
1 OaxalbHOTO, Yy SKOTO 30BCIM HEHWTpali3oBaHa
amneNATUBHICTh ,,1 HATOMICTh BHPA3HHM € 3Ha-
ueHHs GaxanpHOCTI”'

[NosicHeHHsT 3arambHOTO 3HAa4YeHHS (QOpM
YMOBHOTO (KOH’IOHKTHBA) 1 HaKa3oBOro (imrme-
paTuBa) croco0y IPYHTYEThCS Ha OMO3HILIT ippe-
albHUX 3HAYEHb TIMOTETHYHOCTI Aii, IpoIecy,
cTaHy / Oa)kaHICTh Jii, MPoLecy, Ha IPOTHCTAB-
JICHHI HE3aJIKHO BiJl YaCOBOTO 3HAYCHHS (QOPM,
IO BiII3EPKATIOOTH JIECIIBHAN 3MICT SIK (aKT
HepeaJbHHM, TOOTO MOTCHIIMHUN, OaKaHUIL.
Ko’ 1oHKTHB 0O3Ha4a€ Taki TimoTeTuyHi mii, IMo
peai3yloThCsl 3a HasBHOCTI BiAMOBITHUX YMOB,
3MIMCHEHHs paHille 32 HUX a0 mapajeibHO 3
HUMH HIIMAX Jiid, Hamp.: Tax xoau 6 cnoyumu
XOU KIIbKA MIcAYi8, 3anumumu decb 0aneko ceoi
woO0eHHi Kionomu it mypobomu, mo, modxce 0, 40-
ao0sik wo u 3poous (M. KolroOMHCBKHI 10
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B. I'natioka, matoBanmii 6 motoro 1904 p.)'. Ile
3YMOBWJIO THIIOBY JUISL JIi€CIIB YMOBHOT'O CIIOCOOY
CHHTAaKCUYHY  CTPYKTYPY  CKIQJHOMIIPSIHHX
pEUYCHDb 3 MIAPSIHO YMOBHOIO YaCTHHOKI (YMOBHU
BUKOHAHHSl TIEBHOI HepeanbHOI Jii BHpaKeHi B
TOJIOBHI YacTWHI) y CHTYyallil NpOXaHHs, Hamp.:
Konu wo nputimyms, mo s npoxae éu y Bac 3a014
cebe, Konu modcha, comuio 006umkie (Ilanac
Mupuuii no B.I1. Haymenka, natoBanuii 23 0Toro
1902 p.)".

MopanbHe 3HauYCHHSI CIIOHYKAaIBHOTO CHOCO0Y
TPAKTYETHCS SIK CIIOHYKYBaHA MOBIIEM OakaHa Jis,
sKa MOXKE BIAOYTHCS JIMIIE 3a YMOB, KOJH JJIS
BUKOHaHHS 1i € n00pa Bolsi 0coOH, A0 AKOI 3Bep-
TA€EThCS MOBEIb. Y CIIOHYKaJbHOMY CIIOCO01 CIIo-
CTepiraeThCsl KOHTaMIiHAIlisI YMOBHOTO W Haka3o-
BOr0 CIIOCOOIB: ,,0a)kaHa [JIg MOBIS il MOXKE
BIIOYTHCS 3a BINMOBIIHOI yYMOBH, aj€¢ BOHA HE
SKCIUTIKOBaHa, K Y KOHCTPYKI[iSIX 3 JI€CITIBHUMH
dbopmamu ymoBHOTO crioco0y™>’, Hanp.: Bepimb, ax
xoueme. Meni 6 xominocs e me wo 25 npum., a
6ci ix cnpodoamu. A il 3abanaxyeas npo ye 3 Bawu
KONUCL, — YU He e3aauca 6 Bu 3a ye Odino, marouu
c6010 KHueapuio i ceoi 3necku 3 opyeumu? (Ilanac
Mupuuii 1o I'.1. Mapkesnua, natoanuii 1905 p.)>'.

OynkiionyBaHHs (GOPM IMITEpaTHBa Y BUCIIOB-
JICHHI BHM3HAQYA€ThCS 13 3arajbHOr0 3HAYEHHS IIO-
BMHHOCTI / HeoOximHOCTi. Bkazana ampecanToMm is
JI0 MOMEHTY CIUIKYBaHHS iCHY€e JHIle y HOro cBi-
JIOMOCTI Ta IHTEPIPETYETHCSI HUM SIK MOTPiOHA 1 He-
00XiZHa, KOpUCHA Jisl JUIs afgpecaTa. AJIpecoBaHe B
MUCEMHIN KOMYHIKaIlil CIOHYKaHHS 10 BUMHEHHS /
HEBYMHEHHS [ii CTa€ BIJOMOIO OTPHUMYBAuCBI IO-
BIIOMJICHHS 1 MOkKe OyTH peajli3oBaHa y ManOyT-
HBOMY aJIpecaToM — TIOTEHIIHHUM BHKOHABIIEM
CIIOHYKYBaHOT fii. BupaxeHHs iMIepaTHBHUX
(dhopM JiECIIOBA CYNPOBODKYETHCS CIIOHYKAJIBHOIO
IHTOHAIIIEIO ¥ peami3yeThesl Y CIIOHYKaIbHOMY THIII
pedeHHs, Hamnp.: Bav mpeba ¢ w u m u ¢ a (1. Mu-
kuTeHko g0 €. Kpapuenka, matoBaHuid 2 JIWTIHA
1934 p.) (Iigkpecnenns 1. Mukutenxa)™; ITu-
wimo. Hema uacy. Ilpuznaume cneyianvHy aio0uny
onst cebe i 0ns cmapoeo. 3adoupaiime 3 coO0l0 6Ci
JIOOCLKI npucmpacmi, 6ci MyKu, 8Ci Cibo3u, 6CH0
2opoicmb i HeHasuUcms 00 80po2d, i HOMCMY, Ui NPu-
cmpacmo, — He Kuodaiime na ooposi (O.J]oBxeHKo
o TLII. Bepumropu, natopanumii 1943 p.)”. Imme-
patuBHI (popMH IMILTIIMUTHO BiIOMBAIOTH HASBHY
CHUTYaIlilo, CTaH a0 Jit0, a TaKOXK CHUTYallil0, CTaH
a6o 10, AKi MOXYTb HACTATH YN BUHUKHYTH .

OTKe, BONIOHTATHMBHA MOJANBLHICTE — OI[IHKA
aJPECaHTOM CHUTYaIllil 3 MHOIJIAAY MOMKJIMBOCTI, HE-
00X1THOCTi, TOBUHHOCTI, MOJIMBOCTI 32 YMOB, IIIO
CKJIAJICS. HA MOMEHT KOMYHIKallil, ClipsIMOBaHa Ha
MOKJIMBICTD ii peaizaliii B MaliOyTHbOMY, €JIEMEH-
TOM peaJbHOCTI B CUTYAIlil BOJICBHSBIICHHS € 0co0a
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ajJipecaTta MOBJICHHS — IIOTCHIIIHHOTO BUKOHABISA
CIIOHYKYBaHOT JIii.

Cy0’ekTuBHUM (HaKTOPOM TMO3HAYAETHCS Oa-
JKalbHAa MOJAJBHICTh, III0 BUPAKAETHCS Y
peUeHHI fK ,,0a)kaHHS CY0 €KTa MOBJICHHS 1100
BCTAHOBJICHHS BIAMOBIIHOCTI OCHOBHOT'O 3MICTY
pedenHs 3 jificHicTio  (peambHicTio).
MopanbHe 3HaYeHHs OaKalbHOCTI Ha PiBHI
MpeauKaTa  PEIPEe3CHTYETbCS  CKCIUTIUTHO
MOJAJIBHUMH JIECIIOBAMH XOmMIimu, XOMmMimucs,
6onimu 1 BiAA3epKalioe CyO’€KTHUBHICTH B
iHTepecax aapecanTa. B emicTonspii Hailyacrime
ITOM’ SIKIIICHE BOJICBUSBIICHHS BUPAKAETHCS cCame
OMMH  JIECIOBAMH,  OCKIILKH  BOHH €
CTUJIICTUYHO  HEWTpallbHUMH 1  3HIDKYIOTh
KaTerOpUYHICTh BUCIOBIICHHS, HaMp.: O, 5K Jice
He XO0uembcsa 6emMouamu pyku i MO30K 8
coysuxoscoxi wopuura! (M. Kymim go L
JHinpoBcbkoro, naropanuii 17 numas 1924
p.)*: Boniw 3 moimu 3acadamu cudimu na ceri,
Ak 3minioeamu ix i umu 0o micma (€.
SApommnaceka g0 M. IlaBmuka, matoBanuid 12
rpymas 1900 p.)*’. MoBellb MOXKe HOSCHIOBATH
MOTHBHM  OakaHHs, CYIPOBOIKYIOUHM  HOro
MPOXaHHSIM HE BYMHITH [il0 B IHTEpecax
anpecara, Hamp.: A propos, s He Xouy, wob 6in
3Has, wo Yaunwd eunucanuii no moiu padi,
npouwly He euoamu MeHe, SKWO  05S0bKO
numamume (Jlecs Ykpainka mo M. IlaBnmka,
natoBanmii 5 mororo 1895 p.)*.

MopanpHicTh 0aXXKaHOCTI 341CHEHHS 1EBHOL
Iii BUpaxaeTbcs (POPMOIO YMOBHOIO CIIOCOOY
J€CIoBa EKCILIIUTHO, Hamp.. baxcas ou s,
wob 60HO medc YEIUuL0 Y 30IpKYy MOIX ONno6i-
danv, axwo minoku 6yoymo eudani gonu (A. Te-
cienko g0 M.M. I'pinuenko, naropanuii 23 u-
cromaza 1910 p.)29 Yy IMIUIOUTHO 1 MOXE JI0-
MTOBHIOBATUCSI €KCIIPECUBHUM 3BEpPTaHHAM: [ 0-
cnoou, wo ou s 0as, wob mebe 3H08 MidC C80-
iMu nobavumu i nociyxamu meoc dcuge CKpu-
asroue cnoso! (M.Crapunbkuit no ML.IL. Jlpa-
roMaHOBa, naToBanwuii TpaBHeM 1876 p.)™.

Baxkanicth Ail BUpakae MOJAIbHE 3HAYCHHS
OaxxasibHOTO Ccroco0y. MoBelb, BUpaxatodu Bo-
JEBUSIBIICHHA TIpo OakaHy [ifo abo OakaHWH
MpOIEC YW CTaH, HE CIPSIMOBYE HOro Ha aj-
pecara, He CIOHYKa€ KOroCh BHKOHATH il0, a
JIMIIe TOBiOMIILE TPO Hei cobi abo IHIIMM
ocobam. Came B IbOMY CIIOCTEPIraeThcs OCHOB-
Ha BIIMIHHICTBH Oa)kaJIbLHOTO CIIOCO0Y BiJ Haka-
30Boro. Crenudika MomanbHOTO 3HA4YEHHs Oa-
JKQHOCTI BUSBIAETHCS B aHANITHYHIA HEOCO-
OoBiii Qopmi, y sKii MoeaHAHO iH(IHITHB 3
MopdeMoro 6, Ha sIKy MPHIAJae OCHOBHE (YHK-
[iOHaIbHE HaBAaHTAKEHHS 3HAYCHHS 0a’KaHOCTI,
Hanp.: /Jlani 6 nanucamu Pizoeany kasxy (€.
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Ceepctiok a0 B. Mapuenka, natopanuii 1 ciuns
1982 p.)*".

Omke, OaxambHa MONAIBHICTD  CTOCYETBHCS
OaxkaHoi Jii, mpollecy YM CTaHy, SAKi HE € IPSIMO
CKepOBaHMMH Ha ajpecara, a JHMIIC IeperoBiIaHi

a[pecCaHTOM, OI[IHKA MOBIEM CTYyIeEHS  HOro
BIIEBHEHOCTI Y BIpOTiJTHOCTI ITOBiJOMJIFOBAHOTO.
[lucemHa KOMyHIKallii € TMPOAYKTHBHUM

CIIocoboM O0OMiHY YMOK, IO MICTUTh CY0’ €KTHBHY
OLIIHKY (pparmMeHTa aificHOCTI, (haKTiB, MOIIM, SIBHUIII
tomo. Cy0’eKTHBHA MOJIAJIBHICTh BUCIIOBJICHHS €
BHPa)KCHHSAM ITO3UTUBHOIO YU HEraTUBHOI'O CTaB-
JIEHHS MOBILIS 10 00’€KTIB [M03aMOBHOI AiMiICHOCTI U
MOB’s13aHa 3 JIIHTBICTUYHOIO KATErOpi€r0 OIIHKH.

OriHHa MOJAJIbHICTh MICTHTh YIOPSAAKOBAHMI
KOMITJIEKC O3HaK, IO YTBOPIOIOTH CTPYKTYpY, 1
BHU3HAYAEThCA SIK MOJalbHA paMKa, sKa Mae
00OB’SI3KOB1 €JIeMEHTH: EKCIUTIMUTHUH abo imiti-
HUTHUI cy0’ekT (ocoba, COIliyM, 3 MOIJISAY SIKOTO
JIa€ThCsl OIiHKa), 00’eKT (oLiHIOBaHUI pedepeHt),
mifictaBy (KpuTepiil, 0 Tepenae ysBIEHHS cy0’-
€KTa Mpo 00’€KT) 1 xapakTep OLIHKHK (a0CONIOTHA,
eCTETHYHa, TIOPiBHSUIbHA) .

OriHHEe CTaBJICHHS aJpecaHTa JI0 CTaHy peuei, J10
MpeaAMeTa MOBJICHHS, HANpPUKIAZ, BHPAKAETHCA B
IMIUTIIUTHOMY  akTi Topand. CTymiHb OLIHKA Tie-
penaeThes MPUCITIBHUKAMU 00oOpe / Kpawje, Harp.:
byno 6 0obpe, xonu 6 mu 6356 00nyck. Xou mudicHie
Ha 06a ma npuixas cioou (C. Bacmipuenko 1o ©.D.
INanacenka, natoBauuii 5 Tpasus 1913 p.)*.

MopanbHa OIliHKa MPO CTaH pedel MOoXe mepe-
JaBaTUCh MephOPMATUBOM paddcy Ta MiJICHIIIO-
BaTHUCh OI[IHHOIO JICKCEMOIO Kpauje. AIPECcaHT iM-
TUTIIATHO BUCIIOBIIIOE CBOE CTAaBJIEHHS JIO cCOIlia-
JMBHUX CTEPEOTHIIB ajpecarta, Hanp.: Padacy Bawm
MuM yacom He oymamu npo ci peui, a koau Bu xo-
yeme nocniwumu 3 npuizoom ¢ Cogiro, mo 3podimo
ce Kpawie paou meHe, a He paou Bawux eocnoo-
dapcwvrux kronomis (Jlecs Yxkpainka mo JI.M. [pa-
roMaHOBOI, natoBauuii 29 Bepects 1894 p.)*.

Jis BUpaXCHHS HETaTHMBHOTO CTAaBJICHHS [0
MOJIH aJpecaHT YacTo IOCIYTrOBYETHCS TPHUCIIB-
HUKOBHM  3allepEYHUM TIPEIUKATOM  He2apHo,
Hanp.: Ta ce 6ono e OY10 6U HezapHo, nuuLe BOHA,
Modice, AKACL Oydice 20poa Nawi, a A Ul OYKOBUH-
COKULL MYJICUK, I mo 0ydice 8pasauguti, a i maxutl,
Wo He mobumsv 36epmamu Ha cebe ysaeu i pooumu
snatiomemsa (0. Kobunsaceka no B. Credanuka,
natoBaHuii 15 uepBHs 1898 p.)”, cBoe craBneHHs
aJIpecaHT TMiJIKPECITIOE aBTOPCHKUMH PO3IUIOBUMH
3HAaKaMH.

JUIs  OIIHHUX BHUCIIOBJICHb XapaKTCPHUMH €
MPEeAUKATH JYMKH TUIY 3HAMU, po3ymimu, oyma-
mu, npusnasamuy. OIIHKA 3 aKCIOJOTIYHUM 3HAYCH-
HSIM YBOJHMThH y BUCIIOBIICHHS €KCIUTIIIUTHY CY0 €K-
TUBHICTb, HANp.: A 3HaAI0, S5KA MANCKA U MEPHUCTNA
nymo YKpaincokoeo Jnimepamopa, i uepe3 me s
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Modicy 0obpe pozymimu i npusnasamu Bauy
npayro i Bawi 3acnyeu (Jleca Ykpainka go M.
Crapuribkoro, natoBanuii 4 Tpasus 1894 p.)*°. A
36UYALHO bazamo wumaro, ajie RPU3HAICa, o
0asHO  uUMAas WOChL MmMaxe 2apHe, make
saxonniowue, sk ,,3emns” (M. KouroOnHChKui
1m0 O. KoOunmucekoi, matoBanuii 12 KOBTHS
1902 p.)”".

MopanbHiCTh TIOB’SI3YEThCS 3 OLIHHUM ac-
MEKTOM: MOJAQJIbHUH KOMIIOHEHT BHCIIOBJICHHS
BHUpa)Ka€ OI[IHKY BIPOTiIHOCTI, MOJIMBOCTI,
HEOOXiMHOCTI 4YM OakaHOCTi, Hamp.:. Hawmip,
36iCHO, 000puil, ma i mamepianrvhi 3acoou mam
€ neeHi, ane yu euiloe 3 Yb020 UOCL HYMHE —
3anedicamume 6i0 mMo2o, XMoO CMosmMumMe npu
yvomy oini (A. I'ak no . Hutuenka, naToBaHwmii
29 xoetHa 1951 p.)’*; 3HaueHHs excrpecHBHOI
OL[IHKM, Hamp.. 3nacme, Mmicys 6 UYephieysx He
Ooanu meri, 60 s 3amano Kiepuxanvha. dopm ix
nobepu, eoice eonu mere He nepeinauyms (€. SIpo-
mmHCbka 10 M. IlaBnuka, matoBanmid 12 rpymes
1900 p.)*”.

OuinHi po3aymMu mnepeadadaroTh CyO’ €KTHB-
HUI KOMIIOHEHT MO3UTHBHOIO / HEFATUBHOT'O CTa-
BJIGHHSI Cy0’ekTa OIiHKK 10 ii 00’ekTa 1 moma-
FOTBCS EKCIUIIUTHO SIK BIJHOIIEHHS ,,[I0J00aTHCH
/ we 1momobaTHChL”, ,,CXBAIIOI0 / HE CXBAIIOK”,
Hanp.: Budanus Cninku Oysce nooobaecmoca e
MiTbKU MeHi, ane U YCiM, XMO 3 HUMU NO3HA-
tomuecsi (M. KorroOuncekuii 10 B. I'Hatroka,
matoBanmii 10 Bepechs 3a cr. cr. 1899 p.)*;
wHapuc” Omveu  Kobunsncekoi He cnodobdascs,
60 dyace nomomanuti (B. Credpanuk mo O.K. I'a-
MOpaK, JaToBaHuii ucTomasom 1898 p.)*.

OTxe, OIIHHA MOJAJIBHICTh BiloOpakae mo-
3UTHBHE / HEraTUBHE CTABJICHHS ajpecaHTa Jo
BHCJIOBJICHHs. HasiBHICTh B pEUEHHSAX MPUKMET-
HUKIB 000puii, nmymuiil, TPUCTIBHUKIB Kpause,
He2apHo, 00O6pe BKa3yloTh Ha 3arajbHy IYMKY, 3
SIKOIO ITOTOJIKYETHCS / HE IMOTOJKYEThCS ajpe-
CaHT 1 MOYKE€ JIOTTOBHIOBATHUCS CKCIIPECHBHO-EMO-
IAHUMU MICUII0OBAYaMU OLIIHHOI'O CTaBJIEHHS.

3MicT MHCEeMHOT KOMYHIKalii HarmoBHEHHH
kBaiikaiiiero MoBiieM iH(opMaIlii o0 JKe-
peiia MOBIS 4M CHOCOOIB il OTpHMMaHHS — aB-
TOpH3alliifHa MOAAJbHICTh. 3a JIOMOMOTOI0 MO-
JAJIBHOCTI BUCJIOBJICHHS YMOXKJIUBJIIOETHCS BHK-
TMAfeHHS aJpecaHTOM CBO€l W uyxkoi  (IauK-
TyMHO1) iH(pOpMAaILii 3 cy0’ €KTUBHOTO MOTJISITY
aBTOpa MOBJICHHS, CGKCIUIIIMTHA BKa3iBKa Ha
JDKEPEI0 MOBIIS BiTHOCHO MOBIJOMIFOBAHOT HUM
CHTYaIlii.

[T1aHoM 3MicTy aBTOpPH3AIIMHOI MOJANb-
HOCTI € TIPOTHUCTABJICHHS CBOE / 4yXK€e, aBTOPChKE
/ 1muToBaHe. Bukianmatoun indopmalito, aape-
CaHT cTa€ HIOM CIIBaBTOPOM pIiBHO OJHIET



Moeosnascmeo, nimepanypo3Hagcmeo

peaibHOI  MOBIAOMIIFOBAHOI  CHTYyallii, OCKUIBKH
4acTO BUPAXKa€ CBOE CTABJICHHS 10 iH(OpMAITIii.

Y nmceMHOMY MOBJICHHI MOXHa PO3PI3HUTH
SKCIUTIIUTHY aBTOPU3AIliiHy MOJANBHICTh, KOJH
iH(OpMAaIlisl TOHaeThCS aBTOPU30BAHO (HA MO0
OYMKY, MeHI OyMAN0Ch, 2a0aio, 4y8), W IMILTILIUTHY,
TOOTO TakKy, fKa IOJAEThCS 00’ €KTHMBOBAHO, Ha
BiAMiHY Bim aBropa. Takuii cmoci0 moJaBaHHS
iHpoOpMaIii BHKOPHCTOBYIOTh Y JBOX BHIIAJKaX:
KOJIU BHUKIAJAal0Th pedl 3arajibHOBIIOMI 1 KOJIH
aBTOpU3alliiiHe  3HA4YCHHS  OYEBHJHE,  TOMY
BKa3yBaTH HA HbOTO HEMae oTpedH .

3 HOHATTSAM aBTOPH3ALIHOT MOATBHOCTI MOB’-
s3aHe TMUTaHHS BiNOOPY MOBHHUX 3aco0iB. ABTO-
PU30BaHUMH € Ti KOHCTPYKIIii, IO BHOCATH y pe-
YEHHS CEMAHTHKY aBTOpH3alii . JI0 HUX HaleKaTh:

— Ji€cTI0Ba BIAIIOBIAHOI CEMAHTHKH, IO BKa-
3YIOTh Yy CHUTYyAIlil Jliajory, JiTepaTypHOI MOJEMIKH
Ha BHUKJIAQJICHHS aBTOPCHKOI iH(opMallii sk cy0’ekra
JIOTIYHOI Ta OI[IHIOBAJIBHOI IisJIBHOCTI: MeHi Oy-
Manocw, eadaro, Ha Mol OymKy, Hamp.: Ha moro
OymKy, sudanns 1.11. Komnsapescokoeo — piu dyace,
Oyoice 00bpa, MiNbKU HANUWIMbL NPO Ye SuUdas-
nuymsy ,,Bix” y Kueei, wob uacom i eonu He
suoanu Komnapescokoeo (IBan Kapnenko-Kapwuii
mo I'.I. MapkeBuya, martoBanuii 27 >xoBTHsA 1904
p)*: mwkepena mosimommenns: 6yyivmo (y 3Ha-
YeHHI Moe1s8), Hye, baume, 6i0 8UCOKONOBAINCHOO
O.A. Konfucvroeo] (6 Kuesi), oyuyimmo mooicna
gi0buUpamu  6auLy YACONUCh SAKOCh PEeKOMEHOO-
sanumu aucmamu, yu wo (B. MoBa (JIumaHchKuit)
0 pemakropa JxypHaiy ,,CBiT’, maTtoBaHuil Oe-
pesnem 1883 p.)*;

— KOHCTPYKIIIT JUTS BUKJIQJCHHS 4y>KO1 JTyMKH, 3
SIKOIO TIOTOJIKYETBCS aBTOpP IMOBIIOMIJICHHS, HaIlp.:

Lle, ak kaxce Illxknoscvkuil, nepeomosa 0o miei

cmammi, axoi He 6yde (Muxomna XBHUIBOBHH 0
Muxomnu 3eposa, muct Ne 8)*,

Crenndika aBTOpU3AI[HHOI MOAAIBHOCTI BHU3-
HAYa€eThCsl MIIKPECTICHUM TI03HAYEHHSIM aBTOPCHKOI
BUCJIOBIIFOBAHOT JyMKH; Il 3HAYCHHS B3aEMOJIE 3
MOJIEM TIEPCOHATIBHOCTI 1 TMepcyasuBHOCTL. B aBToO-
pH3aliiiHii MOJATBHOCTI MiJKPECITIOEThCST aBTOPCHKE
CTaBJIEHHS [0 ITOBI1IOMITIOBAHOIO, MOJAILHO-OIlIHHA
KBaTi(iKallis CTae BaXJIMBOIO UL MOBIIA B CHTYaIll
TMOJIEMIKH Ta € MParMaTHYHO 00YMOBIICHOIO.

JlucryBaHHST HacHUYeHE WHTaJbHOK MOJAllb-
HICTIO 1 TONATae y BHMO31 MiATBEPIDKCHHS YH
3arepeveHHs PeasbHOCTI OCHOBHOT'O 3MICTy pedeH-
Hs1 200 K YTOYHEHHS 1Oro OKpeMHUX KOMITOHEHTIB.

CriBBiTHECEHICTh MOJQIBHOI PaMKHA 31 3MICTOM
peUeHHsI, BKIIIOYAIOUYM HOro MOJANBHICTB, JIA€ MOX-
JIMBICTh BHJUIMTA THMTAJIbHI pedeHHs. ,,lluTansHa
MOJAIBHICTh O3HAYAE JIOTYUYCHHS JI0 aKTy (hOpMYBaHHS
pedeHHsI 1 10 Ioro OCHOBHOT'O 3MICTY TaKOrO BiATIHKY
BOJICBHSIBJICHHS Cy0’€KTa MOBJICHHS, SIKMI BUMArae BiJl
CIiBpOo3MOBHMKA (1HOZI ¥ BiA CaMOro MOBIIA) IIif-
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TBEPDKCHHS YM  3allepPeUeHHS  BIAOBIIHOCTI
OCHOBHOI'O 3MICTY PEUeHHsI 00’€KTHBHIN IiICHOCTI
a00 JIOTIOBHEHHS IIhOT0 3MICTy HOBUM HEOOXITHUM
KOMIIOHEHTOM, BIIIOBIAHMM 10 JIMCHOCTI, KA B
JAHOMY 3MicTi BinoOpaxkaeTbes’™ . Y MUTAIBHOMY
peUeHHI MoJalbHA paMKa HaOyBae ¢opmu xouy
Oi3HAMUCA, 110 03HAYAE: XOuY, w00 mu / 8u 6I0No06is
/ -m, a ,MOHaTbHE 3HAYEHHS IHUTAIHLHOCTI
BUSIBJISIETHCSL B TOMY, 1110 BiZI3ePKaJICHHS JAiCHOCTI
peanizyetbess y (hopMi 3anMTaHHS PO PEABHICTH
4y ippeasbHicTh (akTy ¥ mossrae B TparHeHHi
MOBI[SI OTPUMATH KOHKPETHY iH(opMarliio” i
CYIPOBODKYETBCSI  MUTANBHOI)  IHTOHAIE0 ),
Hanp.: Ak Bu menep ocuseme? /e Jlecs? Yu 3
Bamu, uu okpemo? Hu odepoicana eona 6io Hac Ha
csoe gecinnsa npugimanvry xkapmiy? (A. I'ak mo J1.
Hurdenka, natoBannii 18 ceprmst 1953 p.)*.

TakuM YMHOM, NHTajJbHA MOAAJBHICTH €
3HAUCHHSIM CTBEP/KEHHS / 3alepeycHHs 1 Bij-
N3EPKATIOE XapakTep BiJHOIIEHHS MK Tpe-
METOM MOBJICHHS 1 THUM, IO MPO HBOTO TIO-
BOPSTb.

VYcenix KOMyHIKAM 3aIeXUTh BiJ 0aratbox
YMHHUKIB: XapakTepy cUTyallii Ta ii CKIIaJoBuX,
COlllaJIbHUX Ta IHAMBIIyadbHUX OCOOIMBOCTEH
ocib, mo OepyThb yd4acTb y THCEMHIH KOMY-
HikaIii. Bin yMiHHS BOJMOAITH CrIoOcOOaMH BHCIIOB-
JICHHS! BBIWIMBOCTI B OQIlilHINA / HeoiliiHIl cH-
Tyalil 3aJIeKUTh PE3YJbTATUBHICTH CIIUTKYBaHHSL
J11s1 BUKOHAHHS CBOiX HaMIpiB MOBEIIb, PEaTi3yIOUH
CEMaHTHKy CyO’€KTHBHOTO CTaBJIGHHS JI0 aJipecara
—  JO0OpO3UWIMBOCTI, NPUXUILHOCTI, IIaHOOJH-
BOCTI ', [HOCJTYTOBY€ThCS PI3HOMAHITHHMH MOBHHMH
3ac00amM1 MOZIAJIBHOCTI BIYITMBOCTI:

— (hopmMamu1 IMIIEPATUBHOIO CIIOCOOY, J0 SKUX
JIOJIAI0ThCS IHTEHCH(]IKATOPU BBIUIMBOCTI  6)-
Obme nackasi, koau 6yde Bawa nacka, mo BKa-
3YIOTh Ha TMOBa)XHE CTaBJECHHS JO ajpecarta,
3HIDKYIOTh KaTETOPUYHICTh BHCIOBJICHHS U Cy-
MTPOBO/DKYIOTh  BBIWIMBOIO IHTOHAIli€l0. Buko-
PUCTaHHS MOJAJIBHOI YaCTKH o OJHOYACHO
MIICHITIOE CIOHYKaHHSI MOBIIEM ajipecaTa JIo Jii,
Hamp.: byoeme e nackaei, He 3a0y0vme Hac (M.
Korrrobuncekuii o I. dpanka, natoBanuii 7 yep-
Bt 1903 p.y’".

Bucnosenns ajpecanTa o3HaYaOThCS BIICYT-
HICTIO IMIIEPaTHBHOIO YM KATErOPHYHOTO CIOHY-
KaHHS Y BUMHCHHI / HeBYMHEHHI MEBHOI Ail. Anpe-
caTy MPOIMOHYETHCSI MOMJIMBICT 3IIMCHUTH JIit0 HA
BJIACHUI PO3CY/, 3 BJIACHOI BOJI 32 JIOMOMOTOO
IMIUTIMTHOI KOHCTPYKIIT MPOIO3HILii, SIKiii cripusie
YBENleHHS Cy0’€KTHBHO-MOJAIILHOI JIEKCeMH 3i
3HAYCHHSM TiMOTETUYHOCTI (HEBIIEBHEHOTO MPH-
NyIEeHHS) moeau 6 + inghinimus, Hanp.: Kom 0
BULe32A0aHI  BUCOKONOBANCHILL pedaryii Moznu
3HAOOOUMUCA MAKOXIC KIIbKA MOIX HOgel, mo 5 08
ou Oyoice 3adosonenuii (Y0. denpkoBuu mo b. li-
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muipkoro, 6 mmms 1861 p.)”, Ha BepbambHy
iHpOpMAIliII0 HAIAPOBYETHCS  OIIHKA  COIIATBHOI
MO3MIIIT ajpecara; MUTAJIBHUX CTPYKTYp 31 3Ha-
YEHHSM IPOXaHHS 3  MOAAJbHO-3allepPCUYHUMHU
KOMITOHEHTOM, Hamp.: Mene dyaice yikasumo, wo Bu
menep nuwieme. Yu ne nooapyeanu 6 Bu nam eenuxoi
nogicmi abo pomarny? (M. Koroouncbkuii 10 H.
Kobpurcekoi, 6 cianst 1900 p.)”;

OTxe, MOAAJBHICTh YBIWIMBOCTI BiITBOPIOE
Oa)kaHHS, MOXIIMBOCTI, BIPOTITHOCTI, TiMOTE3-
TAYHOCTI 3MAIHCHEHHS [ii, sKy aJapecaToBi He
HaB’s3yI0Th, aJic MPOIOHYIOTh BUKOHATH 3 BJIACHOL
BoJi. Ha3Bu4aiiHO BaXKJIMBUM € YMHHHUK ajpecaTa,
1110 BIUIMBA€ Ha BimOIp MOBHHX OJWHHIIL
BHUPaXEHHST MOJAJIbHOCTI BBIWJIMBOCTI.

AnHami3z Ccy0’€KTHMBHOI MOJAJILHOCTI BHCJIOB-
JICHHsI Y TTMCEMHI KOMYHIKAI[l MATBEPKYE AyM-
Ky PO Te, M0 MOJAILHICTh BYXYE€ IOHSITTS, HIX
MOJIyC, 1 HE € IICHTHYHOI HOMY. Ix BimHOmEHHS
IPYHTYIOTBCS. HA OJHAKOBOMY TIPUHIMIT — OpPi€H-
Tanii Ha MoBHs. Skmo Ly cdepi Momycy BoHa
o3Haua€e OyIbp-sKE BIAHOIICHHS — J0 TpeaMera
MOBJICHHSI, 3MICTY BHCIIOBJICHHS, CITIBpPO3MOBHHMKA,
(dhopMu MOBJICHHS, TIOPSIIKY, XOAY IYMKH, a I03a
cheporo MOAYCY MOJAIbHICTh BHPaXKa€ CTaBJICHHS
MOBIIS JI0 3MICTY IIOBIJIOMJIIOBAHOTO 3 TIOTJISILY
ftoro peanbHocTi / ippeanprocTi™.

Cy0’ekTHBHA  MOJAIBHICTh  BHCIIOBJICHHS Y
MMUCEMHOMY CHUIKYBaHHI BioOpaXkae 3aTHICTh MOB-
I KPUTHYHO OCMHCJIFOBATH CBOE MOBJICHHS OO
BIIHECEHOCTI 10 MJIMCHOCTI, CBOIX 3HAaHb, OIIHOK,
CyO’€KTHBHE CTaBJICHHS /O MOBJICHHEBOI cUTYyaIlil. Y
MUCEMHOMY CITIUIKYBaHHI BUAUBIIOTECS CIM  THITIB
3HAYCHb CY0’ EKTUBHOT MOZAIILHOCT] BUCIIOBJICHHSI.

Peanizariis 3aBmanb Cy0’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI
3IIMCHIOETBCSL Yepe3 3MICTOBY OpraHi3allilo pedcH-
Hs, B T.4. MOAYCHY cpepy 3HAUYCHHS PECUCHHSI.

lepapxito 3aco0iB BHpaskeHHS CyO €KTHBHOI
MOJIAJIBHOCTI BHCJIOBJICHHS PENPE3CHTYIOTh MOBHI
PIBHI: iHmOHayiliHuli — PO3IOBiIHA, CIOHYKAJIbHA,
nuTaibHa (MpoxajibHA Yd HaKa30Ba, BBIWIMBA UM
KaTeropuuHa); Mopgonoziukuti — CrnocoOoBl i
4acoBi Ta OPMH OCOOHM 1 YKCIIa JIECITIB, MOJANIbHI
CJIOBA, YACTKH; CUHMAKCUYHUL — PEUCHHEBI KOHST-
PYKLIi pi3HOrO BUAY 1 THITY; (honemuko-epagiuni
3ac00M — aBTOPCHKI PO3JLIOBI 3HAKH; chepa epama-
MUYHOI CMULICMUKY — BUIA MOJAJIBHOCTI, BCTaBHI
CIIOBa 1 KOHCTPYKIIii, GYHKIIIT iIMITepaTHBa.

BuBueHHS Cy0’€KTMBHOI MOIAJIBLHOCTI BHCIIOB-
JICHHS| B TMCEMHIN KOMYHIKaIlil JIO3BOJISIE PO3IIUPUTH
CTPYKTYPY MOJQJIBHOCTI, TPOJOBKHUTH JOCIIHKCHHS
MOJAIBHOCTI Y HANPSIMKY OCOOHUCTICHO-CYO’ €KTUBHOIO
KOMITOHEHTY BUCJIOBJICHHSL.
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Teleky Mariya. MODALITE SUBJECTIVES
DE L'EXPRESSION PENDANT COMMU-
NICATION ECRITE.

On examine dans cet article la modalité
subjective de l'expression pendant la commu-
nication écrite, on analyse des opinions scien-
tifiques sur la modalité subjective dans l'inter-
prétation des linguistes modernes, on établit et on
analyse aussi les types des acceptions les plus
utilisées de la modalité subjective de l'expression,
on éclaire leur aspect pragmatique, on décrit sur la
base des caractéristiques différenciées certains
aspects et modes d'expression des significations
subjective-modales aux difféerents niveaux de la
langue.

Mots-clés: modus, catégorie de la modalite,

modalité  subjective,  significations subjective-
modales.
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Tesexn Mapus. CYBBEKTUBHAS MO-
JAJIBHOCTDb BBICKA3BIBAHUSI B IIU-
CbMEHHOM KOMMYHUKAIINU.

B cmamve paccmompeno cyObeKmusHyIO
MOOANLHOCMb  BHICKA3LIBAHUSL 6 NUCLMEHHOU
KOMMYHUKQuuy. A8mopom npoanHamuzupo8ano
HayyHvle 63271506l HA CYOBLeKMUBHYIO MOOAlb-
HOCMb 6 UHMepNpemayu CO8PEeMeHHbIX SI3bIKO-
6€006, YCMAHOGIEHO U  NPOAHATUIUPOBAHO
Haubonee ynompebisemvie MUNbL 3HAYEHUL
CYOLEKMUBHOU  MOOATLHOCTHY  BbICKA3bIBAHUS,
OCBEWEHO UX NpazMamuydecKutl acnekm, pac-
KpPbIMO HA OCHOBAHUU OUphepenyuposanibix
NPUSHAKO8 HEKOMopbvle Cpedcmea U CHOCoOb
BLIPAICEHUSL  CYOBLEKMUBHO-MOOANLHBIX 3HAYE-
HULL HA PA3HBIX YPOBHAX A3bIKA.

KuroueBble cioBa: modyc, Kamezopus
MOOAnbHOCMU,  CYOLEKMUBHASL  MOOATLHOCHYD,
CYOBLEKMUBHO-MOOAILHBIE 3HAYEHUSL.
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Zoriy Nina, Borysiuk Alla, Tymofiieva Maryna.
The history of the development of the department of
psychology and sociology.

The history of the Department of Psychology and
Sociology of Bukovina State Medical University is
analyzed in the article. The main scientific and
pedagogical achievemnts of the members of the
department are imposed, the prospects of development of
the department at the present stage are given.

[TiaroroBka (haxiBIliB 3a crelianbHICTIO ,,Me-
nuaHa ncuxojoris” tpuBae y BJAMY 3 2001 p.
HeoOXiHICTh BIAKPUTTS HOBOI CHEIIAIbHOCTI 3y-
MOBJICHA BHMOraMu 4acy. Jlikap-mcuxojor — e
CHELIaIICT, Y HIATOTOBII SKOr0 MOEIHAHI KIIaCH-
HAa MeIMYHA OCBITAa 3 IICUXOJOrIYHOW. Biamo-
BIIHO JO pimeHHsS BueHoi paau BJIMA Ta Ha
mifacraBi po3sony MO3 Vkpainu (30.05.2002 p.
Ne 8.02-31/1347) 3 Bepecus 2002 p. Oyna ['eopra-
Hi30BaHa Kadenpa CycHiIBHUX Ta TYMaHITApHUX
HayK 1 cTBopeHa HoBa Kadeapa mncuxonorii Ta
COI[10JIOTi.

3aBimyBayeM kadenpu MpuU3HAYEHO K. ¢iyoc.
Hayk, gon. Hiny IBaniBHy 3opiii, sika 3akiHUMIA
UYepHiBenpKkuil nepxaBHUN yHiBepcuTeT y 1984
poui. 3 1986 mo 1993 pik mpaioBana 0i0Jio-
rpadom UMI (YepHiBEHBKOro MEAMYHOTO iH-TH-
TyTy), 3 1993 poky BuKiamadem kadeapu cyc-
MNUTBHUX Ta ryMaHitapHux Hayk UMI. Y 1997
POl 3aXMCTHJIA KaHAWIATCHhKY AMCEPTAI0 Ha
Temy ,,®inocoderki mpobiemMu rymaHiTapusaiii
Ta rymasizaiii cygacuoi meauuuu”. 3 2002 poky
JOICHT Kadenpu CYCHOUIBHUX Ta TyMaHITAPHUX
HayK. ABTop moHaj 80 HayKoBHX cTaTel Ta Te3 3
MUTaHb METOZOJIOrIl Tcuxojorii, crmiBaBTop Jep-
’KaBHOTO CTaHJapTy BHWIIOI OCBiTH YKpaiHu 3a
cremaneHicTio 7.110110 ,,Memuuna ncuxosorisa”
HanpsaMy miarotropkd 6.1101 Menurunaa. [om. H.L
3opiit € maypearom mpemii im. FOpis deapkoBrya
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(2004), mepeMOXHUIICIO perioHabHOI mpemii by-
KoBHHH ,,)Kinka I1I Tucstaomitrs” — 2012 p.

OCHOBHMMHM HaIlpsIMKaMd  JISUTBHOCTI  Ka-
¢denpu € miaroroska (gaxiBIliB y rany3i MeAUIIUHHA
3a CHeljaJbHICTIO ,,MenuuHa IICHXoJIoria” Ta 3a
Oe3MeveHHs ICUXOJIOT0-TIeJaroriYHUMH, ICTOPHUK-
HHMH, ITOJIITOJOTTYHUMHM Ta COLIOJIOTIYHMMU 3Ha-
HHSMHU CTyAeHTiB-MenukiB. Kadenpa Buctynae
OJIHI€I0 3 0a30BUX Y MiJIrOTOBIII CTY/IEHTIB 3a CIie-
nianpHicTio ,,MenuuHa rncuxonoris”. Tyt MaiOyT-
Hi JKapi-IICUXOJIOTH  OTPUMYIOTh IPYHTOBHY
TEOPETUYHY U MPAaKTUYHY WIATOTOBKY 3 TaKHX
HaBYAILHUX JUCIUIUIIH: 3arajbHa IICHXOJIOTIs,
BiKOBa Ta IEAaroriyHa IICHXOJOTis, ICHXOJIOIis
CIIIKYBAaHHS, TICHXOJOTiA KOHQIIKTY, icTOpis
MICUXOJIOTIi, ICUXOAIarHOCTHKA, EKCIIEPUMEHTA b
Ha IICHXOJIOTisA, COILiajbHA IICHXONOris, IICHXO-
JIOTIYHE KOHCYJBTYBaHHsI, IOJITONOTIS, icTOpis
Ykpainu Tomo.

Buxnananekuii ckiian kadenpu (GpopmyBaBcs
BIJIMTOBITHO IO OCHOBHMX 3aBaHb Kadeapu — Mmij-
roToBKM (axiBiiB, MaHOyTHIX JIiKapiB-TICHXO-
JoriB.  YmpomoBkK 0araTboxX pOKIB Ha Kadenpi
npamroBaiu: A. ¢igoc. H., npod. B.B. Ilapios-
ChbKUH (IOKTOpPChKA aucepTallis Ha Temy ,,Colli-
anbHO-PUTOCOPCHKI MIAIPYHTS MOCTIIKEHHS MO-
qomi”, 1999 p.); nou. C.JI. MapkoB, KaH]I. IICUXOJI.
HayK, QynOpaiToBChkHii BueHHH, KamidopHiii-
cekuii yHiBepcuter (Pymnepron, 1997), Biamin-
HUK OCBITH YKpaiHH, JECEpTAallis 3 ICUXOJOril Ha
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TeMy ,,ColliabHO-IICUXOJIOTIYHI  JeTepPMiHAHTH
caMoTBOpYOCTi  crymeHTiB” (1990 p.); noi.
T.B. Menina, kaHa. COILIOJ. HAyK, IMCEPTallis Ha
Temy ,,OcobmuBocTi (PyHKIIOHYBaHHS MOJOIOT
ciM’i B YkpaiHi B mepiox TpaHcdopmaliii cyc-
niberBa” (2000 p.); mon. B.M. Pamuyk, xaHm.
MICUXOJI. HayK, AMcepralis Ha Temy ,Ilcuxo-
JIOT1YHI JeTepMiHAHTH KOH(IIKTHOI TTOBENIHKH
ocoductocti” (2000 p.); nom. O.T. Bezapos, kau.
icropuunux Hayk, 07.00.02 — BcecBiTHsI icTopis,
nucepranisis Ha Temy IlomiTHka pociiicbkoro
ypsAy B €BpEHCHKOMY MHUTaHHI Hampukiami 19
ct.” (2003 p.); mou. O.B. [IBi>koHa, KaH. ICUXOJL.
HayK, TUCepTallis 3 MCcHxojorii Ha Temy ,llcu-
XOJIOTIYHI JACTePMIHAHTH acollialbHOI MOBEIIHKU
migmitkiB” (2004 p.); Buknamauy C.B. Kip mieH-
OyaT, KaHJ. IMOJIT. HAyK, TeMa aucepTarii ,,de-
HOMEH HATOBIY y PO3BUTKY IOJITHYHOIO IMPO-
1IECY Ha MOCTCOIIATICTHYHOMY ITPOCTOPi”.

Bignosimno mo OKX (ocBitHbO-KBami(h. Xa-
pakrepuctuka) i OIIIl (oceiTHBO-ipOodec. Ilpo-
rpaMa) MiATOTOBKU JIKapiB 3a CIEIabHICTIO
»Menu4Ha TCHXOJIoriss” Ta 3aTBEP/HKCHOI0 HaB-
ganpHOro tiany MO3 Ykpainu BUKIaza4aMu Ka-
denpu pazom i3 daxiBusimu HanionansHOro Me-
yHiBepcutery iMm. O.O. boroMmosnblis 3a yd4acri
MPEACTABHUKIB IHIINX BHIIUX MEIUYHUX HaB-
YanpHUX 3aKIaaiB cOpPMOBaHI HaBYaAIBHI TPO-
rpaMy 3 JUCIMIUIIH TICUXOJOTIYHOIO CIPsAMYyBaH-
Hs 1 cxBasieHi MO3 VYkpainu, a came: ,,3arajabHa
ncuxonoriga” ,,ComianbHa ncuxomoris”, |, Ilcuxo-
JIOTiYHE KOHCYNbTYBaHHA , ,,BikoBa Ta memaro-
riuHa ncuxojoris”, ,,Ictopist meuxomnorii”, ,,I1cu-
XOJIOTisl 0OCOOMCTOCTI Ta IHAMBIIYaJbHUX BiIMiH-
Hocrel”, ,, TimecHO-OpieHTOBaHA TICHUXOJOTIs”,
,»OCHOBU TICHXOTpeHIHTy”, ,,ExcrepuMenTaibHa
IICUXOJIOrig Ta Icuxomiarmoctuka”, ,,IlcuXomo-
topuka”, ,,Ilcuxosoris 00qapoBaHOCTI”, a TaKOX
MpOrpaMu 3 BUPOOHHYOT IPAKTUKHU JUISI CTYACHTIB
II-VI kypciB MeIUKO-TICUXONOriyHOro (ha Kyiib-
TeTy BUNMX MeauuHux 3akianis III-IV pisHiB
akpenuTallii 3a cnerjanbHictio 7.110110 — ,,Me-
IAYHA IICHXOJIoris”.

Kadenpa € onopHoo 3 HaBYaJbHUX AUCIUII-
JiH ,,ExcriepuMeHTaIbHa TICUXOJIOTiS Ta IMCHUXO-
niarHoctuka™, ,,OCHOBH TICHXOTpPEHIHTY” Har-
psAMy TiAroToBKH (axiBIiB 31 CHelmiadbHOCTI
7.110110 — ,Meau4Ha IICUXOJIOTis™.

Kadenpa 00’enHye HayKOBIB PI3HHMX Tally-
3¢, y 3B’SI3Ky 3 YMM HAyKOBI JOCHIKCHHS Ka-
(denpu BiI3HAYAIOTHCSA MYJIBTHIUCIHMILIIHAPHICTIO
Ta mupoToro TeM. 3okpema, pon. H.I. 3opiii mo-
CII/DKYE METOJOJOTIYHI MPOOIeMH TCHUXOJIOriT;
npod. A.C. Bopuciok — cnenudiky popmyBaHHs
npodeciiHux skocTe Ta mpodeciiiHoi imeHTHd-
HOCTI MalOyTHIX MEIUYHUX MCHXOJOTiB, 0c00-
JUBOCTI MPOQEciHHOrO CTaHOBICHHS OCOOMC-
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tocti; gor. M.IL TumodieBa — mcuxoyoriybe
3JI0POB s, KOMYHIKaTUBHY KOMIICTEHTHICTh Me-
JUYHOTO TpAaIliBHUKA, MEIAroriyHy ICHXOJIOTII0,
apT-Tepamito, TMO3UTUBHY IICHUXOTEpAIlilo; CT.
Buki. I'.I. Be3apoBa — mpoOsieMy BHU3HAYCHHS Ta
B3a€MO3B’SI3KY JYXOBHOCTi, MOPaJbHOCTI Ta pelli-
riinocti; BuKi1. H.M. Bypeliko — 30BHIIIHIO TIO-
TMTHKY YKpaiHu, IHTerpaliiiHi mporecu Ha MOCT-
pPaAsSHCBKOMY TPOCTOpi, MirpaliiiHy IOIITHKY,
Mpo0JieMH  HAIIOHAIBHOI  IIEHTUYHOCTI, POJIb
nyOniyHOT AWIUIOMaTii B MDKHApOIHUX BiTHO-
cunax; Buki. JI.A. JIto0iHa — IICHXOJIOTiYHI 0C00-
JUBOCTI (hOpMyBaHHS MPOPECIHHOT KOMITETEHT-
HOCTI cCTyJneHTa-MenuKka (TeHICpHHUHA acIeKT);
BUKI. B.A. OCHIIEHKO — COLIAJIbHO-IICUXOJIOrTYH1
YUHHUKH aJalTHBHOI IMOBEMIHKH CTYICHTIB-Me-
mukiB; cr. Buki. O.M. [leHaepenbka — IICHXO-
JIOTiF0 KPU30BHX CTaHiB, TLIECHO-OPI€EHTOBaHY
MICUXOTEPAIiio, TICHXOCOMATHKY, IICHXOJIOTiYHE
KOHCYNbTYBaHHS; BUKI A.fl. CnyOchka — icTopito
PO3BHTKY JI€PKaBHO-IIEPKOBHUX BITHOCHH B He-
sanexHid Ykpaini (1991-2011 pp.), npoGiemu
MOpaJbHOI'O  BHMXOBaHHS  CTYJCHTIB-MEIHKIB;
BukiI. O.l. [TaBrOK — 30BHIIIHBONOIITHYHY CTpa-
teriro CIIA momo Icnamcbkoi Pecriy0iniku Ipan B
MOCTOIMOSIPHUI  TIepiof, CaMOOIHKY OcoOuc-
tocti; BUKI. A. . Tomopiko — MONITHYHY TICH-
XOJIOTiI0, TIONITUYHE JIiIEPCTBO, MOJITUYHY JIOBi-
Py Yy TpaHCQOpMAIifHUX TOCTPaASHCHKHX CO-
miyMMax Ha npukian Ykpainm Tta Binmopycii;
BUKI. A.O. XXykoBchbka — poOJieMH PO3BUTKY Ta
(YHKIIOHYBaHHS 1HCTUTYTIB T'POMAJSIHCHKOTO
CYCHUTbCTBA, OONTapHCTUKY, TpaHchopMaiiiHi
MPOIIECH TTOCTCOLIANICTHYHIX CYCIIUIBCTB.

Ha xadenpi BuxonyBamace HJIP y 2001-
2005 pp. Ha Temy ,,CollialIbHO-TICHXOJIOT14H1 Jie-
TEPMIHAHTH TBOPYOI'O JiaJIOTy B IIPOIIECi HaTaHHS
MEIMKO-TICMXOJIOTIYHOI jgoroMoru”. Bmepiie B
po0OTI PO3MJISHYTO B3AaEMOJIN0 JIiKaps 3 Malli-
€HTaMH SIK CKJIaJIOBY MEIUYHOI MPAKTHKH 3 TIOT-
JIAAY JianorigHocTi. 30Kpema, JOCIIIPKEHO TBOP-
Yhii XapakTep MiaJOriyHOl B3aeMOJil JiKaps i
MaIfieHTa; MPOBEJICHA HayKOBa PO3BiIKa Ta 00-
IPYHTOBaHO 00pa3 ,.ifieallbHOrO JiKaps~ O4YHMa
CTYJCHTIB-MEIMKIB; BHUABJICHO OCOOJMBOCTI CTa-
HOBJICHHSI TIpo(eciiiHOl ieHTHYHOCTI MalOyTHIX
MEIMYHUX TICHUXOJIOTIB 1 3aIlpOIMOHOBAHO METOIU
(dbopmyBaHHS iX MpoQeciiiHO 3HATYIIHUX SKOCTEH.

3MicT ¢parMeHTIB IOCTIIKEHb, JaHI KOHK-
PETHUX COIIOJIOTIYHUX OMUTYBaHb HIHPOKO BUKO-
PHUCTOBYIOTbCS B HaBUAIILHOMY IPOIECi, TIPH M-
TOTOBII HaBYAJIbHO-METOAMYHUX IIOCIOHHUKIB, Yy
BHUXOBHiH po0OOTi.

Y 2006-2011 pp. BuKOHYBajach HayKOBO-
nociigHa pobora Ha Temy: ,,DOpMyBaHHS MOTH-
Ballil Ta yCTAHOBOK Ha 30epeKeHHs ICUXIYHOTO Ta
MICUXOJIOTTYHOTO 3/I0POB’Sl CLIBbChKOT MOJOAI”, 3a
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pe3yabTaTaMM SIKOi 3M1IMCHEHO TEOPETUYHMI aHa-
73 COLIANBHO-TICUXONOTTYHIX YMOB, JI€T€PMi-
HaHT ¥ ocobnuBOCTel (hopMyBaHHS MOTHBAILIH Ta
YCTaHOBOK Ha 30€pPEe)KEHHS IICUXIYHOIO Ta TICHXO-
JIOTIYHOT'O 310pOB’S Y CUILCHKOT MOJIOAI; MpoaHa-
JII30BAHO HAasABHI TEOPETHKO-METOOJIOrIYHI ac-
MEKTH TICHXIYHOTO Ta MCUXOJOTTYHOTO 3JI0pOB’S;
BH3HaUeHa crienudika GopMyBaHHS MOTHUBAIIIT Ta
YCTaHOBOK Ha 30€pPEe)KEHHS IICUXIYHOrO Ta TICHXO-
JIOTIYHOTO 3JI0POB’S y CUIBCBKOI MOJIOAL; 3Miii-
CHEHO aHaJi3 COIiaJIbHO-TICUXOJIOTIYHOT ajanTarii
SK YHMHHHUKA TICHXIYHOT'O 3JI0POB’Sl CUIBCHKOT MO-
noxi, ocobnuBocTel GopmyBaHHs SI-KOHUeMIIi Y
CTY/ICHTIB-BUITYCKHHUKIB CUTBCBKHX 1 MiCBKUX
IIKUT; PO3KPUTO TEHJEPHI ACMEeKTH ICUXIYHOTO
3JI0POB’sl OCOOHMCTOCTI, COIIaIbHUIA XapakTep B
KOHTEKCTI JOCII/DKEHHS MOTHBALIMHAX YNHHUKIB
(dhopMyBaHHS MCHXIYHOTO 37I0POB’SI OCOOUCTOCTI;
BUJIJICHO 0COOJNMBOCTI (hOpMyBaHHS CYyO’€KTHB-
HOI'O CTaBJIEHHS O LIHHOCTI ICHUXIYHOrO 1 IICH-
XOJIOTIYHOTO 3/I0pOB’S Y CTYACHTCHKOI MOIOII;
BIIEPILIC PO3IMITHYTO OCOOJMBOCTI BIUIMBY ETHO-
IICUXOJIOTIYHUX, COIAaJbLHO-TICHXOMOTIYHMX, IIiH-
HICHMX Ta MOTHUBAIIMHUX, PENIriHHUX YHHHUKIB
Ha 30epeKEHHs ICHUXIYHOIO Ta IMCUXOJIOTIYHOIO
3II0POB’sl OCOOHMCTOCTI.

[lpakTnyHa 3HAYYIIICTH POOOTH TMOJSTAE Y
IPYHTOBHIH MIITrOTOBII Ta SIKICHOMY NPOBEICHHI
EMITIDUYHOIO JOCITIKEHHSI, PEe3yJbTaTH SKOTO
JIO3BOJISIFOTh 3IMCHUTH aHaji3, CUCTEMaTH3yBaTH
Ta KJIAcU(iKyBaTH OCHOBHI YNHHHUKH 30€peKEeHHS
MCUXIYHOTO 1 TICUXOJIOTTYHOTO 3/I0POB’Sl Y MOJIOI,
[0 MPOYKUBAE B CLIBCHKIM 1 MICBKIH MiCIIEBOCTI,
po3po0iieHa TpeHIHroBa INporpama 3 TEOpPETHK-
HUMH Ta IMPaKTHYHUMH OJIOKaMHu Ha TeMH: ,,CKia-
NoB1 310poB’st”, ,,CaMopeanizailis K 3amopyka i
PE3YIBTAT KUTTEASLIBHOCTI TICUXOJIOTIYHO 3J10pPO-
BOI 0COOMCTOCTI”, ,,3Ha4YEHHS EMOIIIIHOI camope-
TYJSALiT Ui TiaTpuManas i 30epeKeHHs TICHXO0-
JIOTIYHOTO 310poB’s”, , IlcuxoririeHa HaB4aHHs",
,»DOpPMYBaHHS aCepPTUBHOI MTOBEIIIHKN .

Hunui Bukmagaui kadeapu MpamioTh Hal
JOCIIDKEHHAMHA Ha Temy ,llcuxonoriuHi mepe-
IYMOBH 1 YMHHHKH OCOOMCTICHOrO Ta mpode-
CIHHOTO PO3BHUTKY CTYJCHTIB-MEIUKIiB” (3aIll. Ha
2011-2015 pp.). Y 3B’s3Ky 3 1UM CHIBpOOITHH-
KaMu Kadempu JOCHIDKEHO Ta MPOaHANi30BaAHO
0COOJIMBOCTI MPOIECIB colliai3alii i BUXOBaHHS
CTy/IeHTa-MellnKa, OOTPYHTOBAaHO OCHOBHI METO-
JIOJIOTIYHI HPUHLIUIN CYy4aCHOI IICHUXOJOTIYHOL
HayKH Ta COLIaJbHOI TICHXOJIOrii Y KOHTEKCTI
OCHOBHHUX TICHXOJIOTIYHUX Teopiil Ta mkin. Ma-
Tepiajid JOCTIKEHHS aKTHBHO BIIPOBADKYIOTHCS
B TICHXOIIOTO-TIEJ]ArOTiuYHy TPAaKTHKy Ta HaB-
YalbHO-BUXOBHHUI TPOIIEC y CHCTEMI BUIIUX Me-
JMYHUX HABYAJIBHHUX 3aKJIA/IiB.
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3a yac poboTH Kadeapu BHAAHO IT’ITh MOHO-
rpadiil, m’ATh HaBYAIBHUX MOCiOHUKIB Ta 390 Ha-
YKOBUX cTateil Ta Te3, a came: mpod. A.C. bo-
puctok (,,OcHoBu nemaroriku”, ,,IIpodinakruka ta
KOPEKIIisl Ba)KKOBHMXOBYBAaHOCTI”, ,,OCHOBH IICH-
xomorii. OcuoBu negaroriku”, ,,CorianbHO-TICH-
XoJoriynuit TpeHinr”, ,,Ili3HaBanbHa cdepa oco-
oucrocti: IlcuxonoriyHui mpaKTUKym”), JOII.
H.I. 3opiit  (,,[Ipaktukym 3 mcuxomorii’), [o.
ML.II. Tumodiesa (,,IIcuxonoris 3m0por’s”, ,,Po3-
BHUTOK mam’sti”, ,,JICHX0jI0riuHi YMOBH PO3BHUTKY
KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CiMEHHOro Ii-
kaps”), cr. Buki. .l Besaposa (,,Penirie3nae-
CTBO”). Jlyist aHTJIOMOBHMX CTY/ACHTIB BHJIAHO HaB-
yabHUH mociOHuk ,,Psychology and the funda-
mentals of pedagogics® (nmpod. A.C. bopuciok,
BuKiI. B.A. Ocumenko).

VY tpaeni 2005 p. Ha 6a3i kadeapu mpoBeacHa
BceykpaiHcbka HaykoBO-MeTOJMYHA KOH(EpeH-
mist L, JliAroToBka JiKapiB-IICUXOJIOTIB: CY4YacCHUU
CTaH, MEPCIEKTUBHU, TEHACHIIII”, 3a MaTepiajaMu
SIKOT BHJIAHO HAYKOBUH 301pHHK.

Ha 6a3i xadenpu mpoBOJATBCS CEKIiiHI 3a-
CiIaHHS MDKHAPOAHOI MeEAMKO-(hapMareBTUIHOI
KOH(EpEeHIIil CTYACHTIB 1 MOJIOAMX YYEHHUX ,,AK-
TyaJbHI MUTAHHS MEAUIIUHH 1 papmarii®.

Buxi. JI. A. JIro6ina y 2007 p. B3su1a y4acTh y
BceykpaiHcbkoMy KOHKYpCi HayKOBO-IOCIiTHH-
IBKUX POOIT 3 TEHJEpPHOI MPOOIEMATHKU Cepen
VUHIB, CTYJEHTIB, aclipaHTiB 1 BUCTyHuia 3 JI0-
MOBLIIO ,,['eHIepH] CTEPEeOTUIIN Ta OCOOIMBOCTI
CTaHOBJICHHS 1 camopeai3allii ocooucrocTi”, 1e
nmocina II miciie. Y 2013-2014pp. y Mexax mpo-
rpam | cummoziymy ,,CTaH Ta TEpPCIEKTHBH PO3-
BUTKY CTYAEHTCHKOTO caMmoBpsnyBaHHs Ta Il
cuMII03iymy ,,CTyJIeHTChKE CaMOBPSIYBaHHS SIK
OJIVIH 3 EJIEMEHTIB PO3BUTKY I'POMAITHCHKOTO CyC-
MTBCTBA” CMIBPOOITHUKY KadeIpy YUTAIH JISKITiT
Ta MPOBOAMIN TICMXOTPEHIHTH 3 PO3BUTKY JIiep-
CbKHX SIKOCTEH, HaBUYOK €(PEKTUBHOI'O CIILIKY-
BaHHs, MyOaiuHKX BHCTymiB Tomo (mom. H.I. 3o-
piii, Bukia. B.A. Ocumenko, Buxi. O.M. Ilen-
JIepeIbKa).

IIpod. A.C. Bopucrok, Bukia. O.M. [lenne-
peubka, BUKI B.A. Ocunenko, JI.A. Jltobina ak-
THBHO TIPALIOIOTh Y MEIUKO-TICHXOIOTTYHOMY
nentpi B/IMY. A.C. bopuciok — KOHCYIbTaHT 3
MMO3UTHBHOI IICHUXOTeparii, MapiOHETKOBOI Tepa-
Iii, TiIECHO-OPIEHTOBAHOI MCUXOTEpaIllii, BUIYCK-
HUIL MUDKHApOJHOT IIKOMM TpPEHEpiB, aBTOp
TPEHIHTOBUX MPOrpaM JUIs CTY/ICHTIB.

Hor. MLII. TumodieBa — NCHUXONOTr-KOHCYIIb-
TaHT 3 MO3UTHBHOI Ta apT-IICUXOTepanii, aBTop
TPEHIHTOBUX Mporpam: ,,TpeHiHT KOMyHIKaTUBHOI
KOMIICTEHTHOCTI MEAMYHOrO MpalliBHuKa”; ,,Ana-
NTalis NEePIIOKYPCHUKIB JI0 YMOB HaBUYAILHOTO
nporecy B BJIMY”; ,,CoriaibHO—TICHXOJIOT IYHUH
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TPEHIHT ,,SI-KOHLIEMI[iS SK IHTerpajbHa CKJIaJoBa
MCUXIYHOI'O Ta IICHXOJOTIYHOTO 3I0POB’S Cillb-

cbkoi mMomoni”; ,,Ilnsax mo ycmixy y CTyAeHTiB-
MEIUKIB”.
Y keitHi 2013 p. MeIUKO-TICHXOJIOTTYHHH

HeHTp i Kadenpa TpOBENH MIKHApPOAHWUN Hay-
KOBO-TIPAaKTHYHHUIA CeMiHap JJs TCHXOJOTiB-TIO-
yaTKIBIliB ,,JIO3MTHBHHI ITOYaTKOBHUM IOCBIN SIK
YMHHUK YCHIITHOCTI TMpo¢eciifHOr0 PO3BHTKY
ncuxosora’”.

Buknanau xadeapu ncuxonorii Ta comionorii
O.M. Tlennepenpka BUKOHYe (DyHKIIIT IIcuxonora-
KOHCYJIbTaHTa MEJUKO-TICUXOJIOTIYHOrO LEHTPY,
MPAIIOE B HAMPSMI TLIECHO-OPI€EHTOBAHOI TICHXO-
Tepamii, MapioHeTKoBO1 Teparii, Aidi B 2009 Ta
2012 pokax y NcuXiaTpW4HiH KiiHimi M. MroH-
crepiinren (LBeitapis) ynrana nekuii Ta mpo-
BO/IMJIA MaicTep-KIacH 3 MapiOHETKOBOI Teparmii —
METO/IMKa YCIIIIHO BHKOPUCTOBYETHCS B TapT-
Hepcebkiit kimiHimi. O.M. Tlenaepenpka unTae jek-
il Ta 3AIMCHIOE CyIepBi3if0 B mporpami Miaro-
TOBKH BOJIOHTEpIB TenedoHy AoBipu UepHiBelb-
KOr'0 MICBKOT'O IIEHTPY COLIaJIbHUX CIYXO JIs
ciM’i, miTell Ta MOJOII, € aBTOPOM HYHMCICHHHX
TPEHIHTOBHX IPOrpaMm.

B.A. OcureHko — KOHCYNBTaHT y HaIpAMKY
,llcuxonpama”. ABTOp TpPEHIHTOBHX TIporpaM 3
(dopMyBaHHS Ta PO3BUTKY JiIEPCHKUX SIKOCTEH, 3
PO3BUTKY acepTHBHOI moBeiHku. Buki. B.A. Ocu-
MEHKO po3poduiia MmporpaMmy HaBYaIbHO-TIPAKTHY-
HOro npoekty ,,I1Ikoma jinepiB”, 3aro4aTKOBAHOTO
3 iHIiaTUBH cTyaeHTchkol paau BAMY, B mexax
skoro cr. Buknmamad [.1. BesapoBa — kepiBHHK
JMCKyCIHHOTO Ki1yOy Ta opraHizaTop TYpHIpY 3
icropii Ykpainu.

[opiuyHo mpotsirom 10-TH POKIB BHKIamadi
O.M. ITennepenpka ta B.A. Ocunenko € criBop-
raHi3aTopaMHy TICUXOJIOTIYHOT'0 iHTEHCHBY Ha 0asi
BIIMOYMHKY ,,310poB’ss” B c. Pemyxwuniy, ne €
MOXIIMBICTh O3HAHOMHTHCS 3 PI3HOMaHITHUMH
HaTpsSMKaMH TICHXOTeparii, TPeHIHTaMH, MCHXO-
JIOTIYHUMH irpaMH, MaicTep-Kilacamu, siKi Ipo-
BOIISIThCS YKPATHCHKUMHU Ta 3aKOPAOHHHMHU Tpe-
HepaMH.

Kagpoeuii ckman kadeapu 3a OCTaHHI POKU
TIOTIOBHHBCSI MOJIOJITUMH BUKJIa[AYaMH:

H.M. Bypeliko — K.[OJIIT.H., y4aCHUIISA, MOJIe-
paTop, JIeKTop, opranizatop noHaja 50 HayKoBo-
MPaKTHYHUX KOH(EpeHI[il, KPYriux CTONIB, ce-
MiHapiB, TPEHIHTIB, JITHIX IWKiN y cdepi momi-
TOJIOT1] Ta MDKHapOJHUX BiJHOCHH B YKpaiHi,
Benprii, 'omnannii, I'py3ii, Himeuunni, [Tonbmi,
Pocii, Pymynii, Cep6ii, CIIA, ®panmuii, 1Iseii-
napii.

Crunenaiantka (enepanbHoro ypsay llIBeri-
napii, BHITyCKHHUISl MPOTPaMy KYJIBTYpH 1 MOBH
Cont Jleiik Kom'toniti Komemky (Cromyueni
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r.atn  Amepuku), Ilomopchkoi mnemaroriqHoi
akazgemii ([Tonpina), €Bponeicbkol akajaeMii auI-
nomartii ([Tonmpina), y4acHUISI €KCIEPTHHX 3YCT-
piueit y €Bpomneiicbkomy mapnamenti (benbris),
ceminapy mojomux auiuiomariB (Pocis); pemak-
TOp LIOPIYHOI0 HAYKOBOrO 30IpHUKA ,,AKTyaJlbHi
npoOieMu 30BHIMIHBOT TOMITHKKA YKpaiHu” (M.
UYepHiBii), WwieH peakoyierii MiXHapoOJHOTO Hay-
KOBOTO XypHany ,,Studia Humanitatis” (M. Moc-
KkBa), ekcriepr-ananituk 'O ,,KanpiBiym”, koop-
JMHATOP MDKHAPOTHHX IMPOEKTIB LEHTPY ,,EBPO-
MeHChbKUH KyNbTYpHUH mpoctip”, wieH LleHTpy
aMepUKaHChKUX crynid, LleHTpy KaHajICbKHX
CTyAil, MPOBIIHUI eKCHepT MiKHApOAHOI opra-
Hizamii ,,Humanity in Action” B Ykpaini.

A.J].Tomopiko — BHKJIaZa4y, Y4aCHHK BCEYK-
palHChKUX Ta MDXXHAPOJHUX 3aXO[IiB, 30KpEMa BH-
MyCKHMIIS IIKOJIM MOJIomoro momironora (M. Ku-
iB), y4acHHK MpoeKTy ,,I[1Ikona migepcrea”.

A.Sl. CnyOcbka — BuKIagad Kadeapu TCHXO-
JIorii Ta coIioorii ByKOBUHCHKOTO JEpyKaBHOTO
MEIMYHOro yHiBepcuTery. Komo HaykoBHX iHTe-
peciB: pO3BHTOK Ta (YHKI[IOHYBaHHS HOBITHIX
peniriiHux Tewid B YKpaiHi, BIUIMB peTiridHuX
Te4i Ha TIICHXOJIOTIYHMH CTaH JIOAWHH, Iep-
YKaBHO-IICPKOBHI BITHOCHUHH B Y KpaiHi.

O.1. MMapntok — BUKJIQAa4 Kadeapu ICHXOIOTi i
Ta coriojorii ByKOBHHCBKOTO JepXKaBHOTO Me-
JMYHOTO YHIBEPCUTETY, acHipaHT Kadeapu Mix-
HapOJHMX BiTHOCHMH YepHIBEILKOr0 HaIliOHAJIb-
Horo yHiBepcurery imeni IOpis denpkoBuya.
Komo nHaykoBHX iHTepeciB: 30BHIIIHS IOJITHKA
CIIA, inTepecu Cnomyuenux IllrariB Ha bnu-
3pkoMy Ta Cepenabomy Cxoji, caMOOIIiHKa 0CO-
OMCTOCT, KOMYHIKATHBHI 3Mi0HOCTi. Y4YacHHUK
MDKHapOJHUX HaBUAJLHUX KYpCiB, TPEHIHTIB Ta
ceminapiB B Himeuuwnni, [Tonsiii, Pocii, Monmogi,
KEpIBHUK OCBITHHOT'O HAINPSIMKY I'pPOMaJICHKOI Me-
pexi ,,O[IOPA” B UYepHiBenpkiii obnacri, e
3[iiCHIOBaJIa TIPOBEACHHS TPEHIHTIB Ta CEMiHapiB
st cnocrepiradis 32 3HO Ta BeTymHOI0O Kam-
[MaHICI0 10 BHUINMX HABYAJIBHHUX 3aKjIajiB B 00-
JacTi, KepiBHUK HAaBYaIBHOTO Mpoekty ,lllkona
Jigepa”, TpoMajchKoi oprasizaiii ,,JleMokpaTiy-
HUH ANBSHC”, IUPEKTOP MPOrpam 3 MOHITOPHHTY
3a BUOOpuMM TmporiecoM Bin Koamimii BuOopumx
iHitiaTus ,,JI3BIH”, JIe MPOBOMIIa MOHITOPUHT 3a
JSUTbHICTIO  JlepsKaBHOTO DPEECTPY BHOOpIIB Ta
OyJia opraHizaTopoM KpYIJIMX CTOJIIB Ta CEMiHapiB
3 THUTaHb HOPMATHBHO-TIPABOBUX 3acCaj JisUib-
HOCT1 OpTaHiB BEJICHHS PEECTpPY, MpodIeM T0TpHU-
MaHHSI IPaBWJI 1 IPUHIIUIIB HOTO BEICHHS.

A.O. XykoBcbka — BUKiIagad kKadeapu Icu-
XOJIoril Ta COIIOJOrii, KEPIBHUK Mpec-CIIyKOu
ByKOBHHCBHKOTO JIepKaBHOTO METUYHOTO YHIBEp-
CHTETY, K. MOJIT. H., Y9aCHHIISI BCEYKPATHCHKHX Ta
MDKHapOJHUX HAayKOBO-TIPAKTHYHUX KOH(pepeH-
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i, KPYrJUX CTOJIB, CEMIHAPIB Ta JITHIX IIKLT Y
cdepi ryMaHITAPHHUX HAYK.

3aBasgku MonoauM mojditonoram y 2013 p.
Kadeapa crajia CIIBOPraHi3aTOpoOM MPOBEACHHS
MixHapOIHOI HAYKOBO-TIPAKTHYHOI KOH(pepeHIIil
»AKTYyalbHI TIpOOJIEMH 30BHIIIHBOI IONITHKH
Ykpainu”.

Buknanaui kadenpu 6epyTh aKTUBHY y4acThb y
rpomajacbkoMy SkuTTi M. YepniBmi. Jlom. 3o-
piit H.I. oOpana neneratom Bin YepHiBenbkoi 00-
JacTi Ta B3sla y4dacte y Bceeykpaincekomy ¢o-
pymi iHTenirenuii (m. Kuis, 27 Gepesns 2008 p.).
IIpod. A.C. Bopuctok Ta gou. H.L 3opiii Oynu
YYaCHHKAMHU KYJIBTYPHO-MHCTEIBKOTO MPOEKTY
n,Ycrmimua nani YepniBuis“ (A.C. bopuciok —
nepeMoxxauiss  y  HomiHamii Il Bine-Ilani,
2007 p.).

CriBpoOiTHukE Kadenapu OepyTb aKTHBHY
y4acTh y TIPOBEJCHHI BHUXOBHOI poOOTH B YHi-
BEPCUTETI, 30KpeMa OpraHi3amiiHO-MeTOIuYHE
KEepIBHHUIITBO BUXOBHOIO POOOTOIO B YHIBEPCHUTETI,
SKY 3A1HCHIOE TPOPEKTOP 3 HAYKOBO-TIEAArOrYHOT
poOOTH Ta BUXOBaHHS, 3aB. Kadelpu ICUXOJIOTIT
Ta couionorii gom. 3opii H.I., Ta € romoBoro
KoopmuHatiiiHoi pagy 3 ryMaHITapHUAX IMHTaHb Ta
BHUXOBAHHS.

BaxxmmBum HampsiMmoM (opMyBaHHS 0COOHC-
TOCTI CTyJEHTa € OpraHi3allisi 3axoiiB 3 Hallio-
HAJIBHO-TIATPIOTUYHOTO BUXOBAaHHS, SKi MPOBO-
nsThest Ha 0a3i kadenpu. OcHoBHUME BrkoHas-
MU X 3axomiB € goi. 3opii H.I., mpod. bo-
puctok A.C., cr. Buki. besaposa I'.1., mom. Tumo-
¢dieBa M.II., Buxin. Ilaemiok JI.I. Bukmangadi ka-
denpu TCUXONOTIi Ta COLIONOrii € KypaTropamu
CTYIGHTCHKUX T'PYIl T4 CUCTEMATUYHO MPOBOJSTH
BHUXOBHI TOIMHU, PO3B’A3YIOTh POOJIEMH, SIKi BU-
HUKAIOTh Y CTYACHTIB y IpoOIleCi BUBYECHHS II€B-
HUX HaBYaJbHHMX JAWCIUIUIIH, BIABIIYIOTH Npak-
THYHI Ta CEMIHAPCHKI 3aHSTTS, MPOBOJATH Pi3HO-
MaHiTHI O6eciii Ipo pexxuM podboTH 0ibIioTEeKH Ta
HaJal0Th METOIUYHI PEKOMEHAIll Mpo podoTy 3
KHHUTOI0 (MOMKJIMBOCTI TTOITYKY HABYAJIBHOI Ta HAy-
KOBOi iH(opMallil, SK IIArOTYBaTH JOMOBIib, SK
BUCTYIIATU TIEPENl ayIUTOPIEI0, MpaBUiia KOHCIICKT-
TYBaHHS JIEKIi TOIIO), (OPMYIOTh MO3UTHUBHY
MOTHUBAIlI}0 MaiOyTHBOI mpodeciiiHOl misiib-
HOCTI, a TaKoX IPOBOAATH POOOTY 3 METOIO
3alydeHHS] CTYIEHTIB y TBOpYI CTyAil mNanaiy
»AKaJeMiUHHH” Ta ydacTi iX B pIZHOMAHITHUX
KOHIIEPTHUX IIpOrpamax.

32013 p. B yHIBEpCUTETI CTBOPEHO IMiKEBHIHA
KoMiTeT, poboTa SKOro CHpsMOBaHa Ha IiJBH-
nmieHHs1 epeKTHBHOCTI iHQopMmamiiHol Ta iMif-
KEBOI TIONITUKU YHIBEPCUTETY, IOIIMPEHHS Ta
MOITy JISIPHU3aIlil0 HaBYaIIbHOTO 3aKIaay y 3aco0ax
MacoBoi iH(opmarii. O4onoe podOTy KOMITETY
MOMIYHUK PEKTOpa 3 MUTaHb IMIHKEBOT ONITHKH,
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npod. A.C. Bopuciok. Konextus kadenpu Oepe
AaKTHUBHY Y4YacTh Yy IMIJDKEBUX IIPOEKTax YHi-
BEPCUTETY.
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MENT DU DEPARTEMENT DE LA
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L’article révele I’histoire du Département de
psychologie et sociologie de I'Université d'Etat de
médecine Bucovinien de Chernivtsi. 1l s'agit de
résultat scientifique et pédagogique de personnel
du department et des perspectives de déve-
loppement du département, au stade actuel.
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MeHHOM dmane.

KawueBble ciioBa: ucmopus, yuebHas, Hayu-
Has u eocnumamenvHas paboma, HCUXONO2U-
yecKue Hanpasienus, KOHCYIbmamuenas paboma,
MO00ble yuenble.



3asioyeau xagedpu ooy. 3opi H.1.

Konexmus xagpedpu (3nisa nanpaso, 2014)
1-u psio: suxa. A.JI. Tooopiro, doy. M.I1. Tumoghicsa, doy. H.1. 3opii, cm. euxa. I'.1. bBezaposa,
npog. A.C. bopuciok, suxa. O.1. Ilasniok
2-11 po. nab. O.B. Hapaescoka, cm. na6. H.I1. Opareyvka, suxn. O.M. [lendepeyvka,
aa6. T.O. 3axymnit, euxn. H-M. Bypeiixo, euxn. JI.A. Jlwbina, cm. 1ab. B.B. Xpomiok,
na6. T.1. Komux



Yuacnuxu cmyoenmcevkoi nayxoso-npaxmuunoi kongepenyii (2013 p.)

Yuacnuxu cmyoenmcewkoi nayxoso-npaxmuunoi kongepenyii (2014 p.)



Buxn. Ilenoepeyvra O. M. nio wac nposedenns inougioyanbHoi KOHCybmayii

Buxkn. Bypetiko H. M. Excnepmui 3ycmpiui y €8poneticbKomy napiamenmi,
M. Bproccens, Benveisn (2013p.)

loy. H. 1. 3opiil, npog. A. C. bopuctok — yuachuxu kKoukypcy ,,¥Ycniwna nani Yepnisyis™



Iepenik qucepraniiiHuX poodiT, 3aXUIIEHNX TA 3aNJIAHOBAHUX CHIBPOOITHUKAMM

Kadeapu ncuxoJorii Ta couioJsorii
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iMMirpaniitaoro npomecy B CIITA®.
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7. Ocunenko JucepTariiine qOCTIPKEHHS Ha 37J00YTTS HAYKOBOTO CTYIICHS
Bikropis KaHJMJIaTa TICUXOJIOTIYHUX HayK 3a crenianbHicTio 19.00.05 — comianbpha
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23.00.04 — nomitH4HiI TPOOJIeMH MIKHAPOIHUX CHCTEM 1 TII00aJIbHOTO
po3BuTKy. Tema mucepTarii: ,,30BHIIIHBLO ToiTHYHA cTpaTerist CIIA momo
Icnmamcbkoi PecniyOniku Ipan B mocTOinonsipHuii nepion

Tomopiko
Aunina JImutpiBHa

Juceprariline TOCIIIPKEHHS Ha 3400yTTsI HAYKOBOT'O CTYIICHS
KaHJIU1aTa MOMITHYHUX Hayk 3a crerianbHicTio: 23.00.02 — momituyHi
IHCTHTYTH Ta mporecH. Tema auceprartii: ,,[lojgiTnuna 1oBipa y
TpaHchOopMaliHHIX MOCTPAITHCHKHUX colliyMax (Ha MpuKiIaai YKpaiau)®.
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TPAJALIAHI METOAU JIKYBAHHS
B YKPATHIIIB TA PYMYHIB BYKOBUHU
Y IPYKOBAHMX MATEPIAJIAX TA
APXIBHUX JKEPEJAX XVIII — XX CT.

Key words: Bukovina, Romanian of Bukovina, Ukrainian of
Bukovina, traditional medicine, traditional therapies, spell.

Antoniy Moysey. Traditional Methods of Treat-
ment of Ukrainian and Rumanian of Bukovina’s
written materials and archival sources XVIII - XX
centuries

The article presents the results of studies of folk
medical practices in the XVIII — XX centuries. That
survived thanks to ethnographic descriptions, ethnology
collections, data from questionnaires of the various
subjects and archival materials. For the first time
systematically covered Romanian historiography and
source base of the problem. Research localized area of
Bukovina and in ethnic terms of Romanian and Ukrainian
population.

Hapomna weauinuHa, Oyaydd —CKIIQJ0BOIO
YaCTUHOIO TPAJAUIIHHO-TO0YTOBOI KyJIbTYpH, Ma€e
iCTOpil0 1IEHTHYHY eBONIONIl JrojcTBa. BoHa
nepenaBaiacs 3 TOKONIHHS B IOKOJIHHA, 30e-
piratoud IiHHI 3HaHHA TPO JIKYBaHHS JFOJIEH,
HaOyBarO4M HOB1 METOJMKH, EKCIIEPUMEHTAIbHUM
NUISIXOM JIOJJAF0YM KPYIHIII HOBUX 3HaHb. B Hamn
yac BHUBYEHHS ICTOPIl €THOMEIUIIMHH € HEMOB-
JIUBUM 0e€3 JOCHIKEHHs APYKOBAHUX JDKEPET Ta
apxiBHHX MarepialiB. B 1poMy IUIaHi CTalOTh y
Harojxi Matepianu, 3i0paHi TPHUCKIIIMBOIO Ipa-
1er pisHux renepaniii ernorpadis X VI — XX
ct. Chix MigKpecauTH, IO HapoaHA MEIAMIIMHA
TICHO TIOB's3aHa 3 IHIIMMH KOMIIOHGHTaMU Hapo-
JO3HABCTBAa. be3 BpaxyBaHHS I[bOTO B33a€EMO-
3B'SI3KYy HEMOXKJIMBO 3PO3YyMITH 0arato acIieKTiB
(YHKIIOHYBaHHS HApOIHOI MEAWIMHH 1 THUM
OUIbIIIE BU3HAYUTH 11 MICLlE B €THIYHIA CHUCTEMI.
Tomy erHorpadiyHe BHUBYEHHS HApOAHOT MEIH-
IIMHU, SIK 1 IHIIMX KOMIIOHEHTIB TpaIuIliifHO-
moOyTOBOI KyJIbTYpH, Iependadae TiCHI KOHTAKTH
3 TAKUMH CYMDKHHMH KyJIbTYPO3HABYMMH JIUC-
OUIUTIHAMH, SIK  (DONBKIOPUCTHKA, MHCTELTBO-
3HAaBCTBO, JIHTBICTHKA, IcTOpis MaTepiaabHOI
KyJIBTYPH, PENIri€3HaBCTBO Ta iH.

B crarti pobuthes crpoba anHamizy icTopi-
orpadii Ta JKepen, 3 SKHX CTBOPIOEThCS TEBHA
KapTHHA cTaHy HapoaHoi MeauuuHu 'y XVIII-XX
cT. Ha TepeHax bykounu, sk IliBHI4HOI, Tak i
[liBnennoi. YBara Oyae mpuiijiecHa PyMyHOMOB-
Hill JliTepaTypi, SIK MEHII BiIOMili B YKpaiHCBKHX
HAYKOBHX KOJax.

Cinbcbke HaceneHHS bykoBuHH Oyi10 mo30aB-
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JIeHe MOXXJIMBOCTI KOPHUCTYBAaTHCS KBami(ikoBa-
HOI0O MEJHMYHOIO JIOTIOMOTOI0 HAaBiTh TIPU aBCT-
piiicekiit agminicTpanii (1774-1918 pp.), xoua
BOHa iCHyBaja B ToM uac. Ilpocti mroaum 3Bep-
TaJUCs 0 3BUYHUX JJIs ce0e METOMIB JIiKyBaHHS,
SKI aKyMYJIIOBJIUCS HAPOAOM THUCSYONITTAMH 1
Oynu TIpHB’s13aHi JO KOHKPETHUX MICIICBUX IPH-
POIHUX YMOB Ta 0a3yBaJlUCh Ha IIEBHUX CBITO-
TISAHAX ysiBIIeHHAX. Hapomna Jikapchbka mpak-
THKAa MICTHJIa MAari4YHAHA KOMIIOHEHT, Mi(iuHe
CTIIPUIHATTS CBITY Ta TapMOHIHE MPUCTOCYBAaHHS
70 JOBKULIS, THHMOOKE 3HAHHS BJIACTHBOCTEH
pociuMH 1 TBapuH. B 1if NpakTUIll JTOMIHYBau
eMorrii, ¢anTasii, ysBu, iHTYimis. Takuil migxin
OyB IUIKOM 3aKOHOMIpHHM JJisi 0Opa3y CBITO-
CIPUIHATTS JIIOAWHOIO TPAJHIIHHOI KyIbTypH. B
XIX ct. Ha TepeHi Kparo JBi JIKapChKi MPAKTUKU
(HapomHa 1 HayKOBO-palliOHaJIbHA) ICHYBaIM Ta-
palienbHO, TPUYOMY TpaJMIliiHA BHKOPHCTOBY-
Bajlach 4YacTillle uepe3 He3al0BUIbHHIA MaTepiaib-
HUH CTaH HapoJy, a TaKOX Yepe3 Mally YHCElb-
HICTh (paxOBHX JIKapiB Ta JIKAPCHKUX YCTAHOB.
Le crBOproBaNo MAIPYHTS sl BUBUCHHS TPaJIHi-
HIfHUX METOJIB JIKyBaHHS YKpPaiHI[IB Ta PYyMYHIB
bykoBunu.

HaykoBa HOBM3HA 3aNpOIOHOBAHHUX B CTATTI
MatepiamiB 00OyMOBJIEHA THM, IO TMPH JOCITiA-
xkeHHi erHorpadii BykoBmHHM 5K  ckiamoBoi
3aralibHOYKpaiHChKOT MpoOIeMaTHKH HEI0CTaT-
HBO BUKOPUCTOBYETHCS BECh KOMILIEKC JPKEpPENb-
HOi 0a3m Ta icropiorpadiunoi miteparypu. Ha
CHOT'OJHIIIHIA JCHb 3aJIMIIMIACA HEBHUKOPHUCTA-
HOIO JIOC/TITHUKAaMHU 1H(OpMaIlis, sika MICTUThCS B
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Moiiceii A. Tpaduyitini memoou ikyeanus 8 yKkpainyie ma pymyHie byxosunu ...

PYMYHOMOBHIH JIiTepaTypi, B MaTepiajiax My3eii-
HO-apXiBHHUX ycTaHOB YKpainu Ta Pymywnii. Kpim
TOro, mpodieMa yCKIaJHIOETbCS THUM, IO B CY-
yacHill erHorpadiunii Hayni PymyHnii OykoBHH-
CbKa perioHajbHa JIOKANi3allis BHpakeHa HEIO0-
CTaTHBO, 1 1€ HE JIO3BOJSIE MPAKTUYHO OXOIUTH
JlaHy TeMaTUKy KOMILJICKCHO.

Takuii MUPOKUH iHTEpeC M0 I€l AUITHKH
HAPOJHOI KyJIbTYPH 3aKOHOMIPHHM 1 3pO3yMiIHIA.
BiH BHKJIMKaHHMH TiepII 3a BCE NPHKIATHUMU
acrieKTaMH HapoJHOT MEJUIIUHH, MOXKIHBOCTSIMH
BHKOPHMCTaHHsI 0araToBIKOBOro, HaJ3BH4YaiHO Oa-
raTorpaHHOro JOCBiY HAPOJY B raimy3i MeJHYHIX
3HaHb. B OCTaHHI pOKHM 3HAYHO aKTHBI3yBaiach
3aIliKaBJICHICTh MPUPOJHAMHU JIKAPCHKUMH 3aC0-
Oamu, iM BiJIa€ThCS IepeBara Inepes CHHTETHY-
HuMuU. Jlenani OULTBII OYEBHUIHOIO CTA€ JOILTb-
HICTh 0arathbox 3aco0iB, sIKi BBIMIIUIM B HAYKOBY
MEIUIHY 3 HAPOJIHOI JTIKAPCHKOT MPAKTUKH.

Cnig BIAMITUTH, 10 yBara J0 HapOA03HABYUX
3HaHb Y Taiy3i JIIKApCHKHX 3aco0iB 3’sBUIACS
3aJI0Br'0 JI0 TOTO TEpioay, KOJMH 3arajJbHUN iHTe-
pec 1o mpobieMu CTaB MOMIMPEHHM B HAYKOBHX
konax. Ille va mouarky XVIII cr. Taki aaHi 3a-
¢ikcosani y Bimomomy TBOpi JI. Kantemipa ,,Onnc
Momnpnagii” (1716). ABrop 3 OaratbmMa mMoJpo-
OMIISIMM OIMCY€E MariyHuil TaHelb ,,KeaymapiB”,
SKHH BUKOHYBABCs y mepiox Mk BemukomHem i
3eleHUMH CBATAMH JUIs BWJIIKOBYBaHHSI Pi3HO-
MaHITHUX XBOp0O. 3a HOro clioBamMH, XBOPOTO
KJIaJId Ha 3EMITI0, HABKOJIO HBOTO Keayulapu BH-
TaHIIbOBYBAJIH, IICJI [BOTO HOTO TONTAIH HO-
ramMH 3 TOJIOBH JIO HIT, MIETIOYYYHd HOMY Ha BYXO
neBHi 3aknuHaHHi. [Ipomenypy mnoBToproBaiu
Tpudi, 1 3a TBepKenHsam JI.Kanremipa, ,,pe3yib-
TaT BIAIIOBIAB KaJaHHIM XBOpOFO”]. V 1iit mpari
MPH OMKCY YOTUPHOX BUIIB MAriqyHOro BILIMBY Ha
JIOIMHY 3BepTae Ha cebe yBary 4eTBepTHH BU:
saxaunanus (descdntec) — 3a WOT0O JOMOMOTOIO
MOYKHA BHJIIKYBAaTH HeCMepTeNbHi XBOPOOH'.

LikaBi eTHOorpadivai MaTepiain MiCTAThCS Ta-
KOXK Ha CTOpiHKax apxiBHHX JIoKyMmeHTiB. Cepen
HUX CIiJ] 3rafiaTd KOJEKIIo ,,JIOKyMeHTus cra-
poro Monnaschko-KummymyH3pkoro okomny’
opanoro T.B.llrtedhanemm y 1915 p. B 361pu1
npuBepTaoTh yBary cynosi pimenns XVIII cr., B
SKHX 3aCy/XKYIOTbCSI 0OCOOM, IO 3aiMaroThCs
YapiBHUIITBOM, TIEPEUCH XYIOOM Uil CIIaTH
,TOIITHHU” (maHWMHA Ha Xya00y), OIUC 3BHUYAE-
BOTO ITPaBa, MOB'A3aHOTO 3 COIIAIEHOI0 CTOPOHOIO
nporo sBum@. Y 30ipIi apXiBHUX JOKYMEHTIB
T.llredanenni MICTHTBCS CyIOBa IOCTAaHOBA
1761 p., 3 siK0i MOXKHA JII3HATHUCS, 110 MEIIKAaHKa
Kumnynynra-MongaBcskoro (miBJeHHa 4YacTHHA
BykoBunu) Tynopa ®roue momana 1o cyny Ha
OJTHOTO BiBUapsi, KW 3a IOMOMOT'0I0 3aTOBOPEHOT
BOJIM Ta MEJy, SIKOTOCh BoJIoccs (HEpO30ipIMBO —
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A.M.) Ta JicoBHX TpaB MpHYapyBaB i JOHBKY Ta
CHHA, B pE3yJAbTaTi 4YOro JiBYMHA OHIMiNA, a
xiomnenp nomep’. Haykoe 3allikaBieHHS BUKIIH-
Ka€e TakoXk JOKyMeHT 1750 p., B SIKOMY MiCTHTHCS
iHpoOpMaIis Tpo Te, MO HaBiTh OOApHHY OyIH
BiZIOMi JiKapChKi POCIHMHH, sIKi BiH 30UpaB Juist
BUJTIKOBYBAHHs BJIaCHOI XBopoOu . ToGTO 3HAHHS
y Tanmy3l HapogHOi MEAMIMHH OyJd pO3IOB-
CIOJDKEHI y BCIX COIIaNBbHUX MpOoIIapKax Hace-
JIeHHs1, Oy Ty4H MOBCSAKIEHHOIO HEOOXTHICTIO.

[HIII TOKYMEHTH Jal0Th 3MOTY JI3HATHUCH MPO
MOUIMPEHICTh MPAKTUKA HAPOJHOTO JIKYBaHHS Y
BCbOMY apeayi NPOXHUBAaHHS CXIJHMX POMAHIIIB.
Tak, 3a nokymentTanbHuUME qaHumu, 1805 p. [Ipa-
BUTENb Kpainu HazxaB y Byxapecti npusinei lony
Typbaty (Ckaxxenomy) 3 ¢. Perynna Pomanaipko-
ro TOBITY, SIKMI OE3KOIITOBHO BWJIIKOBYBaB Bij
CKa3y JIIoJied Ta TBapuH SIK Y CBOEMY, Tak 1 y
CyCIIHIX nositax’.

Cepen omyOJIiKOBaHHMX JDKEPEN CIIiJ 3rajaTv
Takox ,,0nuc bykosunu” (1775) mepiioro aBct-
piifickkoro BilicbkOBOro aamiHicrpaTopa byko-
BUHH TeHepana [ CnneHi7, JI€ BiH OLIIHUB CTaH
kpato Hanpukiami XVIII cr. Came caniTapHOMY
CTaHy Ta PiBHIO MEIUYHOrO 3a0e3reueHHs Hace-
JieHHsI OyJia TpUiieHa yBara.

Hapomna menunmHa ONMMCYEThCS HA CTOPIH-
Kax IHIIUX pooit, a came y MoHorpadii 1. Bynaii-
Hensiny ,,Kopotkuit ornsin bykoBunu”, sika Oyna
HamucaHa 3a BHUMOTOIO aBCTPIMHCHKOTO Ypsiy Y
1803 poui®.

VY BKazaHWX JIOKYMEHTaX 3HaxXoaumo (¢par-
MEHTapHi 3rajIku TNpo Micle i poib HapoAHOI
MEMIIMHU B )KMTTI OYKOBHHIIIB.

Ha bykoBuHi OypxiuBe 3pocTaHHS iHTEpecy
1o erHorpadii crocrepiraetbcs 3 cepeauan XIX
CT. 3a maHMii mepiol TpaJMiliiiHa KyJbTypa OyKo-
BHUHIIIB CTaja 00'€KTOM BHBYEHHS JUIA OUIBII HDK
100 ykpalHCBKHX, PYMYHCBKHX, aBCTPIHCBKHX
JIOCIITHHKIB.

OO0’eMHMIT Ta CHCTEMHO 310paHuii MaTepian mpo
HApOJHY MEIUIMHY CXiJTHOPOMAHCHKOTO HaCEeIICHHS
BykoBUHM MICTUTBCS Yy HapOAO3HABUMX MPAIIX
PYMYHCBHKUX JOCHTIAHUKIB Apyroi nmonopuHu XIX — |
nonoBuHn XX cr. Cepen poOiT, siKi aKyMYIIOIOTh
BENIMYC3HUN EMITIPUYHUNA Marepial 3 BHBYAEMOI
npoOJIeMaTHKy, CJiJ BII3HAYUTH eTHOrpadidHi
30ipku A.I'oposes ,,3 TICHUXOJIOTT pyMYHCBKOI'O Ce-
JSIHUHA. 3BHYAl Ta BIpyBaHHS MapyOKiB i JiBYAT Ha-
moi KpaiHM B Tepioj] JIt000BI Ta HamNepemoIHi
o6y’ (1909), ,.BipyBamHs Ta 3a6060HH pyMyH-
cokoro Hapoxy”'” (1915), ,,boraHika pyMyHCHKOro
napony”'' (y cmipasropctsi 3 M.JIymecky) (1915),
,3akmmHaHHsa y pymynis”' > (1931); cepis crateit
JI.ana ,,Haponsi BipyBanHs Gykosusuis”"” (1894-
1895); C.®. Mapiana: ,,PymMyHCbKI HapOIHI 3aKIIH-

nauns”* (1886), ,,BopoxiHHs, Hapy Ta BimBeIeH-



Icmopis meouyunu

us” (1893), ,,Pomunu y pymynis”'® (1892), 3-rom-
He BumanHs ,,CBara y pymyHis”'’ (1898-1901);
€.Hixymnine-Boponku ,,3Bn4ai i BipyBaHHS pyMyH-
cekoro Hapomy”™'® (1903), ,.DombkitopHi crymii”'”
(1908-1913); T.Ilamdine ,,Cesita y pymyHiB. JliTHi
cBsra y pymysis™ (1911), ,,Cara y pymyHis. Piz-
180! (1914), ,,Crara y pymysis. OciuHi cBaTa Ta
Pismssannii mic” (1914), , PymyHcbKa Midomoris.
3a BipyBaHHAMH pyMyHChKOro Hapomy™> (1916-
1924), ,.XBopoOu 1 JiKyBaHHs JIFONIEH, TBAapHH,
nTaxis”* Ta iH.

Kpim 3a3HaueHux mpaip, y APYTid TMOJOBUHI
XIX cr. BUHIUIO APYKOM psif poOiT 3 JaHoi TeMa-
THKH, SKi PO3KPUBAJIM CYTHICTH IpoOJieM ermi3o-
naHo. TleBHI cripobu y 1IbOMY HANpsIMKY 3pOOHB
pymyHcbkuii pocmignuk B.I1. Xaxney. 3okpema, y
1850 p. BiH HaApyKyBaB JIFOOOBHE 3aKIMHAHHS,
3agikcoBane y c. KepcreHii XOTHHCBKOIO IOBITY
(crorogni — XoTHHCBKOTO paiiony YepHiBelbKOT
obnacri); [.bepapiy omyOnikyBaB Tpu 3aKIMHAHHS
JKYBaJIBLHOTO CIIPSIMYBaHHS 3 ByKOBUHH y XKypHai
,,PYMyHCBKE CsiiBO” (,,Aurora Romana”): Bix Oulb-
Ma, 370ro myxups, icre . B.Amekcanmpi ormy6-
JKyBaB 11’SITh 3aKJIMHAaHb Yy 30ipui ,,PyMyHCBKi Ha-
ponni Bipmi™*® (1866): Bin mpucTpity, Bin icre, Bin
nomeopu (CTpaxirTs), Bim 3MIIHONO YKyCy 1 Bif
konbku; [ Touinecky — TEKCTH TphOX 3aKIMHAHB
(Bix iene, TapsYKU Ta MPUCTPITY) 1 ABOX JIFOOOBHUX
BOPOXiHb'; AT.M.MapieHecKy — BOPOXKIHHS, dak-
JyBaHHSA Ta 3aKnuMHaHHA 3 bamary™, T.Bypama —
nesiki Teketr 3 J1oOpyoKi: 3aKkiMHaHHS BiJ CKasy,
Bil 37020 nyxups, 3MiiHOro yKycy” . 3a OLIHKOIO
pymyHcbkoro etHorpada C.d.Mapiana, e
I' lem.Teomopecky Ta Atr.M.MapieHecky 3aiima-
JIMCA TAHOIO MPOGIIEMATHKOKO cHcTeMaTHuHO . Tax,
I'.dem. Teonopecky oryomikyeas y 80-x pp. XIX cT.
3aKJIMHAHHS BiJ| OCIIMXH, NMPHUCTPITY, 30ypemopyia
(YKp. 2imym), 61iX, 3MITHOTO YKYCY TOIIO" .

JIxepenbHy OCHOBY MpOOJIEMAaTHKUA CTaHOB-
JSATh HeomyOJIIKOBaHI apXiBHO-My3eifHI MaTe-
piamu, ApyKkoBaHi poOOTH Ta CTATTi y MEPiOIUIIi,
0 CTOCYIOThCS JOCHIKYBaHOro nepioay. Ocoo-
JUBE MiCIIe cepell HUX MOCIIaoTh MaTepiaiH, 110
30epiratothcs y (onmax Jlep:kaBHOro apxiBy
YepniBenpkoi obnacti. 30kpeMa, MpeacTaBisiioTh
iHTEepec JOKYMEHTH, 1o 30epiraroTbesi y QoHmax
OxpyskHoro yrpasiinHs Bykosunu (poum Ne 1),
KpaiioBoro ympasiinas bykoBunu (¢. Ne 3),
I'eHepanbHOrO caHITApPHOrO iHCIIEKTOpaTy M. Yep-
HiBli (. Ne 286), BykoBuHCBKOI MuTpomnonii (¢.
Ne 320) Ta npumapii cena Marana (¢. Ne 401).

VY donzai Ne 320 1{iHHICTb CTAHOBUTH CIipaBa Ne
2311 ,JlomoBigHi 3alMCKM 1 JIMCTYBaHHA 3
Cunonom, KpaiioBum ympasninasMm BykoBuHw,
[eHepanbHOIO JMUPEKIIEI0 KYIBTIB PO BXXKUBAHHS
3aXOMiB II0J0 OOpPOTHOM 3 CEKTAaHTCTBOM, aJIKO-
TONI3MOM 1 MapHOBIPCTBOM”, y SIKii MICTHThCS
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MACTHPChKE TIOCTaHHS MPABOCIABHOIO E€MHCKOIMA
Bykosuau Jlocudes Xepeckyna (1788), copsimo-
BaHe TMPOTH TPAIMIIHHOI TPAKTHKA 3BEPHEHHS
BIPYIOUMX y BUIAJKy XBOpOO ,,HE JIO JiKapiB, a JIo
pi3HUX 000K Ta BOPOXKOK, YAM IIKOJSITH CBOEMY
. LliHHi BimOMOCTI NpPO HASBHICTH B
OykoBHHCHKHX cenax Hampukinimi XIX cr. 6a0-
MOBUTYX (,,Moa1’’) BMIIIIEHO y apXiBHil cripaBi No
67 ,,CimueHHs NP0 HApOHKECHHS JiTed 3a 1892
piK””. B npomy x doumi y crpasi Ne 68 ,,Cin-
YEHHSI ITPO CMEPTh MEIIKAHIIIB, BU/IaH1 CAHITApHUMH
opranamu y 1878 p.” momaroThCcs IJOKYMEHTH 3
MEepeNikoM HaWOUIBII PO3MOBCIODKEHNX Yy 1878
pouti Ha BykoBHHi XBOPOG Ta PHUMH CMEPTi™ .

B cmpaBi npo HasBHicTh Ha bykoBuHI aky-
mep0K35, IXHIO IIiSUII)HiCTB36, PO AISUIBHICTH T'eHe-
PANBHOTO CAHITAPHOrO iHCIEKTOpaTy BykoBHMHM
PO JSUIBHICTG AKYIIEPCHKMX KT, JiKApeHb,
TIOJIOTOBHX 6yIH/IHKiB39 tomro. L{i BimomocTi mpen-
CTaBIISIFOTh IIHHICTh y KOHTEKCTi MpOIECy MOCTY-
MOBOTrO TIepeXoy HACENEHHS Bix mochayr 0ao-
MOBUTYX JIO aKyIIEpOK, 3aCHYBaHHS JIKapeHb Ta
MOJIOTOBUX OYJMHKIB, SIKMH IHTEHCHBHO TPOXOJIHB
came y Apyrii nonosuHi XIX — Ha moyatky XX CT.

Oxpemuii Kopmyc JOKYMEHTIB CKJIAJar0Th
MaTepiaiy pyKomuCcHUX (OHIIB HAYKOBOT'O apXiBy
UYepHiBEILKOr0 My3€l0 HAapOAHOI apXiTEKTYpH Ta
nooyry (HAUMHAII). 3okpema, cepem wmarte-
pianiB pykonucHux ¢ouaie HAUMHAII inTepec
MPEACTABISIOTS ,,3BIT PO eTHOTpadiuHy HAYKOBY
PO3BIZIKY IO BHBUCHHIO HAPOMAHMX TPAIUIHN 1
no0yTy pyMYHCBKOTO HaceleHHs [ epraiBcbKoro
paiiony: Bemuka Byma, baiipaku, ['oauniBka,
I'op6oBa, TapuaBka, Octpursi, M. ['epria”, B SIKHX
BMIIIEHO IIiKaBi MaTepiaJid Mpo pPi3HOMAaHITHI
3a00pOHH Ta 3aCTEPEKEHHsS IIOJ0 BariTHUX, Ha-
POIHI TTopajy AJIs MOJICTIIEHHS MOJIOTIB 1 mepIiol
KyIeli TUTHHHU, JaHi Mpo OOpsa XpeIleHHS H-
THHH, TpodinaKTHUHi 3aco6u Tomo,” a Takox
,»3BIT TIPO eTHOrpadiuHy HAyKOBY PO3BIJIKY 3 JO-
CIIJDKEHHS TPAIUIIIHHUX HOBOPIYHUX CB;IT”4], 110
HaJa€ MOXKJIMBICTh OYEPITHYTH OaraTo IiHHOT iH-
¢dopmarrii. Y sragaHux My3eHHHX MaTepiajax 3Ha-
XO/IMMO TaKOX BIJOMOCTI Mpo iHPOPMATOpIB, Bif
akux OyB 3i0paHMil MOJIBOBUI MaTepial, SK-OT:
Yobany Exarepuna, 1920 p. H. (c. Benuka byna),
Mauryra Mapis, 1929 p. u. (c. 'oguniBka) Ta iH.

3HauyHa KOJIEKI[isSi MarepiajiB TpPO HAPOAHY
MEIMIUHY pyMyHIB ByKOBUHM Yy ApYTiid MONOBHHI
XIX — mna mouatky XX cT. 30epira€rbcs y
MEMOpiaTbHO-I0KyMEHTAIbHOMY (OHI Oy IUHKY-
my3ess C.®. Mapiana y Cyyasi (Pymynis). Hamy
yBary TmnpuBepTae #oro pobora ,,PyMyHCbKa
HaponHa Ooranmika”.” PykommcHi Martepianu
C.®.Mapiana mnpo HapoaHy OOTaHIKY CKjaaa-
10ThCsl 3 12 mKiIbHUX 30mUTIB (Mo 10 cTopiHOK
KOXKHUIT), SIKi MICTATH BiOMOCTI TIpo 525 BHIIB
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pociiuH Ta 031007eHb repbapieM. Kpim perentiB
HaponHOi (apMaleBTHKH, TYT 3alicaHi 3BHYal,
BipyBaHHsI, O0anaau, TOWHHU, Ka3KU, MPUMOBJITHHS,
MariyHa IpakTHKa, TOB’sI3aHi 3 OMHCAHUMH POC-
JTUHAMH. ABTOp OXapaKTepU3yBaB KOXKHY pPOC-
JIMHY, 3rajiaB aBTOXTOHHI Ha3BH POCIHUH, IOIIH-
peHi B pi3HHX eTHOrpadiuHuX 30HaxX PymyHii,
BKa3aB MICIIEBICTh, JI€ POCTE KOKHA POCIHHA,
crioci0 ii BUKOpUCTaHHS y PI3HOMAaHITHUX ray-
34X, & TAKOXX ETHO(OJIBKIOPHI MaTepianu, MOB’-
s3aHi 3 KOHKPETHOIO POCIMHOIO (IIOBip s, 3BHMUAl,
3aKITMHAHHS). Y HUX 3TrayloThCsl Taki HaHImomm-
PEHIII POCIMHM, SK JIIIMHA, BOJOIIKA, KOHOILUTI,
ManopoTh, MakK, OelagoHa, TJIij, MOJUH, MEPelb,
Oy3uHa, TIOTIOH, YaCHUK Tormo™.

Cepen pyKOITMCHHX MaTepialliB MMpo HApOAHY
ooraniky C.d.Mapiana 30epira€TbCs TaKOX
mpaisi  aBTopa ,,PymyHchka (uiopa”, aaToBaHa
1870 p., mo Mictuts 46 apkymriB. [lomanuii Takox
andaBiTHUH MOKAXIMK POCIHH"

AHaTI3yl0uM PYKONHMCHI MaTepiaad Ta CTaTTi
BYCHOr0, MPUCBSYCHI HAPOIHIN MidoIorii, cmif 3a-
3HAUKTH, 10 BOHU IpyHTYBanucs Ha 80 midax, 310-
paHUX 1 PO3TAIIOBAHUX Y XPOHOJOTIYHOMY ITOPSII-
Ky. Y PYKONHCHMX MarepiajlaX JOKJIaIHO OX apak-
TEpU30BaHO Oararo MiQoNOriYHUX 1iCTOT, cepen
SKUX JIyXd XBOpOO: dyMa, caMKa, Xoiepa TOIO.
Bonu HanaroTh MOMXIIMBICTH BHBYHATH PETIridHO-
MICTHYH] ySIBICHHS HAPOLY TIPO XBOPOOH .

HaykoBy HiHHICTh JOCTIIKEHOT MPOOIEMaTHKH
CTaHOBJIATh OYKOBHUHCBHKI eTHorpadiuHi MaTepiaiH,
3i0pani 3a nomomororo anker b.I1. Xaxney ta H.
Jlencymany® B ocrammiit usepri XIX cr. Tak,
B.I1.Xaxney po3MoBCIOIMB JBI aHKETH: ,,IIpaBoBi
3BHYal pyMyHCbKoro Hapomay™ (1878) ta ,miHrBicT-
THuHO-Midororiuny ankery” (1884-1885). Ilpo
3MICT BIAIOBIJIEl HAa aHKETH BUEHOI'O0 MOYKHA Ji3Ha-
tucs 3 npari . Mymon ta O. Bupmi |, Tunomnoris
donbKTOpy 3 BimmoBineit Ha ankeru b.I1. Xaxmney",
ne OyJ0 CHCTeMaTH30BaHO MaTepiall, IO CTAaHOBHB
17000 cTOpiHOK PYKOMKCY OTPUMAHUX BIIIMOBIICH
Bill NPEICTABHUKIB MIChKOI Ta CUIBCHKOI IHTEINI-
reHiii. SIKIno BiANOBIAI Ha TEPIIy aHKETy CTOCY-
I0ThCS. B OCHOBHOMY CIMEHHOI OOpsIIOBOCTI Ta Cyc-
MTBHOTO JKHUTTSI PYMYHCBKOTO cejla: BEYOPHHII,
MTOCH/ICHbKH, BOPOYKHIIBHI OOpSIH, TO Ha JAPYTy —
MartepiaibHOl KYJIBTYpH, KaJICHIapHOI OOpSIOBOCTI
Ta Mmidosorii. Bianosigel Ha Ipyry aHKeTy € B JBa-
JIIATH pa3iB OLIbIIe, HDK Ha TIEpITy, 1 3amucaHi BOHH
3 701 HaceneHoro myHKTy PymyHii (Bcix MOBITIB) Ta
HIIINX MICIIEBOCTEH, Jie MPOXKUBAIN PYMYHH. VY MiB-
JIeHHIM YacTuHi BykoBuHn matepianu Oynu 3i0paHi
TPYIIOI0 iHPOPMATOPIB 3 TAKUX HACEICHUX ITyHKTIB:
bas, bornmenewrty, bopka, bpomrenu, Bpycryps,
Honxacka, lonxemrru, [lopua-I"ypa-Herpiii, ®apka-
ma, Popemrry, ['einemrry, xropmpkemy, ['opon-
Hiuenu, Poronenerntn, Jlemernenu, Jlecmess, Jlite-
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Hu, Meniau, Mipocnepemry, [lankanu-CronHi-
yenw, [Ipeyremrru, Menectipst [Ipobora, Penerienny,
Pymxinoaca, Backanu, Illapy-/lopneti, Terepymn,
Homnemmru, Bang-I moxynyit (cydacHoro Cy4aBchKo-
ro noBiTy Pymynii) ta TapHaBka (cy4yacnoro ["epria-
iBchKoOTO paiiony YepHiBenpkoi 00acti). Ha ocHOBI
MarepianiB anket b.I1. Xaxkiey MokHA BHOKPEMUTH
BipyBaHHsI OYKOBHHCHKHUX PYMYHIB Y JyXiB XBOpOO
(camka, wyma, xonepa, OUHCENE), AaHl PO CBATA, SIKi
JOTPUMYBAJIMCH TIPOCTHM HAPOIOM 3 METOIO 3aXHC-
Ty cebe Ta ONMMKHIX BiJ XBOpPOO, emifieMill TOIIO.
Kpim Toro, y Bimmoigsx Ha ankeru b.Il.Xaxney
MICTSTBCS TAKOXK MaTepialld PO MariuHi 00’€KTH,
BUKOPHUCTaH1 3HAXapsIMH Y JIIKYBaJIbHUX IIUTSX.

3HayHMi MaTepiall 3 HapOJAHOT MEAUIIUHH PY-
MyHiB BykoBHHHU € y mpaili SICCHKOi JOCIiHHIII
Cinbsii Uyborapy ,,Menuunuii ponbkiop 3 Moi-
nosu. Tumonoris Ta kopmyc TekctiB”™ (2005).
OcHOBY po0OTH CKJIaJa€ CTHO(POJLKIOPHUN Ma-
Tepian, 1o 30epiraeThes y Gouaax Sccbkoi ¢imii
PymyHChKOrO  (DiNONOTIYHOTO I1HCTHTYTY iMEHi
Anekcanapy @ininige PymyHcbkoi akanemii Hayk
mig Ha3Bowo ,,DonbkIopHOro apxiBy MommoBH i
BykoBunu” (®AMB). JlokymeHnTtanpHa 0aza po-
6otu Oyna 3i0paHa MpOTSITroM OUTBII HIX TPHOX
JECATHPIY 3YCUIUISIME BEIIUKOTO KOJIEKTHBY JIOC-
nigHuKiB. Biamorigi Oynu orpumai 3-moHam 800
HACEJIeHWX IYHKTIB pyMyHChbKoi MonjgoBu Ta
BykoBuHU. AKyMYIIOBaHHSI JaHUX, SKi BiJJHOCH-
JIUCh IO HAPOAHOT MEIUITMHU, TpuBaio a0 1971 p.
Jlo 1iei TUTAHIYHOI Mpalll JOKJIAaH CBOI 3yCHJLIS
Taki BiJoMi pyMYHCBKi eTHonorH, sik Jlydist Bep-
naw, Jlyais Yipenr, lon Uy6orapy, Mipua ®ots ta
Mredan [Nomna.

CTpyKkTypHO pO0OTa TOAUICHA HA YOTHPU Yac-
tuaU. [lepmia wyacTnHa BOHMpae y cebe BCTYITHI
CTyHii, B SKMX OCOONHMBOCTI (pEHOMEHY HapOmHOI
MEJMIIHN Ha TepeHi pymyHCbkoi MomnioBu ta By-
KOBHHH IIPOAHATI30BaHi Y 4acOBOMY BiJIpi3Ky Bil
MepIIMX MOAIOHMX 3aHATh A0 HalmX AHiB. [pyra
YyacTHHA POOOTH MPHUCBAYEHA TUMOJOTI3aMii. B Hii
MOJIbOB1 MaTepiaid 3 €THOMEIUIIMHHM, 3a]iKCoBaHi
ABTOXTOHHUMH TEPATIEBTTHIHUMH areHTaMH, KIIacH-
(ikoBaHi y BIJMOBIIHOCTI JI0 IXHBOI HAJIGKHOCTI JI0
XBOpOO Jr0jIel a00 TBapHH. Y TpETill 4acThHI Io-
JIaHA AHTOJIOTIS MOETUYHUX TEKCTIB, IO BIIOPSII-
KOBaHI B 3JISKHOCTI BiJ XBOPOOW, JUIsl JTIKyBaHHS
SKUX 3acTocoByBavcs. OCTaHHS YacTHHA MOHOTpa-
(iuHOTO JOCHIHKEHHST 3HAHOMUTD HAC 3 HAYKOBUM
ammaparoM — Oi0miorpadi€ero, MOKaXKYMKOM CKOPO-
YeHb Ha3B HACEICHUX MYHKTIB, IMOKKYUKOM IMEH
iHhopMaTopiB, Ha3B POCIHH, Mi()OIOTIYHUX YsIB-
JIEHb T TIIOCAPIEM.

Martepian OyB 3i0paHHil miJg Yac MOJIBOBUX
SKCHEeNUIIIHHUX TOCTiKeHb y moHan 119 cemax
niBaeHHoi yactiau bykoBunu. Haiikparie BUCBIT-
JICHWI MaTepian 3 Takux cil, sk Hwknili Bikos,
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Hymbpesenu, borom, Jlitens-Moapa, Llkes, bo-
tomrada, Benuki Jonxemru, boremrn, Mirosens,
Huxni @parisii, Batpa Monnositei.

[ndopmanito mpo 3acTrocyBaHHS IJiKapChKUX
POCIIMH Ta IHIIMX 3aCO0IB y HapOIHIA METUITMHI
pyMyHIB ByKOBHHM MOXHA 3HaWTH y MpaIsx
E.llonu ,,MeroauuHe Ta paiioHaJIbHE BHKOPHC-
TaHHs JiKapchKuxX pociumH Ha bykosuui™® (Uep-
HiBmi, 1942) ta C.Pem ,UYepHeya memuipHa y
MuHYIOMY pyMyHiB™ (UepHisi, 1935).

He no30aBieHi HAyKOBOrO 3HAUCHHS LU Psi
POOIT, SIKi JatOTh 3MOT'Y ITPOBECTH TMOPIBHUIbHY Xa-
PaKTEPUCTUKY OCHOBHHUX acIEKTIB HAPOIHOI MEIu-
IIMHU PyMYHIB Ta yKpainiiB bykosunu. Tak, y my0-
nikanisx I'puropis Kymuanko’' 3uaxomumo ¢par-
MEHTapHI 3rajiky, sIKi CTOCYIOThCS TPaIHIIHOIO
JikyBaHHs Ha bykopuHi. Lle, 30kpema, MpUMIBKH Bif
,»YPOKIB”, TIPOTH ,,30J10TyXU” (,,Ha JKOBHHU"), ,,Ha 00-
JSYKY”, BifT ,,YPOBHIIA”, MyXJIMHH HA TIHI (,,BiI 1y-
mi”), mpotu poxi (,,Ha Oemery”), ,,Ha OULIBMO”,
MIPOTH IILTYHKOBOI'O Kop4a (,,Ha COHIN”), ,,Ha ITIaK-
cu’, ,,KOIH BKYCUTh rajuHa’".

VY myOmikariisix aBCTpIMCHKOTO icTOpHKa Ta
erHorpada Paiimynna ®pinpixa Kaitumns~ 3na-
XOJMMO BIZIOMOCTI MPO CTaH MEAMIMHM Ha bBy-
koBuHI y XIX cr. [Ipencrapnsie meBHu iHTEpec
JUIS JOCTiTHUKA TopiBHsAHHS 3anucie ['.Cruteni i3
nanumu P.®D. KalHyis 1100 CaHITaApHOTO CTaHY
kpato. 3a KaiingmeMm Bxe camMo CO0O0H 3po3y-
MUIUMU cTajdu (akTh CropyKEHHS MIChKOT JIa3Hi
(1830), HoBoro BiiicekoBoro mmwurtamo (1849),
eBpericekoro mmmuTtaiio (1855). Y 2000 poui Oyna
nepeBugana mpams P.@. Kaitama ,,['ynyma”, ne
OKpEeMHUM TpeTiM po3ninom , llinmurenscTBo” mo-
JaH1 YUCIICHH] JIOMAIllHI JIIKyBaJIbHI 3acobu, Le
e pa3 BiIKpHBae 3aBicy Haj (akrtoMm crmiBic-
HYBaHHSI IBOX MEIUIIMH — O(ilifHOI Ta HAPOIHOI.

inai BimoMocCTi MpoO HOCIiB 3HAXapChKUX
3HaHb, PO ETIONOTiI0 XBOp0O, 6araTo MPUMOBOK 1
3aMOBIISTHB 3 BykoBuHM Oynu 3i0paHi eTHOrpagom
3 ¢. [lnockoi B. Kosapumykom™, siki Gy:u omy6-
JikoBaHI B Ta3zeri ,,bykoBuHCkH BbaomocTu”
(1896 p.). 3a iioro TBep/KEHHSM, ,,CLTBCHKI 3Ha-
Xapl BIANPOBaIMIIA BXXKE HEMaJO >KEPTB Ha TOU
CBIT CBOIMH OTPYHHHMH HANOSIMH 1 OTPYHHHMH
pocmuHamu™®, XapakTepusyroun 1eil xKaHp Tpa-
muiiaol marii, B. Kozapuimyk koM CIymnHo
BI3HAYMB, IO ,,IPUMIBKH CKJIagalOTh B Cepe-
JIOBUILi TMPOCTOrO HApOIy CBOTO POAY KYIIBT,
MICTSTh B CO01 0araTo I[iKaBOro JJisi HAyKH Ma-
Tepiany. AJle 3aIHCaTH NPUMIBKH JyXe BaXKO™
00 HOCII Tpaauilii MOKPUBAIOTH X TAEMHHIICIO.
Tum we Menm, mocaigaukaM XIX cr. Baamocs
310paT y PI3HUX MICIEBOCTIX BYKOBHHH HH3KY
NaBHIX MpUMOBIsHB. Cepenl HUX BapTo 3raJlaTH
3aMOBIISTHHSI BiJl XoJiepH, OOJNI0 Y HUIYHKY, KpoO-
BOTEYi, TMKaBKHY Ta iH.
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Y mOpausix  yKpaiHCBKOTO  HapOJ03HAaBIA
O. MaHacTUpPCBKOTrO MICTATBCA JaHi Ipo Tpa-
JUIIHE JIKyBaHHS TPH HApPOPKCHHI JIUTHHH,
YapiBHHMIITBI, JIIKH, 3HAXapCTBO Ta MPO BOPOXKOK Y
pycunis Bykosumu™. IleBHuii iHTepec mpe-
craBisie Takok crarts O. MonacTtupcbkoro ,,Ha
Benukaens””, omybnikoBana y raseri ,Byko-
BUHCKH Bpromoctu” (1895 p.), B sKiil 3ycTpi-
YaroThCS OKa3iOHANbHI BKa3iBKM Ha HapOJIHY
MEIUIMHY B KOHTEKCTI cBATa Benukoans.

Yumano mMaTepialiB mpo HAPOJHY METUIIMHY Y
3B'SI3KY 3 KaJCHIAPHOI Ta CIMEHHOIO 00psI0-
BiCTIO OYKOBHHIIIB, pi3HI 3a0000HH, SIKi CTO-
CYIOTBCSA TNPOQLIAKTHKH 3aXBOPIOBaHb, Ta PO
CTaH 3JI0pOB'sl HaceleHHS ByKOBHHH 3yCTpidaemMo
y Jlronsira Anonbda Cimirinosuua®. Moro mpars
,,Die Volkergruppern der Bukowina” Bmimnye et-
HorpagivHU# onuc 3BHYAiB Ta OOpSIiB YKpaiHIIiB,
pyMyHiB Ta rynyniB bykosunu. B Hill mogaroTbes
JaHl PO HApPOIHI 3aCO0M JIIKYBaHHs, MPO CTaB-
JieHHs1 OyKOBHHCBHKOTO HACENICHHS JI0 HApOIHHX
ninureniB (6a0-BOPOXKOK, BiILOM, MOAIll), HABO-
ISIThCSL PI3HOTO POJAY 3aKIWHAHHS TPH Pi3HO-
MaHITHUX XBOpoOax Ta iHpopMallis Mpo crocodu i
yac X 3aCTOCYBaHHS; MPO JIFOJCH, sIKI BOJOIIOTH
,,MHUCTEIITBOM”* JIIKYBaHHS, Ta MPO PI3HOMAaHITHI
3ULIs, Yac 1 MicIie ix 30upaHHs.

Y 70-80-ti pokm XX CT. OCHOBHAa yBara
3BepTanacs Ha MPaKTUYHUI OIK HapoaHOI Meau-
npay. Toml mowanu ykjIagaTd  Pi3HOMAHITHI
30IpHUKH HApOJHUX PEIENTiB MPUTOTYBaHHS Ta
BUKOPHUCTaHHS JIIKAPChKUX 3aC0O0IB.

Y nmeil mepiox 3'IBUBCA TaKOXK AN psif
HAYKOBHX JIOCITI/KEHb, TPUCBSYCHUX HapOIHIN
MeauiuHI ykpainiie. Le, 3o0kpema, npamst 3. boi-
TapoBHuY ,,Haponne mikyBaHHs1 ykpaiHuiB Kaprat
kinms XIX — mouatky XX cr.” (Kuis, 1980)°"". B
POOOTI TOCIITHHUIIS TOPKAETHCS MOACKYAH 1 TEPH-
topii BykopuHu. B Monorpadii BHCBiTIEHO Ha-
poaHi MeToau PO ITAKTHKH 3aXBOPIOBaHb, JIIKY-
BaJIbHI 3aCO0M POCIIMHHOTO, TBAPUHHOIO, MiHE-
paJIbHOTO TOXO/KEHHs Tomlo. Hapomna wmenw-
[MHA PO3TISIAETHCS B TICHOMY 3B'SI3KY 3 COIli-
QIbHO-CKOHOMIYHMM  CTAHOBHIIIEM  HaCeleHHS
yKpaiHchkux Kaprmart, akIeHTyeTbesi yBara Ha
HEraTHBHUX CTOPOHAX 3HAXapCTBa, Marii 1 pa3oM 3
THUM MIJKPECIIOETHCS BCE pallioHANbHE, IO HAKO-
MUYMIa HApOJIHA MEIUIIMHA MPOTATOM 0araThox
cTONiTh. [TOMITHUI BHECOK Y TOCTIPKEHHI ITUTaHb
HapoJHOI MEIUIIMHM YKpaiHIiB BykoBuHU 3po-
Ounu npani 3. BoiarapoBud ,,3arajabHOCIOB'STHCBKI
1 cienuivHi pUCH HAPOMHOI MEMUIIMHU YKpaiH-
cekoro Hacenenus Kapnar”® ta ,,Hapon i 3aco6u
nikyBauHs Ha Bykosuni”®.

Indopmariito po Jesiki acreKTH HapomHOI Me-
JIAIAHA MOYKHA TTOYEPITHYTH 3 €THOrpadiuHuX J10Cc-
JpKeHb OYKOBMHCBHKMX HayKoBIiB. Cepen HUX,
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30kpema, nipami I'. Koxonsuka ,,EtHorpadis Byko-
BuHN, | POIMHHO-XPUCTHHHA OOpAIOBICTh YKpa-
THIIB ByKOBPIHPI”éS; I. YexoBcwKkoro ,,Borods 1 Boga
B aHTpOIETUHIN KaJeHIapHiii marii ykpaiHiiB By-
koK™, |, JIeMOHONOT1uHiI BipyBaHHS 1 HAPOHHIL
Kanennap ykpainnip Kapmarcekoro periony”; JI.
Ionerns, 1. BynsOyk Ta 1. IT's3a ,,ETHOrpadiusxi ac-
MEeKTH HApPOIHOI MEAWIMHY YKpaiHIiB BykoBHHCH-
xoro Ipunpyrrs”™®; C.J1. Kobumscskoro, B.IT. Ii-
mak, b.5. JIpoGHic ,,Icropis meauiuan BykoBuHw,
wndpu i paxti”™®, B. 'psdan ,,OuncHa ByHKIIs Bo-
THIO B KaJICHJIAPHHX CBATAaX yKpaiHuis Bykosuan™”,
,,OuncHI BracTuBOCTi BOTHIO B CiMeHHIN 0Opsiao-
BOCTI, FOCIOAIAPCHKO-TIO0YTOBIH 1 JIIKYBaJIbHIA Ma-
rii manpukinni XVIIL — XX cr. Ha Bykosuni”’' Ta
iH. [TotpibHO Takox BijzHaumTH npaimto . Harapi-
ma ,,Hamre ceno Marana Ha ByKOBHHi”72, B SIKIH OK-
pemMuM posaiioM ,,HapoaHa meauiimHa” monaHi Bi-
JIOMOCTI TIPO Pi3HOMAaHITHI XBOPOOH, IX €THOJIOT'O,
HApOJHI HA3BH Ta CIIOCOOM JIIKYBaHHS, MPO JIisLIb-
HICTh Ta CIICLIATI3aIliI0 BOPOXKOK, 3HAXaPOK Ta MOIII-
MOBUTYX 1 BIZIOMOCTI IPO HAPOIIHY BETEPHHAPIFO.

Onnak B Ha3BaHUX POOOTaxX JaHi PO HAPOAHY
MEIUIUHY CXITHOPOMAHCHKOTrO HaceneHHs byko-
BUHU BHUCBITIICHI HEJOCTaThHHO, HE BHUKOPHC-
TaHUH Marepiaji, SKUH OW PO3IJIAHYB I[I0 TeMa-
THUKY B ICTOPUYHIN AWHAMIIIL.

JlaHi y3araipHIOIOUOro XapakTepy Mmpo Hapo-
HY MEIUIMHY CXiITHOPOMAaHCHKOTO  HaCEJICeHHs
BykoBuHu Oynu BMimieHi y MoOHOrpadivHOMY
JOCHTIDKeHH] ,, TpamuiliiiHa KyJibTypa HacelICHHS
BykoBuHU y mpansgx pyMyHCHKHX JOCIHIiJHHKIB
npyroi noinoBuHu XIX — nmovyarky XX cT.” aBTOpa
uiei crari”. Briepme B ykpaiHCHKili Hayii Gyma
3mificHeHa  CcHpo0  HAyKOBOTO  JOCIHIKCHHS
erHorpagiynoi cnaanmuau C.d.Mapiana, 1.I.CO6i-
epu, [.Jana, €.Hixymine-Boponku, JI.boane-
pecky, A.'oposest, T.Ilamine Ta iH. pyMyHCBKHX
JOCITIIHUKIB; OYJIM BBE/ICHI BIIEpIIE JJO HAYKOBOTO
00iry My3eliHO-apXiBHI MaTepiaad MeMOpialbHO-
nokyMeHTansHOoro ¢pouny C.d.Mapiana 3 CydyaBu
(Pymynist), porny pykonucie C.d.Mapiana Ha-
mioHanpHOi Oibmiorekn PymyHchkoi akamemil
Hayk (M. Byxapecrt), dhonnis Jlep>kaBHOro apxiBy
YepHiBenpKkoi 00acTi.

TakuMm 4YWHOM, OTJISI JTEpaTypH 3acBiTdye,
0 TIOMPH PsIJi OKa310HAJIBHUX 3raJIOK 1 OKpEeMHUX
HEBEITMKUX PO3BIJIOK, TEPEBAXKHO OIMHCOBOTO
XapakTepy, CHeliaIbHOr0 KOMILJICKCHOTO JTOCIi-
KEHHS TIPO TPaTUIIHy MEIUIUHY YKpaiHChKOI 1
MOJIZIABChKOI €THIYHUX CIUILHOT BykoBMHM 10cCi
Hemae. A psii mpoOIieM B3araii He 3HAHIUIM Hay-
KOBOTO BHCBITIICHHSI, Cepe]] HUX, 30KpeMma, 3ajlu-
MIMITKCS  HEMOCTI/DKEHUMH CEeMaHTHKAa IPHMO-
BIISIHb, HOCIT €30TepHYHOI TpajMilii, TpaauliiHi
crocobu TMpodiNaKkTHKK XBOPOO Ta JKyBajdbHOI
Marii B CiMEHHO-OOYTOBI OOpPSIIOBOCTI TOIIIO.

AIICHIM, — 2014. — Ne 4 (4)

106

Bei 1mi nuTaHHS BUMAaraloTh B HOAAJIBIIOMY
JOKJIaAHIIIUX CTYIIiH.

JITEPATYPA:

' Kanremup JI. Jeckpuepss Momoseit / Jlumutpue
Kantemup. — Kummney: Jliteparypa aptuctuxa, 1982,
m. 174-175;

2 Kanremup [I. leckpuepss Monnosei ..., BKa3. mparis,
C. 187-191;

> Stefanelli T.V. Documente din vechiul ocol al
Campulungului Moldovenesc / T.V. Stefanelli. —
Bucuresti: Librariile Socec & Comp. si C.Sfetea, 1915.
—240p.;

* Stefanelli T.V. Documente din vechiul ocol ..., Bka3.
mpar, C. 65;

> Jorga N. Documente privitoare la familia Callimachi /
Nicolae Iorga. — Bucuresti, 1903, p. 12;

6 Pamfile T. Boli si leacuri la oameni, vite si pasari /
text stabilit de P.Florea. — Bucuresti: Saeculum, 1999,
p. 91;

" Crneni T. ¢on. Onuc Byxosunn. (Beschreibung der
Bukowina.) / Ilepexmam 3 mim. O.JI. Orys, M.M.
Catika. — Uepnirii: Pyra, 1995;

¥ Budai-Deleanu I. Scurte observatii asupra Bucovinei,
prezentat guvernului austriac,1803 // Dragnev D.,
Purici §., Ungureanu C., Gumenai I. Din istoria
tinutului natal (regiunea Cernauti), p. 75;

? Gorovei A. Din psihologia taranului roman. Datinile
si credintele flacailor si fetelor noastre din tard in
preajma dragostei si insuratoarei. — Bucuresti: Ramuri,
1909. — 250 p.;

' Gorovei A. Credinti si superstitii ale poporului
roman. — Bucuresti: Librariile Socec & comp., Pavel
Suru, C. Sfetea, 1915. — 465 p.; Gorovei A. Credinti si
superstitii ale poporului roman / Editie ingrijitd de
I.Datcu. — Bucuresti: Editura ,,Grai si suflet — Cultura
nationala, 1995. — 344 p.

"' Gorovei A., Lupescu M. Botanica poporului roman /
Artur Gorovei, Mihai Lupescu. — Falticeni: Tipografia
Tosif Bendit, 1915. — 166 p.

12 Gorovei A. Descantecele romanilor. Studiu de
folclor / Artur Gorovei. — Bucuresti: Regia M. O.,
Imprimeria Nationald, 1931. — 423 p.;

' Dan D. Credinte poporale bucovinene / Dimitrie Dan
// Gazeta Bucovinei. — 1894. — A. 4. — Ne 30. — P. 1-2;
Ne 63.—P. 1-2; No 67. —P. 1-2; Ne 70. — P. 1-2; Ne 74. —
P.1-2; Ne 79. — P. 1-2; No 84, — P. 1-2; Ne 97. — P. 1-2;
Ne 99.—P.1-2; 1895. —A. 5. —Ne 2. —P. 1-2; Ne 5. — P.
1-2; Ne 12. = P. 1-2; Ne 17. — P. 1-2; Ne 19. — P. 1-2; Ne
23.—P. 1-2; Ne 30-31. — P. 2; Ne 32. — P. 1-2; Ne 37. —
P. 1-2; Ne 40. —P. 1-2; Ne 43, — P. 1-2.

'* Marian S.Fl. Descintece poporane romane / Simion
Florea Marian. — Suceava: Tipografia Iui R.Eckhardt in
Cernauti, 1886. —352 p.;

'> Marian S.Fl. Vraji, farmece si desfaceri / Simion
Florea Marian. — Bucuresti: Lito — Tipografia Carol
Gobl. — 1893. — 242 p.;

'® Marian S.F. Nasterea la romani: Studiu etnografic /
Simion Florea Marian.— Bucuresti: Lito-Tipografia



Icmopis meduyunu

Carol Gobl, 1892. —441 p;

' Marian S.F. Sarbatorile la romani / Simion Florea
Marian. — Bucuresti, 1898.— Vol. I. — 290 p.; 1899. — Vol.
II. — 307 p.; 1901. — Vol. III. — 346 p.;

'® Voronca E.N. Datinele si credintele poporului roman
/ Elena Niculita-Voronca. — Cernauti: Tipografia Isidor
Wiegler, 1903;

' Voronca E.N. Studii in folclor / Elena Niculita-
Voronca. — Bucuresti: Tipografia G.A.Lazareanu,
1908. — Vol. I. — 303 p.; Cernduti: Gutenberg, 1912-13.
—Vol. II. - 450 p.;

2% pamfile T. Sarbatorile la romani: Sarbatorile de vara
la romani. Studiu etnografic / Tudor Pamfile.—
Bucuresti: Librariile Socec & Comp., C.Sfetea si
Libraria Nationala, 1911. — 234 p.;

! pamfile T. Sarbatorile la romani: Craciunul. Studiu
etnografic / Tudor Pamfile.— Bucuresti: Librariile Socec &
Comp., C.Sfetea, 1914. —249 p.;

2 Pamfile T. Sarbatorile la romani: Sarbatorile de
toamna si postul Craciunului. Studiu etnografic / Tudor
Pamfile. — Bucuresti: Librariile Socec & Comp. si
C.Sfetea, 1914. — 216 p.;

» Pamfile T. Mitologie roméaneasci. Dupi credintele
poporului roman / Tudor Pamfile. — Bucuresti:
Academia Romana, 1916. — Vol. I. — 401 p.; 1916. —
Vol. II. — 71 p.; 1924. — Vol. III. — 61 p.;

* Pamfile T. Boli si leacuri la oameni, vite si pasari / /
Tudor Pamfile, text stabilit de P.Florea/. — Bucuresti:
Saeculum, 1999. - 221 p.;

%3 Berariu I. Descéntece / Ton Berariu / Aurora romana.
— Cernauti. — 1881. — A. 1. - P. 57,

%% Alecsandri V. Poezii poporale ale romanilor / Vasile
Alecsandri. — Bucuresti: Tipografia lucratorilor
asociati, 1866, p. 10, 271;

" Tocilescu G. Descantece / G. Tocilescu // Revista
pentru istorie, arheologie si filologie. — Bucuresti. —
1884. — A.II. — Vol. 1. — P. 384;

¥ Marienescu At.M. Descintece / Atanasie M. Ma-
rienescu // Foaia Gazetei. — 1858. — august.;
Marienescu At.M. Descintece // Familia. — Pesta. —
1866. — A. 1. — P. 370, 371, 406-407, Marienescu
At.M. Descintece // Familia. — Pesta. — 1867. — A. III. —
P. 69, 205, 265,

» Burada T.T. O cilitorie in Dobrogea / Teodor
Burada. — Iasi, 1880, p. 269-277,;

3 Marian S.Fl. Precuvintare / Marian S.Fl. Descantece
poporane romane / Simion Florea Marian. — Suceava:
Tipografia lui R.Eckhardt in Cernauti, 1886. — P. VI;

3! Teodorescu G.Dem. Poezii populare roméane / G.Dem.
Teodorescu. — Bucuresti, 1885, p. 358-398;

32 Jlepxasuuii apxis UepHiserpkoi obmacti (JJAUO). —
®. Ne 320. — Om. 3. — Crp. 2311. — Apk. 1,;

3 TAYO. — ®. Ne 401. — Om. 1. — Crp. 67. — 29 apk.;

#* TAYO. — ®. Ne 401. — Om. 1. — Crp. 68. — 51 apk.;

¥ TAYO. — ®. Ne 1. — Om. 2. — Crip. 311;

% TAYO. — @. Ne 401. — Om. 1. — Crp. 67; JIAUO. —
®. Ne 3. — Om. 2. — Cp. 12612;

37 TAYO. — ®. Ne 286. — Om. 2. — Crip. 305;

¥ TAYO. — ®. Ne 3. — Om. 2. — Crip. 10915;

¥ TAYO. — ®. Ne 3. — Om. 4. — Crip. 2198.

% HaykoBuii apxiB UepHiBeIbKOrO My3el0 HApOIHOI

AIICHIM. — 2014. — Ne 4 (4)

107

apxitekrypu ta nooyry (HAUMHAIT). — H®. — 01-03-
95 a.—33 apk.;

' HAUMHAII . — H®. — 01-03-19. — 20 apk.;

*2 Moiiceit A.A. Cimion ®uops Mapian — EtHorpad
Bykoeunu. — Yepnisni: Pyra, 2003, c. 123-128; Moii-
ceil A.A. TpaauuiitHa KyneTypa HaceleHHS bykoBuHU
y HAYKOBHX MpAliX PYMYHCBKHX JOCIIJAHHUKIB IPYroi
nonoBrHU XIX — mowarky XX cr. — YepHiBui: Pyra,
2005, c. 113-120;

 MeMopiaabHO-TOKyMEHTATbHIE (OHI OyIMHKY-
myseto C.®.Mapiana B Cyuai (Pymynis) (MO
BMMC). ®onp pykomnucie — Ne 3. — Pyk. «PymyHchKa
HapojHa Oortanika» (12 TomiB Ta repOapiii);

* MJI® BMMC. — ®onx pykomucis Ne 3. — Ius.
Homep 112. PymyHcbka ¢iopa. — 46 apk.;

 MJI® BMMC. ®onx pykonucis — Pyk. ,,Pymyncbka
HapojHa Midooris”;

% Fochi A. Datini si eresuri populare de la sfarsitul
secolului al XIX: Raspunsurile la chestionarele lui
Nicolae Densusianu / Adrian Fochi. — Bucuresti:
Minerva, 1976. —392 p.;

* Muslea 1., Barlea O. Tipologia folclorului din
raspunsurile la chestionarele lui B.P.Hasdeu / Ion
Muslea, Ovidiu Barlea. — Bucuresti: Minerva, 1970. —
634 p.;

* Ciubotaru S. Folclorul medical din Moldova. Tipologie
si corpus de texte / Silvia Ciubotaru. — lasi: Editura
Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, 2005. — 576 p.

* Topa E. Exploatarea metodica si rationald a plantelor
medicinale din Bucovina / E. Topa. — Cernauti: Editura
politehnica G.Asachi, Tipografia Mitropolitul Silvestru,
1942;

¥ Reli S. Medicina cilugireasci in trecutul roménesc /
S. Reli. — Cernauti, 1935;

! Kymuasko I'. U3 cOOpHEKA GYKOBHHCHKHX IPOC-
TOHAPOJHUX IThCEH, CKa30K, IOBBCTEH, IOCIOBUIIb,
cyeBbpuid u mp. // BykoBunckas 3ops. — 1870. — 9
¢espais; Kymuanko I'. HBKOTOpBIS HMCTOPHKO-Teo-
rpaguyeckist cBbabHIS 0 bykoBuHb. — K.: Tunorpadus
M.II. ®puna, 1875. — 315 c.; Kupczanko G. Kran-
kheitsbeschworungen bei russischen Bauern in der
Bukowina// Am Ur-Quell. — Hamburg, 1891. — B. II. —
Hf 1.-S. 12-14;

32 Kymuauko I'. HKOTOpBIA ..
—108.

3 Kaindl R.F. Geschichte von Czernowitz von den
altesten Zeit bis zu Gegenwart. - Czernowitz:
Uniwersitats — Buchhandlung H.Pardini, 1908. — 227
s.; Kaindl R.F. Zauberglaube bei den Ruthenen in der
Bukowina und Galizien// Globus. — Braunschweig,
1892. — LXI. Band. S. 279 - 282; Kaindl R.F. Die
Huzulen// Herzogthum Bukowina in Wort und Bild. —
Wien, o. j. —S. 171-282;

> Kaitnames P. @, Tymynu: iX sKuTTs, 38BMuai Ta HApOIHi
nepekazu / P.®. Kaitnmne. — YepniBui: Mononuii
oykoBuHeIp, 2000. —208 c.;

> Kozapuyks B. ByKOBHHKO — pycKy HpuMOBKH / B.
Kozapumyks // Bykopuncku Bbmomoctu. — 1896.- 14
(26) suBaps; 21 smBaps (2 despans); 25 despans (8
Maprta); 9 (21) urons;

%% Kosapuuyk B.M. 135 GyKOBMHCKHXH KapIaTCKHXD

., Bkaz. mparst. — C. 101



Moiticeni A. Tpaouyiiini memoou 1iKy8anus 8 YKpainyie ma pymymie byxosunu ...

rops / B. Kozapumyks // Hayka. ExeMbcadHbIf
WILTIOCTPUPOBAHHBIM KYpHaIb JJIsI PYCCKOI'O Hapoja
3a 1889-ii rons. 'ogs uzmanus XVIII. — Brua, 1889. —
C. 729-744;
7 Koszapumykb B. ByKOBHHKO — pycKH ..
mpai, C. 1;
¥ Manastyrski A. Die Ruthenen / A. Manastyrski //
Herzogthum Bukowina in Wort und Bild. — Wien:
Verlag von Eduard Beiyer, o. J. — S. 228-271;
% Mamnacteipeklit A. JI. Ha Bemukaens / A. Maua-
creipcklii // BykoBuncku Bwaomoctu. — 1895. — 25
MapTa (6 anpens); 2 (14) anpemns. — C. 3-4;
5 Simiginowicz-Staufe L.A. Die Volkergruppern der
Bukowina. Ethnographisch-culturhistorische Skitzzen.
— Czernowitz: Buchdruckerei H.Czopp, 1884.- 203 s.;
' Bonraposuu 3.€. Hapomue niKyBaHHS YKpaiHIIB
Kapmar kinmg XIX — mouarky XX cr. / 3opsHa
bonraposuu. — Kuis: HaykoBa nmymka, 1980. — 120 c.;
Bonrapouu 3.E. OOmecnaBsHckue u  cre-
nuduyeckue YepThl HApOTHOH MEIUIMHBI  YKpa-
uHckoro HaceneHus Kapmat / 3opsHa bontaposuy //
OrtHudeckue u stHorpaduueckue rpymnnsl B CCCP u
UX pOJb B COBPEMEHHBIX 3THOKYJIbTYPHBIX ITpOIIECcax.
(Te3ucer noBiamoB). — Ya, 1989. — C. 15-17;
% Bomrapoema 3. €. Hapox i 3acobu mikyBaHHS Ha
BykoBuni / 3opsHa BonrapoBuu // 50 pokiB B033'-
ennanus IliBHiuHOi BykoBuHu 3 PaasHchkow Yk-
painoro y cknani CPCP.: Tes. mor. Koud./ TpaBews,
1990p./. — C.243-244;
64 Kosxomstrko I'. EtHorpadist Bykosumru / T'eopriii Kosxo-
JsiHKO. — YepHiBiy: 3051011 utap, 2001, — 1. 2. —424 ¢
6 Koxonsuko I'.K. PoIMHHO-XpHCTHHHA 0OpSIOBICTH
ykpainuiB bykosunu / I'eopriit Koxxousiako // Tlntanus
CTapo/IaBHBOI Ta CepelHbOBIYHOI icTOpii, apxeoorii i
erHonorii: 30ipHuk HaykoBux mpans / UHY im. 1O.
®enproBuua. — Yepwibmi: 3omoti yawurtaspu, 2002. —
Towm 2. — C. 172-186;
% Yexoscpknit 1. Borous i Boma B aIrmoTPOINETYHIi
KaJeHaapHii wMarii ykpainuiB / Irop YexoBcekuit //
[MuTaHHA CTapodaBHBOI Ta CEPEAHBOBIYHOI iCTOPIi,
apxeosiorii # erHounorii: 30ipHHK HayKOBUX mpaup /
YHY im. K. ®denmpkoBuua. — UYepHiBli: 30J0Ti
nutaspy, 2002. — Tom 1. — C. 187-205;
7 Yexocoknit 1. JleMoHomoriuni BipyBaHHS i
HapOJHWH KajeHaap ykpainuiB Kapnarcekoro periony
/ Irop YexoBcwkuit. — YepniBui: 3eneHa bykoBuHa,
2001.-303 c;;
58 Jomenp JLA., Bynsoyk LI, IT's3a 1.J]. ETHOorpadiuni
acIleKTH HApoJHOI MEIWIMHM  yKpaiHuoiB  byko-
BuHcbkoro Ilpunpyrrs // BykoBuna — Mill pigHuMi
kpaii: Tpers icropuko-kpae3HaB4a KOH(EPEHIIis
MOJIOJIMX JOCJHIJHUKIB, CTYICHTIB Ta HAYKOBIIIB.
UYepnisui, 17 tpaBus 1998 p. Marepianu. — UepHisi,
2000. — C. 83-84;
% KoGumsanceknit C.JI., IMimak B.IL., JpoGuic B.S.
Icropis memuumau BykoBunu. Luppu 1 daktn. —
UYepniBii: Menakanemis, 1999. — 249 c.;
0 I'ps6an B. OuncHa (yHKIlis BOTHIO B KaJCHIAPHUX
cBsiTax ykpaiHuiB bykoBunum / Bikropis ['psban //
[MuraHHs cTapomaBHBOI Ta CEpeNHBOBIYHOI icTOPIi,
apxeosorii # erHounorii: 30ipHUK HayKOBUX mpaup /

AIICHIM, — 2014. — Ne 4 (4)

., BKa3,

108

YHY im. 1O. ®enmproBuua. — YepniBui: 3omoTi

nutaspy, 2002. — Tom 2. — C. 228-240;

" T'psban B. OuncHi BIAaCTHBOCTI BOTHIO B CiMeiiHiit
00psIOBOCTI, TOCIIONAPCHKO-ITOOYTOBIH 1 JIIKyBaJbHIH
Mmarii Hampukiami XVIII — XX cr. va bykoBuni /
Bikropist I'psiban // BykoBuHcbkuii xypHai. — 2002. —
4. 3-4. — C. 202-212;

72 Nandris I. Satul nostru Mahala din Bucovina / Ion
Nandris. — Sibiu: Tribuna, 2001. — 95 p.;

' Moiiceit A.A. TpamumiiiHa KyabTypa HaceICHHS
BykoBUHU y HayKOBHX IpaIsIX PYMYHCBKHX JOCIITHHKIB
npyroi monoBuHu XIX — mowatky XX cr. / AHTOHIN
Moiiceii — Uepwnipmi: Pyra, 2005;

Antoniy Moysey. LES METHODES
TRADITIONNELLES DE TRAITEMENT
CHEZ LES UKRAINIENS ET ROUMAINS
DE BUCOVINE DANS LES DOCUMENTS
IMPRIMES ET LES SOURCES D'ARCHI-
VES DU XVIII - XX SIECLES.

L'article présente les résultats d'une recherche
de la pratique de médecine populaire dans les
siecles XVIII — XX, qui est parvenue jusqu'a nos
Jjours, grdce aux descriptions ethnographiques,
aux recueils de médecine traditionnelle et aux
documents d'archives. Pour la premiere fois on a
éclairée de maniere systéemique ['historiographie
roumainophone et les origines de ce probléeme.
Les études sont localisées sur la région de
Bucovine, au plan ethnique — par la population
roumaine et ukrainienne.
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Moiiceii Auntonuii. TPAJUIIMOHHBIE
METO/bI JEYEHHUSI YKPAUHIIEB U PY-
MbIH BYKOBHUHBI B IEYATHBIX MATE-
PUAJIAX U APXHUBHBIX HMCTOUYHHUKAX
XVIII - XX B.

B cmamwe  npedcmasnenvt  pe3yismamol
uccnedosanull  HApoOOHOU  le4eOHOl  NPAKMUKU
68 XVIII-XX 6., komopas odowia 00 Hawiux OHell,
01a200apsi IMHOSPAPUYECKUM ONUCAHUAM, HAPO-
008e04eCKUM COOPHUKAM, OGHHBIM AHKem pasiui-
HOU memMamuKy U apxXueHviM mamepuanam. Bnep-
8ble CUCMEMHO ONUCAHA PYMbIHOA3bIYHAA UCHO-
puoepagus u ucmouHukosas 0aza npPooOLEMbL.
Hccnedosanue npogedeno ma meppumopuu Byko-
BUHBL CPEOU PYMBIHCKO20 U YKPAUHCKO20 HACETIeHUSL.
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